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L  2)te  Dersfattten  6er  engltfct)en 
"Keformatton^ett 


28enn  auch  Englanb  bei  ber  Einführung  ber  Deformation  oott 
fold)  blutigen  dampfen  unb  Ummalgungen,  tüte  fte  Deutfcrjlanb 
erfchütterten,  oerfcrjont  blieb,  fo  würben  bocrj  um  bie  Dritte  be£ 
J6.  Sal)rtjunbert§  alle  $eOölferung§f  dachten  burd)  bie  Erörterung 
ber  religiöfen  gragen  auf§  tieffte  erregt  unb  aucf)  bie  Dichtung  f)allte 
miber  oon  bem  $ampf  ber  2Mtanfd)auungen.  £)ie  @atire  trat  auf 
ben  Stampfplat*  unb  balb  flogen,  oon  ber  jungen  $ucf)brucferlunft 
rafcfc)  l)ergefteKtr  oiele  l)alb  religiöfe,  rjatb  fatirifche  Pamphlete  in 
Herfen  unb  in  ^ßrofa  über  ba§  Sanb.  $on  biefer  gangen  Literatur 
miffen  mir  Ijeute  nur  fetjr  menig;  benn  für  ben  S£ag  gefctjrieben, 
öerfchroanb  fie  faft  ebenfo  mit  bem  5£ag  unb  bie  fpartichen  Defte  finb 
meift  nur  in  einem  ober  gang  Wenigen  Exemplaren  ermatten. 

S^r  $erfchminben  mürbe,  abgeferjen  Oon  ber  auf  bie  ftarfe 
Nachfrage  oielfach  balb  folgenben  $ernacrjläffigung,  Oor  allen  fingen 
burdE)  ba§  Eingreifen  ber  Regierung  bewirft.  <Sd)on  SSolfet)  mar 
mit  fctjarfen  Verboten  gegen  ihm  unbequeme  «Schriften  oorgegangen1 
unb  lieft  aud)  manche  baüon  auffaufen  unb  öernicrjten.  <So  beauftragte 
er  1528  feinen  Agenten,  ben  Kölner  ^atrigier  German  Ntjnf,  in 
£eutfcf)tanb  alle  erhältlichen  Exemplare  ber  balb  gu  ermar)nenben 
$er§fatire  Rede  me  unb  überhaupt  alle  in  englifd)er  (Sprache 
oerfaftten  $üd)er  aufkaufen. 2    2öolfet)§  Nachfolger  öerfuhren  nicht 


1  Strype,  Eccl.  Mem.  I,  1,  ©.  254  ff .  bxudt  bie  Xitel  ber  in  2Bo(fei)§ 
©rlaffen  fcon  1526  unb  1527  verbotenen  SBüdjer  ab.  —  2  Arbers  English 
Reprints  XIV  @.  12. 
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anber3;  e§  fei  3.  nur  eine  ^ßroflamation  Dom  16.  9?oü.  1538 
ober  eine  00m  Suli  1546  ermähnt,1  raeld)  le^tere  gur  golge  hatte, 
baft  am  26.  ©ept.  1546  eine  gro^e  ^äreti(d)er  Schriften  §u 

Sonbon  üerbrannt  rourbe.  ©elbft  unter  (£buarb§  reformationäfreunb* 
lieber  Regierung  mürben  am  27.  3)e$.  1547  rhymes,  plays  and 
jests  of  the  sacrament  oerboten.2  3)ie  ^irrfjenoifitatoren  Ratten 
auf  getotffe  (Schriften  —  ba§  mögen  freilief)  eher  folcrje  §ur  $er= 
teibigung  ber  fattjolifchen  Kirche  gemefen  fein  —  ihr  ^ütgenmerf  5U 
richten.  ©0  nahmen  bie  Royal  Visitors  of  Oxford  1550  au§  ben 
2Mbliotf)eten  ber  (SoKegeä  alle  oerbacf)tigen  Schriften  meg  unb  liefen 
2öagenlabungen  oon  ioertooflen  §anbfcf)riften  unb  Büchern  oer^ 
nickten.3  Hm  fdjärfften  lauteten  bie  Verbote  unter  9Jcaria.  Sti  einer 
^ßroflamation  Oom  6.  Suni  1558,  welche  nur  im  allgemeinen  üon 
divers  books  filled  with  heresy,  sedition,  and  treason  fprtdjt 
unb  bie  ^itel  ber  gefährlichen  Büdjer  ntct»t  einmal  nennt,  wirb  an* 
gebrof)t,  ba£  jeber,  ber  folcrje  Bücher  befige  unb  fie  ntd^t  fofort 
oerbrenne,  oor  ein  Kriegsgericht  geftetlt,  al§  Debell  oerurteilt  unb 
hingerichtet  werbe.4 

Bei  fold)en  95ert)ältntffen  ift  e§  oerftcmblid),  ba£  foüiele  biefer 
Büd)er  unb  ^lugfchriften  ohne  tarnen  be§  Berfaffer§,  ohne  Eingabe 
be§  Bruders  ober  £)rudorte§  unb  ohne  Saturn  erfchienen.  ^rot^bem 
erreichte  manchen  ber  fühnen  teuerer  ein  tragifd)e§  (§5efc£)icf :  SDjnbale 
mürbe  51t  Trüffel,  Barjftelb  5U  ßonbon  fiingerieftiet.  Dorj  foll  in 
Portugal  oerbrannt  toorben  fein;  BarloW,  ßu!e  <She£hero  uno 
anbere  fchmad)teten  im  ©efangnte. 

$)ie  Seltenheit  ber  einteilten  (Schriften  unb  uufere  oöllige 
Unfenntniä  bezüglich  ber  Berfafferfctjaft,  ber  @mfftehung§§eit  unb  ber 
Beziehungen  untefeinanber  ftnb  wof)l  bie  §auüturfad)en,  warum 
man  ihnen  noch  f°  wenig  Slitfmerffamfeit  gugeraenbet  hat-  Unb 
Wäre  ihre  (Sammlung  unb  Veröffentlichung  Wünfcf)en3Wert,  oielleicht 
weniger  oom  literarifch=aftl)etifchen  al§  oom  r)iftortfct^en  unb  tt)eolo= 
gifchen  ©tanfrpunfte  au§,  Weil  ein  fo  tiefgefjenber  unb  folgenfd)werer, 
ba§  Voll  in  allen  <Sd)id)ten  erfchütternber  Kultur^) r 05 ejs  wie  bie 
Deformation  teert  ift,  in  allen  feinen  teilen  unb  Heufjerungeu  erforfcht 


1  Gairdner,  English  Church  in  the  16 th  Century  S.  203  unb  3.  236.  — 
2  @bb.  ©.  253.  Strype,  Eccl.  Mem.  II,  1,  ©.  126.  —  8  Gairdner,  Engl.  Church 
©.  290.  —  4  Strype,  Eccl.  Mem.  III,  2,  <S.  130. 
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unb  flargefteEt  51t  tDerbe«.  §erforb 1  fyat  einen  biefer  (Schriften 
äufammengeftellt,  inbem  er  bie  ^olemifchen  Dialoge  ^eravtSgrtff. 
5lud)  Stucfer2  wibmet  ber  Satire  of  the  Reformation  ein  eigene^ 
Kapitel,  befyridjt  aber  nur  neun  ($ebid)te  (Replycacion,  Rede  me, 
Proper  Dialogue,  Doctour  Double  Ale,  Image  of  Hypocrisy,  John 
Bon,  A  Poor  Help,  A  Ballad  of  Luther,  John  Nobody),  fo  bctfj 
e§  nötig  erfrfjeint,  ef)e  mir  un§  mit  einem  biefer  (5atirenbid)ter  genauer 
kfd)äftigen,  einen  furzen  lleberblid  über  bie  in  SBetradjt  fommenbe 
Literatur  §u  geben,  fomeit  e§  eben,  fern  öon  ben  englifd)en 
Sibliothefen,  möglich  ift.  £)ie  £)aten  über  bie  einzelnen  ©d6)rtft= 
ftelXer  finb,  menn  nicht  anberä  bemerft,  bem  Dictionary  of  National 
Biography  entnommen. 

§erforb  teilt  bie  englifche  reformatorifd)e  @treitfd)riftenliteratur 
in  5m ei  (&xuppm  ein,  bie  er  burd)  bie  3af)re  1530  unb  1547  !enn= 
getd^net.  £)iefe  ^roeiteilung  f0^  ^m  allgemeinen  f)ter  beibehalten 
merben.  2)och  fd)eint  e§  richtiger  nid)t  ben  %ob  §einrid)§  VIII.  al§ 
©rengpunlt  §u  nehmen,  trotjbem  er  ja  für  bie  ^ird)enreformation  oon 
tief  greif  enbfter  S3ebeutung  mar,  fonbern  bie  Safere  1539/40  (t)ieUeid)t 
förtnte  man  aud)  1538  anfeilen),  meil  um  biefe  geil  fd)on  bie 
literarifche  SEatigfeit  jener  Männer  beginnt,  bie  fetter  unter  (Sbuarb  VI. 
bte  gü^rung  übernehmen,  roärjrenb  bie  oorreformatorifche  @atiren= 
bicfjtung  balb  nach  1530  abgefdjloffen  ift  ober  menigften§,  meil  nicht 
mehr  erhalten,  abgefc^Ioffen  erlernt. 

£)ie  f  rühr  eformatortf  che  ^ßertobe  mirb  burcl)  Männer  eröffnet, 
in  bereu  ©eift  bie  üom  geftlanb  !ommenben  neuen  Sbeen  guerft  ge= 
§ünbet  Ratten ;  megen  il)rer  religiöfen  2lnfid)ten  mußten  fie  ir)x  $ater= 
lanb  öerlaffen*unb  fanben  in  ben  freien  ^eicpftabten  am  $iv)än  eine 
3uflud)t.  Qu  (Strasburg  mürbe  im  3at)re  1528,  nictjt  oor  Februar 
ober  Wäx%, 3  bie  megen  ber  ausgezeichneten  (5d)ilberung  be§  englifcfjen 
Mau§>  üiel  bemunberte  unb  gefürd)tete  $ergfatire  Rede  me  and  be 
nott  wrothe  gefdjrieben,  aud)  befannt  unter  bem  S£itel  The  Burial 
(Burying)  of  the  Mass.  £)em  28erfe  liegt  ber  (SJebanfe  51t  ($runbe, 
bie  9fteffe  fei  tot,  aber  noch  ™d)t  beerbigt,  b.  h-  fte  fei  moralifd)  tot 
(nach  Den  ^eligionSge^rächen  üon  95aben  in  ber  (Schmeiß  1526  unb 

1  Literary  Relations  of  England  and  Germany  ©.  21 — 69.  —  2  Verse 
Satire  in  England  before  the  Renaissance  ®.  181—196.  —  3  Arbers  Engl. 
Reprints  XIV.  ©.  6.  * 
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oon  Sern  im  Sanitär  1528),  aber  nod)  rttcfjt  abgefd)afft. 1  3n  bem 
£>auptteile  be§  2Bcrfe§,  bem  langen  9Ser§bialog,  erörtern  groet  Diener 
eine§  ©traPurger  $ßriefter§  bie  $rage,  roo  bie  tote  SJceffe  beerbigt 
roerben  nnb  iuer  e§  tun  foße.  23efonber§  bic  gtneite  $rage  gibt  bem 
$erfaffer  bte  erantnfdjte  (Gelegenheit,  eingeljenb  bie  ©ünben  2öol)etjs, 
feine  ^ßradjtltebe,  feinen  (StoI§  nnb  feine  $erroorfenr)eit,  nnb  bie 
©ünben  ber  333clt=  nnb  Drbenögeiftlicrjfeit  Dor^nfü^ren.  Diefem  Dia= 
löge  ge^en  Heinere  (Stüde  üorau§:  eine  gereimte  s-8ejd)reibung  be§ 
^itelrjoläfcfnütteg,  ein  Begleitbrief  in  ^ßrofa,  ein  $er§bialog  grotfctjen 
bem  SSerfaffer  nnb  feinem  3Serfe  nnb  enblicl)  eine  irontfcfje  $lage 
•  über  ben  5£ob  ber  9Keffe,  bie  einem  ^riefter  in  ben  9ftunb  gelegt  tft, 
beftefjenb  au§  34  fieben^eiligen  ©trogen  mit  bem  Kehrreim 

Seynge  that  gone  is  the  masse 

Nowe  deceased  alas  alas. 

Die  ©atire  mar  üor  allem  gegen  ^arbinal  s2ßolfet),  bann  aud) 
gegen  äftöndjstum  nnb  ^ßrtefterfcf)aft  in  (Snglanb  gerichtet,  alfo  ein 
ben  englifdjen  SOkdjt^abern  ferjr  unbequeme^  23ud).  Daft  2Bolfeu 
bte  erl)ältlid)en  (Srxmplare  bnrd)  German  9^l)ttf  in  Deutfctjlanb  auf= 
faufcn  liefc,  rourbe  fdjon  oben  @.  1  ermähnt.  Um  1530  tft  ba§  93ud^ 
ftet§  auf  ber  ßifte  ber  verbotenen  Südjer  §u  ftnben  (ogl.  unten  ©.  7 
2tnm.  2). 

3m  grüljjarjre  1530  rourbe  §u  Harburg  burd)  §an§  ßuft  ein 
weiterer  reformatorifd)er  $er§traftat  gebrucft,  betitelt  A  proper  dyaloge 
betwene  a  Gentillman  and  a  husbandman  eche  complaynynge 
to  other  their  miserable  calamite  through  the  ambicion  of  the 
clergye. 2  Darin  roirb  ntcfyt  foroorjl  eine  religiofe  aU  oielme^r  eine 
fokale,  freilich  mit  ber  Deformation  innig  oerfnü^fte  grage  in  antt= 
flerifalem  @inne  befyrod)en,  bie  Unterbrüdung  jroeier  ©tanbe  burd) 
ben  $leru§. 

Üftad)  ^Xrber  foll  bie  erftgenannte  ©atire  Rede  me  oon  jtoet 
ehemaligen  üXftöndjen  gefdjrieben  roorben  fein,  nämlich  oon  William 
9t  otj,  ber  mit  Stjnbale  in  $öln  unb  28orm§  1525  ba§  englifdje 
üfteue  £eftament  brudte  unb  üon  Serome  23arloro.  Diefen 
SBarloro  bezeichnet  §.  9h;nf  in  feinem  Berichte  an  2Bolfetj  oom 
2.  Dil  1529  jujammen  mit  William  9?olj  unb  aisberen  al§  luttjerifchen 


1  2)te  9lbfcf)affimg  erfolgte  in  Sern  1528,  in  Strasburg  am  20.  gebruar 
1529.  Sßgl.  Saum,  &apiio  unb  93u£er  6.  449.  —  2  Engl.  Reprints  XIV,  <5.  125. 
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Äefcer. 1  $laü)  XtynbaU 2  toar  Serome  2krloto  tute  9^ot)  ein  brother 
of  Grenewich,  b.  I).  ein  ^inorite  ober  übferoant  griar,  ba  fiel)  in 
@reentoicf),  tüte  au£  ben  Tabellen  ®airbner§  f)eröorger)t, 3  nur  ein 
Softer  biefe§  Drben§  Befanb.  3  m  grüpng  1527  tarn  er  nacrj 
(Strasburg  (2lrgentine),  fc^lofj  fid)  an  $tot)  an  unb  oerfafjte  auf 
beffen  Sßeranlaffung  rhymes  (b.  i.  Rede  me),  mcujrenb  Dfiot)  einen 
Dialog  au§  bem  ßateinifcrjen  in§  (£nglifcf)e  übertrug.4  Urberg  Sin* 
nannte,  ba§  Rede  me  gemeinfam  Oon  9foty  unb  23arlom  Oerfa^t  {ei, 
beruht  auf  folgenber  Eingabe  £t)nbale§ : 5  William  Roye  ....  gate 
him  to  hym  and  set  him  (b.  i.  Serome  ^Barloto)  a  werke  to  make 
rymes  whyle  he  hym  seife  traoslated  a  dialoge  out  of  laten  in 
to  Englysh  in  whose  prologe  he  promyseth  moare  a  greate  deal 
than  I  fere  me  he  wyll  euer  paye.  Sftad)  biefer  ©teile  mu|  man 
aber  Marlow  al§  ben  eigentlichen,  ja  einzigen  S5erfaffer  betrachten, 
weil  bod)  nicljt  berjenige,  melcfjer  bie  Anregung  $u  einer  Dichtung 
gibt,  fonbern  berjenige,  melcfjer  ba§  sIBerf  ausführt,  al§  S5erfaffer  $u 
bezeichnen  ift.  dJlan  berücfficrjtige  aud)  S£t)nbale§  3Borte  whyle  he 
hym  seife  translated  .  .  . 

füglich  be3  $erfaffer3  Oon  A  proper  dyaloge  bemerft 
2lrber:6  Tyndaie  was  at  Marburg  in  1530  ...  He  was  doubt- 
less  the  centre  of  a  small  knot  of  English  fellowlabourers,  one 
of  whom  put  forth,  on  his  own  account,  this  Dyalogue.  It 
might  have  been  friar  Jerome  Barlowe.  There  is  much  simi- 
larity  in  the  style  of  the  verse  with  that  of  "Rede  me  and  be 
nott  wrothe";  but  this  Complaint  has  not  the  grasp,  virility, 
and  strength  of  that  Invective.  Kolbing7  befaricfjt  ben  Dialog, 
ebenfo  §erforb,8  ber  eingefyenb  nad)meift,  ba£  aud)  ber  Sutjalt  ed^t 


1  Then  William  Roy,  William  Tyndaie,  Jerome  Barlow,  Alexander 
Barclay,  and  their  adherents,  formerly  Observants  of  the  order  of  St.  Francis, 
but  now  apostates  ....  ought  to  be  arrested,  punished  and  delivered  up  on 
account  of  Lutheran  heresy  (9trber§  Engl.  Reprints  XIV,  8.  13).  —  2  Engl. 
Reprints  XIV,  ©.  11.  —  3  Engl.  Church  ©.  419  ff.  —  4  2)tefe  Ueberje^ung 
totrb  oon  Strber  (E.  Repr.  XIV,  <S.  12)  unb  £erforb  (Liter.  Relat.  @.  44)  al§ 
verloren  cmgefeljen;  e§  beftnbet  ftd^  aber  ein  (£jem£lar  in  3Sten,  nadj  bem 
5tbolf  SSolf  ben  %ext  herausgegeben  t>at  (W.  Roye's  Dialogue  between  a 
Christian  Father  and  his  stubborn  son).  —  5  9lrber3  Engl.  Reprints  XIV, 
©.  11.  —  6  @bb.  @.  127.  —  7  GgarattetfjjK!  6felton§  <5.  121.  —  8  Liter« 
Relations  ©.  45  ff. 
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engtifd)  ift.  $lber  fetner  üon  betben  üerjucfjt  bie  $erfafferfrage 
51t  löfen. 

@3  läftt  ficf)  nun  aber  bemeifen,  bafj  beibe  2Berfe  Rede  me 
unb  A  proper  dyaloge  üon  bemjelben  äftcmne,  üon  3erome 
Söarlom  gebietet  finb.  tiefer  SWaun  ift  23ifcf)of  üon  ©t.  2lfapf), 
(St.  2)aüib,  $atl),  28elt§  unb  C£ü)td;efier  (1559)  geroejen,  1569 
geftorben  unb  nur  unter  bem  tarnen  28  i  Iii  am  SBarlom  ber 
^ac^tuelt  befannt.  Mad)  bem  £>.  91.  fear  sMlüam  23artom  im 
3arjre  1524  *ßrior  üon  $romerjia  (Ücorfolf).  $te  2luffjebung 
feinet  SHofterg  burd)  SSolfetj  machte  it)n  $um  unüer|"ör)nlid)en  geinbe 
be§  $arbinal3  unb  feuerte  ilm  gur  2lbfaffung  einer  9^ett)e  üon 
fe^erifdjen  ^ßamprjleten  an,  bte  im  9?.  33.  aufgellt  ftnb,  orjne 
ba£  iebod)  ber  Sßerfud)  gemacht  ift,  fie  §u  ibentifijieren  ober  bafc 
fonft  etma§  über  fie  bemerft  wirb.  £)ie  ßifte  beruht  morjl  auf 
93arIoto§  eigener  Angabe  in  feiner  SRecantatton.  @r  mar  unter 
äftaria  eingeferfert  morben  unb  tjatte,  um  fein  Seben  511  retten, 
miberrufen.  3n  biefer  ^ecantation  erläutert  er,  inmiefcrn  er  üon 
ber  $irctj entehre  abgemid)en  fei,  niimlid)  "insomuch  that  I  have 
made  certain  books,  and  have  suffered  them  to  be  imprinted: 
as,  The  Treatise  of  the  Burial  of  the  Mass;  A  Dialogue 
between  the  Gentleman  and  the  Husbandman;  The  climbing 
up  of  Friars  and  religious  Persons,  pourtrayed  with  Figures; 
A  Description  of  God's  Word  compared  to  the  Light;  also 
a  common  dialogue,  without  any  title,  inveighing  especially 
against  St.  Thomas  of  Ganterbury:  which  as  yet  was  never 
printed  nor  published  openiy.  In  these  treatises,  1  perceive 
and  acknowledge  myself  grievously  to  have  erred,  namely, 
against  the  blessed  sacrament  of  the  altar,  disallowing  the 
mass,  and  denying  purgatory;  with  slanderous  infamy  of  the 
Pope  and  my  Lord  Cardinal,  and  outragious  raving  against 
the  clergy,  which  I  have  forsaken  and  utterly  renounced." 1 
£>ann  folgt  feine  Unterm erfung  unter  bie  Serjre  ber  fatrjolijcf)en 
$ird)e. 

,3meifello3  barf  man  bie  beiben  in  biefem  2Öiberrufe  guerft 
genannten  SBerfe  ibentift^ieren  mit  Rede  me  and  be  nott 
wrothe  unb  A  Proper  Dyaloge  betwene  a  Gentillman  and  a 


1  Strype,  Eccl.  Mem.  III,  8.  242. 
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Husbatidman.  ^öiEiam  Sßarlom  ift  alfo  nacf)  eigenem  23efenntni§ 
ber  Sßerfaffer  biefer  beiben  früfyreformatorifcrjen  ©atiren,4  bie 
aud)  auf  ber  Öifte  verbotener  Sudler  öon  1531  $u  ftnben 
finb. 2  $)a  nun  Serome  Marlon)  burcfj  Slrjnbale  al§  SDtd^ter 
ber  ©atire  Rede  ine  bezeugt  ift,  bleibt  nur  bie  2lnnarjme 
übrig,  bafc  Serome  unb  William  SBarlom  biefelbe  ^ßerfon  ftnb. 
£)erforb  rjat  biefe  ^erfcrjiebenljeit  ber  Vornamen  gar  nicrjt 
bemerft3  unb  befcrjäfttgt  fiel)  nicf)t  meiter  mit  $arlom§  ^ßerfon. 
3Sotf 4  fennt  beibe  Vornamen  unb  glaubt,  baft  §ieront)tnu3  ber 
$loftername  gemefen  fei,  ben  SBarlom,  al§  er  ba§  SHofter  oerliefj, 
mieber  abgelegt  Ijabe.  SSilliam  märe  bemnacrj,  ba  man  bamalä 
meift  nur  einen  Vornamen  tjatte, 5  fein  SDmfname  gemefen. 

@cf;mierigfeit  macrjt  bie  Drben^ugerjörigfeit,  2Billiam  SSarlom 
mar  1524  ^ßrior  oon  $romf)ilL  %lad)  ($airbner6  mürbe  biefe§ 
Softer  burd)  2Bolfet)  gmifc^en  1524  unb  1528  aufgehoben;  e§  ge- 
hörte ben  Stuft  in  (5cmon§.    William  Söarloto  mar  alfo  fein  DbferOant 


1  %ot)n  Öale  bekämet  in  [einem  Gatalogus  bon  1559  nicfyt  nur  ben 
Dialog  3ttnfif)en  SSater  unb  8oKm  fonbern  aud)  bie  ©aiire  Rede  me  al3  ein 
3öerf  SSifliam  9fot)3,  dx  gibt  ben  Xitel  unb  bie  Eingangszeile  ber  Satire 
folgenbermafjen  roieber:  adversus  Gardinalem  Vulsium,  Lib.  1,  Progredere 
parue  libelle  nec  (©.  102).  2)a3  ift  bie  tteberfetjung  be§  erften  93erfe§  Don 
Rede  me,  welcher  lautet:  Go  forthe  lytell  treatous  nothynge  a  fraide.  2)iefe 
33ef)aubtung  23ale§  ift  natürlich  gegenüber  23arlom§  53efenntni§  nidjt  beweib* 
fräftig,  jumal  toenn  man  bebenft,  bafe  23ale  20  bi§  30  ^afyre.  nacf)  ber  ^Ibfaffung 
be§  ©ebtd)t§  [eine  gufammenftettungen  machte  unb  baft  fcljon  bie  gettgenoffen, 
f elbft  ein  fo  gut  unterrichteter  Wann  roie  ber  $ranäi3faner  unb  2Bolfet)fd}e 
5lgent  ^ofm  Sßeft,  nid)t§  ©enaueS  über  ben  SSerfafjer  mußten.  SBeft  fdjriefc 
am  2.  (September  1528  in  einem  ^Briefe,  bafj  Petygnele,  Roy  and  Jerome 
Barlowe,  friars  of  our  religion,  and  Hucthyns,  otherwise  Tyndall,  made  the 
last  book  unb  nadj  SBolf  (3foty§  S)ial.  ©.  399)  fdjeint  mit  biefem  last  book 
unfer  Rede  me  gemeint  ju  fein.  SBeft  läfet  alfo  auch  Xmtbale  unb  fogar  einen 
heute  böllig  unbeEannten  ^ßet^gnele  an  ber  5lbfaffung  beteiligt  fein.  —  2  No.  7 
The  burying  of  the  masse  in  english,  yn  ryme;  No.  29  A  Dyalog  betwixt 
the  gentylman  and  the  plowman;  ferner  al§  No.  12  A  Boke  ayenst  saynt 
Thomas  of  Caunterbury,  bieüeicht  tbenttfch  mit  bem  common  dialogue  ber 
3fecantation.  —  2lufeerbem  enthält  biefe  Sifte  unter  Sftr.  1  unb  9?r.  13  aroei 
Schriften  öon  3tot)  (Furnivall,  Polit.,  Relig.  and  Love  Poems  ©.  62).  — 
3  Qu  fchliefcen  nach  $lnm.  2  ©.  34  unb  sitnm.  3  ©.  47.  —  4  ^n  ber  Einleitung 
ju  feinem  Slbbrucfe  bon  3tot)3  Dialog  <S.  393.  —  5  $gl.  unten  ©.  39.  — 
6  English  Ghurch  S.  419. 


—    8  — 


grtar,  fonbern  ein  Auguftiner;  1  er  Würbe  anfangt  ber  breiiger 
3al)re  burd)  bie  ©unft  öon  Anna  23olerjn  §um  ^ßrior  öon  §aöer= 
forbweft  ernannt,  Welcfyeä  Mofter  ebenfalls  ben  Auftin  (£anon§  ge- 
hörte2 nnb  1536  burd)  ^arlament§befd)luf3  aufgehoben  Würbe.  SßitU 
kidjt  tjatte  er  nad}  ber  «Säfularifierung  feinet  SHofterä  23roml)ill  bei 
ben  Dbferöant  griar§  in  ©reenWicf)  3ufhtd)t  gefunben.  £tmbale 
ber  ilm  in  3Sorm§  fennen  gelernt,  fagt  öon  ifym  nur,  er  fei  a  brother 
of  Grenewich,  Wal)renb  er  nad)  ber  ©teile  bei  SRtjnf, 2  ber  freilief) 
ein  £)etttfcrjer  mar  unb  tt)n  nicfjt  perfönlicfj  fannte,  bem  Drben  an= 
gehört  l)at. 

$)a§>  £).  9?.  Weif}  nid)t§  oon  einer  Sbentität  öon  Serome 
unb  28iEiam  SSarloW,  aud)  nic6)t§  öon  einem  Aufenthalte  in  £)eutfd)= 
lanb.  berichtet  nur,  baft  Marlow  bie  in  feinen  (Schriften  üor= 
getragenen  £ef)ren  aU  Srrtümer  wiberrief  (atfo  Wie  tyätcr  unter 
Maria),  ba£  er  an  ben  Slönig  fcfjrieb  unb  wegen  feiner  Angriffe  auf 
2öolfet)  unb  bie  ^ircfje  um  SBer^eityitug  bat,  bie  ifnn  aucf)  gemährt 
würbe.  $on  ber  geit  an  beginnt  fein  Aufzeigen.  (Schölt  im  Sanitär 
1529/30  mürbe  er  einer  ($efanbtfcf)aft  nad)  granfreid)  unb  9?om  bei^ 
gegeben. 3  Aber  tro£  feinet  2Stberrufe§  galt  er  1535  Wieber  al§ 
zealous  reformer.  sD?an  fcrjreibt  il)tn  gWar  einen  reformation3feinb= 
liefen  Dialog  gu,  ben  er  1531  öerfafjt  rjaben  joH:  A  Dialogue 
describing  the  Original  Ground  of  these  Lutheran  Faktions, 
and  many  of  their  Abuses.  llnb  bei  feinem  (£f)arafter,  insbefonbere 
bei  feinem  Langel  an  SDhtt,  bie  al§  richtig  ernannten  Anfielen  aud) 
§u  öertreten,  Wenn  ba§  ßeben  baöon  abging,  märe  bie  Abfaffung 
einer  fold)en  ©cfnüft  §u  öerfte^en.  2Sie  er  fpäter  unter  Wlaxia  ein= 
geferfert  mürbe  unb  burd)  feinen  3öiberruf  fid)  bie  greifyeit  üerjd)affte, 
fo  mag  er  fdjon  1528  nach  feiner  3?üdfef)r  au§  SDeutfcf)lanb  öertjaftet 


1  £)er  2luguftinerorben  fdjeint  aud)  in  (Snglanb  fd)on  früf)e  reformatorifcf)en 
©mflüffen  jugängltd)  geroefen  $u  fein.  Dr.  SBarneS  3.  83.,  ber  1540  Derbrannt 
hmrbe  (bgl.  unten  ©.  19)  War  ^ßrior  be§  5luguftinerfbfter§  in  dambribge 
(Engl.  Church  8.  89).  —  2  ($bb.  <5.  421.  —  3  @trt)be  erjiUjlt:  Barlow . . .  was 
the  king's  chaplain.  When  Stephen  Gardiner,  in  the  year  1528,  then  the 
King's  secretary,  commonly  called  Dr.  Stephens,  was  ambassador  at  Rome 
with  the  Pope,  the  King  despatched  this  Barlow,  then  a  canon  of  St.  Osyth's 
in  Essex,  with  letters  to  him  (Eccl.  Mem.  II,  II  ©.  173).  3)te  Angabe  lann 
nur  teiltoeife  rtdjtig  fein.  93.  mar  jtoar  in  bem  Softer  ©t.  Dft)U),  ba§  ben 
Austin  Canons  gehörte,  erlogen  roorben,  war  aber  fdjon  1509  $rior  eineä 
SHofterS.   Slucf)  ba§  Sa§r  1528  ftimmt  woljl  nia^t. 
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morben  fein,  in  fetner  üftot  miberrufen  unb  jenen  Dialog  $u  feiner 
Rehabilitierung  gefdjrieben  r)aben,  roenn  er  überrjau^t  beffen  55erfaffer 
tft.  Wnfdjeinenb  ioedjfelte  er  nur  äujserlid)  bie  (SJefinnung,  ba  er 
1530  in  Harburg  feinen  Proper  Dialogue  bruden  lieft,  tvofyux  er 
etroa  auf  ber  S^ücfretfe  oon  9?om  ober  fcfjon  auf  ber  £>inreife 
gekommen  mar. 

93et  23arlom  muffte  etroa§  länger  oerioeilt  werben,  toeil  er  bie 
un§  f)ier  intereffierenbe  £>tcfjtung§art  gefdjaffen  bjat  unb  barum  an 
bie  <§$>%e  ber  früf;reformatorifd)en  *ßeriobe  51t  fteHen  tft.  2lu§  biefer 
erften  ^eriobe  feien  nod)  einige  ®ebid)te  mit  gleicher  ^enben§  ge= 
nannt,  bie  gurnioaE  1  oeröff  entließt  tjat.  Unter  2Solfet)3  Rangier = 
fdjaft  entftanben  Now  a  Dayes  unb  The  Ruyn  of  a  Ream,  bie 
beibe  im  wef entließen  fokale  ©djäben  geißeln  unb  religiöfe  gragen 
nur  ftreifen.  3m  Sarjre  1533  raurbe  oon  einem  Saien  bie  grofte 
Satire  The  Image  of  Ypocresie  im  ©feltonfdjen  Metrum  gefcrjrieben. 
@ie  öerfyottet  bie  ipeudjelei,  mie  fie  im  gangen  SHeruS  uom  $ßapft 
unb  $arbinal  an  bi§  gum  einfachen  ©eiftlidjen  tjerab,  beggleidjen  in 
ben  geiftltd^en  £5rben  »erfordert  fei.  35teXe  ber  tjier  au§für)rltcrj  be* 
rjanbelten  fünfte  finben  ftc£)  aud)  fpäter  nod),  um  1548,  in  ber 
polemtfdfjen  Literatur,  fo  3.  53.  baft  bie  ^ßrtefter  feine  ©ebete  in  ber 
rjeimifdjen  (Spradje  guliejjen,  nod)  ha§>  SSrot  beim  2lbenbmaf)le  ben 
Öaien  fpenbeten  (Sß.  177  ff.);  baft  fie  ftolg  unb  f)od)far)renb  feien, 
aud)  (Mb  unb  £md)ttge  Reibung  liebten,  baft  öiele  oor  bem  (£r)e= 
bruef)  ittd6)t  gurüeff dritten,  baft  fie  $u  irjrem  geiftüdjen  Berufe  fcrjledjt 
ober  gar  nietjt  au^gerüftet  feien  1481);  manche  gueften  gtoar  in 
bie  93üdjer  hinein,  oerftünben  aber  nid)t,  am§  fie  läfen  1490). 
2lud)  moCCten  fie  ben  Öaien  bie  $ibel  nietjt  pgefterjen  (ß.  1528—34). 
$ur§  lauter  Vorwürfe,  benen  mir  in  ber  reformatorifc^en  Literatur 
nod)  oft  begegnen  werben. 

3m  $ergleid)e  gu  biefer  Oorreformatorifd)en  ^ßeriobe  ift  bie  nun 
folgenbe,  beginnenb  etma  1539,  aufterorbentlid)  fruchtbar.  £)ie 
ffrengen  fed)§  2trtifel  oon  1539  graangen  üiele  proteftantifd)  gefinnte 
Banner  (Snglanb  §u  oerlaffen.  $)ie  meiften  gingen  nad)  £)eutfd)lanb, 
traten  in  lebhaften  unb  cjerglicijen  55erfet)r  mit  ben  beutfdjen  Reform 
matoren  unb  fanbten  ir)re  @d)riften  oon  bort  nad)  (Snglanb,  um  aud) 
in  ber  §eimat  bie  neuen  ©ebanfen  $u  Oerbreiten.    9tad)  §einrid)§ 

1  Ballads  from  Manuscripts,  I.  53b. 


£obe,  28.  Sanitär  1547,  mürben  unter  ber  neuen  Regierung  bie 
$et*ergefe|5e  balb  aufgehoben.  9Reformatorif<f)e  fragen  burften  je^t 
öffentlich  in  2öort  unb  ©tfjrift  bet)anbelt  Serben.  3)a§  Parlament 
enturidelte  in  ber  ftrc6)üd)-reIigtofen  ©efeggebung  unter  (£ranmer» 
geiftiger  güt)rerfct)aft  einen  regen  (Stfcr.  £)ie  öerbannten  Reformer 
fet)rten  au3  bem  2(u§lanb  gurücf  unb  fugten  bind)  glugfd)rtften  in 
gebunbener  unb  ungebunbener  $ebe  bie  Sßolföfeele  in  ihrem  (Sinne 
gu  beeinfluffen. 

%u§>  ber  großen  3arjl  0*efer  9?coberatften  fütb  gunctdjft  bret 
Männer  l)erau§5ittjeben,  bie  burd)  it)re  rege  literarijcrje  SEctttgfett  ötel 
^ur  $)urd)füf)rung  ber  engltfct)en  Sftrdjenreformation  beitrugen:  3ot}n 
23ale,  SBUliam  Turner  unb  Robert  (Sxorolet).  vierter  toare  bann 
ber  bis?  jetjt  faft  unbefannte  ßufe  <&§eptyxb  an5iifcf)ltef$en,  bem  biefe 
Arbeit  gemibmet  tft. 

£)ie  marfantefte  @rjdt)einung  tft  unftreitig  3ot)n  33  a  I  e  (1495 
bt§  1563),  $ifd)of  uou  Dffortj,  ein  hochbegabter  Wlam  oon  tiefer 
t[)eologifd)er  unb  t Lot o^tf ^er  $ilbttng,  aber  aud)  eine  unermüdliche 
S^ampfnatttr,  bcfeelt  dou  bem  glütjenben  (Sifer,  feine  reformatorifd)en 
Sbeen  tn§  $olf  51t  tragen  unb  bte  fonferoatioe  fat()o(tfd)e  Partei  an^ 
zugreifen,  üv  hatte  ftd)  oon  1540 — 1547  megen  fetner  reformatorifchen 
5lnfd)auttngen  in  2)eutfd)lanb  aufgehalten,  nutzte  bann  mieber  nad) 
(£buarb§  £obe  unter  9Jcaria  feine  §cimat  üerlaffen  unb  lebte  bt§ 
1559  in  Söafel.  3Me  Qaijl  feiner  s2Öerfe  ift  au^erorbentlid)  groft. 
(£oo)jer  1  %afylt  bereit  90  auf.  ^bgefetjen  dou  feineu  reformatorifdjen 
^am^fbramen,  feinen  fyalh  theologifdjeit  ^rofafdjrtften  unb  feinem 
bebeutenbften  2$erfe,  bem  Scriptorum  illustrium  m.  Br.  Catalogus, 
Oerfajste  er  aud)  uiele  ©attren  unb  Pamphlete  gegen  bte  Anhänger 
ber  alten  £erjre,  bte  er  oft  unter  frembem  tarnen  roie  Sorjan  ^arrtjfon 
ober  §enrtj  (Stalbrtjbge2  unb  W\d\ad  2öoob3  öeroffentlichte.  (£r 
liebte  e§,  bas>  2Berf  be§  @egner§  mitbruden  51t  laffen  unb  e§  bann 
gehörig  5U  gelaufen.  ©0  berichtet  ^a^litt4  oon  einem  ©ebicrjte:  An 
Answere  to  a  papystycall  exhortacyon,  prettendyng  to  auoyde 
false  doctrine,  under  that  colour  to  mayntayne  the  same  etc.  1548. 
§ter  ift  ba§  ©ebidjt  eiltet  Stattjoliten  abgebrudt  unb  ba^u  bie  — 
nach  &ct5Ütt§  Angabe  —  oon  $ale  fjerrührenbe  (Snoiberung. 

1  Athenae  Gantabrigienses.  -  2  Detter,  Stter.  SBc^te^ungen  ^uifd^en  (Snglanb 
unb  ber  Saarns  @.  9.  —  3  Gairdner,  Engl.  Ghurcli  @.  326.  $laä)  Detter  S.  12 
tvar  m%ael  SSoob  ein  Genfer  Srucfer.  —  4  Collections  and  Notes  I.  ©  337. 
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3n  gleicher  2öeife  fjat  23ale  ba§  2Berf  eine£  anbern  fattjolifctjen 
@egner§,  be§  Sofm  ^untingbon,1  Befjanbelt  unb  e§  un§  babttrd) 
erhalten  in  fetner  «Schrift:  A  Mysterye  of  inyquyte  contayned 
within  the  heretycall  Genealogye  of  Ponce  Pantolabus,  is  here 
both  dysclosed  and  confuted  By  Johao  Bale.  An.  MDXLII  etc. 
Emprinted  at  Geneua.  By  Mychael  Wood  1545.  ^fladg  Detter2 
ift  S3ale§  SBerf  in  ^ßrofa  gefcrjrieBen;  jebe3  Settel  mirb  burc^  etliche 
SBerggetlen  eingeleitet,  bie  Huntingdons  Genealogy  of  Heresy  ent= 
nommen  finb. 

Unter  einem  wetteren  ^ßfeubontim,  §ugrj  §ilarie,  folt  äöale  eine 
größere  SSer^fattre  öeröffentlicfjt  rjaBen,  beren  Sütel  öon  §a§Xitt 3 
folgenbermafjen  angegeben  wirb:  The  resurreceion  of  the  masse 
with  the  wonderful  vertues  of  the  sarae  newly  seth  forth  vnto 
the  greate  hartes  ease  ioye  and  comforte  of  all  the  catholykes, 
by  hughe  Hilarie.  Joan  1.  Come  and  se.  —  Imprynted  at 
Strasburgh  in  Elsas  at  the  signe  of  the  golde  Bibel!  In  the 
moneth  of  Auguste,  the  yare  of  our  Lord  1554.  ipagütt  Bemerft 
bagu:  On  the  verso  of  GV  is  the  device  of  the  London  Typo- 
grapher  Hugh  Singleton,  the  real  printer  of  the  book.  Hugh 
Hilarie  has  been  explained  to  mean  John  Bale.  genter  I,  214: 
The  title  may  have  been  suggested  by  "The  Burying  of  the 
Mass"  by  which  name  Roy's  satire  was  known  at  the  time  and 
was  proscribed  in  1531.  2)a§  23udj  nmrbe  alfo  in  fionbon  gebrncft 
nnb  mit  einem  auSlänbifdjen  £)rucforte  Oerfe^en,  mie  ba§  unter  Sparta 
Bei  proteftantifcfjen  glugfdjriften  öftere  gefd)arj.4  Snbeffen  trifft 
ipa§Ittt§  weitere  Q3emerfung  Begügltd)  be§  (SinftuffeS  ber  Df?ot)fc^en 
(Satire  Rede  me  fidjer  nicrjt  §u,  öielmerjr  fcrjeint  ba§>  (§5ebtcf)t  nur 
eine  gortfejpng  ber  oielen  oon  Turner  unb  Befonben?  ©fjepfyerb  uer= 
faxten  Satiren  auf  bie  äfteffe  §u  fein.  £DB  S3ale  Itnrfüd)  ber  $er= 
f  äff  er  ift  ober  ob  t)ieUetct)t  Regierungen  §u  The  Vpcheringe  of  the 
Mass  ober  Pathose5  Beftefjen,  märe  nod)  §u  unterfudjen. 

SBarton  ertoäfynt,  baft  Rate  gmei  wettere  *ßampf)lete  gegen  bte 
$atrjolifen  gejdjrieBen  fjaBe,  nämlia)  The  Mass  of  the  Gluttons  unb 
The  Alcoran  of  the  Prelates.  £)ie  ©titcfe  finb  btefefBen,  bie 
Soo^)erG  unter  Stör.  76  al§>  Missa  crapulosorum  unb  unter  %lx.  86 

1  $gl.  über  ifyn  unten  ©.  20.  —  2  Siterar.  öe^te^ungen  ®.  10.  — 
3  Handbook  8.  275  ;  Collections  and  Notes  I,  (5.  214.  — 4  Gairdner,  Engl.  Church 
©.  326.  —  5  %t.  unten  8.  56  unb  69.  —  6  Athenae  Gantabrigienses. 
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d§  Episcoporum  Alcoranus  aufführt.  $ale,  Index  Britanniae 
Scriptorum,  nennt  felbft  erftereä  unter  bem  %itd:  Missa  Ebriatorum 
(compotatorum,  crapulosorum)  unb  gibt  ben  Anfang  in  lateinifcfjer 
©ürad)e:  Ex  Nordouico  redeundo  Londinum. 

©emift  rjat  93ale  an^er  biefen  nod)  manc§e§  anbere  ^anüp()(et 
gefdjrieben  nnb  mir  gefeit  morjt  nid)t  f eE)I,  menn  mir  au£  (Xoopers 
ßifte  nod)  bie  folgenben  Xitel  t)ter^er  fegen :  9fr.  64  Contra  Baalis 
sacrificulos;  9fr.  67  Contra  suasionem  papisticam  (oiefteicrjt  ibenttjd) 
mit  ber  oben1  erwähnten  Answere  to  a  papystycal  Exhortation) ; 
9fr.  73  De  veris  hereticis  mit  bem  (Eingang:  Laboriosum  esset, 
Christiane  lector;2  9fr.  75  An  Expostulation  or  complaynte 
agaynste  the  blasphemyes  of  a  frantic  papyst  of  Hamshyre  — 
in  95ale§  Suber,  ©.  180  al§  Expostulatio  in  papistam  mit  bem 
Anfange:  Considerans  (perpendens)  in  tua  dominatione  — ; 
9fr.  78  contra  missam  papisticam;  9fr.  71  The  Apology  of  John 
Bale  agaynste  a  ranke  Papyst  :c.  1550  nnb  oiefteidit  9fr.  87 
Facetiae  et  joci.  —  SBale  führte  in  feinen  :po(emifd)en  ©djriften 
eine  anwerft  fd)arfe  €tyrad)e  (eine  (£igenfrf)aft,  bie  itjm  manchen  <&p'i& 
namen  eintrug  mie  foul-mouthed  Bale)  unb  erregte  baburd)  93ttter= 
feit  unb  bei  feinen  ©egnem  mie  fein  gmetter  ^voteftanttfc^er 

©djrtftfte'tter  jener  gett. 

5ln  miffenfd)aftücrjer  unb  teilmeife  aud)  au  literarischer  Q3ebeutuug 
fommt  William  Turner  feinem  $eitgenoffen  ferjr  natje.  (Sr  mar 
öon  SSeruf  ®eiftlid)er  unb  %x%t,  ba§u  ein  auSgegetdjneter  SBotantfer, 
rjatte  in  Gambribge  ftubiert,  prebtgte  fur§  nad)  1540  an  oerfd)iebenen 
Drteu  ©nglanbä  otjne  license,  mürbe  beärjafb  nerfjaftet  unb  bereifte 
nad)  feiner  greilaffung  ben  kontinent.  (£r  ftubierte  in  s$abua,  madjte 
oiele  Steifen  in  3)eutfd)Ianb,  um  feltene  ^flan^en  31t  fammetn,  unb 
gab  tyater  fein  berül)mte§  §erbal  t)erau§,  ba3  ben  9lu§gang3punft 
ber  miffenfd)aftlid)en  Sotanif  in  Qmglanb  bübet.  3)od)  befd)äftigte 
er  jtdj  in  biefer  $eit  ebenfo  eifrig  mit  ben  religiöfen  fragen  unb 
oeröffentüd)te  mehrere  polemifdje  <Sd)riften,  bie  in  (Snglanb  üiel  ge* 
(efen,  aber  burd)  sßroHamation  Dom  8.  3uU  1546  oerboten  mürben. 
Unter  (Sbuarb  VI.  ferjrte  er  nad)  (£ng(anb  gurücE,  mürbe  1550  Dean 
of  Wells,  1553  aber  mieber  abgefegt;  er  lebte  roärjrenb  $caria$ 
9tegierung§3eit  im  9lu3lanb,  mürbe  nad)  it)rem  £obe  mieber  in  fein 
2lmt  eingefegt  unb  ftatb  1568. 

1  »gl.  3.  10  —  2        *Bale§  3nbe£  8.  180. 
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Von  feinen  £otemifcf)en  ©cfjriften  ersten  bei*  größere  unter 
bent  ^feubontjm  SStötam  2Sraugf)ton  ober  ofrne  Verfafferangabe, 
©eine  $töftcf)t  ging  betaut,  bie  fatt)oIifcf)en  ^enben^en  ber  englifd)en 
23ifcf)öfe  bar^ufteCfen.  @ein  erfleh  s2Berf  erfcf)ien  1543  in  Vafel  unb 
War  üieHeicrjt  ba§  erfte  in  ber  @d)Weiä  gebruefte  Vucfj  in  englifcfjer 
©pracfje ; 1  e§  führte  ben  5£itel :  The  huntyng  and  fyndyng  out  of 
the  Romyshe  foxe  k.  unb  nannte  al§  Verfaffer  2BiHm  28ragl)ton. 
($arbiner  Beantwortete  oon  (Snglanb  au§  biefe  ©crjrift,  wa§  natürlich 
Wieber  Turner  gitr  2lbfaffung  einer  D^eirje  oon  ärjnlidjen  ©trettfcfyriften 
anreihte,  ßiterarifcrj  bebeutenber  al3  biefe  tt)eolo giften  28erfe  ift  fein 
Dialog  The  Examination  of  the  Masse,  gebrueft  oon  5olm  £)at) 
unb  2Bittiam  @ere§;  er  bringt  eine  ®ericf)t§oerf)anblung  gur  Dar* 
fteßung,  Wobei  bie  Wegen  ®otte§läfterung  angeklagte  Mastress  Missa 
jur  Verbannung  au§  (Snglanb  oerurteilt  wirb.  £)ag  ©tue!  fcfjliefst 
mit  einer  SHage  ber  äfteffe  in  ^aarWeife  gereimten  Verteilen;  fie 
Wenbet  fictj  barin  an  ifjre  greunbe,  bie  ^ßriefter,  fie  möd)ten  §u  ifyrer 
Rettung  eine  VelegfteEe  au§  ber  23ibel  beibringen,  anbemfaEä  fie 
Wieber  naef)  9?om  31t  irjrem  Vater  gurücffetjren  muffe.  §erforb  be= 
fyrtcrjt  ©.  63 — 65  eingerjenb  btefen  Dialog  unb  ©trtjpe  rjat  bie  SHage 
ber  tWeffe  abgebrucfV2  2Bir  finben  in  biefem  Dialog  toteber  bie  5bee 
ber  ^erfonififation  ber  9fteffe  —  bie  ätfeffe  erferjeint  fogar  al§  S£otf)ter 
be§  $ßa£fte§  —  Wie  Wir  fie  ferjon  bei  Marlow  fennen  lernten.  Db 
fie  üon  rjier  au§  in  bie  Ver^fatire  übergegangen  ift,  foE  fpäter  be* 
fproerjen  Werben.  ©ierjer  erfdjeint  nur,  ba£  ber  Dialog  balb  nad)- 
geahmt  Würbe;  am  17.  Dezember  1548  erfctjten  nämlid)  A  new 
Dialoge  Galled  The  Endightment  agaynste  mother  Messe,  gebrueft 
non  2BtEiam  £)tjE  unb  2B.  @ere§,  ber  bie  gleiche  Sbee  ber  ($ericf)t^ 
oerfjanblung  mit  Auflage  ber  §eje  äfteffe  burd)  ben  5lboolaten 
SfrtoWlebge,  mit  t^rer  Verurteilung  unb  Verbannung  burcfyfütjrt.3 

2öenn  auefj  Turner  feine  Wid)tigften  ©treitfe^riften  in  ^rofa 
abgefaßt  t)at,  fo  War  e3  bei  ber  innigen  Ver!nityfung  ber  ^profa^ 
unb  ber  Ver^fatire  jener  fteit  unbebingt  nötig,  ttjn  f)ier  aufzuführen 
unb  feine  Itter  artfdje  Xätigfeit  fur§  gu  ftreifen,  gumal  er  mit  Vale 
infolge  feinet  langen  $lufentf)alte§  in  Deutfcrjlanb  am  meiften  §ur 
Verbreitung  beutfcf)er  ©ebanfen  in  (Snglanb  beigetragen  f)at. 

1  Detter,  Sit.  SBcgte^.  @.  8.  —  2  Eccl.  Mem.  II,  1,  S.  217.  —  8  Herford, 
Lit.  Rel.  S.  65. 
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britter  rjerüorragenber  ^ßanuprjletenbicrjter  ber  englifcrjen 
^eformation^ett  tourbe  oben  Robert  C£ r o tü l e  t;  genannt,  (fr  rjatte 
in  Drjorb  ftubiert,  begann  1549  (bi§  ettoa  1551)  in  Öonbon  §u 
bruden,  gab  breimal  £anglanb§  Vision  of  William  concerning  Piers 
the  Plowman  1550  rjerait§  nnb  tnnrbe  1551  <55eiftltc£)er.  9cad) 
WlaxiaZ  9tegierung§antritt  entluid)  er  nad)  £)eutfcr)lanb,  lebte  mit 
üielen  anbem  euglifdjen  ^ßroteftanten  in  granffurt  unb  feEjrte  nad) 
(Slifabetf)2>  S£f)ronbefteigung  1559  raieber  nad)  (Snglanb  gurüd.  (§r 
ftarb  1588.  Stt  ben  legten  Rennten  feinet  ßebens?  chatte  er  afö 
ftrenger  Puritaner  mit  ber  @taat§fird)e  öftere  3ufömmenft5^e. 

(Sine  2lu§wacjl  au%  feinen  ©c^riften  tjat  3.  $fi.  (Eoroper  rjerau3= 
gegeben.1  £)aüon  feien  tjier  genannt:  One  and  Thyrtie  Epigrammes 
(1550)  nnb  The  Voyce  of  the  laste  trumpet,  blowen  by  the 
seuenth  Angel  (1550). 

£)ie  (Epigramme  finb  fur^e  ©ebictjte,  bie  allgemeine  fragen  fokaler 
Dcatur  berjanbeln  ober  bie  gefjler  ber  SO^enfdjen  geißeln;  aU  reforma= 
torifcrje  (Satire  märe  ba§>  @ebid)t  Of  Obstinate  Papistes  (ß>.  45) 
mit  32  Herfen  tjier  §u  nennen. 

The  Voyce  tft  eine  2lrt  DffeuUprebigt  nnb  enthält  ^roölf  lessons, 
bie  an  §tu oXf  ©tänbe  gerichtet  finb;  barau3  feien  fn'er  befonber§  ^mei 
ermähnt:  9cr.  4  The  Lewde  Priestes  Lesson  (@.  70),  anf  bie  mir 
fyäter  nocrj  gurüdfommen  werben,  unb  Dfa.  6  The  Learned  Mans 
Lesson,  bie  roenigften§  in  be§ug  auf  mehrere  ©ebanfen  l)te£)er  gehört. 

Hud)  an  ber  rein  polemifcrjen  Literatur  tjat  (Sromlerj  Anteil 
£)ie  Lambeth  Library  beftttf  eine  Gonfutation  of  the  mishapen 
Aunswer  to  te  misnamed,  wicked  Ballade,  called  the  Abuse 
of  the  blessed  sacrament  of  the  aultare.  Wherin  thou  haste, 
gentele  Reader,  the  ryghte  vnderstandynge  of  al  the  places  of 
scripture  that  Myles  Hoggard  (wyth  his  learned  counsail),  hath 
wrested  to  make  for  the  transubstanciacion  of  the  bread  and 
wyne.  Compiled  by  Robert  Growley.  Anno  1548.  ^a^ütt2 
mad)t  ba$u  bie  23emerfung,  (Sroralerj  tjabe  bie  gan§e  ^mggarbfcfje 
33adabe  ftücfmeife  nadjgebrudt.  (£.  fjat  alfo  ba^felbe  $erfarjren  an= 
gemanbt  roie  So  Em  2Me,  um  feinen  ©egner  grünblicf)  unb  gur  gleichen 
3ett  red)t  anfcrjaulicrj  $u  miberlegen. 

£)a3  93.  füfjrt  unter  feinen  Herfen  nod)  eine  anbere 

$er§fatire  auf  unter  9fr.  16  The  Opening  of  the  Wördes  of  the 


1  E.  E.  T.  S.  London  1872.  —  2  Handbook  ©.  132. 
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Prophet  Joell,  concerning  the  Signes  of  the  Last  Day;  London 
1567  unb  fügt  ^mgu:  curious  satirical  verse  written  in  1546. 

Nebenbei  fei  nod)  bemerft,  baft  er  1549  aud)  bie  ^ßfalmen  in 
englifdje  $erfe  übertrug,  roa§  mit  Düdficht  auf  ©hertero  intereffieri 

Üceben  biefen  güfyreru  im  ^am^fe  feien  einige  anbere  Banner 
genannt,  bie  ebenfalls  am  literarifcfjen  Streite  teilnahmen,  aber,  nach 
ben  erhaltenen  Schriften  gu  fdjlie^en,  in  geringerem  dJlafo.  $)a  ift 
5unäd)ft  ^ßeter  äftoone,  nur  befannt  al§  95erfaffer  be§  folgenben 

A  shorte  treatyse  of  certayne  thinges  abused, 

In  the  Popish  Ghurch  long  used ; 

But  now  abolyshed  to  our  consolation 

And  God's  Word  auaunced,  the  lyght  of  our  saluation. 

£)a§  @ebitf)t  beftef)t,  nad)  bem  £).  au§  37  achtteiligen 

©trogen  reimenb  ababbcbc;  bie  legte  geile  fef)rt  aU  Refrain  in 
allen  ©trop£)en  lieber.  5lm  ©bluffe  be§  @ebid)t§  fleht:  To  God 
onely  gyve  the  glory,  quod  Peter  Moone.  3)a§  (S^em^lar  im 
33rtt.  ^ufeum  enthält  noch  °ie  §anbfcf)rtftlid)e  Q3emerfung:  1548. 
(Sine  5lnf}nelimg  im  %e%t  auf  mye  Lorde  Protector  (b.  i.  ©omerfet) 
la^t  biefe§  Saturn  richtiger  erfcheiuen  al§  2Barton3  Eingabe:1  about 
the  first  year  of  Queen  Mary. 

William  ^ßunt  bietete:  A  baliade  made  against  the  pope 
and  popery,  gebrucft  Oon  William  §i£l  um  1550.  9cad)  Karton2 
foft  er  ber  S5erf  äff  er  oon  anbern  tracts  berfelben  ^enbeng  fein,  bie 
unter  Königin  Waxia  erfd)ienen.  ©ein  sJtame  fehlt  tnbe£  im  £).  $1. 
3htr  Striae3  ermahnt  ihn:  He  wrote  books  concerning  some  pious 
confessors  and  martyrs  in  these  days,  their  doings,  sayings  and 
sufferings  and  caused  them  to  be  printed  abroad,  and  brought 
over  hither. 

(Sin  anberec  befonber§  eifriger  Anhänger  ber  Deformation  mu$ 
Abwarb  Unberr)tII  the  hotgospeller  geraefen  fein,  mit  bem  mir 
un§  fyäter  §u  befchäftigen  haben  werben.  (£r  fchrieb :  a  ballet  against 
the  papistes,  immediately  after  the  proclamacyone  of  quene 
Mary  att  London,4  bie  inbeffen  nod)  nicht  ibentiftgiert  ift  2lud)  bei 
Heineren  @ebtd)ten  fatirifcher  2lrt  fcrjeint  er  beteiligt  gemefen  $u  fein, 
©o  brucft  Striae5  §mei  @ebid)te  ab,   oon  benen  mir  ba§  erfte 

1  Hist.  of  Engl.  Poetry  IV,  3.  235.  —  2  Hist.  IV,  235,  Anm.  —  8  Eccl. 
Mem.  III,  2,  8.  64.  —  4  Nichols,  Narratives  ®.  134.  —  5  Memorials  of  Arch- 
bishop  Granmer  II,  Append.  6.  634. 
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A  popish  rhyme  fastened  upon  a  pulpit  in  King  Edward's  reign 
eigentüd)  unter  ben  fatrjolifdjen  ^ßampl)leten  aufführen  jottten.  ©3 
beftetjt  au§  5  oieraeiligen  unb  1  ^tüctgeiügen  Strohe  unb  mar  gegen 
einen  reformierten  ^ßrebtger  gerichtet,  ber  in  einer  Sionboner  $lird)e 
prebtgen  Wollte,  nadjbem  fdjon  üor  irjm  ^roei  @efinnung*genoffen 
bagfelbe  getan  Ratten.  (Sin  ^ßroteftant  fdjrieb  auf  biejes  $am^£)let 
unmittelbar  barauf  ein  Answer  to  the  enemy,  racldje*  bie  refor= 
mierten  ^rebiger  üerteibigt  unb  bie  (Gegner  in  fetjarfer  2öeije  an  baö 
©cfjicffal  oon  SiebeEen  be§  legten  3af)reä  erinnert  (?  1549): 

Some  of  their  carcases  standeth  on  the  gates, 
And  their  heads  most  fitly  on  London  bridge. 
Therefore,  ye  traitors,  beware  your  pates, 
For  if  ye  be  found,  the  same  way  must  ye  tridge. 

3ur  (Erläuterung  btene,  ma§  ©trtjpe  über  Unberfjttt  jagt:1  Of 
Underhill  they  raised  scandals  and  false  bruits,  saying,  he  was 
a  spy  for  the  Duke  of  Northumberland,  and  called  him  '"Hoper's 
Champion".  He  was  so  in  deed.  For  Hoper,  being  a  zealous 
reformer,  drew  upon  himself  great  envy:  insomuch  that  he  was 
abused  with  railing  libels  cast  into  pulpits  against  him,  and  by 
other  ways.  But  Underhill,  who  was  a  very  witty  man,  set  up 
a  bill  upon  St.  Paul's  door  in  defence  of  Hoper,  and  another 
at  St.  Magnus  chureh,  where  especially  such  ignominious  lam- 
poons  had  been  divulged  against  that  reverend  man.  For  the 
fixing  up  of  this  sort  of  bills  was  common  in  these  times. 

SStele  s$antpfjlete  unb  Satiren  ber  SHeformation^eit  mürben,  mie 
fdjon  ermähnt,  anonrjm  oeröff  entließt.  Karton2  teilt  ben  Sitel  eines 
folgen  2Ber£e§  mit:  "The  Downfal  of  Antichristes  Mass".  @g  joll 
30  achtteilige  ©trogen  enthalten,  bie  äfteffe  bef)anbeln  unb  teilmeife 
gegen  bie  ©ebetbudjfdjretber  unb  =maler  gerichtet  fein.  3d)  finbe  ba§ 
@ebid)t  ntrgenbä  fonft  genannt;  freiließ  ftanben  Söarton  bieroetlen 
noef)  2)rude  ober  äftanuffrupte  §ur  Verfügung,  bie  tjeute  oer= 
f et)  ollen  ftnb. 

dagegen  fei  nodj  ein  anbere§  (SJebicrjt  eineä  unbekannten  Dtctjter^ 
angeführt,  ba§  ^eret)  für  roürbig  gehalten  t)at,  in  feine  Reliques3 
aufgenommen  §u  merben:  A  Ballad  of  Luther,  the  Pope,  a  Cardinal, 


i  Eccl.  Mem.  II,  1,  @.  181.  —  2  Hist.  of  Engl.  Poetry  IV,  3.  115 
—  3  9lu8gctbe  <5c$röer  II,  @.  341. 
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and  a  Husbandman.  Die  „$aftabe"  befte^t  au£  12  achtteiligen 
©tropfen,  bie  ^er^eile  31t  4  Hebungen,  mit  bem  SReimfctjema  ababbcbc. 
Die  im  Üttel  genannten  nnb  andj  in  einem  §olgf(fmitt  bargefteEten 
oier  ^ßerfonen  fpredjen  nadjeinanber,  mobei  jeber  3  ©tropfen  §u 
(Gebote  fielen.  3una$f*  9*ot  oer  §u§banbman  feiner  greube  2tu§= 
brucf,  ba£  ber  römifcfje  $leru§,  befonberg  bie  äßöncrje,  bie  itjn  au& 
beuteten,  51t  gaE  gefommen;  bann  erflärt  ßuttjer,  ficfj  an  ben  ^ßapft, 
ben  ^(ntidjrift,  menbenb,  ba£  er  mit  feiner  geber  unb  mit  ($otte£ 
28ort  be§  *ßa£>fte§  Wafyt,  bie  biefer  über  gürften  unb  9^eic6)e  fictj 
angemaßt  fjabe,  öernicrjten  rooEe.  Docf)  ber  ^ßa^ft  roiE  mit  feinem 
©djwerte  beioetfen,  ba£  ade  öerfluc^t  finb,  bie  ftd)  gegen  ifm  auf^ 
lehnen,  unb  ba£  er  über  ber  ©crjrift  ftetje  al§>  Gods  hye  vicare. 
gulettf  tritt  nod)  ber  ^arbinal  auf  unb  bringt  aEen  benen,  bie  ßuttjerg 
s$erfüfjrung  toiberfterjen,  be§  $ßa£fte§  ©egen  unb  OTaj3  mit  ber 
$erficfjerung,  baf;  fie  §um  Gimmel  eingeben,  raarjrenb  bie  ßutrjerifcrjen 
§ur  £)öEe  fahren  foEen. 

^ßerct)  fagt  über  bie  23aEabe:  Gontroversial  divinity  is  no 
friend  to  poetic  flights.  Yet  this  ballad  of  "Luther  and  the 
Pope"  is  not  altogether  devoid  of  spirit;  it  is  of  the  dramatic 
kind,  and  the  characters  are  tolerably  well  sustained;  especially 
that  of  Luther,  which  is  made  to  speak  in  a  manner  not  un- 
becoming  the  spirit  and  courage  of  that  vigorous  Reformer.  3Bir 
fonnen  biefer  SBemerfung  nur  §uftimmen. 

3.  ©airbner  berietet  in  Athenaeum  1900,  3797,  ©.  152/3 
über  eine  ©djrtft,  betitelt:  The  metynge  of  Doetor  Barons  and 
doctor  Powell  at  Paradise  gate  :c.  of  their  Gommunication  bothe 
drawen  to  Smithfylde  from  the  Tower  .  .  . 

Da§  ^ßanu)r)let  tourbe  mafyrfcrjeinlicf)  1548  gebrucft,  ift  gan§  in 
Herfen  abgefaßt  unb  begießt  fitf)  auf  bie  Einrichtung  öon  6  Männern 
am  30.  Suli  1540.  3  ßuE)eraner,  barunter  ber  unten  @.  19  §u  er= 
roafmenbe  Dr.  23arne3  (23aron§),  mürben  ai§>  $e£er  ö  erbrannt, 
3  ^att)o!i!en  gelängt,  ioeil  fie  be§  Äötttgg  Dber^o^eit  über  bie  $ird)e 
nict)t  anerfannt  Ratten. 

Der  Qroecf  ber  metften  anonym  öeröffentlicrjten  s$ampfjlete  mar 
nict)t  nur  ber  Stampf  gegen  ßefjren  unb  3eremonien  Der  fat£)olifd)en 
$ircrje;  fie  Ratten  getoöfjnlicf)  aucf)  eine  me£)r  ober  weniger  rjeroor* 
tretenbe  @:pi|e  gegen  beftimmte  ^erfönlic^feiten  im  gegnerifcrjen  ßager. 
2öir  lafen  oben  oon  Angriffen  auf  SBifcrjof  §o£er  unb  werben  unten 
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©.  23  tton  joldjen  auf  93ifd)of  £atimer  unb  CSr§6ifc^of  (Sranmer  er= 
fahren,  bie  öon  2lnf)ängern  ber  fonferüattoen  gartet  ausgingen. 
T)a  barf  e§  un§  aucfj  nicfjt  hnmbernetjmen,  baf?  ber  gefürd)tete 
unb  mächtige  gü£)rer  ber  fonferüattoen  gartet,  (Stephan 
(SJarbtner,  93tfc^of  Oon  ^indjefter,  bie  §aiU)t3telfd)eibe  ber  reform* 
freunblidjen  ^am:pf)Ietenfd)reiber  abgab.  (£r  beflagte  fict)  brieflich 
über  biefe  Angriffe  beim  £orb  ^ßrotector.  ©trtype 1  er^tt  barüber 
folgenbeg :  There  was  a  set  of  rhymes  now  made  about  the 
burial  of  Lent,  which  was  called,  Jack  of  Lent's  Testament,  and 
publicly  sold  in  Winchester  market:  therin  Stephen  Gardiner 
was  touched,  who  was  a  great  man  for  keeping  it.  For  in  the 
ballad  Stephen  Stockfish  was  bequeathed  in  this  will  to  Stephen 
Gardiner.  Wlan  Oergleictje,  roa£  ©arbtner  felbft  in  bem  angebogenen 
^Briefe  fctjreibt:2  And  yet  Lent  is  buried  in  rhyme,  and 
Stephen  Stockfish  bequeathed,  not  to  me,  though  my  name  be 
noted  ....  unb  weiter:  What  rhymes  be  set  forth  to  deprave  the 
Lent,  and  how  fond  (saving  your  grace's  honour),  and  foolish! 
and  yet  the  people  pay  money  for  them,  and  they  can  serve 
for  nothing,  but  to  learn  the  people  to  rail,  and  to  cause  such 
as  used  to  make  provision  for  fish  against  Lent,  fearing  now 
in  Lent  to  be  so  sick  as  the  rhyme  purpbrteth,  and  like  to 
die  indeed,  to  forbear  to  make  their  accustomed  provision  for 
the  next  year.    3)er  93rtef  ift  au§  SBtndjefter  Oom  21.  Wai  (1547). 

$on  biefen  rhymes  fd)etnt  nid)t§  mef)r  oorrjanben  51t  fein. 
@id)erlid)  ftefyt  aber  bamit  in  ^erbinbung  eine  glugjdjrtft,  bie  man 
fjeute  toenigfteng  nod)  bem  %xtd  nad)  fennt:  The  Recantacion  of 
Jacke  Lent  late  vicare  generali  to  the  mooste  cruell  Antichriste 
of  Rome.  London  by  John  Day.  1548. 3  Dagegen  tft  Don  Jack 
of  Lent's  Burial  ober  Testament  ntrgenbä  etftmä  §u  entbeden.  2Str 
werben  fyatcr  feoen,  bafj  ßuca§  ©r)e^r)erb  mit  Vorliebe  feine  Snöefttoen 
gegen  (SJarbiner  richtete  unb  baft  obige  83rtefftetten  mandje  Slnftieluttgen 
in  feinen  ©ebtcfjten  oerftänbüd)  machen.  £)e3rjalb  fei  aud)  nod)  eine 
anbere  Dcacrjridjt,  bie  (Striae  mitteilt,4  fjier  angeführt:  He  (©arbiner) 
was  little  loved  in  King  Henry's  reign.  For  even  players  and 
minstrels  railed  on  him;  and  others  made  ballads  and  prints 
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on  him :  of  which  he  took  notice  and  complained  in  one  of  his 
letters.  He  was  once  appointed  to  victual  the  King's  navy. 
Then  he  procured  Wednesday  to  be  observed  by  abstinence  from 
flesh ;  which  was  therefore  called  "the  bishop's  fasting  day". 
And  hence  proceeded  one  of  the  rhymes  made  upon  him,  with 
this  bürden,  "Winchester,  Winchester,  grand  mercy  for  your 
wine,  beshrew  your  heart  for  your  water". 

@3  Hegt  in  ber  %latux  ber  <Sacfje,  bafj  ficbj  biefen  Satiren  mit 
reformatortfcfjer  %mbm%  nicf)t  ebenfo  titele  ber  fonferüatiüen  9ftcf)tung 
gegenüberftellen  laffert.  3)ie  unruhigen  ©elfter  fammeln  ficbj  eben 
er)er  auf  ber  revolutionären  (Seite  bemt  auf  ber  fonferoatioen.  $B 
einer  ber  frür)eften  fatrjolifcrjen  Satirifer  märe  Sorjn  Sfelton  5U 
nennen,  ber  freiließ  ferjon  51t  beginn  be§  Kampfes?  ftarb.  %xo$  feiner 
heftigen  Angriffe  auf  ^arbinal  SSolfetj  unb  bie  fatcjolifcrje  $eiftlicf)feit 
mar  er  borf)  ein  treuer  Sofjn  feiner  ^irc^e  geblieben  (ögl.  barüber 
unten  S.  37).  (£r  offenbart  feine  religiöfe  ©efinnung  in  einem 
©ebicrjte  gegen  einige  junge  ßambribger  (Mef)rte,  bie  irjre  reforma= 
torifcfjen  ßerjren  toiberrufen  unb  gitr  Strafe  ^Heifigbünbel  naef)  $ßauP£ 
(Srof3  tragen  mußten:  Replycacion  against  certayne  yong  scolers 
abiured  of  late.  $)arin  befjanbelt  SMton  irjre  ßerjren  über  Marien* 
bienfi,  ^eiligenoererjrung  unb  Pilgerfahrten,  greift  aber  auef)  bie 
(Meierten  felbft  raegen  ihrer  Unfct^tglett  unb  grecbjrjeit  an.  S3rte 
roeift  nach,  ba§  e3  ftdr)  um  ben  ^ßro^e^  be§  ^fjeologen  unb  ^umaniften 
Dr.  $arne3,  beS  fyäteren  WäxtyxtxZ,  hcmbelt,  ber  1525/6  al§>  §äretifer 
angeklagt  mürbe,  bann  miberrief  unb  bie  23uf^ro§effion  nad)  $ßauP3 
(Srof3  mitmachte.  $rte  fegt  barum  al§>  2lbfaffung§3eit  bie  Sarjte  1526/27 
an.1  2)od)  fei  rttc^t  öerfcrjnriegen,  ba£  S£ucfer2  ba§  2Berf  etjer  einem 
9cad)arjmer  Sfelton§  alz  Sfelton  felbft  gufc^reiben  mochte,  anferjeinenb 
wegen  be§  mageren  Snrjaltä  unb  megen  ber  2Bibmung  an  2Bolfer), 
bie  gtuar  fpdterer  3ufa£  fein  fann. 

(Sin  treuer  ^atfjolif  mar  §ettleben3  auch  3ot)n  §et)moob;  er 
l)dtte  ba3  geug  hum  Satirifer  gehabt,  toanbte  fiel)  aber  mehr  anbern 
(Stoffen  §u  ober  öerf^ottete  felbft  $u§müchfe  be§  fircbjlichen  Sebent. 
£)er  ausgezeichnete  Sir  %l)oma§>  äftore  ^olemifierte  über  firchlich* 
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reltgibfc  gragen,  borf)  nur  in  ^ßroja  5.  33.  in  bem  Dyaloge  of  Sir 
Th.  More  knyghte. 

<So  Bleiben  uns  alz  ©atiren  ber  fonferoatioen  SHicfjtung  in  ber 
frittjreformatorifcrjen  ,$eit  neben  bem  fcrjon  ©.  8  ermähnten  unb 
Söilltam  SBarloro  £ugefcrjrie&enen  Dialogue  describing  the  Original 
Ground  of  these  Lutheran  Faktions  nur  bie  oon  gurnioall  öer= 
offentltct)ten  beiben  ©ebid)te  Against  the  Blaspheming  English 
Lutherans  and  the  poisonous  dragon  Luther1  unb  A  Godlye 
Saying2.  Sn  bem  crften  ©ebidjte  ftmcrjt  ©Ott  felbft  unb  es  ift 
intereffant,  and)  einmal  bie  Vorwürfe  gufammengeftellt  gu  finben,  bie 
ber  gläubige  $atr)oltf  bem  Reformer  51t  machen  £)at.  3u9^e^  imro 
ba§  (#ebidjt  al§>  %t)pu%  einer  fattjolifdjen  ©atire  un§  unten  ©.47 
Reifen,  bie  marjre  %enben§  be§  trrtümlicrjerroeife  in  biefelbe  Kategorie 
gefteHten  @ebid)t3  A  Pore  Helpe  §u  erfennen.  gurnioall  fetjt  bie 
2lbfaffung  ber  (Satire  in  bie  Sarjre  1525/26. 

£)a§  groeite  ©ebicfjt,  au§  nur  28  Herfen  beftefjenb,  mit  bem 
^efjrreime:  Then  put  in  prystes  wyffes  your  trust  and  confydens 
befyricrjt  bie  grage  ber  ^ßriefterefje,  bie  burd)  bie  fecrjä  Slrtifel  Oon 
1539  ftreng  oerboten,  unter  (Sbuarb  VI.  erlaubt,  aber  unter  äftaria 
roieber  ftreng  üerboten  mürbe.3 

Sdjüefjlicrj  feien  nocfj  bie  tarnen  einiger  weiterer  popish  poets 
genannt,  oon  benen  aber  ntd)t§  erhalten  ift.  @trt)£e4  berichtet:  There 
were  raany  other  poets  of  this  train,  that  appeared  some  years 
before  (b.  rj.  Oor  1540),  who  vented  all  their  wit  against  such 
as  professed  and  loved  the  Gospel,  and  were  enemies  to  the 
Pope:  viz.  Thomas  Smith,  Richard  Dallison,  William  Stawne, 
Stephen  Prowet,  Friar  Adrian,  Quarry  the  pardoner;  whom 
William  Bale  calls,  "Popish  poets  and  dirty  metrists".  28eber 
im  D.  N.  B.  nod)  fonfnoo  mar  einer  biefer  tarnen  §u  finben.  (£3 
gibt  5m ar  einen  ©elerjrten  unb  Staatsmann  5£l)oma3  ©mitr) 
(1513 — 1577),  ber  aber  gur  :proteftantifd)en  gartet  geborte. 

Unmittelbar  oor  ber  eben  angeführten  ©teile  fprittjt  €>trrj£e 
oon  einem  anbern  popish  poet,  3ocjn  ^untingbon,  einem 
^ßriefter,  ber  in  Djforb  ftubiert  t)atte  unb  bort  al§  tolerable  poet 

1  Rallads  from  Manuscr.  I,  <S.  275.  —  2  @bb.  ©.  313.  —  B  %\t  $rtefiere§e 
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gefdjütjt  mürbe,  ©r  üeröff  entließe  um  1540  ein  (SJebtdjt,  betitelt 
The  Genealogye  of  Heresye,  ba§  un§  nur  burdj  93ale§  ©djrift 
A  Mysterye  of  inyquyte  2c.1  erhalten  ift,  au§  welcher  $)t)ce  einen 
großen  Seil  be3  @ebicf)t3  abgebrucft  £)at.2  $ale  berichtet,  biefer  im 
2lu§lanb  meitöerbreitete  abhomynable  jest  fei  öon  Sobjn  Dfabmcm 
unb  Oon  Robert  sBtjer  gebrucft  morben.  %lad)  lme^§erbert*£)ibbin 3 
ift  bie  ?Iu§gabe  üon  Dfobman,  meiere  bie  altere  geroefen  51t  fein  fcfjeint, 
im  3af)re  1542  gebrucft  morben.  §untingbon  gehört  alfo  nacrj 
unferer  Einteilung  bereite  §ur  §meiten  ober  eigentlichen  reforma- 
tortfdjert  ^ßeriobe.  ©ein  ($ebidjt  bringt  in  Mfttgen  ^uöbrücCen  eine 
$lufgär)lung  aller  §areti!er  üon  2Bt)clefe  an,  ber  felbft  ber  516* 
fömmling  einer  langen  3?eif)e  üon  (Srjen  gmifdjen  menfetjüerjen  gefjlern 
unb  Saftern  fei.  £>tyce  beljau^tet,  ba§  dtebicrjt  fei  im  ©feltonfctjen 
55er fe  gefcrjrieben.  £)a3  ift  ein  3rrtum.  Unten  werben  mir  ferjen, 
baft  bei  ©feiton  bie  ^ur^eile  1 — 4,  meifi  aber  3  §ebungen  rjat  unb 
bajs  2 — 8  folctjer  $erfe  buretj  gleichen  Geirrt  üerbunben  ftnb.  dagegen 
geigt  ber  üon  §untingbon  in  biefem  ©ebicljte  üermenbete  S5er§, 
menigfteng  foraeit  e§  oon  £)tjce  abgebrueft  ift,  ftet§  2  Hebungen  unb 
ift  paarmeife  gereimt.  £)arum  erfetjetnt  un§>  aud)  ba§  ©ebtcfyt,  gerabe 
im  ©egenfatj  p  benjenigen  ©felton§,  fo  aufjerorbentltd)  monoton.  s2lud) 
feine  literarifctje  SBebeutung  ift  gering.  §unttngboit  trat  TOtte  ber  üier= 
giger  Sarjre  §u  ben  Reformern  über  unb  fcrjrieb  fpäter  Oom  £sroteftan= 
tifdjen  ©tanbpunfte  au§  ein  ©ebierjt  gegen  Dr.  ©tofe§  unb  ba§ 
©aframent.  Unter  9Jkria,  1553,  mürbe  er  belegen  angetlagt  unb 
üerrjört;  er  unterwarf  fid),  miberrief  a6er  unb  flof)  bann  nad)  £)eutfd)- 
lanb.    1559  fetjrte  er  gurücf  unb  mürbe  1560  Canon  of  Exeter. 

£)er  eifrigfte  unb  frucf)tbarffe  $)icf)ter  ber  fonferüatiüen  gartet 
in  ber  Reform  ation§geit  mar  Wüz§>  <Quggarbe,  ein  ©d)ul)mad)er 
ober  @trum£fmirfer  au§  Sonbon,  gugleid)  ber  erfle  ©djriftfteller  ber 
fairjolifcrjen  @ad)e,  ber  ntd)t  im  SHofter  ober  auf  ber  Unioerfität 
erlogen  morben  mar.  @r  fdjeint  burd)  ^rieftet  unb  massmongers 
§ur  ^Ibfaffung  feiner  ©ctjriften  üeranlaftt  morben  §u  fein  unb  üer= 
ferjrte  mit  r)or)en  ©eiftlictjen  in  Siferpf  S3onner§  §au§.  Langel  an 
Stlbung  roirb  irjm  Oon  ©egnern  öftere  üorgeworfen.  @o  fagte  if)m 
%tjoma§>  §au!e§  au3  @ent  bei  einer  3)i§:putation  in  Bonners  §au§: 
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Ye  can  better  skille  to  eate  a  pudding  and  make  a  hose  then 
in  scripture  eyther  to  aunswere  or  oppose.  llnb  23ale  nennt  i£)n 
insanus  Porcarius  nnb  Milo  Porcarius  vel  Hoggardus,  servorurn 
Dei  malignus  proditor.  $lurf)  Oerfyottet  er  ttjn,  toeil  er  fict)  bemühe, 
bie  SRotlDcnbtgfctt  be§  gfaftenä  au§  Sßirgilä  9lenei§  nnb  (Stceros 
Tusculanae  3U  beioeifen.  £)a(3  er  jebocf)  eine  nicht  51t  unterfchägenbe 
^erfönlidjfeit  getocfen  ift,  barf  man  au§  bem  (Sifer  jchliefeen,  mit  bem 
er  öou  ben  Reformern  angegriffen  raurbe  (ogl.  aucr)  ßromlet)  oben 
©.  14  nnb  ©t)cpl)erb  unten  ©.  53).  2)a§  2).  SR.  SB.  gibt  bie  Xitel 
oon  gtoölf  SBerfen,  bie  faft  burcfjlüeg  in  Herfen  abgefaßt  finb.  SSei 
breten  baOon  ftnbet  fiel)  bie  Angabe,  baft  fie  ber  Königin  äftaria 
getoibmet  mürben  nnb  ein  oierte§  foll  ber  Königin  gebort  rjaben. 

Unter  ben  ol)ne  Sßerfafferangabe  üer öffentlichen  Heineren  Satiren 
jc^eint  ba§  oon  ©irrj^e1  nnb  üon  ^ßercl) 2  abgebrucfte  ($ebi(f)t  Little 
John  Nobody  am  intereffanteften  §u  fein.  @&  befterjt  au§  8  ac^t^ 
^eiligen  ©troprjen  mit  bem  9teimfcf)ema  ababbcbc,  mobei  bie  le^te 
3eile,  oon  Keinen  Henberungen  abgefecjen,  in  allen  ©trogen  aU 
Refrain  mieberterjrt.  3)er  Sßcrfaffer  fingiert,  im  Sßonat  Stejember 
einem  geroiffen  3olm  'Jcobobtj  begegnet  3U  fein,  ber  mit  ben  Reformern, 
these  gay  gallants,  that  will  construe  tbe  gospel,  fcrjarf  in§  ©ericrjt 
gel)t,  obmot)!  er  feine  9lnflage  nid)*  öffentlich  vorzubringen  toagt. 
He  said,  he  was  little  John  Nobody,  that  durst  not  speak,  fo 
lautet  ba§  (Snbe  jeber  ©trophe.  3of)n  Dfobobrj  tabelt  bie  Reformer 
toegen  itjrer  bribery,  whoredom  nnb  adultery,  megen  tt)re^  £mffe§ 
gegen  almsdeeds  nnb  holiness,  ferner  toeil  fie  ntct)t  faften,  aber 
ftet§  Oom  (Söangelium  planem,  toeil  fie  ein  lieberltd)e3  ßeben  führen 
tro§  it)rer  *ßrebigten,  tro£  it)rer  ^omilien  nnb  guten  üöüdjer,  bie  our 
reverend  father  l)erau§gab.  Wit  biefer  Bezeichnung  ift  auf 
bifd)of  ßranmcr  angespielt,  ber  mehrere  foXd)er  erbaulichen  2Berte 
herausgab  uub  ber  ja  bie  gan§e  firdjlicr^religiöfe  ©efetjgebung  leitete, 
gugleid)  läfst  fich  au§  ber  ©teile: 

For  our  reverend  father  hath  set  forth  an  order, 
Our  service  to  be  said  in  our  seignor's  tongue 
ein  terminus  a  quo  gen) innen,  ba  bie  fym  angebogene  Order  of 
Gommunion,  ein  flehte»  93ud)  üon  gtoölf  ©eiten,  am  8.  Wäx%  1548 
veröffentlicht  tourbe  mit  einer  fönigltd)en  ^roflamation,  bie  bie  neue 
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gorm  be£  English  service  com  1.  'äpxxl  1548  an  üorfcrjrieb.  £)aß 
ba§  gufammentreffen  be§  S5erfaffer§  mit  Sotjn  ^obobtj  gerabe  im 
Sftonat  ^egember  ftattfanb,  tf±  motjl  nur  giftion  unb  läßt  feinen 
weiteren  @cf)luß  gu.  2öir  miffen  alfo  nur,  baß  ba§  ©ebicrjt  nactj 
bem  8.  Wäx$  1548  öerf aßt  mürbe.  SDer  SDicfjter  liebt  bie  OTiteration; 
er  f leibet  feine  Angriffe  in  eine  intereffante  gorm  unb  geic^net  fid) 
atts>  burd)  bie  SMßigung,  bie  er  Sranmer  gegenüber  an  ben  %ag 
legt.  fönnte  r>ielleidjt  SMfcfjof  ©arbiner  felbft  gemefen  fein;  bei 
S3ef^»rectjung  tton  A  Pore  Helpe  werben  mir  biefe  grage  nochmals 
berühren.  Helten  motjl  ift  in  ^eformation^fatiren  ein  (Gegner  fo 
glimpflich  meggefommen  mie  rjter  Sranmer.  gretlic6)  mar  er  felbft 
aud)  feine  ^ampfnatur  unb  unterfd)ieb  fid)  baburct)  mefentlid)  oon 
feinem  greunbe,  bem  $ifctjof  öatimer. 

tiefer  prebigte  fcrjon  früfye  in  agitatortfcfyer  $ßeife  gegen  bie  alte 
öerjre  unb  mürbe  gang  entfprecfjenb  aud)  oon  feinen  barüber  erbitterten 
geinben  in  Sßantprjleten  befjanbelt.  ©o  ift  ung  ein  oon  ©trtjpe1 
abgebrucfte§  (55ebtcf)t  erhalten,  beginnenbi  0  thou  ravishing  wolf  in 
a  lambs  skin.  @&  befte^t  au3  elf  fiebengeiligen  ©trogen  mit  bem 
Dieimfcfjema  ababbcc,  mobei  ber  Sfteim  c  in  allen  ©trogen  mit 
2lu3naf)me  ber  erften  burd)  bie  ©übe  — old  gebilbet  wirb.  28ie  fd)on 
au%  ben  erften  geilen  §u  erfeljen  ift,  ffeKt  ba§  ©ebic^t  einen  fcrjarfen 
Angriff  auf  einen  reformfreunblidjen  ^ßrebtger  bar,  ber  ravishing 
wolt,  fons  haereticorum  unb  Doctor  Folelatus  genannt  mirb  unb 
beffen  Sftame  in  ber  elften  (Strohe  folgenbermaßen  gebeutet  ift: 

L  for  Lollard  Standes  in  thys  place. 

A  for  error  of  grete  iniquitie  2 

T  for  a  traytour  to  God,  lacking  grace. 

I  for  ignoraunce  of  the  true  Trinitie. 

M  for  maynteyner  of  those  that  nought  be. 

E  for  eretick,  as  lerned  men  seyth. 

R  for  rebeller  agaynst  Ghrists  feyth. 

3n  Den  §ef)n  erften  ©trogen  betjanbelt  ber  unbefannte  Sßerfaffer 
bie  einzelnen  Oon  Satimer  in  feinen  ^ßrebigten  ausgekrochenen  ^etjereien 
unb  fudjt  fie  §u  miberlegen,  in  ber  5lbfid)t  al  hereticks  to  confound, 
fo  bie  SetjaUptungen  ßatimerg:  äftaria  fei  aud),  mie  alle  ülftenfcfjen, 
eine  ©ünberin  gemefen;  ber  englifcrje  ©ruß  fei  fein  ©ebet;  ©ebete 
für  (Srlöfung  au§  bem  gegefeuer  fomie  ^öaEfatjrten  feien  §u  unter^ 


Eccl.  Mem.  I,  2,  <5.  180  ff.  —  2  35tc  »egrihtbung  für  ba§  91  ift  unflar. 
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laffen  ufro.  £)ie  (Strogen  2  unb  3  enthalten  ben  ®el)rreim  it  was 
pity  he  should  die  for  cold,  b.  f).  er  foßte  eigentltd)  ai%  &e£er 
oerbrannt  derben.  —  ©trrjpe  fügt  an  btefe§  ©ebidjt  eine  anbere 
fteben^eiiige  ©tropfe  Oon  genau  berjelben  Sßauart  An  Answer  to 
this  Sonnet,  roorin  ein  ©efiunungägenoffe  ^atimer  gegen  obige  SBor- 
toürfe  Oerteibigt. 

ßatimer  tjatte  1533  al§  Parson  of  West  Kington  in  ber  ©tabt 
Söriftom  mehrere  ^ßrebigten  gehalten  unb  mo£)l  baburcf)  bas  ©ebidjt 
öeranlafjt.  2Senigften§  befeuerte  fiel)  ein  Sßriefter  nameu3  9^t;cr)arb 
Tronin  i.  5.  1533  brieflief)  in  Bonbon  über  ßatimer§  ^ßrebigten, 
inbem  er  gugleirf)  genau  biefelben  2lnjcf)utbigungen  gegen  Siattmer 
öorbracrjte,  bie  im  @ebicßt  Vorgetragen  werben. 1 

$on  einer  SSer^jattre  auf  einen  anbern  gütjrer  ber  proteftantijcrjen 
Partei,  auf  ^ßeter  äftartvjr,  rennen  nur  nur  ben  Xitel.  Striae  be= 
richtet  nämlid)  baoon:2  It  was  a  book  in  verse,  calied  Diacosio- 
Martyrion,  writ  by  White,  Warden  of  Winchester,  with  some 
assistance:  in  truth  a  very  trifling  piece,  levelled  against  Peter 
Martyr.  £>aä  ©eoidjt  mar  1550  entftauben,  bod)  erft  im  ^egember 
1553  im  £>rucf  erfct)ienen.  9tact)  einer  anbern  9tott§  begjelben  ®emät)r2>= 
mannet3  fd)eint  e3  tnbeä,  gan§  ober  tetüuerje,  in  lateinifdjen  Herfen 
abgefaßt  gemefen  §u  fein. 

3um  8d)Iuffe  fei  nodt)  ber  Xitel  etneä  ötelleidjt  unter  ÜJcarta 
entftanbenen  @ebid)t£  gegeben,  ba£  nact)  ber  Angabe  §a§ütt§4  in 
advocaey  of  Romish  doct.rines  ungefähr  1555  getrieben  mürbe: 
An  exclamacion  vpon  the  erronious  and  fantasticall  sprite  of 
heresy,  troubling  the  Vnitie  of  the  Ghurch  deceauing  the  simple 
Christian  with  her  imperfeet,  vnprofitable,  and  vayn  wordes. 
Imprinled  at  London  in  Pater  Noster  Reaw,  by  Richard  Lant. 

3Benn  mir  nun  bie  lange  Dfoirje  ber  betyrodjenen  ober  nur  bem 
Xitel  nact)  angeführten  $er§fatiren  ber  ^teformation^eit  überblicfen, 
fo  erfennen  mir  ot)ne  ä)cüt)e  bie  (Sigentümltcfjfett  ber  (Gattung.  9Jl\fr 
ftänbe  im  firct)lid)en  £eben  mürben  §u  allen  Reiten,  am  reiften  §u 
5lu§gang  be§  Mittelalter^,  tu  ^3rofa  unb  ^ßoefte  gegeißelt;  klagen 
über  ba3  unjtttüdje  ßeben  mandjer  ^riefter  ober  9ftbnd)e,  über  itjre 
£>errfct)fuct)t  uttb  it)re  $eftect)lict)feit  it.  feieren  immer  mieber  unb 


1  Strype,  Eccl.  Mem.  I,  1,  ©.  248.  —  2  Eccl.  Mem.  II,  I  @.  423.  — 
8  ßbb.  III,  1,  8.  180.  —  4  Handbook  ©.  476. 
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werben  oft  oon  red)t  frommen,  an  it)rer  Hürcfje  pngenben  ^atr)oli!en 
oorgebradjt.  2lud)  in  ben  (Satiren  ber  9feformation§§eit  gehören  biefe 
SBortoürfe  gum  eifernen  23eftanb,  aber  nen  ift  barin,  ba{3  bie  35erfaffer 
Oon  ber  faif)oüfcf)en  ^ircrje  fid)  förmlid)  lo^gefagt  haben  unb  ba^  fie 
mit  fanatifdfjem  (Stfer  bie  Dogmen  unb  Dutten  ber  fatfjotifchen  Kirche, 
wie  23tlberOerehrung,  Wallfahrten  unb  befonber§  bie  treffe,  in  einer 
glut  oon  Pamphleten  angreifen.  2Ba§  bie  Geologen  in  oielen 
^ßrofatraf  taten  tutffenfdt)aftXtc£)  erörtern,  ba§  bilbet  aud),  getoürgt  mit 
-perfönlictjen  ^Ingüglicrjfeiten  unb  in3  ^oifötümlictje  übertragen,  ben 
Sntjalt  ber  $er£fatire  ber  englifdjen  9teformation§geit. 


IL  tute  6^ept)er65  £eben  un6  Weite 
im  allgemeinen. 

lieber  ba§  ßeben  be3  £>icrjter§  Sufe  ©rjeprjerb  ift  fet)r  toentg 
befannt.  3m  £>.  9?.  52,  ©.  54  ftnbet  fid)  btefe§  Wenige 
gufammengefteftt.  3)arnad)  ftammt  ©rjepfjerb  au§  (Solcrjefter  in  (Sffej. 
(£r  mirb  oon  93ale  unb  anbern  Dpüio  genannt  unb  ift  fet)r  roar)r= 
fdjeinlid)  ibentifd)  mit  einem  geroiffen  £)octor  £ufe,  einem  bamate  in 
ßolman  Street  ioof)nenben  Birgte,  ber  mit  (Sbtoarb  Unberfytfl  unb 
anbern  deformem  befreunbet  mar.  Stach  (Striae  foE  er  unter 
§einrid)  VIII.  megen  einiger  feiner  Pamphlete  etme  3ei^art9  in  bem 
gleet=@efängni§  eingefperrt  gemefen  fein.  1548  Veröffentlichte  er  ein 
Oon  Sorjn  £>arj  gebrudteg  ©ebicfjt  John  Bon  and  Mast  Person. 
2Segen  biefer  Veröffentlichung  iourbe  3orjn  £)at)  Oor  ben  ßorbmarjor 
Oon  £onbon  gittert  unb  toare  ohne  bie  Vermittlung  linberrjitB  jeben^ 
falte  ftreng  beftraft  morben.  ßule  fd)eint  unter  dJlaxt)  megen  biefe§ 
$u(f)e§  ein  groeiteä  SJcal  eingefertert  morben  gu  fein.  (£r  üerfafjte 
noc^  mehrere  anbere  @treitfd)riften  unb  auch  eine  Ueberfe|ung  Oon 
einigen  ^ßfalmen,  bie  um  1554  erfd)ien. 

SDiefe  Angaben  be3  £).  Sft.  23.  berufen  auf  ben  fotgenben  Quellen: 
1.  Edward  Underhill,  Examination  and  Imprisonment  in 
August  1553,  with  Anecdotes  of  the  Times.1 

1  9luS  ber  Harley-Hs.  425  obgebructt  bei  Nichols,  Narratives  of  the 
Days  of  the  Reformation  (1859)  unb  bei  Arber,  An  EngHsh  Garner  IV,  1882, 
(SRcuauggobc  1903,  I). 
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2.  John   Bale,    Scriptorum   illustrium    maioris  Brytannie 
Catalogus.    II.  %t\l,  1559. 

3.  Holinshed,  Chronicles  of  England,  Scotland  and  Ireland. 
III.  93b.,  1587. 

2lm  bürfttgften  tft  §olinfJ)eb.  Unter  ber  Iteberfcfjrift  Learned 
men  in  queene  Maries  reigne  finbct  fid)  ©.  1168  folgenbe  ©teile: 
Of  such  learned  men  as  had  written  and  did  liue  in  the  reigne 
of  queene  Marie  there  were  manie,  of  whom  no  small  number 
ended  their  liues  also  during  that  short  time  of  hir  reigne, 
some  by  fire,  and  others  in  exile  ....  Lucas  Shepherd  borne 
in  Colchester  in  Essex,  an  English  poet.  %u§>  btefer  ©teile  tft 
gu  fdjlteften,  baft  <öf)ept)erb  enttueber  unter  ffllatia  geftorben  tft,  [et 
e3  auf  bem  ©ctjetterfjaufen,  fei  e£  in  ber  Verbannung,  ober  baß 
^olinfljeb,  ber  bei  anbern  9Mnnent  ber  $eit  öftere  ba3  SEobesjatn: 
angibt,  oon  (S()e^r)erb§  Ableben  mdjt§  9ßä[;ere3  luet^. 

233artonl  faf)  guerft,  bajs  £)oünff)eb3  ßufe  Sf)eprjeib  ibentijd)  tft 
mit  einem  Dichter  Suca§  Dpilio,  Oon  bem  $ale  in  feinem  datalogu§ 
öon  1559  (<S.  109)  folgenbe^  berichtet:2  Lucas  Opilio,  Golcestriae, 
ut  ferunr,  in  Essexia  natus,  poeta  ualde  facetus  erat,  qui  in 
poematibus  ac  rhythmis  Skekono  non  inferior,  in  palrio  sermone 
eleganter  edidit,  honestis  iocis  ac  salibus  plenos  aduersus 
ueritatis  osores,  Libellos  aliquot.  Quosdam  etiam  Psalmos  in 
rhythmos  Anglicos  uertit,  tractatulosque  fecit  plures.  Ciaruit 
anno  Christi  1554. 

233enn  man  fietjt,  bafj  §olinfrjeb§  Angaben  über  @t)ept)erb 
(borne  in  Colchester  in  Essex,  an  English  poet)  fid)  loörtüd)  attd) 
bei  SBale  ftnbeit  (Colcestriae  ....  in  Essexia  natus,  poeta  .  .  . 
in  patrio  sermone),  fo  wirb  man,  unter  $erüc£ftd)tigung  ber  geit^ 
ltdjen  ^erfyältniffe,  511  bem  ©djluffe  fommen,  baf;  "spoiinfrjeb  feine  Angaben 
au§  bem  allgemein  gugängltc^en  (Satalogitö  25ale3  genommen  fjat. 

Unabhängig  oou  23ale  gibt  un§  ber  oben  ©.  15  genannte 
£>urttanijd)e  £>eij3)porn  (Sbroarb  llnberrjttt  eine  ®unbe  über  unfern 

1  History  of  Engl.  Poetry  IV,  S.  233.  —  2  SBarton  madbt  93ale  jum 
SBorttmrf,  baft  er  ben  $td)ter  burdj  $erfd)leteritng  feinet  StatenS  ber  ^arf)it>elt 
folange  üorentfjalten  Ijabe.  (£§  i[t  aber  roenig  toatirf^einltd) ,  bafe  Sale  eigen- 
mächtig ben  lateimfcfjen  tarnen  eingelegt  fyat.  ^ebenfalls  liegt  bie  Mitnahme 
näfyer,  bafe  (S^e^tjerb  nad)  £>umaniftenart  im  Greife  feiner  g-reunbe  mit  bem 
latetnifdjen  tarnen  genannt  mürbe. 
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3)ic£)ter.  UnberrjiE  gehörte  gur  föniglicfjen  (£f)renm  ad)  e,  ben  gentlemen 
pensioners,  machte  mehrere  gelbgüge  mit  unb  §etd)atete  fid)  nad) 
ipemridfj§  Xobe  bnrc£)  einen  ungern  öf)nlid)en  (Sifer  für  bie  neuen 
ßerjren  au§>.  £)a§  Brachte  trjm  ben  (££>ttmamen  hotgospeller  ein, 
fyatte  aber  unter  Waria  feine  (£tnferferung  gur  golge.  Sn  feinen 
Erinnerungen  Berichtet  er  au§fü£)rlicf)  über  biefe  £>aft  fomie  über  bie 
oorau§gerjcnben  unb  nadjfolgenben  (Sreigniffe.  gür  ung  tft  barau§ 
folgenbe  @teEe  intereffant : 1  I  was  threatened  by  John  Avales  and 
Beard:  which  I  understood  by  Master  Luke,  my  very  friend, 
of  Coleman  Street,  physician;  who  was  great  with  some  that 
kept  them  Company,  and  yet  were  honest  men  ....  This  Luke 
wrote  many  proper  books  against  the  Papists,  for  the  which  he 
was  imprisoned  in  the  Fleet ;  especially  a  book  called  "Jon  Bon 
and  raast.  Person",  who  reasoned  together  of  the  natural  presence 
in  the  Sacrament.  Which  book  he  wrote  in  the  time  of  King 
Edward;  wherewith  the  Papists  were  sore  grieved,  specially  Sir 
John  Gresham  then  being  Mayor.  John  Day  did  print  the 
same  book;  whom  the  Mayor  sent  for,  to  knew  the  maker 
thereof  saying  "He  should  also  go  to  prison,  for  printing  the 
same".  It  was  my  chance  to  come  in  the  same  time  .  .  .  . 
As  we  were  at  dinner,  he  (i.  e.  the  Mayor)  said  "There  was  a 
book  put  forth,  called  John  Bon ;  the  maker  whereof,  he  would 
gladly  search  for".  "Why  so?"  said  I  "that  book  is  a  good 
book.  I  have  one  of  them  here,  and  there  are  many  of  them 
in  the  Court."  "Have  you  so?"  said  he,  "I  pray  you,  let  me 
see  it,  for  I  have  not  seen  any  of  them".  So  he  took  it,  and  read 
a  little  of  it,  and  laughed  there  at,  as  it  was  both  pithy  and 
merry.  By  means  whereof,  John  Day,  sitting  at  a  side  board 
after  dinner,  was  bidden  go  home;  who  had,  eise,  gone  to  prison. 

Sn  btefen  Mitteilungen  llnberf)tll3,  foiueit  fie  (5£)e£>f)erb  betreffen, 
tft  ein  ?ßunft  unflar:  £)ie  $eit  öon  @f)epli)erb§  (Sinferferung.  $)a 
Unberf)iÜ.  felbft  unter  Maria  in§  ($efangni3  gefperrt  uutrbe  unb  int 
3ufammen^ang  mit  fetner  eigenen  (Sinferferung  bie  feinet  greunbei? 
ermahnt,  fo  werben  mir  mofyl  aud)  für  biefe  bie  SRegierung^eit  ber 
Maria  anfeilen  muffen.  £>cttte  ltnberi)itl  fagen  motten,  ba£  ©cje^^erb 
unter    §einricrj  VIII.    ober  (Sbuarb   im   ($efängni3   gefeffen,  fo 


1  Nichols,  Narratives  ©.  172;  Engl.  Garner  IV,  ©.  96. 
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mürbe  er  baZ  jebenfattä  ebenfo  ausbrüdlid)  gejagt  Ijaben,  tüte  er 
gleidj  barauf  alz  (Sntfteljimg^eit  oon  Soljn  $on  bie  SRegierungsgeit 
(£buarb3  angibt.  Da§u  ftimmt  aud)  gan^,  toa3  fidj  faäter  be^üglid) 
ber  Slbfaffung^ett  ber  meiften  oon  @f)e:pf)erb§  ©ebicfjten  ergeben 
mirb,  nämlid),  ba£  fte  in  ba$  3al)r  1548  fallen.  Derjelben  2lnfid)t 
ift  yiidpU,1  freilief)  of)ne  bie  333erfc  ©fjepljerbs  aufcer  3ofm  23on 
31t  !ennen. 

2Iuf  ber  (^äljlung  Unbert)tU§  beruht  ber  23eridjt  ©trupe*'2  über 
bie  ©pifobe  beim  Sftatjor  in  Bonbon.15  ©tri)pe  rjatte  Ltnberf)ilte 
Sftanuffript  gur  Verfügung  unb  benutzte  e§  gnr  8d)tlberung  oon 
UnberfytCtö  Seben.  @trtjpe§  ßh^ätjlung  ift  feine  getreue  2I6fdjrtft  be§ 
Originale,  fonbern  eine  ileberarbeitung,  bie  fid)  aber  oft  ber  2Borte 
Unberf)ill$  bebient  unb  in  ber  €>ad)e  OöEig  mit  if)m  übereinftimmt. 
9cur  bie  erften  feilen  enthalten  eine  2lbmeicf)ung.  ©trtjpe  fdpreibt 
nämlid):  There  was  one  Luke,  a  Physiciau  in  London,  who 
wrote  divers  books  against  the  Papists  in  the  end  of  King 
Henry's  reign:  for  which  he  had  been  imprisoned  in  the  Fleet. 
Die  Angabe  begüglid)  ber  (Sntfte^ung^eit  ber  ©djrtften  unb  be§ 
3eitpunfte§  ber  (£inferferung  ftammt  nidjt  au£  Unberfjttt.  $lber  nidn§ 
beutet  barauf  l)hx,  ba$  ©trtjpe  nod)  eine  anbere  Don  Ujm  \\id)t  ge= 
nannte  Quelle  Genügt  Ijabe,  tote  benn  iOZafter  2nU§>  tarnen  nirgeub^ 
mefjr  in  ben  Ecciesiastical  Memorials  ober  ben  Memorials  of  Cranmer 
ober  ben  Snberbänben  ooriommt.  (£3  fd)eint  baf)er  nur  bie  ^nnatjme 
übrig  gu  bleiben,  baf;  ©trtjpe  ein  ^erfefjen  unterlaufen  ift. 

93ei  Scfpredjung  ber  eingaben  Unberf)ill§  ift  bie  Sbentität  oon 
llnberljilß  Sftafter  Sufe  unb  @f)epl)erb^£)pilio  ot)ne  weitere  23egrünbung 
angenommen  morben.  Der  erfte,  ber  biefe  Sbentität,  roenn  aud)  nietjt 
fict)er  erfannt,  fo  bod)  oermutet  51t  f)aben  fdjeint,  ift  3.  ^itfon.4 
Diefer  gibt  unter  „(Sljepljerb  Sufe"  eine  wörtliche  Ueberfetmng  ber 
Stelle  aus?  $ale§  (Satalogu3  über  2uca§  Dpilto  unb  fügt  in  einer 
^Inmerfung  bei,  ein  Dialog  in  Herfen,  betitelt  John  Bon,  fei 
Oon  einem  Wc%t  namens  ßufe  oerfa^t  toorben.  SBeftimmt  behauptete 
juerft  ÜJcid)ol35  bie  Sbentität,  ber  ftd)  aud)  barüber  flar  ift,  ba£  alle 

1  Narratives  ©.  325.  —  2  Eccl.  Mem.  II,  1,  ©.  182.  —  3  ®ic  ®pi)obi 
beim  3Jtotyor  bruefte  bann  aud)  f&iad  in  ber  Sßorrebe  gu  [einer  Sluggabe  öon 
John  Bon  and  Mast  Person  nad)  ©trtjpe  ab.  Unber()itl§  ^luf^eidjnungen  f elbft 
fdjeint  er  nid)t  gefannt  5U  fjaben.  —  4  Bibliographia  poetica  (1802)  6.  330.  — 
5  Narratives  ©.  325. 
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üterartfd)ett  (Sqeugniffe  be§  3)td)ter§  anonijm  Veröffentlicht  mürben 
unb  mit  2lu§nal)nte  Don  John  Bon  nod)  §u  tbenttftgteren  finb. 

$)te  Sbentitatöfrage  wirb  nun  enb gültig  gelöft  burcf)  eine  bisher 
nidjt  beachtete  sJcotig  in  $ate§  3nbej  Britanniae  Scriptorum.1  £)ier 
gibt  nctmltcf)  $ale  bie  %itd  unb  bie  (SmgcmgSgetlen  öon  7  2Berfen 
@l)e^f)erb§  an,  bamnter  als  9cr.  5  ben  öon  Unberljill  genannten 
John  Bon. 

gugleicf)  ift  biefer  Eintrag  Q3ale3  für  bie  Kenntnis  unfereä 
$)tdjter£  üon  größter  2öicrjtigfeit  unb  mu|  ben  oben  ©.  25  auf* 
geführten  Quellen  ai§>  bebeutenbfte  Inngugefügt  werben.  £)enn  roafjrenb 
bi§f)er  <St)e^t)erb§  $erfafferfdjaft  nur  für  3ol)n  $on  feftftanb,  laffen 
fiel)  if)m  jet$t  5  ©ebictjte  guf  (^reiben,  bereu  SSerfaffer  man  bi§l)er 
nid)t  fannte. 

93ale§  Eintrag  tautet: 

Lucas  Shepeherd, 

(1)  psalmographus,  in  Anglica  metra  conuertit  quosdam  psalmos,  Ii.  I 
Rithmicos  etiam  tractatus  edidit  plures  aduersus  pestilentissimos 
papistarum  mores: 

(Ex  officinis  Bibliopolarum) 

(2)  Stomachum  misse  trac.    "Quis  non  noverit  vel  non  audiuerit" 

(3)  Adiutorium  exile  trac.    "Nolit  quisquam  in  tota  hac  terra" 

(4)  Doctorem  double  ale  trac.    "Quamvis  intelligentia  caream". 

(5)  Joannem  Bonne  trac.    "Precor  tibi  auroram  felicem  Joan". 

(6)  Cautelas  preseruatorias  trac.    "Quia  video  maiorem  hominum  nu" 

(7)  Phylogamum  trac.    "Date  locum  emuncti  poete  lepidi" 2 

(8)  Antipi  amicum  trac.    "Est  Lathomus  quidam,  floridus". 

(Ex  officinis  Bibliopolarum). 

$on  btefen  8  Herfen  läfjt  fict)  9?r.  1,  eine  englifcrje  metrifc^e 
tteberfetjung  Oon  ^falmen,  nicrjt  ibentift§ieren.  Sn  ber  Deformation^ 
§eit  gab  e§  fetjr  ötele  ^ßfalmenüberfe^er  in  ©nglanb:  The  spirit  of 
versifying  the  psalms  and  other  parts  of  the  Bible,  at  the  be- 
ginning  of  the  Reformation,  was  almost  as  epidemic  as  psalm- 
singing. 3  S5ieHeict)t  f)at  man  @r)e^t)erb§  Ueberfetmng  in  jenem 
English  Psalter  set  forth  in  K.  Edward's  time  gu  erblicfen,  ben 
Solm  £)aty  in  feinem  Descant  on  the  Psalms  1620  ermähnt,4  ba 

1  Edited  by  Poole  and  Bateson  (Oxford  1902)  <B.  283.  —  2  Stellt  be- 
werfen bie  Herausgeber:  „emuncti  is  written  above  the  line,  and  lepidi  is 
supplied  in  place  of  eruditi  deleted".  —  8  Warton,  Hist.  of  Engl.  Poetry  IV, 
<5.  139.  —  4  Lowndes-Bohn,  The  Bibliographer's  Manual  <5.  1993. 
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bic  Druder  biejer  lleberfetnmg,  3oEm  Datj  imb  2ß.  3ere§,  aud) 
<Srjepr)erb§  Druder  maren. 

(Sbeufomenig  fann  Dir.  6,  Cautelae  preseruatoriae,  imb  9?r.  8 
Antipi  amicus,  tbenttftgtert  Serben,  ba§  (entere  SCßerf  menigften§  ntdjt 
mit  ©tdjerljeit.    SB  gl.  barüber  unten  <5.  68. 

Die  Sbetttiftgtenmg  Der  übrigen  (Stüde  ift  mit  um  fo  größerer 
©idjerrjeit  mögltcfj,  mie  bie  folgenbe  ©egenüberfteflung  ber  latetntfdjen 
unb  englifd)en  £itel  nebft  ben  lateinifdjen  unb  engtifdjen  5lnfangö= 
üerfen  geigen  mtrb: 

Sftr.  2.  Stomachus  misse  =  The  Vpcheringe  of  the  Messe. 
Anfang:  Quis  non  noverit  vel  non  audiuerit  =  Who 
hath  not  knowen  or  herd. 
9?r.  3.  Adiutorium  exile  =  A  Pore  Helpe.  Anfang:  Nolit 
quisquam  in  tota  hac  terra  =  Wyll  none  in  all  this 
lande. 

Üftr.  4.  Doctor  double  ale  =  Doctour  Doubble  Ale.  Anfang: 
Quamvis  intelligentia  caream  =  Although  I  lacke 
intelligence. 

sJlr.  5.  Joannes  Bonne   ==   John  Bon   and  Mast.  Person. 
Anfang:  Precor  tibi  auroram  felicem  Joan  =  What, 
John  Bon!  good  morowe  to  the! 
Dfa.  7.  Phylogamus  =  Phylogamus.     Einfang:  Date  locum 
emuncti  poete  lepidi  =  Give  place,  ye  poetes  fine. 
Qu  btefen  5  ©ebicrjten  foutmt  nod)  ein  6.,  bei  SBate  ntcfjt  Oer* 
jetdnieteä,  ba3  aber  mit  notier  ©tdjerrjeit  ©rjeprjerb  gujutoetfen  ift: 
Pathose,  or  an  inward  passion  of  the  pope  for  the  losse  of  hys 
daugther  the  Masse.    $gl.  über  ba§  @ebicf)t  fyater  @.  69. 

(Snbltd)  finb  nod)  bie  nur  in  23ale3  (Satalogu§,  md)t  in  feinem 
3nber,  genannten  plures  tractatuli,  oermutlicfj  fur^e  ^rofafcrjriften 
§u  ermahnen,  bie  aber  nidjt  ibentifi^iert  werben  tonnen. 

$eöor  mir  an  ba§  ©tubtum  ber  einzelnen  (§5ebtcc)te  herantreten, 
foH  au3  ben  angeführten  Quellen  unb  unter  9Sorau§narjme  beffen, 
roa§  fid)  etroa  au§  ben  Herfen  über  ben  Dichter  erfd)(ie§en  lägt,  ba§ 
2Be[entlid)e  über  &t)tyfyxb§>  Öeben  r)ter  -mfammengeftellt  werben. 

@eburt§§eit  unb  TOer  finb  in  Tuntel  gefüllt,  ba  un§  md)t 
einmal  bie  $irc£)enbüd)er  jener  $eit  §u  (Gebote  fielen.  £>err  (5.  STriffit 
2öarb  in  (Soldjefter  teilte  mir  mit,  baft  bie  Church  Registers  of 
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St.  Peter's  in  ©olerjefter,  bie  ftd)  auf  bie  $eit  üor  160°  begießen, 
oernicfjtet  morben  ober  öertoren  gegangen  finb  unb  ba^  er  über 
Öufe  @rje£>rjerb  nirgenbs?  ettoa§  finben  fonne;  ebenfo  fei  bem  öon  irjm 
befragten  SBorougrj  ßtbrartan  feine  «Spur  einer  gamtlte  ©rje^prjerb 
au£  jener  Qeit  befannt.  ©o  muffen  mir  un§  mit  ber  Oon  ^Bale  unb 
tlnbertjill  überlieferten  Angabe  begnügen,  ba§  (St),  in  ßolcfjefter  ge= 
boren  \vax.  Diefe  (Stabt  neigte  fdjon  frül)e  §ur  Deformation  1  unb 
man  möchte  oermuten,  ba§  er  fctjon  in  feiner  <geimat  üon  reforma^ 
tortfccjett  Sbeen  burcrjtränft  morben  fei. 

Wurf)  über  fein  ßeben  miffen  mir  faft  md)t§.  $)afj  er  5lr§t  mar, 
teilt  UnberrjilT  mit;  mir  fönnen  e§  aucf)  au§  feinem  ©ebicrjte  ^attjofe, 
freilief)  nur  allein  au§>  biefem  erferjliefjeu  (ogl.  barüber  unten  ©.  73). 
2öo  er  feine  mebiginiferjen  ©tubien  betrieben,  läfjt  ficrj  ntcfyt  fagen. 
©ein  ^Rarne  ftnbet  fiel)  meber  bei  ßoo^er,  2Itl)en.  Gautabr.,  noctj  bei 
2öoob,  M)en.  £>£on.;  (Sambribge  ober  Djforb  fommen  alfo  fefjmerlid) 
in  grage.  ^ielleierjt  r)at  er  feine  SBefarjigung  burcl)  eine  Prüfung 
Oor  bem  Royal  College  of  Physicians  of  London  2  naerjgemiefen. 


*)  $8erett§  1527  mürben  bei  einer  Vifitation  be§  ^öifc^of^  üon  Sonbon 
(Strype,  Eccl.  Mem.  I,  1,  113—123)  üiele  $e|er  in  (£olcB>efter  unb  in  Sonbon 
entbeeft,  meld)  (entere  3.  %.  mteber  au§  föoldjefter  flammten  unb  oon  (Striae 
namentlich  aufgeführt  merben.  3>n  ben  Narratives  of  the  Time  of  the  Re- 
formation ©.  212  finbet  fid)  ber  2lu§fürud)  etneS  gemiffen  3ufit)e§  Sromne, 
ber  ftd)  bemühte,  bie  Tanten  aller  ^äretifer  in  «Soldjefier  au§ftnbig  ju  machen: 
thys  towne  ys  a  harbour  of  all  herytykes,  and  ever  was.  ©airbner  er§cu)lt, 
oafj  unter  9ftaria  1557  in  ßoldjefter  10  ®e£er  gugtetet)  üerbrannt  mürben  (Engl. 
Ghurch  ©.  390).  $a§fetbe  berietet  ©trtme  (Eccl.  Mem.  III,  2  @.  61)  unb  fügt 
ben  33rtef  eine§  £homa§  ^/  eine^  oer  Äommtffäre  öon  SBtfdjof  Bonner,  öom 
18.  ®cj.  1557  bei,  mortn  e§  heifet,  that  at  Colchester  the  rebels  were  stout. 
That  the  parish  priests  were  hemmed  at  in  the  open  streets,  and  talled 
knaves;  the  sacrament  blasphemed  and  reviled  at  in  every  house  and 
tavern;  prayer  and  fasting  not  regarded;  seditious  talk  and  noise  was  rife 
both  in  town  and  country  etc.  2luf  biefen  SBrief  bin  mürben  mieber  Unter* 
fuchungen  üorgenommen,  bie  mit  ber  an  einem  Sage  aufgeführten  Verbrennung 
üon  neun  meiteren  (Sinmohnern  enbeten.  —  2  S)a§  Royal  College  of  Physicians 
of  London  mar  eine  üon  ^einrieb,  VIII.  am  23.  8eüt.  1518  gegrünbete  fc^te* 
üereinigung,  ber  alte  ^lerjte  angehörten  unb  unterfiettt  maren,  bte  in  Sonbon 
unb  in  einem  UmfreiS  üon  7  Steilen  um  Sonbon  tjerum  mohnten.  Sfttemanb 
burfte  nämlidh  innerhalb  biefe3  Bereichs  bie  ärgtlidje  ^ßrarj§  ausüben,  mofern 
ihm  nicht  üorfyer  burd)  ^räfibent  unb  ßottege  bie  ßtjen^  üertiefyen  mar  (Roll 
of  the  Royal  College  of  Phys.  6.  1)  3)iefe  Söeftimmung  mürbe  fogar  auf 
gan,}  ©nglanb  auSgebefjnt  (ebb.  ©.  7)  burd}  Statute  XIV  Jpeinrtcp  VIII. 
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freilief)  tft  in  ber  Roll  of  the  Royal  College  of  Physicians  feine 
(Spur  ju  entbeefen,  bie  man  al§  auf  (Sfyeprjerb  fid)  be^ierjcnb  beuten 
fömtte.  3n  gemiffen  perfönlidjen  SBejtefjimgen  fdjeint  er  ^u  bem 
öonboner  Birgte  3of)n  grrjer  (geft.  1563)  geftanben  511  fein.  Da§ 
barf  man  au§  einer  2lnfpielung  in  bem  Öebicrjte  A  Pore  Helpe 
(SB.  283/4)  (^tieften.    SDic  $erfe  lauten: 

Yet  I  durste  ley  my  heade, 
As  docter  frier  saide. 

tiefer  Sorjn  ^rljer  t)atte  in  Drjorb  ftubiert,  fam  in  2öoIfct)'§ 
College  1525,  iourbe  aber  balb  roegen  .^egerei  in  bem  ©aöotj  unb 
1528  mieber  in  bem  gleet  eingeferfert.  (Später  ftubierte  er  in  ^ßabua 
Httebi^in,  fam  mieber  nad)  (Snglanb  jurüd  unb  mürbe  1536  al§ 
fellow  in  ba§  College  of  Physicians  aufgenommen.  Dort  übertrug 
man  itjm  balb  bie  Ijöcfjften  @t)renftelXcn ;  er  mar  genfor  1541,  1553, 
1554,  1555,  1559;  Elect  1547;  Consiliarius  1548,  1555—1560; 
^ßräfibent  1549  unb  1550.  I  durste  ley  my  heade  mar  toofyl 
eine  oon  itjm  tjäuftg  gebrauchte  23eteuerung3formel. 

(5t)epr)erb§  fonftige  SBefamtten  gehörten  ebenfalls  ^ur  gebtlbeten 
@efellfd)aft3!laffe.  ift  an  bie  greunbfd)aft  mit  bem  £>of  manne 
Unbert)tll  51t  erinnern,  an  feine  Se^ierjungen  §u  jenen  ÜUtönnern,  bie 
mieber  mit  Unbert)td§  (Gegnern  oerf  ehrten  (Ogl.  oben  ©.  27).  ©elbfc 
oerftänblid)  mar  er  befreunbet  mit  feinen  Brüdern  3ot)n  Dal) 
(1522—84)  unb  mUxam  ©ere§  (geft.  3mifd)en  1577  unb  80),  bie 
oon  1 546 — 1550  gufammen  arbeiteten  unb  bie  gefatjrbringenbe  Drud= 
legung  feiner  2Berfe  metftenä  beforgten;  mol)l  aud;  mit  ©colofer, 
(Sromlet),  feinem  Söerufägenoffen  Xurner  unb  oielleidjt  mit  Säle, 1  alfo 
mit  ben  gütjrern  ber  proteftantifd)en  ^ßartet  in  Sortbon.  (Seine 
ßebengfdjidfale  mögen  benjenigen  biefer  Männer  ätjnlid)  gemefen  fein. 
Sebe  fonjeröatiüe  Regierung  muffte  tt)n  roegen  feiner  reformatoriferjen 
Dichtungen  al§  geinb  be§  oon  U)r  oertretenen  (Staate  unb  $ird)en- 
gebauten^  anfetjen.  Die  Oon  <Strt)pe  berichtete  ©inferferung  unter 
ipetnrtcr)  VIII.  beruht  jebenfallä  auf  einem  Srrtum,  roenngleid)  fid) 


1  Wan  tonnte  al3  gegen  biefe  Wnnaljme  ipredjenb  anführen,  bafc  93ale  in 
feinem  (£atalogu§  bei  ber  Eingabe  öon  8()e|jt)erb3  ©eburtstort  (ßolcfyefter)  lunju* 
fügt  ut  ferunt,  ba  er  bei  bem  $orf)anbenfein  tton  perfönlidjen  Söesietmngen  fid) 
über  biefen  ^unft  leicht  tjätte  ©eroi^ett  üerfcfjaffen  tönnen.  tft  aber  ju 
berücffidjtigen,  bajj  23ale  roä^renb  ber  S)rucflegung  unb  aud)  roohj  nmfyrenb  ber 
9lu§orbettung  feine§  (£atalogu§  im  3lu§lanbe  tueüte. 


au§  A  Pore  Helpe  243—247  ein  fd)toacf)er  $emei§  bafür  herleiten 
tiefte  (ogt.  unten  ©.  53).  (£3  bleibt  atfo  Vorläufig  bei  ber  ipaft  unter 
Sparta.  3)er  3)id)ter  teilte  ba  eben  ba§  @efd)id  feiner  greunbe, 
befonberä  fetner  £)rucfer  3.  $)ctf)  unb  298.  ©ere§,  bie  beibe  auch 
eifrige  Reformer  waren.  £)atj  mürbe  balb  nad)  Ü0caria§  3^egierung§= 
antritt  eingeferfert,  ging  bann  einige  3eit  w§  2lu§lanb,  fet)rte  ^mar 
mieber  nad)  ©nglanb  §urücf,  mar  aber  bi§  1558  gur  Untätigfeit  ge= 
§luungen.  (Srft  nad)  (£tifabeth§  ^ronbefteigung  begann  ber  glängenbe 
toffdjmung  feiner  £)rucferei.  2lud)  @ere§,  ber  unter  (Sbuarb  VI. 
ebenfalls  otele  reformatorifd)e  $üd)er  gebrucft  ^atte,  mürbe  balb  nad) 
1553  in§  ©efängni§  geworfen  unb  erhielt  erft  unter  (£lif abetf)  mieber 
bie  Erlaubnis  gu  brucfen.  2lef)nlich  mag  e§  @he£herü  gegangen  fein, 
aU  Flavia  bie  3ü^el  ber  Regierung  ergriff.  «Sein  Gefängnis  (The  Fleet) 
fdjeint  mehr  für  (befangene  beftimmt  gemefen  gu  fein,  bie  wegen  nidjt 
ehrenrühriger  3)inge  eingefyerrt  mürben. 1  Db  er  ba§>  @efängni§ 
lieber  oertaffen  f)at,  oieEeicht  bann  mie  fo  oiele  anbere  nad)  SDeutfd)^ 
lanb  geflogen  ift,  ob  er  eine§  natürlichen  S£obe§  etma  im  ®efängniffe, 
ob  er  auf  bem  (Scheiterhaufen  geftorben,  barüber  läftt  ftch  nichts 
fagen.  Unter  ben  9Mrtt)rern  finbet  man  feinen  tarnen  nichi;  (§5ebid6)te 
feinet  ©tü§  fd)einen  au§>  (Slifabethanifcher  Qdt  nicht  überliefert  §u 
fein.  Francis  ^cereS,  ber  $erfaffer  von  The  Palladis  Tamia  (1598), 
fennt  ihn  nicht  mehr;  feine  ßifte  erfolgreicher  englifcher  €>atirifer 
enthalt  nur  ßanglanb,  §aß,  SJcarfton  unb  ben  Author  of  Skialetheia. 2 
Unfer  dichter  mar  für  feine  geit  ein  fer)r  gebilbeter  $ftann.  (Sr 
behecrfdjt  neben  feiner  äftutterfprad)e  oor  allem  Satein.  Tlit  $or= 
liebe  ftreut  er  lateinifche  $erfe,  einzeln  ober  in  langer  9?eif)e,  in  feine 
@ebid)te  ein,  fo  in  Pathose,  Upcheringe  unb  Phylogamus.  @r 
üerfteht  e§  fogar,  ein  prächtiges  Küchenlatein  gu  fabrizieren;  oergl. 
Doctor  Doubble  Ale.  3n  biefem  2Berfe  finbet  ftch  auch  ein  fran= 
göfifcher  Groden.  99  lautet  nämlich:  Mon  syre  gybet  a  vous 
b.  h-  gibes  at  you;  bod)  lommt,  abgefehen  Oon  bem  28orte  mon, 
ber  ^luSbrud  a  vous  auch  *n  einem  anbern  ®ebid)te  jener  $ett  oor: 
Bonjowre  a  vous.3    @ern  menbet  @f)e^t)erb  latinifterte  griedjifd)e 


1  5118  bei  Unberf)M§  $erf)ör  ber  ©arl  of  ©uffer  befahl:  Have  this 
gentleman  unto  the  Fleet  unb  Softer  ®age:  Have  the  gentleman  to  Newgate, 
entgegnete  Unbert)ttl:  I  trust  you  will  not  see  me  thus  used  to  be  sent  to 
Newgate.  I  am  neither  thief  nor  traitor  (Arber,  Engl.  Garner  IV,  ©.  77).  — 
*  Arber,  Engl.  Garner  II,  ©.  100.  —  »  Anglia  XXVI,  ©.  280. 
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Wörter  an,  5  23.  Phylogamus,  Antipus,  Antigraphe,  Geranus 
(Path.  444),  Dromo  etc.;  ba§  braucht  aber  nicfjt  auf  ftenntniö  bcs 
®riecf)ifd)en  Ijurjubeuten.  er  Xeutfd)  oerftanb,  ift  nicfjt  gerabe 

angunerjinen.  (£r  tjat  in  feinen  ©ebicfjten  feinen  beutfd)en  tarnen 
angemeubet;  bie  in  Pathose  aufgellten  beutfdieu  Reformer  nennt 
er  mit  ifjren  latinifierten  tarnen.  2Sa§  er  an  beutfcfjcr  Literatur 
fennt,  mag  er  fid)  burd)  englifdje  ober  lateinifdje  lleberfetutngen  an= 
geeignet  Ijaben  (ogl.  unten  ©.  86  ff.),  dufter  ber  fpract)[icr)en  befaß 
er  fa(^raiffen)d)aftlicf)e  23ilbung  al§  unb  fjatte  aud)  0?5efc£)ict)te 

ber  ^ebi^in  ftubiert.  £>a§  bemeifen  bie  tarnen  ber  berühmten  fc^te 
in  feinem  ($ebid)te  Pathose,  §u  benen  ber  ^ßa^ft  feinen  23oten  fenbet 
unb  benen  mir  nur  bei  <Srje£cjerb,  nicfjt  etma  fcfjon  bei  feinem  $cn> 
bilbe  Ramtel  begegnen.  Gr  ift  in  ber  griecrjifd)-römifcf)en  Wi)t rjologie 
£U  §aufe  (ogl.  Pathose,  Phylogamus,  Upcheringe).  2lu3  ber  eng= 
lifcfjen  Literatur  ermahnt  er  in  D.  D.  A.  391  bie  SSer^fattre  Cocke 
Lorells  Bote  Oon  2ötmft;n  be  SSorbe,  bie  üor  1515  gebrucft  mürbe 
unb  teilmeife  eine  9cad)arjmung  be3  Shyp  of  Folys  barfteüt.  Sit 
A  Pore  Helpe  fpielt  er  auf  ein  Sßolfölieb  an;  ob  mit  Q3e£ierjung 
auf  Ubaft,  bleibt  eine  offene  grage  (ogl.  unten  (S.  54).  <Selbft= 
oerftanblid)  mu|  if)m  Sfelton,  fein  formale*  $orbüb,  üertraut  gemefen 
fein.  3n  D.  D.  A.  treffen  mir  auf  manche  Bullauge  an  Sfettons 
Elynour  Rumming,  jene  berbe  (Satire  auf  bie  ^runffucrjt  ber  grauen. 
Sein  geitgenoffe,  oer  3)ntder  2lutrjoni)  (Sfolofer,  oeröffentlid)te  gerabe 
1547  ober  1548  5lu§gaben  ber  SBerfe  (Steltons,  bie  unferm  3)icfjter 
morjl  aud)  £;anbfc6)riftlid6|  5U  (Gebote  ftanben.  ©an^  überrafcfjenb  ift 
feine  $enntni§  ber  geitgenöffifctjen  reformatorifcrjen  Literatur.  äRtt 
mehreren  englifcfjen  9?eformation3gegnern  liegt  er  ja  in  offener  gel)be; 
ba§  er  be^rjalb  bie  englifdje  :polemifd)e  Literatur  genau  oerfolgt,  ift 
natürüd).  2lber  er  fennt  aud)  bie  in  23etrad)t  fommenbe  beutfdje 
Literatur,  er  afjmt  SUcanuel  unb  §an§  (Sacfjy  nactj  unb  gibt  felbft 
in  Pathose  eine  lange  £ifte  oon  greunben  unb  (Gegnern  ber  9?e= 
formation,  beren  tarnen  fjeute  §um  %äl  nur  nod)  ben  Geologen 
unb  §iftorifern  befannt  finb.  gür  tfjeologifdje  fragen  mufe  er  toirflitf) 
ein  brennenbes?  unb  oielfeitige*  3ntereffe  befeffen  rjaben.  3)eöroegen 
liegt  bie  2lnnaf)me  narje,  baft  er  neben  ber  9)cebi§in  aud)  Geologie 
ftubiert  Imt,  mie  e§  ja  bamal§  fefjr  übücf)  mar;  man  benfe  an  William 
Turner,  3of)n  grrjer  u.  a. 

(So  Iäf3t  fid)  feine  SBilbung  in  §mei  ^Sorten  jufammenf äffen:  er 
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mar  &umcmift  unb  %x%L  ©ine  feine  ©elehrtennatur,  freute  er  ftd^ 
tute  ja  fo  manche  Oorgüglicrje  §umaniften,  oor  allem  $olf  anf  bem 
$am£>f:plat$  §n  erfcheinen  unb  mit  offenem  $ifier  gegen  ben  geinb 
§u  reiten,  ©eine  famtlicrjen  SSerfe  lieft  er  anontjm  erfcheinen.  5lncrj 
begegnet  man  barin  feiten  ben  berben  2lu§brüden,  wie  fie  in  ber 
bamaligen  fattrtfcrjen  Literatur  befonber§  in  £)eutfd)lanb  gang  unb 
gäbe  waren,  greilid)  ift  feine  £)id)tung  aud)  nicht  oolfötümtich 
fonbern  fcrjmedt  etwa§  nad)  ber  ©tubierftube. 

Brögbern  fanb  fie  bei  ben  3e^9enoffen  ^  SöetfaH.  Man  benfe 
an  $ale§  Urteil  Skeltono  non  inferior,  ©eine  ©djrtften  mürben 
oon  ber  aufgeregten  Spenge  Verfehlungen.  £)ie  Höflinge  trugen  fie 
bei  fid)  in  ihren  S£afcrjen  (Vgl.  Unberr)tH§  @r§är)lung);  hoch  unb 
nieber  ergötjte  ftc§  an  ben  offenen  unb  oerfteeften  Eingriffen  auf  bie 
$ird)e,  ben  geiftlic^en  &tanb  unb  einige  marfante  ^ßerfbnlicf)feiten. 
2öir  erinnern  un§  an  bie  23efd)Werbe  ($arbiner§  (t»gl.  oben  ©.  18). 
$)er  ^Beifall  be§  ^ßublifum§  mujj  ir)n  §u  eifriger  5£ätigfett  angekörnt 
haben.  £)enn  er  gehört  fictjerlicrj  §u  ben  frucfjtbarften  ©crjriftftellem 
feiner  Qtit  gür  fünf  feiner  2Berfe  werben  mir  aU  ©ntflerjung^eit 
bie  Sarjre  1547/48  beftimmen.  £)a  aber  S3ale  fdjretbt  claruit  anno 
Christi  1554  unb  er  aufter  ben  in  feinem  Snbej  aufgeführten  ruel* 
leicht  noct)  anbere  2Serfe  ©tjeP^erD^  gelaunt  fyat  (tractatuli;  ogl.  oben 
©.  30),  fo  barf  angenommen  werben,  bafj  ©hertero  *n  oen  folgenben 
Satjren  noch  mandjeä  gefctjrieben  fyat,  ba§  Oerloren  gegangen  ift  ober 
ba§  ihm  erft  noch  §ugeft>rochen  werben  mufj. 


III.  61)epf)et6s  Weite  im  einzelnen* 

I.  Doctour  Doubble  Ale. 

a.  2lu§gaben. 

£)a§  ©ebicht  ift  nur  in  einem  alten,  auf  ber  Bodleian  beftnb= 
liehen  ^)rucfe  erhalten.  &§>  mürbe  oon  Hartshorne,  Ancient  Metrical 
Tales  unb  Oon  Hazlitt,  Remains  of  the  Early  Populär  Poetry  III, 
©.  297  ff.  t)erait§gegeben.  ©rötere  Slbfdntttte,  ndmlich  bie  $erfe 
1—18,  56—100,  355—438,  t)at  £)tjce  in  feiner  @fefam*$fo3ga&e  I, 
©.  CXIX  ff.  abgebrudt. 

3* 
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b.  Snljalt. 

(Sinleitenb  erflart  ber  $erfaffer,  baß  er  toorfücjren  motte  the 
figure,  gesture  and  estate  of  one  that  is  a  curate.  Sit  feinen 
2tugen  beftef)t  ber  §auptfet)ler  biefeä  ^ßriefter§  barin,  baß  er  an  ber 
päpftlidjen  2d)xt  tren  feftt)ält,  obwohl  bod)  er  unb  feine  glaubigen 
(Gemeiubegtieber  faft  tägücf)  (Gelegenheit  ptten,  ba§  reine  (Gotteämort 
51t  l)bren,  tüte  bie  hl-  ©djrtft  e3  barbietet.  Daneben  fprkfjt  ber 
(Geiftlidje  and)  bem  35ect)er  tüchtig  gu  unb  mirb  beim  Printen  redjt 
aufgeräumt.  (£r  tft  ein  gern  gefeierter  (Gaft  bei  ben  Alewives  unb 
trinft,  ftatt  bie  «Schrift  gu  ftttbieren,  einen  $rug  nad)  bem  anbern, 
bi§  er  oötttg  betrauten  ift.  @r  gecfjt  oft  mit  einem  gleicrjgefiimten, 
einflußreichen  greunbe  unb  5lmt§bruber,  ber  ftct)  für  it)n  beim  $önig 
oerraenbet.  llnjer  Pfarrer,  fcrjergmeife  roegen  feiner  S2eibertfct)aft  für 
einen  guten  Xrunf  „Dr.  Doppelbier"  genannt,  tft  nad)  feinen  eigenen 
Dieben  ein  grunbgeleljrter  Wlann,  ber  in  14  %agen  eine  ^ßrebigt 
machen  tonnte,  roie  fie  nod)  nie  gehört  mürbe  (er  prebigt  aber  nur 
in  feinen  Stertrag  rjinein) ;  ber  gerne  fein  3öiffen  unb  feine  tf)eo= 
logifcfje  SBilbung  burd)  eine  Prüfung  bartun  mochte.  Doch  fagte 
if)m  neulich  e*n  ©cf)ufterbube  in  feiner  $ircf)e,  baß  er  ein  falfctjes 
(Soangetium  tefe.  Da§  ärgerte  ttjn  fo,  baß  er  bie  (Gläubigen  gegen 
ben  oorlauten  Sungen  aufrief.  Diefe  Ratten  ben  Sfhtben  faft  gelängt 
ober  oerbrannt,  obwohl  er  bod)  ficfjer  er)er  roürbig  mar  ^ßriefter  §u 
fein  al§  ber  Pfarrer,  $ommt  ein  Reformer  um  gu  prebigen,  fo  get)t 
Dr.  Doubble  9lle  in  feine  Kneipe  unb  betrinft  fidj.  Dann  brüftet 
er  ftcfj  in  lärmenber  2Beife  mit  feinem  (Sinfluffe  auf  feine  $ßfan> 
gemeinbe.  @obalb  er  e3  nutnfdje,  mürben  fie  bie  teuerer  Oerbrennen. 
$raar  gäbe  e§  auch  einige  sMberfpenftige,  bie  bei  einer  Seerbiguug 
ftatt  dirige  unb  mass  ein  2öeil)itad)t§lieb  fangen.  2lber  il)re  gorbe^ 
rang,  ba3  ©atrament  in  englifdjer  Sprache  gtt  oermalten,  mürbe  er 
nie  erfüllen,  menigften§  fotange  nid)t,  al§>  er  §arrrj  (George  heiße. 
3m  §affe  gegen  biefe  <päretiter  fühle  er  fid)  ein§  mit  feinem  greunbe 
Danfefter.  ©ie  tonnten  ihm  gmar  ©chmierigteiten  bei  feinen  s#or 
gefegten  bereiten,  aber  er  fürchte  be§  $ifd)of3  $ifitator  nicht  unb 
roerbe  auch  weiterhin  bie  9)?effe  lefen.  Da3  tut  er  beim  tatfächlich 
unb  tieft  fte  fogar  bei  einer  alten  ^frünbnerin  in  2lbraefenheit  unb 
gegen  ben  Hillen  be§  für  fie  forgenben  sJJcamte§.  Qu  tabeln  tft  er 
ja  nicht,  benn  fonft  müßte  er  auf  fein  (Sintommen  Oermten  unb 
wieber  in  bie  (Schule  gehen.    Da§  Umlernen  ift  aber  gu  fcrjroer  für 
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ihn  unb  in  feinen  alten  Ko!pf  Bringt  er  ja  bod)  nicf)t§  mehr  hinein, 
©o  totrb  er  benn  aud)  loetter£)in  ein  ÖeBen  führen  tote  Bi^er,  Wirb 
Beim  23ier  mit  feiner  @etef)rfamfeit  ^raf)len  unb  fein  Küchenlatein 
gum  Beften  geben,  ^olcf)  einen  ©eelf  orger  fmbet  man  nirgenbä  Wieber. 

c.  UeBer  ben  £)id)ter  unb  bie  $Bf  af  f  unggg  eit. 

$)er  alte  $)rud  enthalt  feine  3lngaBe  üBer  ben  Sßerfaffer,  ben 
Druder  ober  ba§  ©rfc^einung^a^r.1  2)ie  oBeugenannten  §erau§= 
geBer  fdjnetben  bie  ^erfafferfrage  gar  nicrjt  an. 

2lrBer2  fd)retBt  ba§  @ebtcl)tr  ofme  eine  $egrünbung  anzugeben, 
3oi)n  ©felton  $u.  gWeifelto^  *)at  fyn  gunächft  ba§  Metrum  bagu 
öeranlafst,  fobann  aud)  ber  Umftanb,  baf}  (Sfelton  mit  Vorliebe  bie 
($eiftltd)feit  angreift.  Snbeffen  mufs  man  Berüdfichtigen,  baf$  ber  $er= 
f  äff  er  be§  Doctour  Doubble  Ale  ein  eifriger  greunb  ber  Deformation 
ift,  ba§  er  ben  ©eiftlic^en  weniger  wegen  feiner  Vorliebe  für  einen 
guten  £runf  al§  oielmehr  wegen  feines?  hartnackigen  ge[tt)altert§  an 
ber  fat()olifd>en  Setjre  angreift  unb  bafj  itjm  bie  ^erfpottung  ber 
fd)wad)en  ©eite  be§  Cannes?  nur  Littel  ift,  it)n  lächerlich  unb  un^ 
möglich  $u  madjen.  <Sfetton  aBer  „fteht  oöllig  auf  bem  33oben  be§ 
fatholifchen  £)ogma§  trog  feiner  um  an  i  ftt  f  eit  SSilbung,  trog  ber 
$erfyottung  ber  fird)lid)en  gormen  unb  trog  ber  oft  bireft  reforma= 
torifch  flingenben  Vorwürfe  gegen  bie  ©eiftltchfeit  in  feinem  Colyn 
Clout".3  ©felton  fann  a(fo  unmögtid)  ber  ^erfaffer  be§  @ebid)te§ 
fein.  9cid)t3  aBer  fpricht  gegen  bie  SBerfafferjdjaft  be§  Oon  $8ate 
genannten  £ufe  (Bfyfyijzvb,  auf  ben  oietmehr  bie  gange  ^enbeng,  ba§ 
Metrum  unb  bie  (Sntftehung^eit  ber  ©atire  h^beuten. 

$)a§>  ©ebicht  foll  nach  %uder4  in  ber  $ät  gWifc^en  1530  unb 
1545  eutftanben  fein.    £)em  fann  ich  Beiftimmen. 

(£3  regierte  in  (Snglanb  nach  141  e*n  ^öntg.  Da§  fann 
Heinrich  VIII.  ober  (Sbuarb  VI.  geWefen  fein.  Heinrich  VIII.  hatte  trog 
ber  Trennung  Oon  Dom  bie  meiften  Dogmen  unb  ben  Ditu§  ber  fatho* 
üfetjen  Kirche  für  bie  englifche  @taat3fird)e  Beibehalten  unb  un^ 
Bebiugte  Unterwerfung  unter  bie  Kirdjengefege  oerlangt;  noch  tn 
feinen  legten  9?egierung§jahren  Waren  Keger  oerBrannt  Worben.  (Srft 
nach  £>einrich§  S£obe,  28.  Sanuar  1547,  erhielten  bie  Deformfreunbe 


1  Hazlitt,  Handbook  <S.  500  fefct  ben  ®rucf  um  1550.  —  2  Transcripts 
of  the  Stationers'  Registers  V,  ©.  5.  —  8  $ölbmg,  3ur  e^araftertfti!  @feltcm§ 
5.  120.    Sögt,  aud)  @.  122.  —  4  Verse  Satire  in  England  (5.  192. 
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in  ber  Regierung  ba§  Uebergemid)t.  Da  nun  gur  $eit  ber  Slbfaffung 
unfereä  ($ebid)t§  bie  neue  £el)re  ficfj  meljr  unb  merjr  öerbrettet 
(ögl.  such  learning  as  now  a  dayes  is  taught  [25.  362];  ögl. 
aud;  35.  24—29),  ba  fcfjon  ^rebiger  ber  neuen  Öerjre  auf  ben  Langeln 
erflehten  (25.  211  ff.)  unb  einige  ^farrftnber  öon  Doctour  Doubble 
Ale  verlangen,  er  foHe  bie  ©aframente  in  englifdjer  ©:prad)e  t>er= 
malten  (35.  275  ff.),  fo  barf  man  roorjl  al§  terminus  a  quo  ben 
gebruar  1547  anfegen.  2lnbererfett3  finb  be§  25erfaffer§  Angriffe 
auf  ben  ^alljoli^mug  im  $ergleicf)  §u  ben  2lu3fdllen  in  The 
Vpcheringe  of  the  Messe  ober  in  A  Pore  Helpe  nur  fcfjmad). 
Die  fatrjolifdje  ßetjre  mirb  befampft,  meil  fte  ftdj  ntd)t  auf  bie 
r)l.  ©djrift,  fonbern  auf  ^enfcfjenfagungen  grünbe.  9lud)  fdjeint  bie 
fird)lid)e  Reform  nodj  nictjt  meit  Oorgefcfjritten  §u  fein.  Denn 
toätjrenb  bie  anbern  ©£)e^r)erbfccjen  @ebid)te  fird)lidje  (Sreigniffe  mie 
5lbfd)affung  ber  SO^effe,  SBilberfturm,  ©efangenfegung  tjeröorragenber 
®eiftüdjen  ermahnen,  ift  baoon  Ijier  feine  D^ebe.  2Barjrfd)einlidj  rjatte 
bie  reformatorifdje  (SJefeggebung  nod)  nid)t  eingefetjt,  bereu  erfte 
ipauptftatton  jener  ^arlamentgbefcrjlufj  üom  Noüember  1547  mar, 
that  the  Gommunion  heneeforth  should  be  administred  under 
both  kinds,  worauf  bann  im  Wäx%  1548  bie  Order  of  Gommunion 
folgte,  bie  für  ben  ^kiefter  bie  lateinifdje  SO^effe  beibehielt,  für  bie 
ßaien  aber  einen  neuen  9?ttu§  einführte.  35on  biefen  tiefeinfcrjueibenben 
Neuerungen  merft  man  in  unferm  ($ebid)te  gar  nicfjt3;  beS^alb  barf 
gefdjloffen  merben,  ba(3  e§  mcr)t  tyater  al§  §erbft  1547  üerfaftt  mürbe. 

2Bir  fegen  alfo  feine  (Sntfterjitug  in  bie  Qeit  öom  gebruar  bi§ 
gum  Jperbfte  1547. 

Damit  ftetjt  audj  in  (Smflcmg  bie  (Srmäljnung  be§  pasehal 
halfpenny,  einer  öon  jebem  23emol)ner  eine»  ^trcfjf  Grengel*  bem 
Pfarrer  an  Dftern  §u  §al)leuben  ®ebü£)r  für  ben  2tnfauf  Oon  95rot 
unb  2öein.  S'tacr)  SÜtto  1  mürbe  er  in  ber  Pfarrei  St.  Martin-in-the 
Fields,  unb  fo  jfoeifelloS  aud)  fouft,  nod)  1547,  aber  nicfjt  merjr 
1548  erhoben. 

d.  lieber  bie  ^ßerfon  be§  angegriffenen  ©eiftlidjen. 
2lu3  ber  3nl)alt§angabe  ergibt  ftdj,  ba§  ba§  @ebid)t  eine  edjte 
^eformation^fatire  barftellt  unb  gmar  eine  perfönltdje  Snocftioe  gegen 
einen  beftimmten  ©etftlidjen,  ber  ftd)  ber  neuen  ßebjre  miberfegt. 

*  Athenaenm  3796. 


—    39  — 


^ucfer1  freilief)  meint,  ba§  ©ebic^t  greife  bie  ßefyrett  ber  fatt)o= 
lifcfjen  ^irc^e  niefjt  an.  @r  t)at  fid6>  m.  (L  in  biefem  fünfte  ebenfo 
grünblicf)  getcutfcfjt  wie  be^ngtier;  ber  ^enbeng  üon  A  Pore  Helpe.2 

£)er  nnter  bem  ©pifcnamen  Doctour  Doubble  Ale  üerfpottete 
©etftlid^e  f)tef$  nacl)  280  §arrt)  ©eorge.  $)a§  toirb  fein  fcoller 
9came  gemefen  fein,  ba  e§  bamal§  (Sitte  mar  nnr  einen  Vornamen 
§n  führen.3  (Sr  mar  naef)  35.  83  ff.  curate,  not  far  without  New- 
gate,  of  a  parysh  large.  28elcf)e  Pfarrei  ba§  gemefen  tft,  Id^t  fiel) 
mit  §iemlicrjer  @icf)erl)eit  ermitteln.  (Gegenüber  bem  ehemaligen 
Newgate,  beffen  ©teile  bann  bi§  1902  ba§  Newgate  Prison  ein* 
nal)m4,  ftanb  bamalg  nnb  fte^t  noef)  rjeute  St.  Sepulchre's  Church. 
5ln  fie  rairb  man  bal)er  Bei  ber  parysh,  bie  fiel)  not  far  without 
Newgate  befinbet,  gunadjft      benfen  tjaben. 

^)a§u  ftimmt  auef)  bie  Q3e§eicl)mmg  be3  2Birt§l)aufe§,  ba§  ber 
Pfarrer  §n  befugen  pflegt:  The  Kinges  Head  (ß.  241).  SBirtö- 
rjaufer  mit  biefem  ,8e^en  toaren  in  bamaliger  nnb  aucl)  in  fpäterer 
Qeit  nicfyt  feiten.5  Um  1550  gab  e§  ein  fotcf)e3  auef)  in  ber  3^ät)e 
öon  St.  Sepulchre's  Ghurch.6 

@cl)liepd)  mirb  biefe  5lnnaf)me  nod)  gefragt  burd)  eine  ©teile 
in  A  Pore  Helpe.    Dort  erflärt      376  ff.  ber  Dieter  fabttifd),  er 

i  Verse  Satire  @.  191  ff.  —  2  «gl.  barüber  faäter  @.  4-7.  —  3  Sßgl.  Nichols, 
Narratives  S.  123,  9lnm.  d,  n>o  e§  bejüglicf)  eine§  geitnffen  Sbluarb  ®unne  See 
Ijeifet:  This  occurrence  of  2  praenomina,  so  unusual  at  the  period,  is  very 
remarkable.  —  ä  $ef3t  ftefjt  an  bem  ^ßla^e  ber  neue  Central  Griminal  Court.  — 
6  Hackwood,  Inns,  Ales  and  Drinking  Customs  öer^etdjnet  ein  fo!$e§  au3 
@buarb§  VI.  $eit  in  ©tjancert)  Sane,  ein  anbere§  au§  ber  3^it  ©t)afefaeare§ 
in  9to  »Street  (<5.  197),  ein  onbereg  au§  f^äterer  3e*t  bei  bem  @tationer§' 
§att  ©ourt  (8.  198).  $udj  an  anbern  Orten  gab  e§  2Sirt§t)ftufer  mit  biefem 
geidjen.  @0  beginnt  The  She-Wedding  (Harl.  Mise.  VI,  ©.  402)  mit  ben 
Korten:  At  Deptford  in  the  County  of  Kent,  at  the  sign  of  the  King's 
head.  —  6  «gl.  John  Stowe,  The  Annales  of  England  (London  1592)  ©.  1018, 
wo  e§  unter  bem  19.  Januar  1550  tjeifet  e3:  The  same  daie  at  night,  were 
murthered,  by  Saint  Pulchers  church  against  the  Kinges  head  without 
Newgate  of  London,  two  Captaines.  Pulchers  tft  offenbar  DolfStümlidje  (Snt- 
ftettung  au§  Sepulchre's.  $)afs  The  Kinges  Head  ein  28trt§r>au§  mar,  wirb 
freiließ  nid)*,  augbrüeflid}  gefagt.  ©intge  ^af^elmte  f^äter  fdjeint  au§  bem 
(Sdjilb  King's  Head  ein  Sarasen's  Head  gemorben  §u  fein.  2öenigften§  toeife 
berfelbe  %of)n  <5tott),  Survey  of  London  (gefdjr.  1598)  nad)  (Srtoärmung  öon 
the  fair  parish-church  called  St.  Sepulchers  in  the  Bayly  berieten:  Next 
to  this  church  is  a  fair  and  large  inn  for  the  receipt  of  travellers,  and 
hath  to  sign  the  Sarasen's  head  (5lu§g.  öon  1842,  @.  143). 
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motte  §u  @t)r  £mrri)  beten,  ben  er  al§  eine  ber  Wenigen  Säulen 
ber  alten  ^etjre  fd)ilbert  unb  aud)  Knyghte  of  the  Sepulchre  nennt. 
3n  biefem  @t)r  §arrrj  barf  man  rootjl  ben  £>arrt;  (George  unfereS 
®ebicf)te§  miebererfennen  unb  in  ber  Benennung  Knyghte  of  the 
Sepulchre  eine  fctje^afte  SSegeicrjnung  feine*  2lmte*  al§  Pfarrer  Don 
St.  Sepulchre  fet)en. 

(£r  fdjeint  Don  ben  Reformern  öfters?  angefeinbet  toorben  §u  fein. 
2Benigften§  unternimmt  (koroleij1  faft  gleichzeitig  in  feiner  Informacion 
and  Peticion  agaynst  the  oppressours  of  the  pore  Commons, 
bie  an  ba3  Parlament  gerichtet  ift,  einen  fdmrfen  Angriff  auf  ben 
SHeru§,  befonberä  ben  curate  Don  St.  Sepulchre  roegen  ber  (Sin= 
Ijebung  Don  ©ebneren,  (be§  head  penny2)  bei  ber  $eerbigung  eine* 
armen  9ftanne§.  Wurf)  entmirft  (Sroroletj  in  einer  feiner  £effon§B 
ein  23ilb  Don  einem  lewde  or  unlearned  priest,  ba§  mit  (Sr)e!pr)erb» 
©atire  in  Dielen  fünften  2letjnlid)feit  r)at,  aber  frei  ift  Don  2ln^ 
tyielungen  auf  eine  beftimmte  *ßerfon. 

2.  John  Bon  and  Mast  Person. 

a.  21  u§ gaben. 

£)a§  ©ebicfjt  mürbe  im  3at)re  1807  Don  3.  ©meeton,  im 
3atjre  1852  Don  20.  §.  $lad  für  bie  Percy  Society,  weiter  Don 
£>a§litt,  Remains  of  the  Early  Populär  Poetry  of  England  IV., 
6.  1  ff.  unb  fde>lte^ttc^  Don  2lrber,  English  Garner  (1903)  1, 
©.  159  ff.  veröffentlicht. 

b.  Snfjalt. 

2)ag  ©tücf  ift  ein  $er§bialog  §mifd)en  bem  dauern  John  Bon 
unb  einem  fatrjolifcrjen  ^ßriefter  (Mast-Master).  3)er  ^ßriefter  trifft 
be*  ä)xorgen§  auf  bem  gelbe  ben  dauern  John  Bon,  ber  gcrabe 
feinen  ^Ccfer  pflügt.  (£r  grüfjt  unb  gibt  feiner  Sßermunberung  2lu§* 
brud,  John  Bon  fcfjon  bei  ber  Arbeit  51t  finben.  3ugletd)  niünfc^t 
er  ir)m  ©otte§  ©egen,  toeil  er  glaubt,  jener  beeile  fid),  um  fid)  §u 
§aufe  beffer  für  ben  morgigen  t)öd)ften  geiertag  ber  $irdfje,  ben 
Corpus  Christi -^ag  Dorbereiten  §u  tonnen.  5lnfnüpfenb  an  bie 
(Srmärjnung  Don  Corpus  Christi-^ag  fragt  John  Bon  ben  Pfarrer, 
ma3  für  ein  ^eiliger  benn  Copsi  Cursty  fei,  ob  ein  ÜKann  ober 
eine  grau.    Unb  al§  ber  Pfarrer  if)n  belehrt,  e3  fei  ein  äftann  unb 

1  Select  Works  of  Crowley  ©.  171.  —  2  SSgt.  aud)  Doctour  Doubble  Ale 
SB.  143.  -  8  Select  Works  8.  70. 
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er  merbe  in  einer  ^Sro^effion  tjerumgetragen,  fragt  her  $auer,  mie 
c§>  möglicf)  fei,  einen  Wlann  in  einem  fo  fleinen  ($lafe  §n  tragen, 
togerlid)  geworben,  erläutert  it)m  ber  ^ßriefter,  bafj  Corpus  Christi 
gugXeidt)  ba§  ©aframent  unb  (£t)riftu§  felbft  fei,  ba§  man  aber  feine 
$ftenfd)fjeit  nicfjt  fefjen  fönne.  „2öenn  e§  nid^t  feine  90?enfcfjf)eit  ift", 
folgert  John,  „mufj  e£  feine  ©ottfjeit  fein".  Vorauf  ber  Pfarrer  ant= 
mortet:  ,,3d)  fage  bir,  fein£  Oon  beiben".  darauf  John:  „Srjr 
gefterjt  mir  tjier  offen  §u,  ba%  e3  feines?  oon  beiben  ift;  bann  ift  e3 
nur  ein  3hid)enV  liefen  ©ag  erflart  ber  ^ßriefter  für  offene 
^etjerei.  John  Bon  aber  entgegnet,  er  felbft  tjabe  boefj  nur  gefagt, 
mag  er  oom  Pfarrer  gehört  rjabe:  Ye  sayd  it  was  not  God,  nor 
man,  and  made  it  worsse  than  nought.  Settf  fyält  e§  ber  Pfarrer 
für  beffer,  ba§  ©efpraef)  auf  ein  anbere§  (Gebiet  §u  lenfen;  er  miß 
John  über  bie  firerjüerjen  Zeremonien  am  3ron^e^nam^fePe  uttter= 
richten,  über  matins,  procession,  messe,  confiteor,  miseriatur,  über 
bie  $ermanblung  be§  23rote§  unb  2Seine§  in  ben  Seib  unb  ba§  35(ut 
(Srjrifti.  £)er  S3auer  gibt  fic£)  gtoar  aU  raipegierigen  ©djüler,  öer= 
Rottet  aber  feinen  Pfarrer  buref)  ioitüge,  §um  %äi  braftifcfje  @m* 
toürfe.  gum  (Scfcjluffe  beflagt  e§  ber  Pfarrer,  bajg  bie  30?effe  jetjt  fo 
oeractjtet  unb  oerfyottet  toerbe;  boctj  tjoffe  er,  bafj  mit  £nlfe  be§  fürj* 
lief)  erfdjienenen  $atecf)i§mu§  üiele  für  bie  Sfteffe  mieber  §u  gemimten 
feien.  3et$t  enbltd)  la^t  John  Bon  bie  dJlaZk  fallen  unb  forbert 
ben  ^ßriefter  auf  oon  ber  devilish  äfteffe  fief)  ab^umenben  unb  bie 
Kommunion  an§uner)men.  £)a  gefjen  biefem  bie  klugen  auf.  @r 
erfennt,  bajs  John  aud)  suche  a  one  ift,  unb  oerläfjt  fc^neU  ben 
^ßfCüger,  ber  nun  mit  lauten  9?ufen  feine  ^ßferbe  antreibt,  um  balbigft 
naef)  §aufe  fahren  §u  !önnen. 

c.  £)icrjtung§art,  Anlage,  (Srjaraf  tere. 
2)a§  <5tüd  gerjört  §u  ben  reformatoriferjen  Dialogen,  morin  bie 
^a^ftlictjen  (Einrichtungen  aU  et\va§>  S5ertoerfItd)e§  an  ben  Oranger 
gefteflt  merben,  genauer  $u  jenem  %\)puä  ber  D^eformationSbialoge, 
in  beuen  ein  einfacher  £aie,  ein  §anbtoerfer  ober  Sanbmann  burd) 
feinen  gefunben  äftenfccjenDerftanb  ben  €>ieg  über  ben  trjeologifcf) 
gebübeten  @eiftlid)en  baoonträgt.2    9catürlic£)  ftefjt  biefer  £aie,  roie 


1  2)te  SBerbrefjung  ber  SSorte  be§  Pfarrers  ift  of>ne  toettereS  flar.  — 
2  Herford,  Lit.  Rel.  ©.  54.  —  @inen  Dialog,  Der  311  bemfelbett  %t)pu$ 
gehört,  öer^ei^net  Hazlitt,  Handbook  ©.  473:  A  goodly  Dialogue  and  Dispu- 
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ber  SBerfaffer,  auf  proteftantifdjem  SBoben,  mäfyrenb  ber  unterliegenbe 
©eiftlidje  bie  fattjolifdje  $3e£)re  öerför^ert. 

Unfer  ©ebidjt  ift  aujjerorbentlid)  mirfunggooll  unb  burrfjfidjtig 
aufgebaut.  9cad)  ber  fur§en  einleitenben  SBegrüftung  beginnt  fofort 
mit  35.  10  ber  I.  %eil,  reicfjenb  bi§  SB.  67,  roorin  John  Bon  burd) 
finge  (Mntoänbe  unb  Folgerungen  ben  ^ßrtefter  —  toenigften*  fdjeüv 
bar  —  5itm  SESiberfprucr;  mit  ftcrj  felbft  unb  §ur  ^e^erei  bringt. 
£)er  II.  Seit  (SB.  68—149)  enthält  bie  (Srflärung  be§  gronteidjnam^ 
fefte*  unb  ber  bagu  gehörigen  3eremonien  bnxd)  ben  sßriefter,  ber 
babet  oon  John  Bon  öertyottet  mirb.  ©crjueptf)  bringt  ber  III.  Seil 
(SB.  150 — 165)  bie  mir  flicke  ©efmnimg  be3  Söauern  unb  bie  (Snt= 
taufdjung  be§  *ßriefter§. 

3)ie  "jpanbtung  enttutcfelt  fiel)  fo  rafd)  unb  fpannenb,  ba£  man 
ba§  ©an^e  al§  ein  fein  erbadjteä  flehte»  3)rama  betrachten  f ann :  bie 
fur^e  (Sjpofition  SB.  1—9;  bie  fteigenbe  Spanblung  be§  I.  Seifö, 
bie  ben  ^onfltft  gtotfdjen  John  Bon  unb  bem  Pfarrer  reifen  laßt, 
mit  bem  ipöfjepunfte  am  @nbe,  ber  gugleid)  aud)  ben  $eim  §ur 
SBenbung,  §ur  ^ieberlage  be§  Pfarrers?  enthält;  I  ment  not  so;  thou 
tokeste  me  wronge  (SB.  57);  bte  faUenbe  §anblung  be»  II.  STeit§, 
mo  fic6)  John  Bon  bereits*  al§  Sieger  fü^lt;  enbücr)  bie  ^ataftropfye 
be§  III.  £eil§,  nämlid)  ber  Sieg  be§  SBauern  über  ben  ©eiftlicrjen, 
—  bie»  atleä  entfpridjt  oöHig  unferer  SBorftellung  Oon  bem  Aufbau 
eines?  £)rama§. 

Dabei  ift  aud)  bie  Spracfje  elegant  unb  ber  Dialog  ^eidjnet  bei 
aller  ©ebrängtfjeit  fdjarf  unb  beutlid)  Sßerfonen  unb  Sacfjen.  Deftetö 
nimmt  er  monoftijdjijdje  gorm  an  (5.  SB.  SB.  82 — 104)  unb  erf)öl)t 
baburd)  ungemein  bie  2eb()aftigfeit  ber  ^anblung. 

yi\d)t  minber  gut  ift  bte  (Sfyaraftergeidjnung  ber  beiben  ^ßerfonen. 
Sföie  fein  jdjilbert  ber  Dichter  ben  fctjlauen  SBauern,  ber  ein  überzeugter 
$lnl)änger  ber  neuen  2e£)re  ift,  fid)  aber  fo  ftetlt,  at§  ob  bie  religibfen 
Probleme  ifym  fremb  feien,  obtooljl  er  bie  Äultuäformen  ber  $ird)e 
unb  irjre  SBebeutung  gang  genau  fennt;  ber  bie  ©djttmcfyen  in  ben 
Korten  be3  *ßriefter§  flug  §u  benügen  Oerfterjt  um  ir)n  fdjüepd)  311m 
5l6^ug  511  Ruhigen  unb  ber  trog  be§  ©rufte»  ber  Situation  feinem 
berben  §umor  freien  Sauf  lägt.    ©r  ift  burdjau»  bem  Pfarrer  über= 

tacion  between  Pyers  Ploweman  and  a  Popish  Preest,  concernynge  the 
Supper  of  the  Lord.  $)te  ©djrift,  bie  tetnc  3citjre§saljl  trägt,  bürfte  betreiben 
$eit  tote  unfer  ©ebtd^t  angehören. 
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legen.  Denn  biefer,  zwar  ein  fetner  ^ircrje  tren  ergebener  Wann, 
Hebt  meber  ba§  Denfen  nod)  ba§  (Grübeln;  Ja  er  ertlärt  beibeg  fogar 
für  gefahrlich  (85.  127  nnb  133).  25ei  folgen  Vorurteilen  burd)* 
fdjant  er  and)  ben  dauern  nid)t,  mer!t  nid)t  beffen  <etyott  nnb  glaubt 
ilmt  auf§  s2Bort.  Säl^orn,  mie  er  t^)n  in  ben  23.  33,  38,  47  nnb 
50  offenbart,  §iemt  einem  Sßrtefter  faum,  nod)  weniger  ba§  gingen 
($.  47,  52).  Dabei  ift  er  morjl  and)  etma§  eingebilbet,  ba  er  (V.  48) 
lieber  mit  einem  doctor  of  divinitie  Montieren  möd)te  al%  mit  bem 
ungebilbeten  dauern,  bem  stubble  cur.  $urz  @t)e^r)erb  entwirft 
hier  ein  $Ulb  üon  einem  Sßriefter,  wie  mir  e3  im  wefentlicijen  fdjon 
in  bem  (S5ebicf)te  Doctour  Doubbie  Ale  !ennen  gelernt  !)aben. 
llnbitbung  ober  Langel  an  SnteHtgenj,  gepaart  mit  unberechtigter 
(Sinbilbung,  ftem^eln  ben  Mast  Person  §n  einem  nicht  itnebenbiirtigen 
23ruber  be§  ^ßfarrerg  oon  St.  Sepulchre. 

d.  Qcit  ber  51  b f a \ f n n g. 

Unber^iE 1  er^ä^lt,  ba§  ©tr  Sorjn  ©regsam,  sDcarjor  of  Öonbon, 
fid)  über  ba§  gerabe  Veröffentlichte  35itdj  entrüftet  habe  nnb  ben 
Drucfer  Sohn  Dat)  etnlerfern  mottte.  @re§rjam  mar  ^ftarjor  öou 
Dftober  1547  bi§  Dftober  1548. 2  gwar  fpielfe  bie  Angelegenheit, 
berentmegen  UnberrjiH  ben  OJcarjor  auffucrjte,  nämlich  bie  Verhaftung 
Meng,  erft  1551.  Da  nun  bamalä  <Sir  Rubrem  Subbe  Wlatyox  Don 
ßonbon  mar,  fo  ergibt  ftcrj  ein  sI8iberfpruch  in  ber  Unb  erhiClf  djen 
(Stählung.  Doch  ift  anzunehmen,  bafj  fich  Unbert)iH  bei  Abfaffung 
feiner  Memoiren  nicht  mehr  an  ben  gwecf  feinet  23efud)e§  beim  äftarjor 
erinnerte,  bafj  er  aber  bie  ^ßerfon  beweiben  noch  Qeit<*u  tut  @ebächtni§ 
hatte.    Denn  für  ba§  Sarjr  1548  frechen  auch  innere  ©rünbe. 

Der  @egenftanb  bes  Dialog^,  bie  Sefjre  oon  ber  Real  Presence 
im  ©aframente,  mar  gerabe  bamal§  bie  %age§frage.  Durch  bie 
Order  of  Communion  öom  Wäx%  1548  mar,  wie  bereite  ermahnt,3 
bie  lateinifdje  SOfoffe  für  bie  Saien  abgefd)afft,  für  ben  ^ßriefter  aber 
noch  beibehalten  raorben.  John  Bon  forbert  am  ©chluffe  be§  Dialog^ 
ben  Pfarrer  auf,  bie  Bfteffe  aufzugeben  unb  bie  Kommunion  an= 
gunehmen.  (Sine  fold)e  Hufforberung  pa^t  am  beften  für  bie  Qüt 
baib  nach  bem  SJcärz  1548,  al§  ber  ^ßriefter  noch  bie  2Bal)l  gmifchen 
9Jceffe  unb  Kommunion  t)aüt;  benn  im  nächften  Satjre  Würbe  bie 

1  3SgI.  oben  ©.27.  —  2  Stow's  Survey  of  London  (3.  195;  Arber,  An 
English  Garner  (1882)  IV,  6.  95.  -  3  3Sgl.  oben  @.  38. 
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lateinifdje  sD?effe  bind)  ba§  Book  of  Common  Prayer  gan^lid) 
abgerafft. 1 

%lad)  B.  154  ff.  fjofft  ber  ^riefter,  baft  bie  foöiel  geEja^te  äfteffe 
mit  £ilfe  be§  fürglic^  erschienenen  ®ated)i3mu§  balb  raieber  eingeführt 
werben  toürbe.  Blad 2  glaubt,  baft  biejer  $atecf)t§mu3  in  (Srjbifchofy 
Üranmer»  Bitd)  $u  fudjen  fei,  ba3  unter  bem  'Xitel  A  short  Instruction 
to  Christian  religion,  for  the  singular  profit  of  children  and 
young  peopie  veröffentlicht  mürbe.  3)iefe  Einnahme  fcfjeirtt  richtig 
§u  fein.  3uftu3  3ona3  in  Dürnberg  fjatte  ba§  Bud)  urfnrünglid) 
verfaßt.  (£3  mar  ein  beutfdjer  $ated)i3mu$  unb  raurbe  öon  if)m 
felbft  auc§  in§  ßatetntfct)e  überfetjt.  Granmer  ober  ein  öon  ir)m 
Beauftragter  überfegte  e§  au§  bem  Siatetittfct)en  in§  (Suglifcrje,  in  welcher 
t^eftalt  ba3  33ud)  mit  obigem  Xitel  im3al)rel548  ueroffentüc^t  rourbe. 3 

3.  A  Pore  Helpe. 

a.  2lu§gaben. 

$)a§  ©ebicrjt  mürbe  0 eroffen tlid)t  öon  Strype,  Eccl.  Mem.  II,  2, 
8.  333  ff.;  fobann  öon  Dyce,  Skelton's  Poetical  Works  I,  @.  CIX, 
mir  bie  erften  100  S5erfe;  enblid)  öon  Hazlitt,  Remains  III,  ©.  249  ff. 
b.  3nt)alt  unb  ©lieberung. 

$)er  SBerf af f er  entrüftet  fid)  über  bie  Angriffe,  bie  bie  Anhänger 
ber  neuen  Öefjre  gegen  bie  fatfjolijdje  ^riefterfdjaft  unb  gegen  alle 
nid)t  auf  bie  tjl.  ©d)rift  gegrünbeten  Zeremonien  uno  Sutten  ber 
^trct)e  richten.  Einige  ber  Reformer  fiub  fo  fühlt,  ihre  ^am^^^te 
31t  öeröff entließen;  aber  fein  Defan,  fein  ^riefter  fyat  ftctj  aufgerafft, 
ihnen  gehörig  §u  antra  orten.  De3f)alb  roid  ber  35erfaffer  felbft  biefett 
^antpf  aufnehmen  unb  mill  jugletd)  einige  öerteibigen,  bie  fern  öon 
hier  finb  unb  bie  aitfjer  anbern  f>etltgeii  Dingen  fogar  ®ott  in  einen 
Indien  öerwanbeln  fönnen.  Bor  allem  wirb  er  in  ferjärffter  2Seije 
bie  Zugriffe  gegen  bie  fyl.  9Jceffe  fowie  alle  bie  Berleumbungen  gurücf - 
weifen,  bie  man  über  ba§  ty,.  Brot,  ba§  2Beif)waffer,  bie  getr»etr)ten 
(Dioden,  über  bie  langen  $öde  unb  rafierten  S^böfe  ber  ^ßrtefter  fo 
wie  über  bereu  Berfef)r  mit  anbrer  Scanner  grauen  au§fprengt.  3)ie 
(Regner  befetjafttgen  fict)  nur  mit  ber  Bibel,  bie  bod)  im  ganzen  £eben 
nid)t  burd)ftubiert  Werben  fann,  unb  öerlangen  ba§felbe  oon  ben  ^riefiem 
unb  wollen  bie  @ebetbüd)er  bind)  bie  paraphrases  erfetjt  fyabtn. 

1  Strype,  Mem.  of  Cranmer  II,  S.  138.  —  2  3n  feiner  2lu3gabe, 
©.  XXVIII  Stein.  -  a  Strype,  Mem.  of  Cranm.  III,  <§.  269. 
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Slber  grofte  ©etftlidje  ftü&en  bie  fjl.  ,^trd)e  burd)  $üd)er;  fie 
Werben  freilief)  Don  bett  Reformern  bafür  audj  angegriffen.  Wod) 
oor  §tüet  Sauren  Wagte  niemanb  foterje  Angriffe  auf  bie  Sefjre  ber 
Sftrcrje  unb  ü)re  golbenen  Silber,  bie  jegt  Weggenommen  unb  üerfauft 
Werben.  3)enn  bamalS  fjerrfcfjten  nod§  einige  Banner,  bie  ber  5Hrd)e 
treu  ergeben  Waren,  bie  aurf)  bie  wirflicr;e  ©egenwart  öon  (Stjriftt 
2eib  unb  95lut  im  Saframent  behaupteten  unb  beWiefen.  3e£t  fyn* 
gegen  leugnen  biefe  fellows  new  bie  Wirflicfje  ©egenWart,  fd6)rei6ert 
grojge  unb  f leine  Sudler  miber  jene  2ef)re  unb  fagen  (SB.  177  ff.)1 

That  Christ  cannot  alday 

Be  kept  within  a  box, 

Nor  yet  set  in  the  stokes, 

Nor  hidden  like  a  fox, 

Nor  presoner  vnder  lockes, 

Nor  clothed  with  powdred  armine, 

Nor  bredeth  stinking  vermine, 

Nor  dwelleth  in  an  howse, 

Nor  eatyn  of  a  mouse, 

Nor  moulde,  or  he  be  spent, 

Nor  yet  with  fire  be  brent, 

Nor  can  no  more  be  slayne, 

Nor  offered  vp  agayne. 

Sie  flotten  über  bie  ©laubigen  in  plays,  in  28irt§rjäufern  unb  auf 
ben  (Straften  unb  üerrjerrlicrjen  bie  früher  oerbrannten  ^e£er  al§ 

Snbeffen  rjat  neulich  ein  ebler  ©etftltd^er  eine  SSaflabe  in  9^etm 
gegen  bie  Reformer  geftfjrieben  unb  fie  grünblicfj  abgetan.  2öenn 
biefer  !$ftann  Wieber  befehlen  fönnte,  fo  Würbe  er  ba§>  ©crjledjte  öer= 
beffern,  aber  t§>  bürfte  §u  ifjrem  @crjmer§e  fein.  Einige  fjaben  üer= 
fucejt  u)m  §u  antworten  unb  glauben  feine  SöaKabe  Wiberlegt  gu  rjaben; 
aber  ba§  ift  nietjt  ber  galt.  28enn  fie  Wieberfommen,  fönnte  e§  irjnen 
gerjen,  Wie  fcfjon  einmal  Oor  Sauren,  Wo  fie  Oor  bem  ^e^ergeric^t 
ftanben.  SSenn  ber  fjol)e  ©etftltc^e  (my  lord)  jetu1  nietjt  fo  mactjtloä 
Wäre,  Würben  fie  fiel)  alle  gang  %al)m  benehmen,  !ftäcf)ften3  Wirb  er 
prebigen  unb,  ba  er  ferjr  Oerärgert  ift,  Wirb  er  gehörig  lo§§ier)ert. 
28enn  bie  fatfjolifd)en  ^riefter  ü)n  nidjt  mel)r  rjätten,  tonnten  fie  fidj 


1  3^ttcrt  rtad)  bem  atten  S)rucE  in  ber  University  Library  Cambridge, 
ber  bie  SSerfe  43,  44  unb  188-191  be3  <paälitt'|<f)en  SeyteS  nt<f)t  entfjält. 


begraben  laffen.  ®eäf)alb  forbert  ber  SBerfaffer  alle  feine  Slmtsgenofien 
auf  (SS.  271  ff.), 

All  the  whole  broode, 
Skuruy,  skabbed,  and  skald, 
Shauen,  shorne,  and  baule, 
Pore  priestes  of  Baule, 

für  irjn  gum  god  of  breade  gu  beten,  für  tf)n,  ber  fcfjon  pardoner, 
garddener,  vitaylar,  lordly  hospitelar,  noble  teacher  unb  giemlicrj 
guter  ^rebtger  geroefen  unb  ber  fid)  burd)  außergewöhnliche  (Merjrfam* 
fett  auägeidmet.  Wlan  fann  tcjm  nidjtg  ©d)led)te2>  nacfjfagen,  menn 
aud)  Gertnyn  his  man  gelängt  tourbe. 

Unb  attci)  yjlatfttv  ^uggarbe1  nimmt  feinen  2Bitj  gufammen, 
um  biefe  Marren  §u  befanden  unb  fie  au§  bem  Srrtum  §u  retten, 
roie  ba§>  an§>  feiner  prtefterlidjen  5lntraort  l)ert>orgel)t,  bie  betitelt  ift 
Against  what  meaneth  this.  @r  ift  ein  Wann  von  altem  «Sctjrot 
unb  S^orn  unb  fd)reibt  nur  um  bie  $et$erei  ju  öernicfjten. 

Brögbern  laffen  fid)  bie  teuerer  nid)t  beirren  unb  fctjimpfen 
weiter;  aber  ber  Sßerfaffer  mill  fie  51t  Smtjenben  einfangen  unb  mirb 
fie  dominus  vobis  letjren.  Sie  möchten  grül)mette  unb  2(benbgefang 
in  englifdjer  €tyrad)e  f)aben,  ebenfo  aud)  alle  gotte§bienftlid)en  §anb^ 
langen  bei  §od)geit,  £aufe  unb  $egräbni§,  unb  fie  rjaben  bie§  fdjott 
an  üerfcfjiebenen  plagen  eingeführt.  2lcf),  roer  Wollte  ba  nicrjt  flagen, 
baß  foldjer  (Stotteäbienft  oerfcrjumtbet,  ber  fo  oiel  (S5ute§  brachte.  £)od) 
e§  gibt  nod)  öiele  orbentlidje  ßeute,  bie  greunbe  be3  alten  @otte§= 
btenfteä  finb.  Sutten  rat  ber  Sßerfaffer,  red)t  fleißig  irjren  sJtof  entrang 
51t  beten  unb  fiel)  an  einen  guten  ^eiligen  gu  wenben,  bamit  biefer 
bie  Neuerungen  einfdjranfe.  ©r  felbft  bete  gum  gütigen  ©ir  §arrn, 
einem  Saline,  ber  fid)  nicrjt  änbern  werbe  unb  aixct)  fein  £)rüdeberger, 
fonbern  knyghte  of  the  Sepulchre  fei,  baß  er  nid)t  nachgeben, 
fonbern  feftbleiben  möge,  bi3  er  mit  feiner  gangen  $ruberfd)aft  in 
ben  ^immel  fomme.  — 

2öenn  mir  biefe  3nf)alt3angabe  nod)mal§  überbliden,  fo  erfennen 
mir  fofort,  baß  ba§  ®ebid)t  eine  breiteilige  ©lieberung  geigt,  namlicf) 
1.  ben  $eric£)t  über  bie  Angriffe  auf  bie  ^ircfje  unb  bie  SSertetbtgung 
ber  $ircf)e  burd)  ben  $erfaffer  (SB.  1—107);  2.  tt)re  SSertetbtgung  burd) 
f)of)t  ©etftlidrje,  burd)  einen  SBifcfjof  unb  burd)  ^uggarb  ($.  108—320); 


1  5ßgl.  oben  @.  21. 
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3.  21ufforberung  an  bte  Öefer,  gegen  bie  teuerer  (Stellung  gu  nehmen 
burd)  (§5eBet  gn  einem  ^eiligen. 

2ötr  werben  fetjen,  ba&  aud)  anbere  ©ebtdjte  (St)e^)f)erb§  in 
äf)nttcf)er  2öetfe  aufgebaut  finb. 

c.  £)ttt)tung§art  unb  £)iftortfd)e  ©runblage. 

95et  flüchtiger  ßeftüre  tonnte  man  ba§>  (Gebiet)  t  für  eine  reformatton§= 
feinbltdje  (Satire  galten.  £)er  üßerfaffer  gibt  öor,  bie  fattjotifcrje  ^irctje 
§u  üerteibigen  unb  richtet  feine  Angriffe  fdjeinbar  gegen  bte  9^eforma= 
tion  unb  it)re  Hnrjanger.  93efonber§  ber  3.  ^ei(  fcrjeint  biefe  ^enben^ 
§u  beftättgen.  ©o  fagt  ber  alte  SBarton  über  ba§  ©ebicrjt:  It  is  a 
lampoon  against  the  new  preachers  or  gospellers,  not  very 
elegant  in  its  allusions,  and  in  Skelton's  style1.  3fym  fd)lief$t  ficrj 
§a§ütt  an,  melier  in  fetner  ^orrebe2  fdjreibt:  A  Pore  Helpe  was 
written  in  Opposition  to  the  principles  of  the  Reformation,  and 
is  an  extremely  eurious  relic.  5lucr)  gurnioaE  befaßt  ftd)  mit  bem 
@ebicf)t3,  gittert  bie  $erfe  84 — 94  unb  fügt  fotgenbe  ©einer  hing 
rjingu:  uThe  poem,  a  half  satiricai  defence  of  mother  holy 
kyrke  should  be  read.  Who  can  be  the  noble  elarke  of  1.  209, 
who  wrote  the  bailad  in  ryme  against  the  Reformers  before 
Myles  Huggard?  To  the  question  on  p.  249  (bie  üon  ^paglitt  in 
fetner  $orrebe,  Remains  III,  gefteHt  tft),  was  the  Pore  Helpe  by 
William  Roy?,  I  answer  most  certainly  not." 

^otj,  ber  in  ben  Sauren  1528 — 1531  in  Portugal  oerbrannt 
raorben  fein  foll,  fann  ntcfjt  ber  Sßerfaffer  eine§  gir!a  20  3at)re  faater 
entftanbenen  @ebid)te§  fein.  Hebrtgens?  flehten  2Barton,  §agütt  unb 
gurnioatl  §u  füllen,  baß  biefe  ^ertetbtgung  ber  fatt)oltfcf)en  SÜirctje 
boct)  ettoa§  fonberbar  auggefallen  tft.  Denn  SBarton  fctjreibt  "not 
very  elegant  in  its  allusions",  ^ctglttt:  uan  extremely  eurious 
relic"  unb  gurntoall:  "a  half  satiricai  defence". 

Weniger  feinfühlig  in  btefer  ©e^ietjung  tft  @.  Tl.  %ndtv,  Vers- 
Satire  in  England.  (£r  fagt  in  biefer  (Sdjrift  @.  194  Oon  unferem 
@ebtd)te,  e§  enthielte  "some  three  hundred  and  sixty  lines  of  in- 
vective  against  the  Reformation.  The  title  of  the  poem  is  only 
too  mdicative  of  its  nature;  for  while  it  reviews  the  various 
arguments  of  the  reformers  and  attempts  reply,  its  theme  is 


i  Hist.  of  E.  Poetry  IV,  ©.  152.  —  2  Remains  III,  @.  250.  —  3  Ball, 
from  Man.  I,  @.  273. 
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without  unity  and  its  tone  without  humour.  Had  the  ''Image 
of  Hypocrisy"  ever  been  printed,  one  might  think  this  a  reply 
to  that  Protestant  tract."  £ucfer  glaubt  alfo,  bafj  bas  C^ebtd)t 
ftd6)  gegen  bie  Deformation  richtet.  Diefe  2lnfid)t  ift  aber  ein  3rrtum. 
(Sbenfomenig  barf  man  fagen,  bafj  e§  orjne  @tn^eit  fei.  Stftan  fann 
im  ©egenteil  bie  oben  gegebene  ©üebernng  nod)  roetter  burdjfüfyren 
unb  fo  ben  Aufbau  and)  in  (Singelrjeiten  bloßlegen.  2öa§  ben  §nmor 
anlangt,  fo  mürbe  er  allerbingä  bei  btefer  5luffaffung  fehlen;  ba§ 
märe  aud)  bei  ben  ^uuMmännerbriefen  fo. 

3Sarton  unb  ^paglttt  miffen,  bafj  <Strt#>e  unfer  ©ebicfjt  in  fetneu 
Eccl.  Mem.  gebrucft  £)at.  &  ift  belegen  auffallenb,  baf}  feiner 
üon  beiben  fid)  Striae*  $lnfid)t  §u  eigen  mad)t.  £)enn  biefer  allein 
J)at  ben  ©imt  be§  @ebid)t3  richtig  erfaßt.  (Sr  fagt  nämlid)  mit 
SBegieljung  auf  ballads  and  rhymes  of  the  gospellers 1 :  "There 
was  published  a  very  unlucky  one,  lampoon-wise,  put  forth 
soraewhat  before  this  year  (=  1547)  not  without  sharpness  of 
wit  and  fancy,  pretending  to  take  the  part  of  the  Papists  against 
the  Preachers,  that  now  began  to  preach  the  Gospel  plainly, 
and  to  declaim  against  the  papal  superstitions." 

Sn  ber  5£at  ift  A  Pore  Helpe  eine  feljr  gefctjicft  angelegte 
(Satire  gegen  bie  fatrjolifdje  $irdje  unb  ifyre  $erteibiger.  Sdjon  ber 
Itmftanb,  bafs  St)e:pr)erb  bie  (Satire  oerfajgt  rjat,  Ict^t  feinen  3meifel 
barüber  auffommen.  2lber  aud)  ber  Snrjalt  unb  bie  oielen  2In^ 
fyielnngen  auf  rjiftorifdje  $ßerfönlid)feiten  finb  beutlid)  genug.  Stellen 
tute  bie  SSerfe  52,  74—87,  94—97,  161,  176—189,  226,  270—280, 
bie  mir  teilmeife  fd)on  oben  gittert,  rjaben  rein  reformntorifdjen 
($f)arafter  unb  ein  aufrichtiger  $erteibiger  feiner  $ird)e  bürfte  fie  un 
möglid)  nieberfd)reiben.  (Sr  mürbe  nie  bie  Sdjmarjreben  unb  alle  bie 
$orroürfe  ber  ©egner  mit  folcrjer  breite  miebergeben,  mie  unfer 
£)id)ter;  er  mürbe  e§  am  menigften  in  einer  fo  Ieibenfd)aftlid)  erregten 
Qeit  tun.  Unfer  £)icf)ter  mollte  bie  fatf)olifd)e  $ird)e  in  3Sirflid}feit 
gar  nidjt  oerteibigen,  fonbem,  unter  bem  Vorgeben  fie  gu  oerteibigen, 
irjre  ($ebräud)e  unb  ßefjren  öerfpotten  unb  „bie  £eute  Oon  irjrer  £ef)re 
abgießen".  S)a3  fjatte  oor  ilnn  fd)on  Skrlom  getan  in  ber  Mock- 
Lamentacion  of  the  Mass,  ba§  mar  bie  ©runbibee  ber  X)unfel= 
mannerbriefe  unb  aud)  Sl)ep£)erb  gel)t  biefelben  s^fabe  in  feinen  ®e=- 


1  Eccl.  Mem.  II,  I,  ©.  86. 
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bieten  The  Vpcheringe  of  the  Messe  uttb  Pathose,  teilroeife  noctj 
im  Phylogamus.  gretlid)  fjat  ©t]e£r)erb  biefen  ©ebanfen  nirgenb§ 
fo  ftreng  burcf)  geführt  rote  tjier  in  A  Pore  Helpe.  £)te  geitgenoffen 
be§  $erfaffer§,  grennbe  roie  geinbe,  roaren  fictjer  über  bie  roatjre 
^enbeng  ber  ©attre  nicfjt  im  geringften  im  Qroeifet.  üerftanben 
and)  aKe  bie  2lnfpielungen  unb  f leinen  SBogfjeiten,  bie  in  ba§  ©ebicrjt 
eingeftreut  finb.  @ie  rougten  cor  allem,  bag  mit  bem  noble  clarke 
(SB.  203  ff.)  ber  fanupfluftige  Depräfentant  ber  fatrjolifcrjen  ^irc^e, 
23ifcfjof  ©arbiner,  gemeint  mar.  ©.18  rourbe  gezeigt,  baf}  biefer 
Sötfcrjof  bie  ^auptgielfctjeibe  für  bie  ©crjmäfyfcrjriften  ber  Reformer 
geroefen  fein  mufj.  ©beprjerb  fctjeint  fictj  ba^x  ftarf  beteiligt  §n  tjaben. 
Söei  SBefprednmg  feinet  anbern  2Berfe3  The  Vpcheringe  Serben  roir 
ferjen,  baft  er  \xd)  bort  faft  nod)  eingerjenber  mit  ilmt  befcrjäftigt. 
greüict)  ©teprjen  ©arbiner  mar  ja  and)  einft  nnter  §emricf)  VIII. 
faft  aßmäcrjtig  im  ßanbe  nnb  rourbe  e§  roieber  unter  äftaria  1553. 
Qod)  fjatte  §einric^  xi)n  nicfjt  aU  £eftantent3öoßftreder  unb  TOtglteb 
be§  (Staatsrats  in  fein  ^eftament  etngefe^t,  üielleicrjt  infolge  ber 
$emiu)ungen  unb  Ilmtriebe  fetner  (Gegner,  öielleidjt  roegen  feines 
GrjarafterS,  ba  §einrid)  VIII.  felbft  gefagt  haben  foH,  niemanb  auger 
ü)m  !bnne  ben  $ifcrjof  gügeln.  Dbrootjl  er  alfo  in  (£buarb3  DegierungS= 
gett  feinen  Anteil  an  ben  ©taatSgefcrjäften  nehmen  fonnte,  roar  er  als 
fcrjärffter  unb  mädjtigfter  (Gegner  ber  Deformation  ftetS  gefürchtet. 
2Xn  ber  trjeolo giften  ^ßolemi!  ber  beiben  Parteien  nar)m  er  in  füfyrenber 
Stellung  teil  unb  frrttt  nicrjt  nur  mit  englifctjen,  fonbern  auctj  mit 
beutfcfjen  Geologen  §.  $8.  mit  93ucer,  fctjrteB  gegen  bie  ^ßampfylete 
eineS  Turner  unb  23ale,  »erfaßte  lateinifd)e  ®ebid)te  (Exercitationes) 
unb  bietete  and),  roie  \xd)  oermuten  lagt,  gegen  bie  Deformer 
gerichtete  $erSfatiren  in  euglifdfjer  @£rad)e.  2)ag  er  ber  tjofye  ©etft* 
licrje  ift,  ber  „neulich"  eine  SaEabe  gegen  bie  Deformer  öerbffent* 
lichte       203—211)  lägt  fiel)  auS  bem  @ebid)t  leidet  beroeifen. 

äftan  fann,  fo  tjei^t  eS  bort,  irjm  ntd)tS  @crjled)teS  nactjfagen, 
obgleich  Germyn  his  man  (33.  295/6)  gelangt  rourbe.  Damit  ift 
ein  Detter  ober  Deffe  üon  Söifcfjof  ($arbiner  gemeint,  namenS  @er= 
matme  (German)  ©arbiner,  ber  als  junger  ?ßrtefter  nad)  Sßollenbung 
fetner  UniöerfitätSftubien  in  (Sambribge  in  baS  §auS  beS  SßifcrjofS 
aufgenommen  unb  gu  feinem  ^riüatfefretär  ernannt  rourbe.  (£r  roar 
ein  eifriger  $atf)olif,  oerteibigte  bie  ßetjren  feiner  $ird)e  in  einer 
Disputation  mit  Sotjn  gritcj    unb  oerfagte  barüber  eine  fleine 
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©cfjrift  1534.  3m  3af)re  1543  mürbe  er  mit  brei  anberen  ^ßrieftern 
wegen  denying  the  royal  supreraacy  angeklagt  unb  am  7. 9D^är§  1543 
5it£t)bum  hingerichtet,  märjrenb  ba§  ©eridjt  bie  bret  anbern  freifprad).1 
3Seil  er  frommer  $atf)olt£  mar,  mürbe  er  gelängt,  märjrenb  man  Sieger 
befanntlidj  §u  oerbrennen  pflegte,  gür  ben  83ifd)of  öarbiner  bebeutete 
biefer  Vorfall  einen  ferneren  Schlag,  ©eine  ©egner  mieten  ben 
gatt  gehörig  au3  unb  and)  ©fye^erb  fann  fid)  bie  ermähnte  2ln= 
tyietung  barauf  nidjt  öerfagen. 

2ln  einer  anbern  ©teile,  9$.  290,  mirb  ber  Dcame  @arbiner§ 
bireft  genannt  ober  beffer  ber  SDic^ter  f^telt  bamit,  inbem  er  ba$ 
2Öort  in  ber  Söebeutung  „Partner"  gebraust.  £)ie  in  $etrad)t 
fommenben  Sßerfe  289—294  lauten: 

He  hath  ben  a  pardoner 
And  also  a  garddener. 
He  hath  ben  a  vitaylar, 
A  Lordly  hospitelar, 
A  noble  teacher 
And  so  so  a  preacher. 

£)a{3  er  ein  pardoner  gemefen,  ift  morjl  nur  ftgürlid)  gu  Oer- 
flehen,  ba  ©.  oft  al§  Unterrjänbler  gmifcfjen  $önig  unb  $ßa£ft  tatig 
mar;  oiet(eid)t  brachte  er  aud)  ben  Slblaft  be§  $ßapfte§  mit  nad) 
(Snglanb.  £)ie  oben  ©.18  gitterte  ©teEe  au3  ©trtjtoe'ä  Eccl.  Mem. 
erflärt  un§  ben  $er§  291 ;  e§  mirb  bort  ergäbt,  baft  er  be£  $önig§ 
gtotte  mit  ßeben§mittetn  §u  Oerzen  tjatte  unb  er  babei  ben  äftittmod) 
al%  gafttag  beftimmte.  £)a3  mürbe  oon  ber  äftannfcrjaft  mit  2öiber= 
mitten  aufgenommen  unb  e§  entftanben  ©£ottgebid)te  auf  ©arbtner. 
£)a|3  er  ein  hospitelar  gemefen,  mirb  nirgenbs?  ermähnt;  gemeint  ift 
bamit  mof)I  ein  TOtglieb  be§  1540  in  (Sngtanb  aufgehobenen  bitter = 
orbenä  ber  Brothers  of  the  Hospital  of  St.  John  the  Baptist.2 
3)ie  2Iu§brücfe  teacher  unb  preacher  erfTären  fidj  ofme  meitereä 
burd)  fein  geiftlicrjeS  tot.  2lt§  ^rebiger  fcrjtujt  it)n  ©r)e£>rjerb  nid)t 
fern*.  2)a§  ift  bei  feiner  religiösen  ©tetlung  begreiflich.  Brögbern  ift 
er  fet)r  gekannt  auf  eine  bettorftefjenbe  ^rebtgt  be3  $ijd)of3  260) 
unb  forbert  bie  Reformer  auf  ityren  ^ejt  morjl  §u  beachten.  (53 
rjanbett  fid)  nad)  unferer  Anficht  um  ©arbinerä  ^ßrebigt  oom 
29.  Sunt  1548,  bie  in  Vpcheringe  of  the  Messe  eingeljenb  beftorodjen 


1  Gooper,  Athen.  Cantabr.  I,  3.  83  unb  5lrttfel  über  Stepi).  ©arbtner 
m  D.  N.  B.  —  2  Rubere  SBeseidjmtngen  im  Oyforb  2)icttonart)  V,  407. 
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Wirb  unb  Worauf  l)ier  oerWiefen  fei.  $)afj  ber  r)of)e  ©eiftlicfye  (my  lord, 
alfo  ein  SBifdjof)  iegjt  „lafmt"  fei  (SB.  258),  aber  früher  get)errfd)t 
l)abe  (35.  217),  )?a|t  ebenfalls  OöHtg  auf  ©arbinerS  «ßcrfoti. 

lieber  bie  oon  il)m  »erfaßte  SBallabe,  bie  von  mehreren  deformem 
beantwortet  Würbe  (SB.  223—226),  cttoa»  Sicfjereä  feftgufieHen  ift 
nid)t  möglid).  *ßoetifd)e  ©Triften  ber  gü^rer  fütb  nicfjt  befannt; 
©arbiner  foll  latetnifd^e  ©ebictjte,  bte  Exercitationes,  oerfafjt  tjaben. 
SBtelleicfyt  tomrnt  r)ter  eine  Exhortation  to  avoid  false  doctrine  in 
Sßetradjt,  bie  von  einem  unbefannten  $atr)olifen  getrieben  unb  Von 
SBale  (Strohe  für  (Strohe  beantwortet  Würbe  (ogl.  oben  <S.  10). 
$>ocrj  Wäre  öielleicf)t  erjer  an  ba§>  S.  22  besprochene  (Sebidjt  Little 
John  Nobody  gu  benfen.  £)ie  intereffante  (Sinfleibung  ber  Angriffe 
auf  bie  Reformer,  bie  teilweife  elegante  (S^ractje,  in  ber  bie  93e= 
fcfnxlbigungen  unb  Vorwürfe  Vorgetragen  Werben,  unb  befonber§  bie 
btöfrete  %ct,  Wie  ber  glujrer  ber  Reformer  (Sranmer  erwähnt  Wirb, 
finb  @igentümlid)feiten,  bie  in  ber  potemifcfjen  Siteratur  ber  Qät  fet)r 
feiten  gefunben  Werben  unb  bie  auf  einen  t)oc§gebilbeten  SBerfaffer 
f)inWeifen.  £)a§  ®ebid)t  fcrjeint  un§  bem  ($efüf)%uftanbe  einer 
melancfjolifcfyen  Stfefignation  enttyrungen  §u  fein  unb,  Wenn  ba§  tat= 
fäcpd)  bie  (Stimmung  be§  SBerfaffer§  War,  fo  Würbe  fie  gan§  $u  ber 
bamatigen  (Stellung  ®arbiner3  Raffen.  S)enn  er  t)atte  fiel)  naef)  feiner 
(Sntlaffung  au3  bem  gleet  =  ($ef angni§  groEenb  in  feine  Stfögefe 
SZBindjefter  äurücfgegogen  unb  »erlebte  bort,  auägefcrjloffen  üon  ber 
Teilnahme  an  ber  güljrung  ber  Staat§gefcf)äfte,  bie  erfte  §älfte  be§ 
3a£)re§  1548.  (D.  N.  B.)  (Seine  (Sinferferung  in  gleet  War  erfolgt, 
Weil  er  fiel)  ungehörig  über  bie  Royal  Visitations  geäußert  unb  bie 
Injunctions  unb  Homilies  abgelehnt  t)atte.  £)iefe  feine  Abneigung 
gegen  bie  homilies  unb  godly  books  ferjeint  in  ber  4.  unb  5.  Strohe 
be§  3of)n  9cobobt)  noef)  burcl^ufTingen.  3n  ber  7.  (Strohe  beweiben 
®ebid)t§  ftnbet  ftdj  folgenber  (Sag: 

Therefore  pray  we  to  that  Prince,  that  with  his  blood  us  brought, 

That  he  will  mend  that  is  amiss. 

äßtt  ber  legten  geile  ftimmt  überein  SB.  214  üon  A  Pore  Helpe. 
3)ort  lauten  bie  SBerfe  212—214: 

Oh,  what  a  man  is  thys 

That  yf  he  coulde,  I  wysse, 

Woulde  mend  that  ys  amys. 

$)ie  Uebereinfttmmung  fann  natürlich  and)  Qn\aU  fein;  bod) 

möchte  man  glauben,  ba£  (Sl)e£l)erb,  ber  ben  SBerfaffer  oon  Sofm 

4* 


-    52  - 

Wobobt)  fannte,  £)ier  feine  2Borte  in  ironijdjem  Sinne  nad)fprid)t. 
9ludj  jeitlid)  ftünbe  ber  2lnnarnne,  Little  John  Nobody  fei  ©arbiners 
93attabe,  nid)t3  im  2öege.  Denn  A.  P.  H.  muft  einige  $eit  ^or 
29.  Sunt  1548  entfianben  fein  (ügl.  ©.  54)  unb  John  Nobody 
mürbe  nad)  bem  8.  9^är§  1548  gebietet  (©.  23).  Damit  märe  für 
lej3tere§  ®ebid)t  bie  Vlbfaffung^eit  begrenzt  auf  bie  Monate  Wäx% 
big  Suni  1548. 

@ei  e§  nun  biefe,  fei  e§  eine  anbere  $allabe,  an  bie  <3f)ep£)erb 
benft,  er  meif},  baft  fte  üon  mehreren  Reformern  beantmortet  mürbe 
(223  ff.).  ©fye^erb  fennt  aud)  bie  $erfaffer  biefer  2lntmorten  unb 
meift,  bafc  fie  früher  fd)on  megen  fetjerifdjer  2lnftd)ten  üor  @erid)t 
ftanben,  unb  groar  §u  ber  $ät  130),  al§  einige  fonferoattüe 
Scanner  rjerrfctjten  (toot)l  ©arbiner  unb  Bonner,  33tfc6>of  oon  £onbon) 
unb  bie  $lnl)änger  ber  neuen  £etjre  im  gaume  gelten  burd)  bie 
brotjenbe  ©träfe  be§  <Sd)eiterrjaufen§  ober  ber  9?eiftgbünbel  ($.  137), 
meld)  le^tere  üon  ben  28iberrufenben  in  einer  SBuf^rojeffton  nad) 
^aul'3  (Srofj  getragen  mürben. 1  ©arbiner  mar  befanntlid)  ber  $ater 
ber  6  Slrttfel  (Sölutartifel)  öon  1539;  mentgften§  mürben  fte  auf  fein 
Drangen  angenommen.  DiefeS  ftrenge  ^etjergefetj  erfuhr  bann  burd) 
*ßarlament§ftatut  Oom  3anuar  1 544  eine  SDfobififation :  '4None  should 
be  arraigned  under  the  former  Statute  (bie  6  2lrtifel)  except  upon 
a  presentment  found  by  the  oaths  of  12  men  before  the 
commissioners.2  Durd)  biefe  Slftobififation  merben  bie  33erfe  234 — 236 
in  A.  P.  H.  üerftänblid) 

Wel,  yf  you  came  agayne, 

Maye  happen,  twelue  men 

Shall  doe,  as  they  dyd  then." 
©arbinerg  literarifctje  ©egner  maren  bemnad)  auf  (SJrunb  ber  (£tbe§~ 
auSfage  oon  12  Scannern  Oor  ein  SM^ergericrjt  gittert  morben.  3t)re 
(Sadje  mufj  anfangt  redjt  ungüufttg  gemefen  fein;  mie  ber  ^ro§e§ 
ausging,  ift  nidjt  gefagt.  2öir  oermuten,  bafc  fte  §u  fur^er  ipaft  oer^ 
urteilt  ober  freigetyroctjen  mürben.    Denn  bte  folgenben  35erfe  lauten: 

Haue  you  forgote  the  bar, 
That  euer  ther  you  war 
And  stode  to  make  and  mar? 
By  god  and  by  the  contrey! 
You  had  a  narrowe  entrey. 

1  5SgI.  ben  ^ro^fr  be§  Dr.  ©antcg  unb  SfeltonS  Replycacion  S.  19.  — 
2  Gairdner,  Engl.  Church  ©.  229. 
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gaft§  man  annehmen  tooffte,  bafs  @heWero  ftdt»  fefbft  f)ter  getdjnet, 
ba£  er  alfo  $u  ben  Reformern  gehört  Jjat,  bie  ©arbiner  Itterarifdj 
beferjbeten,  fo  roare  in  btefer  ©teile  ein  5lti^alt^unft  gegeben  für 
bte  Annahme,  bafj  ber  dichter  nnter  £)etnrttf)  VIII.  im  ($efängni§  faf$. 

©iner  üon  btefen  Reformern  unb  greunben  (Bl)e^c)erb§  bürfte 
ber  5lr§t  3orjn  grtjer  geroefen  fein.  $on  ber  $nfyielung  auf  u^n  in 
ben       283/4  mar  fd)on  @.  32  bie  9tebe. 

Sieben  ©arbiner  nennt  @he£hero  al§  weiteren  Söerteibiger  be§ 
alten  @lauben§  ben  Softer  §uggarbe.  ©.  21  haben  mir  öon  bem 
Spanne  fdjon  gefangen.  3n  A.  P.  H.  (314—16)  nun  totrb  be- 
richtet, ba£  er  fctjrieb  eine  clarkely  answere 

The  whiche  intitled  is: 
Agaynste  what  meaneth  this. 

2Benn  mir  biefeä  this  auf  unfer  ($ebicf)t  begießen  unb  un§  fagen, 
A.  P.  H.  btbtutü  einen  Angriff  auf  bte  fatt)oüjc^e  Sftrdje,  auf  ba3 
©aframent,  fo  ftnb  bie  beiben  $erfe  gu  erflären:  üpuggarb  fdjrieb  eine 
priefterlidje  Antwort  gegen  einen  Angriff  (ober  mehrere)  auf  Kirche 
unb  (Saframent.  sJhtn  r>  erfaßte  <puggarb  im  Safere  1549  tatfddjltccj 
einen  tract  in  verse,  betitelt:  The  Assault  of  the  Sacrament  of 
the  Altar.  9?ach  SBarton  ift  e§  ein  Angriff  auf  biejenigen,  meiere 
gegen  ba§  ©aframent  getrieben  ober  gebrochen  Ratten.  £>od)  fc^eint 
nad)  bem  Wortlaute  nicht  biefeä  Söerf  gemeint  §u  fein,  fonbern  eine 
Answere  to  the  misnamed  wicked  Ballade,  called  the  Abuse 
of  the  Blessed  Sacrament  of  the  Aultare,  toogu  bann  (Sromleij 
feine  Confutation  fcrjrieb  (ogl.  oben  @.  14). 

2Beit  fpbttifctjer  aU  ©arbiner  unb  §uggarb  ber)anbelt  @heWero 
einen  britten  Anhänger  ber  alten  ßetjre.  @r  forbert  nämlid)  bte 
treuen  ^atrjolifen  auf  gu  einem  ^eiligen  für  ben  <5d)it|  ber  ^ircfje 
§u  beten  unb  raiE  felbft  fein  ©ebet  an  ben  swete  Sir  Harry  rtcfjten, 
ben  er  aud)  kna.  knyghte  of  the  sepulehre  nennt  (ß.  379).  2Bir 
^aben  fc^on  @.  39  ff.  nad)gemiefen,  ba£  biefer  ©tr  §arrt)  ibentifd) 
ift  mit  §arrt)  (George,  curate  üon  St.  Sepulehre  in  Sonbon,  bem 
unter  bem  ©pitmamen  Dr.  double  %te  oerfpotteten  ©eiftlichen.  £)ie 
^Ibfürgung  kna.  ftefjt  mo^I  für  knavish.  £)a§  Djforber  ©jem^lar 
hat  fykx  kan.  knyghte  of  the  Sepulehre  unb  fo  bruefte  auch 
§a§ütt;    auch  TOür^ung,    mahrfcheinlid)   für  canon  ober 

canonical,  gibt  einen  mit  Qaxxlfi  23eruf  übereinftimmenben  2lu§brud, 
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obrool)l  ba§>  2öort  knavish  merjr  be§  Diesters  perfönlicfje  Stellung* 
naejme  tjeroorljebt. 

d.  Qtit  oer  5l6fafjung. 

ipajlitt  glaubt,  bafj  ba§  (Mid)t  um  1540  gebrueft  roorben  fei1 
unb  nimmt  für  ben  (Sambribger  Drucf2  bie  3arjre  1548 — 50  an;  auf 
biefe  Qtit  fc§Hc§t  er  au§  ber  ttj^ogra^fjifcrjen  2lu£ftattung. 

2lu3  inneren  ©rünben  lä^t  fid)  al3  (Sntftefyung^ett  ^iemlid) 
genau  ber  grurjüng  1548  befttmmen.  2öie  <S.  50  befprodjen,  er= 
märtet  Srje£r)erb  nad)  260  in  Salbe  eine  beb eutung3oolte  ^ßrebigt 
©arbinerä  (bte  er  bann  fpater  in  Vpcheringe  analnfiert) ;  e3  ift  bte 
^ßrebigt  Oom  29.  Suni  1548.  ^ur^e  Qeit  üorfjer,  alfo  oielleid)t  nod) 
im  Sunt  1548,  tourbe  unfer  ©ebidjt  »erfaßt.  Damit  fielen  bte  SBerf e 
140/1  in  (Sintlang:  Images  of  golde,  which  now  be  bought  and 
solde.  Denn  bte  Entfernung  ber  Silber  au3  ben  Äirrfjen  begann 
groar  fetjon  im  gebruar  1547,  mürbe  aber  allgemein  angeorbnet  burd) 
bte  Injunctions  (Sbuarbä  VI.,  burd)  bie  Royal  Visitations  (Sept.  1547) 
unb  burd)  Order  of  the  Council  (25.  gebr.  1548).  Damit  ftefjen 
ferner  in  (SintTang  bte  SSerfe  127  ff.,  roornad)  bte  Reformer  oor 
gioei  3al;ren,  alfo  1546,  nod)  ntcfjt  ba§  §er§  tjatten,  )o  offen  aufzutreten. 

e.  Se^ierjungen  3roi)d)en  A  Pore  Helpe  unb  Uballä 
Ralph  Roister  Doister. 
(Sine  intereffante  Söegierjung  §tt»ifd)en  unferm  <35ebtct)te  unb  ber 
älteften  englifdjen  Äomöbie  Ralph  Roister  Doister  fei  fjier  nod) 
furj  betyroerjen.  3n  A.  P.  H.  f>et§t  e§  nämlicf)  in  ben  Herfen  199—202, 
nad)bem  üorfjer  bie  9?ebe  mar  oon  ben  deformem,  bie  fogar  bie 
früher  oerbrannten  $e(3er  $u  9Jcärtnrern  madjen  wollten,  ba§  fic  aud) 
fingen  möchten: 

(And  sing)  "pipe  meri  annot" 
And  play  of  "wil  not  cannot" 
And  as  for  "cannot  and  wil  not", 
Though  they  speke  not  of  it,  it  skil  not. 

Diefe  $erfe  begießen  fid)  auf  ein  ßieb,  ba§  um  jene  Qeit  oielletd)t 
jerjr  beliebt  mar  unb  ba§  aud)  in  9cifolau3  UbaH^  ®omöbie  Ralph 
Roister  Doister,  in  ber  3.  Sgene  be§  1.  2lfte§,  oon  brei  grauen 
gejungen  wirb.  Die  tome  ber  2Bitme  (Suftance,  üDcargerie  SJcumblecruft, 
fitjt  bort  an  irjrem  Spinnrabe  unb  fpinnt;  bie  beiben  Dienftmäbd)en 
ber  SBittoe  leiften  if)r  ©efeü)d)aft,  £ibet  Xalfapace  näfjt  unb  2lnnot 


1  Warton  IV,  @.  152.  —  2  Coli,  and  Notes  I,  ©.  487. 
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TOface  ftricft.  Um  ficf)  bie  $eit  Deffer  5U  ^treiben,  fingen  fte 
tolgenbeä  ßieb:1 

I. 

Pipe  merry  Annot,  etc. 
Trilla,  trilla,  trillarie. 

Work  Tibet,  work  Annot,  work  Margerie. 
Sew  Tibet,  knit  Annot,  spin  Margerie. 
Let  us  see  who  shall  win  the  victory. 
II. 

Pipe  merry  Annot,  etc. 
Trilla,  trilla,  trillarie. 
What  Tibet,  what  Annot,  what  Margerie. 
Ye  sleep,  but  we  do  not,  that  shall  we  try. 
Your  fingers  be  numbed,  our  work  will  not  lie. 
III. 

Pipe  merry  Annot,  etc. 
Trilla,  trilla,  trillarie. 
Now  Tibet,  now  Annot,  now  Margerie. 
Now  whippet  apace  for  the  maistry, 
But  it  will  not  be,  our  mouth  is  so  dry. 
IV. 

Pipe  merry  Annot,  etc. 
Trilla,  trilla,  trillarie. 

When  Tibet,  when  Annot,  when  Margerie. 

I  will  not,  I  cannot,  no  more  can  I. 

Then  give  we  all  over,  and  there  let  it  lie. 

9tttt  biefen  Korten  laffett  bie  3  grauen  irjre  Arbeiten  ftnfen 
nnb  2lnnot,  bie  bie  Anregung  §um  ©ingen  gegeben  rjatte,  öerläfct 
ba3  gimmer.  — 

gafl£  nun  biefe§  Sieb  tatfäctjlidj  ein  $olMieb  mar  (mir  fönnen 
e3  letber  fonft  nirgenb§  finben,  §.  23.  raeber  bei  glügel,  ßieberfamm* 
hingen  be§  16.  3ar;rf)unbert§,  notf)  bei  28.  $oHe,  bie  gebrühten  eng* 
lifcrjen  Sieberbüctjer  bi§  1600),  fo  mare  biefeä  bo££ette  ^ortommen 
nur  ein  $eroei§  für  feine  ^Beliebtheit.  2Benn  e§  aber  gang  ober  nur 
teilroeife  üon  UbaCC  felbft  gebietet  roorben  wäre,  fo  rjatte  man  bamit 
einen  mistigen  2lnrjalt3£unft  für  bie  Datierung  ber  ^omöbie  ge= 
monnen.  2)ie  2lbfaffung  be3  ©tücfeä  mirb  teittoeife  in  bie  Sarjre 
1534—1541  gefegt,  aber  mit  rne^r  2öat)r|c^einltchfeit  in  ba§  Sarjr  15522. 
23ei  einer  9Inna£mxe,  ba£  UbaH  obigeä  Sieb  ober  nur  bie  brei  legten 


1  R.  R.  D.  ed.  by  Williams  &  Robins  ©.  19/20.  —  3  »gl.  bie  SluSgabe 
öon  SSittiamä  imb  9fobm§,  @.  VI. 
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geilen  jeber  «Strohe  feI6ft  gebietet  fjabe,  bürftc  man  bie  (Snt- 
ftetjung^eit  ber  Slomöbie  nicfjt  tyäter  ai§>  grüfjjafjr  1548  anfegen, 
b.  J).  fur§  öor  bte  Slbfaffung^eit  öon  A.  P.  H.  £)b  btefe  2lnnaf)me 
möglid)  ift,  bleibt  eine  offene  grage.  2luffallenb  ift  jebenfaltg,  baf; 
UbaU  breien  unter  ben  öier  grauen  feines»  @tücfe£  gerabe  biejenigen 
tarnen  gegeben  rjat,  bie  in  bem  Siebe  ber  (sE^ene  3  be3  1.  2lÜe§  öor- 
fontmen,  unb  baft  er  fie  biefelben  Arbeiten  ioie  im  Siebe  ausführen 
lägt.  (£r  f)ätte  atfo  ba§  getan,  blofc  um  ba§  $olf3lieb  etnfledjten  ju 
fönnen.  333tc  öiel  geilen  ber  Eingang  säfjlte,  lagt  ftc£)  nid)t  fagen. 
$ielleicf)t  fetjlt  nur  "pipe  Margerie"  megen  be§  allgemeinen  kernte 
auf  „i"  unb  ber  4  Hebungen  in  jeber  geile.  @l)eü£)erb  ermähnt, 
roie  mir  gefetjen,  bie  ©ingang^eile  unb  bie  üorlegte  geile  ber  4.  (Strohe. 
3)ie  Reformer  möchten  ba§  Sieb  pipe  2C.  fingen  unb  möchten  aud) 
fpielen  (ift  play  l)ier  eine  2lnft>ielung  auf  bte  $omöbie?)  t>on  will 
not  unb  cannot,  b.  \).  fie  moHen  unb  fönnen  nid)t  mef)r  an  bie 
^trcr)ertte^re  glauben,  möchten  öielmerjr  afle§  abfcrjütteln,  foraie  bie 
brei  grauen  aucf)  if)re  Arbeit  aufgeben  Then  give  we  all  over,  and 
there  let  it  lie.  2lber,  fäf)rt  ©rje:p£)erb  fort,  roa3  biefe£  9ftd)tu)ollen 
unb  9?icf)tfönnen  anlangt,  ob  fie  e§  offen  au§fprecf)en  ober  ntd)t,  e§ 
ift  oon  feiner  SSebeutung;  benn  ©arbiner  f)at  fie  burd)  feine  Sallabe 
o ollig  niebergefampft.  — 

4.  The  Vpcheringe  of  the  Messe. 

a.  21  u3  gaben. 

SBorfjanben  finb  gmei  alte  3)rucfe  in  ber  SBobleian  unb  ber 
Unit),  ßibr.  ßambribge,  entfjaltenb  385  $erfe  auf  8  blättern.  2luf 
bem  Titelblatt  beftnbet  fiel)  berfelbe  fdjöne  £)oläfd)mtt,  ben  aucf)  bte 
ber  Unb.  Sibr.  (Sambribge  getjörenben  £)rude  oon  A  Pore  Helpe 
unb  Pathose  tjaben.  3m  freien  inneren  gelbe  btefe§  ^ol^fc^nitte^ 
lieft  man  ben  Titel:  The  vp  |  cheringe  of  I  the  messe:  |  Inprinted 
at  Lö  |  don  by  John  |  Daye  and  |  Willyam  Seres.  | 

©inen  Teil  be§  ®ebid)t§  t>at  £)t)ce,  Skelton's  Poetical  Works  I, 
@.  CXIl  öeröffenttierjt,  nämlid)  bie  $erfe  1—92,  347—385. 

3)er  ©.  97  gegebene  oollftänbige  Tejt  mürbe  nad)  einer  ^oto- 
gra^fjie  be§  $obleian^£)rucfe3  fjergeftellt.  £)a  btö  legte  SBlatt  biefeä 
£>rude§  unteferlid)  unb  jerrtffen  ift,  nutzte  nod)  eine  Photographie 
be§  legten  Stattet  be§  (Sambribger  @jemplar§  $u  @runbe  gelegt 
werben.  £)ie  Sntetpunftbn  be§  Tejte§  ift  nad)  beutfdjen  @runb- 
fagen  geregelt. 
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b.  Stielt. 

3)er  $)id)ter  gibt  Dor,  ein  fatrjolifcf)er  ^ßriefter  gu  fein  unb  beflagt 
bie  Abfcrjaffung  ber  SOZeffe,  bie  er  täglich  gelefen  habe,  ©te  ift,  fo  fagt  er, 
nid)t  auf  ba§  (SDangelium  gegrünbet,  fonbern  burd)  Stftenfchen  (^ßäpfte) 
gefcrjaffen;  tro^bem  barf  man  fte  nicht  al§>  Aberglaube  bezeichnen.  3!)re 
©egner  befestigen  ftc§  bloß  mit  ber  fjl.  ©chrift;  aber  biefe  bietet  ben 
©laubigen  nur  ettua«?  ^ßrebigt,  bagegen  nid)t§  für  ba§  Auge.  2)ie  «Schrift 
ift  aud)  bie  STobfetnbtn  ber  9J?effe  unb  Dernicrjtet  bie  äfteffefinger.  3öie 
gang  anber§  ift  bie  äfteffe  au§geftattet!  Alle  it)re  frönen  (Sigenf Gräften 
werben  aufgegärt  (ß.  71 — 86):  holy  vestures,  gay  geslures,  clothe 
of  golde,  vessels,  many  a  prety  jwelle  ufto.  (£.3  ift  iammerfd)abe,  baß 
bie  Seute  über  fte  flotten.  55or  wenigen  Sauren  nod)  magte  the  Gospel 
nidjt  fidt)  offen  im  ßanbe  gu  geigen  orjne  ben  Sßeiftanb  ber  SÜ^effe. 
(£r  mar  it)r  Liener  unb  magte  nicht  gu  fd)reien,  bi§  er  englifd) 
fyred)en  fonnte.  3et$t  benft  er  nicht  merjr  baran;  aber  raarte,  ötel= 
leicht  in  naljer  3u^linfl  Hubert  fid)  bie  Sage! 

9?eue  geinbe,  bie  bisher  bie  gurdjt  Dor  bem  (Scheiterhaufen 
gurüdgerjalten  fy&itt,  fangen  an,  ba§  ©djlimmfte  über  bie  Sfteffe,  „bie 
arme  grau",  gu  fagen,  nennen  fte  whore,  popes  daughter,  a  leache 
unb  fegen  fte  in  jeber  SSeife  tyxab,  inbem  fie  työtttfd)  angeben,  mogu 
fte  gut  fei  (55.  154 — 184).  Am  beften  fei  fte  für  a  Winchester 
goslynge  (55.  168).  3)aß  man  fte  mc^t  in  ber  SBtM  ftnben  !ann, 
mirb  am  meiften  au^ofaunt. 

$)od)  fte  ift  nicht  gang  oerlaffen  unb  mirb  Dom  55olfe  nod)  fer)r 
geliebt.  $)e§f)alb  follen  alle  it)re  greunbe  fröhlich  fein  unb  ba§ 
laetabundus  2c.  fingen.  @ie  §at  ein  großem  (befolge  ftarfer  Banner, 
bie  fid)  um  t£)ren  Stockfish  (55.  248)  f Goaren  unb  ©ut  unb  Öeben 
im  Kampfe  um  bie  äfteffe  roagen.  (Sr  (b.  rj-  ber  00m  5krfaffer 
gemeinte  fatfjolifcrje  güljrer  55.  259)  fc^eint  nidjt  aHe§  richtig  au§= 
geführt  gu  haben.    £)ocrj  ift  er  fürjner  gemefen  al§  bie  anbern  fünfgerju. 

2Begen  feiner  Mfmhett,  ©tanbf)aftigteit  unb  55erebfamfeit  hofften 
üiele,  baß  er  feine  Qu^örer  burd)  feine  ^ßrebigt  gewinnen  mürbe.  3n 
biefer  ^ßrebigt  fprad)  er  baoon,  baß  bie  Religionen  in  befter  Abfielt 
gefefjaffen  mürben  unb  baß  ©Ott  mußte,  ma§  er  raollte;  in  gleicher  5$eife 
beljanbelte  er  bie  grage  ber  Silber  unb  Qeremonien.  5Sefonber§  pxk§> 
er  bie  SO^effe,  bie  feiner  55erbefferung  bebürfe,  bie  troij  tr)rer  fachen 
Einführung  mafello§  fei.  $urg,  er  liebt  bie  SJieffe  mehr  al3  ein 
STrinfer  feinen  53ierfrug,  obroof)!  er  jegt  im  S£omer  ftgt. 
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Deälmtb  irjr  ^ßriefter,  bie  t£)r  nod)  immer  bie  SD^effe  left,  »ergebt 
nidit  ba§  Söeityiel  eureä  S5ater§r  bamit  xt)x  aucf)  borten  fommt,  roo 
er  jegt  ift.  galtet  an  il)r  feft,  fonft  tft  atte3  öerloren.  Dber  a6er 
oertoerft  fie;  bann  mufj  fte  fid)  mieber  gurüd  in  irjr  Sßaterlanb  be= 
geben  (b.  t).  in  bie  JpöEe);  e§  gibt  feinen  anbern  2lu§lr>eg. 

gum  (5d)Utffe  brüdt  ber  35erfaffer  feinen  ^Xbfcf)teb§fct)rner§  in 
berbfter  28eife  au£  (55.  350,  355)  unb  fingt  mit  Jak  and  gyll  and  Jone 
ber  guten  mestres  missa  ein  2lbfd)ieb§üeb,  ein  requiem  eternam. 
£)enn  fte  mujg  bi§  gum  äufjerften  Speere  manbern  unb  nad)E)er  §u- 
fammen  mit  allen  irjren  greunben,  cum  cetu  babilonico  unb  cantu 
diabolico,  immer  tootnten  im  £>lutonifd;en  Königreiche. 

c.  £)  id)t  un  g§  art  unb  Anlage. 

Brögbern  ber  35erfaffer  fid)  ftellt,  al3  ob  er  ein  Slnfjänger  ber 
SJteffe  märe,  fürjlt  ber  Öefer  fofort,  bafj  ba§  nictjt  feine  roatjre  Meinung 
ift.  >Die  ^ufgäljlung  ber  fcfjönen  (Seiten  ber  Üfteffe  (71—86)  unb  ifjrer 
guten  ^Birtlingen  (154—  184),  überhaupt  bie  gange  2)arftelhtng  ift  fo 
gehalten,  ba§  man  fte  nur  als  Sßerfpottung  auffaffen  fann,  obtoorjl 
fte  fcfjeinbar  mit  ernfter  SCßiene  gegeben  mirb.  (53  gebort  alfo  aud) 
The  Vpcheringe  gu  ben  reformatorifctjen  $er3fatiren. 

Die  Anlage  be§  @ebid)t§  ift  einfad)  unb  burcfjftdjtig.  id^t 
fiel)  folgenberma^en  gliebern: 

1.  9fteffe  unb  (Soangelium 1   in  ifjrem   gegenjeitigen  Kampfe 
1  —  132); 

2.  bie  neuen  geinbe  ber  SOteffe  unb  beren  Angriffe  (133 — 206); 

3.  i£)re  $erteibignng  burd)  9tnl)änger,  bef.  burd)  einen  ddlamx 
unb  beffen  ^ßrebigt  (207—305); 

4.  2lufforberung  an  alle  fattjolifcfyen  ^ßriefter  Stellung  §u  nehmen 
für  ober  gegen  bie  äfteffe  unb  2lbfcrjieb3gefang  (306—385). 

d,  £)iftorifd)e  @runblage  unb  (Sntftecjungägeit. 

£)a  ber  Dichter  ben  Untergang  ber  Stfteffe  burd)  feine  Satire 
befcfjleunigen  miß,  bejefjaftigt  er  fid)  nicfjt  nur  mit  ber  äfteffe  felbft, 
fonbern  üor  allem  mit  irjrem  miidjtigften  unb  ftanbfjafteften  greunbe 
unb  fud)t  if)tt  $u  miberlegen  unb  tt)n  roenigftcnS  in  ben  klugen  be£ 
Sßolfeä  unfd)äblid)  gu  madjen.    (Sr  nennt  nidjt  feinen  tarnen,  meifc 


1  Söeibe  ftub  al3  Verfemen  gebadjt,  bie  ai§  ftvau,  ba§  Söongeltum 
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aber,  baft  tfjn  feine  ßefer  genau  fennen,  et)c  er  nur  m§  ©inline 
geht:  V.  259  Ye  gesse  nere  whom  I  meane.  Rad)bem  nur 
A.  P.  H.  gelefen,  miffen  auch  mir  fofort,  baft  ber  Vifcrjof  öon 
^öincfjefter  (Stephen  ©arbiner  gemeint  ift.  £)ort  mar  bie  Rebe  öon 
einer  ^ßrebigt,  bie  ©arbtner  näcrjftenä  galten  werbe  unb  auf  bie  man 
allerorten  gekannt  fei.  §ier  ift  biefe  ^rebigt  gehalten  unb  mirb 
eingerjenb  öon  @he£hero  behanbelt. 

£>ie  Dppofition  ($arbiner3  öerurf  ad)te  ber  reformfreunblichen 
Regierung  (Sbuarbä  VI.  manche  Unannehmlichkeit.  2öegen  feinet 
SSiberftanbe^  gegen  bie  Royal  Visitations,  bie  Injunctions  unb 
Homilies  mürbe  er  fctjon  am  25.  (September  1547  in  gleet  inhaftiert. 
£>ie  atigemeine  ^Xmrteflte  üom  24.  2)e5ember  1547  braute  auch  i^m 
bie  greif)eit  unb  er  50g  fid)  in  feine  ^)iögefe  gurücl  SOcan  öerfucrjte 
in  ber  gmifchengeit  öfter  tl)rt  umguftimmen  unb  ptte  ü)m  mieber 
Anteil  an  ber  ©taatöleitung  gemährt.  3)a  er  aber  auf  feinem  @tanb= 
punft  bef)arrte,  foßte  er  in  einer  öffentlichen  ^ßrebigt  öor  bem  $önig 
feine  religiöfe  (Stellung  barlegen  unb  bie  Regierung  beliebigen. 
Einige  S£age  öorf)er  fachte  tr)n  biefe  %u  beeiufluffen,  er  möge  in  feiner 
^ßrebigt  bie  @aframent§lehre  nicht  berühren;  biefe§  ^Infinnen  lehnte 
er  ab.  2lm  29.  3uni  1548  ()ielt  er  bie  Verlangte  ^ßrebigt  unb  öer= 
teibigte  barin  £)auj)tfädjlicfj  bie  S£ran§fubftantiation§(ehre  unb  bamit 
bie  äfteffe;  bagegen  unterlieft  er  e§  ganj  bie  Autorität  be§  Privy 
Council  anzuerkennen.  $lm  nacrjften  Sage  erfolgte  be§£)alb  feine 
Verhaftung.  (£r  mürbe  in  ben  Horner  gebracht,  wo  er  im  mefent^ 
liefen  bi§  gum  Regierungsantritte  Darias  1553  öerblieb1.  5luch 
unfer  dichter  fcheint  ber  ^ßrebtgt  angelehnt  $u  haben,  meil  er  fie 
analttfiert  unb  bie  £>auptfacf)e  entfyrechenb  hervorhebt. 

3m  Vergleich  gu  A  Pore  Helpe  ift  ber  Angriff  auf  ($arbiner 
hier  bebeutenb  ferjärfer.  Vielleicht  bürfen  mir  bie  Urfacf)e  barin 
fuchen,  baft  man  ben  Vifdjof  je|t  enbgiltig  faltgefteEt  glaubte.  3ur 
3eit,  aU  A.  P.  H.  entftanb,  mar  er  noch  Vifdjof  öon  Mncrjefter  unb 
fonnte,  im  gaße  er  bie  Reform  annahm,  fofort  TOtglieb  be§  Privy 
Council,  ber  bie  Regierungggetoalt  au^übenben  Vehörbe,  merben.  3e£t 
aber  hatte  er  burch  biefe  ^rebigt  bie  Vrücfen  hinter  fich  abgebrochen 
unb  befanb  fich  aud)  fchon  im  Softer  (V.  317). 

2ln  ben  ©.  18  ff.  ermähnten  Angriffen  ber  Reformer  auf  ©arbiner 
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mar  alfo  (Srje£>r)erb  nicfjt  unmefentlid)  beteiligt.  <So  finben  mir  aud) 
r)ter,  33.  248,  ben  ©^itmamen  Stockfish,  fonft  Stephen  Stockfish, 
worüber  fid)  ©arbiner  beim  ^ßroteftor  beflagte.  Sdjon  im  33.  168 
mar  fyötttfdj  auf  ben  33ifd)of  oon  2Bind)efter  angezielt  raorben. 
9cad)bem  nämlid)  alle  bie  guten  ^Birtlingen,  bie  bie  0J?effe  l)erüor= 
zubringen  t>erftet)t,  aufgellt  finb,  rjeifjt  e§  bort: 

but  for  a  Winchester  goslynge, 
they  saye,  she  passeth  al  thing. 

Dod)  bei  aller  ©egnerfdjaft  fcrjeint  (5f)e£l)erb  nod)  öon  einer  geraiffen 
$erounberung  für  ben  tot'ffen§ftarfen  Wlarni  erfüllt  gemefen  §u  fein 
unb  fagt  oon  itjm  in  35.  262/63: 

yet  hath  he  bolder  ben 
then  other  fiften. 

3Mefe  anberen  fünf§et)n  mögen  englifdje  33tfd)öfe  gemefen  fein;  beim 
in  ber  33egrünbung  $u  feiner  33err)aftung  nad)  jener  ^prebigt  gibt  bie 
Regierung  an,  bafj  he  alone  had  refused  obedience  to  the  king's 
Visitation  and  injunctions  l.  2ln  einer  anbern  ©teile  nennt  er  it)n 
ben  father  ber  fatrjolifctjeii  ^riefter  (33.  324),  alfo  ebenfo  mie  (£r§= 
bifcrjof  (Sranmer  in  Little  John  Nobody  genannt  rairb. 

Wü  ber  ^larfteÜung  ber  33e5iel)ungen  §ur  ^eitgenöffifdjen  ©e- 
fd)id)te  rjaben  mir  aud)  bie  Hbfaffungg^eit  be3  @ebicf)te3  fdjon  beftimmt. 
(£3  mufj  balb  nad)  jener  ^prebigt  oom  29.  3uni  1548  entftanben 
fein,  öielleidjt  in  ben  Monaten  3uli  bi3  (September  1548,  b.  t).  511 
einer  Qeit,  mo  bie  ^ßrebigt  ©arbinerä  nod)  ba§>  5£age§gef£>räd)  in 
ßonbon  bilbete.  £>er  $ampf  um  bie  S^effe  mürbe  bamals?  fo  fd)arf 
geführt,  baft  am  23.  (September  eine  fgl.  ^proflamation  alle  ^ßrebigten 
barüber  für  eine  gemiffe  .Qeit  unterfagte,  beim  there  was  actual 
fighting  inside  St.  Paul's  and  other  London  churches  on  the 
question  whether  there  should  be  any  raass  or  no. 2  S)ie  Order 
of  Gommunion  tjatte  bie  lateinifcf)e  Sfteffe  nur  ben  ^ßrieftern  belaffen 
unb  fie  ben  £aien  entzogen.  3m  näctjften  3at)re  mürbe  fie  burd) 
the  Act  of  Uniformity  oöttig  abgefdjafft.  llnfer  ©ebidjt  üerfe^t  uns? 
mitten  in  ben  Stampf  um  bie  äfteffe.  (Stjeprjerb  forbert  bie  ^ßrtefter 
auf,  fictj  für  ober  gegen  bie  ^Öceffe  gu  entfd)ciben.  (£r  fierjt  bie  gäng* 
lid)e  5lbfd)affung  oorau§  unb  fingt  ber  guten  grau  Stfteffe  einen 
$lbfd)ieb§=  unb  ©rabgefang.    £)eim  nad)  feiner  2luffaffung  bebeutet 
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bie  2lbfchaffung  ber  äfteffe  nichts  anbereä  aU  il)ren  %ob  begro.  ihre 
gaf)rt  in  bte  Unterwelt,  in  bie  ipötte. 

e.  33 e §i e (jungen  gu  anberen  ©ebtc^ten. 

liefen  ©ebanfen  ber  §öHenfa!)rt  fyat  ber  dichter  noch  breiter 
ausgeführt  in  bem  balb  gu  befprechenben  ©ebicrjte  Pathose  k.  freilich 
bie  ($kunbtage  §u  biefer  SSorfteßung  bilbet  bie  aHegorifche  2luffaffung 
ber  äßeffe;  bem  £)icrjter  erfcf)eint  bie  $Mfe  al§>  grau  unb  folgerichtig 
ba3  (Soangelium  al3  SJcann.  $)urcrj  biefe  $orftellung  ftnb  bie  beiben 
©tücfe  Vpcheringe  unb  Pathose  bejonberä  innig  oerbunben.  Hber 
wie  wir  ©.  3  farjen,  [teilte  ftdj  fc^on  Marlow  bie  3Ü?effe  al§  ^ßerfon 
öor  unb  beflagte  in  feiner  berühmten  (Satire  ihren  %oh.  Db  ©t)e^>r)erb 
jene§  2öerf  gefannt  hat,  föfit  M  fehler  fagen.  2Bir  möchten  bie 
grage  Derneinen,  obwohl  Fner  dichter  auch  am  ©crjluffe  ber  Mock- 
Lamentation  ber  geftorbenen  Ofteffe  ein  requiem  eternam  unb  ein 
requiescat  in  pace  nachruft  unb  obwohl  er  in  ber  25.,  26.  unb 
27.  (Strothe  öon  ben  guten  3Bir!ungen  ber  StReffe  ähnliche  j£)inge  gu 
berichten  Weifj  wie  ©hePhero  *n  Vpcheringe.  @o  he^  e^  oorl  in 
ber  25.  (Strohe  (2lrber  @.  35): 

From  sycknes  and  pestilent  mortalite 
The  socoure  of  the  masse  did  vs  defende. 
All  prosperite  that  oure  lorde  did  sende 
Was  for  favoure  of  the  masse  .... 

ober  in  ber  26.  (Strothe: 

Oft  tymes  of  foule  wether  makynge  fayre 
It  causeth  frute  for  to  rype  in  season 
Puttynge  awaye  infeccions  of  the  ayre  .... 

unb  enblich  in  ber  27.  (Strohe- 

The  masse  in  due  tyme  procureth  rayne 

Wherby  floures  and  erbes  fresshly  do  sprynge.  etc. 

$)ie  5lehnltchfeit  biefer  ©teilen  mit  ben  Herfen  154 — 184  in 
Vpcheringe  ift  Wo£)l  bamit  gu  erflaren,  bafj  biefe  Vorwürfe  ben 
eifemen  Beftanb  ber  Sinti =9Jceffe  Literatur  bilbeten  unb  ba$  fte 
befonberg  in  @h^hero^  8e^  0011  $hwb  §u  äftunb  gingen.  3m 
übrigen  ftnb  bie  ^erfchiebenrjeiten  ^toifchen  23arloW3  unb  ©h^hero^ 
©ebteht  fo  zahlreich  unb  fo  grofj,  ba£  mir  Beziehungen  gwifchen 
beiben  nicht  annehmen  möchten. 
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5.  Phylogamus. 

a.  % u 3 gaben. 

Da3  ©ebtdjt  ift  nur  al§  S3rucf)ftüc£  erhalten.  3)ie  föefte  bes> 
alten  Drucfeä  befinben  fiel)  im  $ritifc£)en  sJftufeum  in  einem  (5ammel= 
banbe  alter  s-8allaben  unb  gragmente.  Der  Katalog  be3  äftufeums 
üer^eicfmet:  Four  fragments;  B.  L.  (London  1540?)  8V0  G.  40. 
M.  9  (26).  (a  satire,  in  verse).  $orfjanben  finb  6  Blätter,  mooon 
ba§  2.  unb  3.  $latt  ba£  Dritcferaetcfjen  A  II  unb  A  III  tragen. 
Da  nad)  s-ölatt  A  III  unb  ebenfo  nad)  ben  folgenben  brei  3ufammen= 
gehörigen  blättern  etma§  ferjlt,  fo  muffen  e§  minbeftenä  8  ^Blätter 
geroefen  fein  unb  ba§  in  ber  9J?itte  ferjlenbe  &tM  mu§  minbeften§ 
2  .  23  =  46  SSerfe  gehabt  Ijaben. 

9^ur  Dtyce,  Skelton's  Poetical  Works  I  brucfte  einen  S£eil  be§ 
®tbi<$tä  ab,  bie  SSerfe  A  1—9  unb  B  51—96.  Unfer  Sejt  @.  101 
mürbe  nad)  einer  SßfjotograpfjiebeS  Originale  finngemäft  §uf  ammengeftellt. 

b.  Snrjalt. 

Die  neun  Stufen  tjaben,  mie  ber  $erfaffer  er^ärjlt,  burd)  (£in= 
tauchen  eine§  Unbekannten  in  §elifon§  Quelle  einen  neuen  Dichter 
gef Raffen,  ber  bereite  eine  2lntigra£l)e  gegen  $nti£u§  gefcrjrie6en. 
$or  ifjm  muffen  alle  Dieter  unb  ©eiftlic^e  anbetenb  nieberfaßen. 
Denn  fein  anbrer  fann  foldje  SSerfe  aufbauen,  feiner  ift  in  ber 
2Biffenfd)aft  ber  äftaurerei  (Masonry)  fo  erfahren  unb  §ugleid)  oon 
folctjer  Unfäbjigfeit  mie  er.  3eine  £>aiuptleiftung  ift  bie  (Scrjtlberung 
ber  verheirateten  ^ßriefter.  (Sie  befampft  er  unb  treibt  fte  mit  $or= 
mürfen  unb  Sefd)im£fungen  au§  ber  (Stabt. 


Seiber  mollen  bie  £eute  an  feine  ©aben  nicf)t  glauben.  Dod) 
Sßulcanuä  lehrte  i£)n  feine  Smithery  unb  ber  Didier  t)at  biefe  ®unft 
bereits*  in  feinem  Testimony  and  latter  wylle  of  Heresy  gegeigt, 
einem  3Berfe,  bas>  ^ßoefie  enthält  highly  professing  Romery.  2lber, 
ruft  ber  $erfaffer  au§,  biefe  £etjre  unb  biefe  SBücrjer  brausen  mir 
nicrjt;  bie  23üd)er  follen  gerriffen  unb  ja  nictjt  in  ben  <Sd)ulen  gelefen 
merben.  Da  aber  ber  Mason  fid)  fo  au^eidjnet,  mag  er  ber 
fütjrer  be3  $leru§  fein.  Der  Sßerfaffer  betet  p  ben  $ftufen,  tf)m  bie 
®abe  gu  öerleitjen,  biefen  Dichter  mürbig  §u  greifen. 

Der  nun  folgenbe  Sleil  The  prayse  of  the  Poete  ift  eine 
ironifctje  ßobpreifung  be§  Did)ter3,  beä  unöerfcfyämten  ^oeten,  über 
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ben  fid)  bie  Göttin  Tlimvoa  ftet§  luftig  machte,  ber  ba3  toEfte  Qeug 
fcrjreibt,  fo  un^ufammenfjängenb,  unbegrünbet  unb  genau  fo  uufelbft= 
ftänbig  tote  ein  Srf)iff,  ba§  im  ©türm  ohne  ©teuer,  SJiuber,  2lnfer 
unb  (Segel  nicfyt  ben  $ur§  §u  galten  oermag.  deinen  oerheirateten 
^ßriefler  fcfjcmt  ber  feltene  sD?ann.  3)ocf)  Beim  D^orbtorfreu^ !  (ber 
Verfaffer  pellt  fiel)  fd)einbar  auf  bie  (Seite  be§  Angegriffenen)  @te 
hätten  mit  ber  Verheiratung  auch  ioarten  ober  ebenfo  gut  ihre  befte 
blaue  ^apu^e  verlaufen  fönnen.  28arum  befriebigten  fie  nicht  i£)re 
ßuft  mit  grauen  unb  5£öcl)tern  anberer  Banner,  mie  e§  bie  metften 
getan,  bie  aber  mit  ber  Verheiratung  fich  nic£)t  beeilten.  Qt&fyalh 
roiE  ber  Verfaffer  bem  £)iä)ter  feinen  Veiftanb  leiten  unb  mit  feinem 
glegel  auf  biefe  verheirateten  ^ßriefter  loäbrefcrjen.  Seber,  ber  mag, 
barf  gufel)en. 

Unb  nun  folgt  biefer  glegel,  nämlich  ein  lateinifcheä  (§5ebic^t  mit 
breihebigen  Verfen  im  (Sfettonifchen  Metrum,  rooüon  16  Verfe  er= 
halten  finb.  £)iefe  16  Verfe  enthalten  nur  eine  berbe  Anrebe  an 
sßriefter,  bie  mit  grauen  Verfer)r  pflegen,  2öenn  ber  Hnalogiefchluft 
nach  oen  latetnifchen  (SteEen  in  <&fytpt)ah§>  anbern  ®ebid)ten  erlaubt 
ift,  fo  h<*t  biefe§  lateinifche  @ebtcht  au§  nicht  mehr  benn  30  biä 
40  Verfen  beftanben. 

c.  Sitel,  3)tdjtung§art  unb  ©lieberung. 

£)urch  bie  Ueberfchrift  Phylogamus,  b.  h-  oer  §eirat§freunb, 
roiE  ber  Verfaffer  feinen  (Gegner  in  ironifefter  2Beife  erjarafterifteren, 
nämlich  a^  e*nen  ffiinb  ber  ^rtefteret)e.  £)a{3  er  fich  felbft  meint, 
baft  alfo  ba§>  28ort  im  eigentlichen  «Sinne  ohne  Sronie  §u  oerftehen 
fei,  fcheint  weniger  glaublich;  auc^  *n  feigem  erften  ©ebicrjte  Doctour 
Doubble  Ale  hebt  er  fd)on  burch  ben  %xtd  ben  Hauptfehler  beä 
angegriffenen  @egner£  fytxauZ. 

®erabe  biefe  beiben  ©ebicrjte  gehören  eng  pfammen,  roeil  barin, 
im  ($egenfa£e  §u  ben  anberen  Herfen  <She£her°3,  bte  Verfettung 
eineä  ©egner£  ber  leitenbe  ©ebanfe  ift.  £)iefe  ©egnerfchaft  rührt 
natürlich  üon  ber  Oerfchiebeneu  (SteEung  §ur  $trd)enreformation  her. 
£)e§roegen  ift  auch  Phylogamus  §u  ben  $eformation§fatiren  §u 
gählen,  unb  graar  §u  benjenigen,  bie  im  öffentlichen  perfönliche 
Snöeftioen  enthalten. 

9?acß  ben  Oorliegenben  Vruchftücfen  fcheint  ba§  @ebicf)t  auä  bret 
Seilen  beftanben  §u  fyaben,  nämlich  a)  bem  ^auptteile,  morin  ber 


SBerfaffer  eine  ©crjilberung  be£  angegriffenen  Xidjterä,  jetner  2Ber!e 
unb  fetner  SBeftrebungen  gibt;  b)  bcr  irontfcrjen  ßoopretfung  be3 
$)icf)ter£  nnb  c)  bem  lateinijctjen  (S£>ottgebicf)te  auf  bie  Sßriefter. 

2lu3  ber  ^atfatfje,  baß  öon  Phylogamus  nnr  biefe  wenigen 
Blatter  erhalten  finb,  fönnen  mir  erfefjen,  mie  grünblicr)  ber  oben 
©.  1  ff.  gefctjüberte  $ampf  gegen  mißliebige  «Scrjriften  geführt  rourbe. 

d.  lieber  bie  *ßerfon  be3  angegriffenen  £irf)ter3 
nnb  bie  21  bf af f ungägeit. 

öeiber  enthält  ba§  gragment  ferjr  wenig,  Angaben  über  biejen 
Mann.  2öir  erfahren  nnr,  baß  er  fd)on  üiele  3Berfe  po(emijd)en 
Sntjalt^  gefcfjrieben  f)at  (A  42),  barnnter  eine  Antigraphe  gegen 
Antipus  (A  26)  nnb  ein  ©ebictjt  The  Testimony  and  latter  wylle 
of  Heresy  (B  11/12),  unb  baß  er  auf  ftreng  römtfd^fat§oItfcf)em 
©tanb^unfte  ftetjt.  ©tje^tjerb  oertyottet  feine  mangelhafte  Söübung 
unb  fann  fid)  nicrjt  genug  tun,  be§  ©egnerg  Insuffycyence  of 
learnyng  and  Intelligence  (A  62/63)  in  immer  neuer  Umänberung 
feiner  Shtr^Derfe  an  ben  Oranger  §u  fteHen.  $)abei  üermenbet  er 
2lnfpieiungen  mt)tt)oIogtfcf)er  2lrt  in  größerem  äftaße,  aU  eS  fonft 
feine  2lrt  ift,  5.  23.  auf  bie  9  ätfufen  unb  £e!üon3  Quelle  (A  3,  B  47), 
auf  ^ulfanu§  (B  38),  auf  TOneroa  (B  54). 

Obige  beiben  2Berfe  fennen  mir  nid)t ;  nur  itjre  Stitel  ftnben  fid) 
an  je  einer  (Stelle  ermähnt,  bie  Antigraphe  in  bem  ©.  68  be- 
farocrjenen  @ebid)t  Antipus  and  Antigraphe,  the  Testimony  of 
Heresy  in  bem  tion  Humphrey  Powell  gebrucften  Sßrofatraftat 
The  Wyll  of  the  Deuyll,  and  last  Testament.  £)iefe§  5£eftament 
be§  Teufels  tjat  einen  ^ßroteftanten  gum  S5erfaffer  unb  gehört  $u  ben 
fcrjdrfften  polemifctjen  (Schriften  ber  $t\t;  mit  großer  breite  unb  ent= 
f£red)enben  3öenbungen  finb  barin  alle  $ermäd)tniffe  aufgellt,  bie 
ber  teufet  bem  ^ßa^fte  unb  ber  fatrjolifcrjen  $ßriefterfcrjaft  mit 
befonberer  9ffüdfid)tnat)me  auf  ben  priefterlictjen  gölibat  §ugebad)t  r)at. 
$)a§  ^ßamptjlet  fctjeint  bie  Hntroort  auf  obigem  S£eftament  ber  §ärefie 
gewefen  §u  fein  (worauf  mir  metter  fdjüeßen,  baß  aucrj  bort  bie 
^ßriefteretje,  unb  gmar  Oon  einem  ^attjolifen,  befjanbelt  mürbe). 

$)enn  in  The  Wyll  of  the  Deuyll  wirb  in  gan§  eigentümlicher 
2öeife  ber  ^Serfaffer  öon  Heresyes  Testament  rjeroorgerjoben.  £)er 
Teufel  oermactjt  itjm  für  feine  treuen  SDtenfte  einen  (Srjrenplag  in  ber 
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ipotte  neben  Satan.1  ©benfo  ift  am  ©djluffe  be§  3Berfe§  nochmals 
von  if)m  fur§  bie  iHebe,  roo  al3  S£eftament3ttoffftrecfer  aufgellt  werben: 
bie  gurten,  all  Massemongers  and  Papistes,  with  the  Author  of 
Heresyes  Wylle  and  Testament.2  $)ie  betben  §erau§geber  kodier 
nnb  gurnitmu'  etfläreu,  bafj  fie  nirgenb§  bte  ©crjrift  ermähnt  ftnben 
unb  aud)  ben  ^erfaffer  ntcf)t  f  ernten.  9cad)  ber  £eftüre  beg  Phylo- 
gamus  tütffeit  mir  menigfteits,  bafj  e§  berfelbe  äftann  tft,  ben  @t)e£>£)erb 
angreift. 

28egen  praeter  2tnflnetungen  in  Phylogamus  möchte  man  r»er= 
muten,  er  tjabe  9#afon  gerjeijsen.  9rad)bem  nämlid)  fd)on  A  47 — 49 
betont  mar,  bajg  feine  sI8erfe  auf  guten  ®runb  gebaut  feien,  rjeiftt 
e§  A  51/52: 

He  is  skylled  so  wonderously 
In  the  scyence  of  Masonrye  .  .  . 

fomie  B  41: 

The  Mason  doth  excell. 

(Sine  weitere  (Stütze  für  biefe  Vermutung  glauben  mir  in  ber 
@d)lupemerfung  öon  The  Wyll  of  the  Deuyll  §u  finben,  roo  bie 
^riefterfdjaft  ben  %ob  be§  £eufel3  mit  ben  ^Sorten  beflagt :  0  ßelzee- 
bub,  our  sweete  Mazon,  Masses  of  Requiem  thou  shalt  lacke 
None.  £)enn  bie  2lnrebe  our  sweete  Mazon  begießt  fidt)  unfereä 
(£rad)teng  auf  ben  S5erfaffer  öon  Heresyes  Testament  unb  bebeutet 
burct)  bie  QufammenfteEung  mit  Belzeebub  nicrjt  nur  einen  legten  §ieb 
auf  ben  (Gegner,  fonbern  aud)  bie  Qnttfd)leierung  feiner  ^nontjmitat. 
2Ber  aber  mar  bte[er  Sftafon? 

£)er  einzige  un§  befamtte  (Snglanber  biefe§  Xantens?  au§  ber 
SReformaticm^eit,  @ir  3otjn  Däfern,  1503 — 1566,  ein  rjerüorragenber 
(Staatsmann,  äugleid)  1549  Dean  of  Winchester,  fommt  mof)I  nicrjt 
in  $etrarf)t,  ba  er  (nad)  bem  D.  N.  B.)  unter  (Sbuarb  VI.  ber  £rote= 
flattrigen  gartet  angehörte  unb  be^alb  nicrjt  verheiratete  ^riefter 


1  Item,  I  geue  vnto  hym  which,  vnder  the  tytle  of  Heresyes  Testament, 
dyd,  as  a  valiant  Champion  of  ours,  most  treaterously  diffame  and  sclaunder 
the  trew  doctrine  of  my  great  foe  and  enemye,  Jesu  Christ,  a  stubburne, 
styfie,  &  rebellious  hert,  therwith  stoutly  —  throughe  my  speciall  diuelysh 
grace  —  to  withstand  &  resist,  and  as  moche  as  in  him  lyeth,  to  let,  his 
Princes  procedynges,  and  to  intoxicate  &  poyson  the  simple,  lest  they- 
falle  and  swarue  from  me;  and  after  his  deceasse,  if  he  continew  faith 
fully  to  the  end  in  my  seruyce,  a  place  in  hei,  next  to  Sathan  my  eldest 
sonne.    $tu§g.  gurniöaES,  ©.  13.  —  2  (Sfib.  ©.  72/73. 
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au$>  feiner  ©tabt  Vertrieben  fyaben  fann  (A  80).  3mar  näherte  er 
fidt>  unter  Flavia  mieber  bem  Äat^oligiämuS,  bod)  erhielt  er  fein 
geiftlicf)e3  2lmt  in  ^ßinctjefter  erft  1556  $urüd,  b.  i.  nadj  ber  3e^/ 
in  ber  ma£)rfd)einlid)  unfer  ®ebicf)t  entftanb. 

SSielXetd^t  finb  mir  auf  einer  richtigeren  (Spur,  toenn  mir  bie 
2lnf:pielung  mason  auf  ben  fatfjolifcrjen  <^5elet)rten  Bartholomaeus 
Latomus  (1485  bi§  etma  1566)  au§  5Mon  in  ßujemourg  begießen. 
$)enn  Latomus  ift  bie  grägifierte  gorm  be§  beutfctjen  2Borte§  (Stein- 
mejj  =  engl.  Mason.  tiefer  B.  Latomus  mar  £ef)rer  ber  griedjifcrjen 
unb  lateintfdjen  (Sprache  unb  ber  9^ebe!unft  gu  3rier,  Slöln,  greiburg, 
*ßari§  unb  „an  anbem  Orten  mefyr".  (£r  öerfafcte  Kommentare  §u 
lateinifcrjen  ^laffifern,  Sieben,  lateimfdje  unb  gried)ifcrje  ©ebicf)te  unb 
aud)  ttjeologifctje  ©treitfcrjriften.1  ßeiber  finb  mir  nic£)t  imftanbe  fcft* 
aufteilen,  ob  er  aud)  in  (Snglanb  gelebt  £)at.  ©tyepfyerb  ermähnt  it)n 
in  ber  1.  $eile  feine§  Antipi  Amicus,  bie  nad)  ber  Iateinifd)en  lieber^ 
fetumg  33ale§  lautet:  Est  Lathomus  quidam.  floridus.  @r  mar  in 
eine  tt)eologifcf)e  getjbe  mit  bem  ©tra^burger  Reformator  Martin 
Söutjer  geraten,  in  bie  aud)  SStfdjof  ©arbiuer  eingriff  unb  bie  alfo 
nacf)  (Snglanb  tjtnüberfpielte. 2 

2öoHte  man  in  Latomus  (5tje:pf)erb§  (Gegner  fef)en,  fo  bürfte  bie 
Antigraphe  gegen  Antipus  roof)l  in  feiner  1546  gebrudteu  Refutatio 
calumniosarum  insectationum  Martini  Bucceri  §u  fuctjen  fein, 
mätjrenb  Antipus  ein  ^ßfeubontjm  für  $u|er  begm.  beffen  ©djrtft 


1  3eD*er'  Uniö.sScffifon,  16.  93b.  —  2  2)ie  $ef)be  begann  1544  mit  einer 
Responsio  be3  Latomus  anf  einen  SBrtef  93u|er§  "de  dispensatione  Eucharistiae 
et  invocatione  divorum  et  de  coelibatu  sacerdotum".  tiefer  Responsio  folgte 
im  felben  ^afjre  1544  eine  Schrift  *8u£er§,  toorin  bie  Responsio  abgebrudt  nnb 
nnberlegt  roar  (2ften&,  23ibl.  gufamuienfteürmg  ©.  138).  ^e£t  mifd)te  ftd)  ©arbiner 
ein:  Stephani  Winton.  episcopi  angli  ad  Martinum  Bucerum  de  impudenti 
eiusdem  Pseudologia  Conquestio.  Lovan.  1544  CäJien^  ©.  176)  nnb  aud)  Latomus 
fdjrieb  eine  altera  Defensio,  dötn  1545  (Üflenlj  8.  14«).  93u£er  antra  ortete  am 
6.  Steril  1546  in  §tt»et  Sönnern,  oon  benen  ba§  jioeite  gegen  Latomus  gerietet 
mar  (9Jien£  <S.  146).  tiefer  lieft  mit  einer  Refutatio  calumniosarum  insecta- 
tionum Martini  Bucceri  (töln  1546)  nid)t  lange  auf  ftdj  warten  (Wlenfy  S.  176) 
unb  aucb,  ©arbiner  oerlangt  in  jtoei  Briefen  (1546)  bringenb  eine  5lntir>ort  auf 
feine  Conquestio  (9J?en£  @.  177).  @r  erhielt  fie  aud?  in  ber  tyäter  in§  (Snglifdfye 
überfefcten  ©ä)rift  $Bu£er§:  Gratvlatio  Martini  Buceri  ad  Ecclesiam  Angli- 
canam,  de  Religionis  Christi  restitutione :  Et,  Responsio  eiusdem  ad  dvas 
Stephani  episcopi  Wintoniensis  Angli  conviciatrices  Epistolas,  de  coelibatu 
sacerdotum  et  coenobitaru.  1548.   (3tten£  6.  150.) 
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oon  1546  märe.1  Eigentümlich  ermeife  fytifyt  ber  ^erfermeifter  ber 
Ofteffe  in  bem  @.  13  gitterten  Dialog  The  Endightment  agaynste 
mother  Messe  ebenfalls  Antipus.  £>a  un§  biefer  Dialog  nicht 
erreichbar  tft,  fönnen  mir  nicht  prüfen,  ob  §rt>tfc6)ert  biefem  Werfer* 
metfter  Antipus  unb  bem  Antipus  be§  Phylogamus  eine  SBegietjung 
befterjt.  £)ocf)  barf  gefagt  werben,  ba£  man  gerabe  $u|er  mie  !aum 
einen  gmeiten  al§>  ben  ^erfermeifter  ber  äßeffe  begeichnen  fönnte. 
2)enn  bie  2lbfchaffung  ber  TOeffe  in  (Strasburg  am  20.  gebruar  1529 
mar,  abgeben  Oon  ber  2öirffamfeit  eine§  unb  eine§  (£a£>ito, 
üor  aßem  33u|er§  3Serl.2  £)er  Reformator  mar  auch  in  (Snglanb 
befannt.  23efonber§  feit  1535/36  ftanb  er  in  engerer  gürjtung  mit 
©efinnung§genoffen  in  (Snglanb  unb  er  mürbe  fctjliepd)  burd)  (£r5= 
bifdmf  (Sranmer  1549  at§  afabemtfcrjer  Serjrer  nad)  (Sambribge 
berufen,  mo  er  am  28.  gebruar  1551  ftarb. 

Wlan  fbnnte  (öhepfyerbä  (Gegner  nict)t  nur  in  Latomus,  fonbern 
aud^  in  ©arbiner  oermuten.  Antipus  märe  auct)  J)ter  SButjer,  @arbiner§ 
duae  epistolae  Oon  1546  bie  Antigraphe.  £>ie  ^tnfpielungen 
Mason,  Masonry  bürften  al3  bie  Oon  Latomus  oertretene,  burd) 
©arbiner  mtterftütjte  ^ircrjenlerjre  gu  beuten  fein.  £)ie  Austreibung 
oerrjeirateter  ^riefter  au3  feiner  @tabt  (A  80)  mürbe  gan§  $u 
©arbiner§  ©rjarafter  Raffen,  ebenfo  mürbe  fid)  bie  @cf)eu,  bie  ber 
$erfaffer  oon  The  Wyll  of  the  Deuyll  jenem  anonymen  Autor  Oon 
Heresyes  Testament  gegenüber  an  ben  %ag  legt,  letcbjt  erllaren.  Unb 
fchlieftfid)  fanbe  noch  e*ne  albere  bunfle  ©teile  (B  88/89),  ioo  Oon 
einem  üftorbtorfreu§  bie  Rebe  ift,  that  stout  was  white  he  stood, 
ihre  natürliche  (Mlärung  burch  ben  <Qinraet§  auf  ein  im  Sarjre  1538 
Oon  böSmiUtger  §anb  gerftörteS  Slren^  im  Kirchhofe  oon  St.  Margaret 
Pattens,3  ba3  bemnatf)  noch  erjffierte,  aU  ©arbiner  bie  Eftacht  in 
Rauben  hatte.  £)iefe  Wladgt  befa§  er  §ur  Qät  ber  Abfaffung  be§ 
Phylogamus  (1547  ober  48)  alfo  nicht  mehr. 

1  S)er  9^ame  Antipus  fonn  bie  allgemeine  SBebeutung  „Gegner"  tjaben 
ober  ein  förderliches  ®ebred)en  anbenten  (toörtl.  S3eb.  =  mit  entgegengefetjrten 
ftüften  b.  i.  jemanb,  ber  eintoärt§  ge£)t).  —  2  %1.  SSaum,  &ap.  u.  33u$er 
@.  423  ff.  —  3  SBgl.  Rood  lane,  of  a  roode  there  placed  in  the  churehyard  of 
St.  Margaret,  whilst  the  old  church  was  taken  down,  and  again  newly 
built;  during  which  time  the  oblations  made  to  this  rood  were  employed 
towards  building  of  the  church;  but  in  the  year  1538,  about  the  23 d  of 
May,  in  the  morning,  the  said  rood  was  found  to  have  been  in  the  night 
preceding,  by  people  unknown,  broken  all  to  pieces,  together  with  the 
tabernacle  wherin  it  had  been  placed.    Stow,  Survey  S.  79. 
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2Sir  fefyen,  bte  ^ßerfonenfrage  fann  of)ne  Äenntntä  ber  betreffenben 
©cfjriften,  befonberä  be§  nod)  51t  erroärjnenben  @ebid)t3  Antipus  and 
Antigraphe,  nid)t  gelöft  Serben. 

5pier  fei  nod)  barauf  l)ingennefen,  bafj  ©fyepfyerb,  ber  rooljl  burd) 
bie  Haltung  feinet  ©egner£  gcjtoungen  mar  aud)  einmal  bte  ©itt* 
Itdjfeit  be§  $leru§  gum  @egenftanb  fetner  (Satire  machen,  tro£  ber 
mittelaltertidjen  $orbilber  anfdjeinenb  ntdjt  gern  bei  biefem  Stoffe 
oerraeilt.  gunäcfyft  Pre^  er  l$n  nur  uno  erlaubt  fid)  ftarfere  2lu3= 
brücfe  erft  im  Latten  Glubbe,  nactjbem  er  fid)  in  ben  äftantel  ber 
lateini)d)en  ©prad)e  gefüllt.  2lud)  in  feinen  übrigen  2Berfen  berührt 
er  biefe  SDcaterie  nur  flüchtig,  fo  in  A.  P.  H.  84—89  ober  in 
Vpch.  157.  £)arf  man  nun,  menn  man  fief)t,  bafj  anbere  ^arttpfjlete 
ber  Qeit  fid)  nid)t  biefelbe  Qurüdtjaltung  auferlegen,  au§  biefem  55er= 
galten  auf  eine  grofte  9?einf)eit  be§  $)enfen§  unb  eine  feine  Silbung 
bei  unferm  SDtd^ter  fdjliefjen? 

$)ie  Hbfaffung^ett  be§  Phylogamus  läfjt  fid)  nid)t  genau 
befttmmen,  bod)  beutet  mand)e§  auf  bie  Satjre  1547  ober  1548  f)in. 
s2öaf)rfd)einlid)  ift  e§  gleichzeitig  mit  The  Wyll  of  the  Deuyll  ent^ 
ftanben,  tootyi  1547,  al§  ©arbiner  fid)  nodj  in  2£ind)efter  befanb. 

6.  Antipi  Amicus. 

©0  betitelt  $ale  ba§  7.  ®ebid)t  feinet  ^8er§etc^ntffeg.  2Btr  Oer* 
muten,  ba£  e§  ibentifd)  tft  mit  einem  ®ebidjt,  oon  bem  fid)  etjemal3 
in  ber  Roxburghe  Library  ein  alter  2)rucf  befanb,'  ber  aber  feit  ber 
^luflöfung  biefer  33ibliotf)ef  oerfd)rounben  gu  fein  fdjeint.  si8enigften3 
befi^en  itjn  Weber  ba§  Sörittfdje  9Jhtfeum  nod)  bie  s-8obleian  nod)  bie 
(Sambribger  Unioerfitätäbibtiotfjef. 

§erbert  gittert  ba§  (SJebtdjt  folgenbermafjen: 2 

The  comparison  betwene  Antipus  and  the  Antigraphe  or 
answere  thereunto  with  Apology  or  defense  of  the  same  Antipus. 
And  reprehence  of  the  Antigraphe.  —  In  the  same  compartment 
as  "A  godly  meditation  etc."  And  under  the  title  is  the  bottom 
piece  of  the  compartment,  with  I.  D.  as  was  used  to  Robt. 
Crowley's  Confutation  of  Myles  Hoggard's  ballad.   A.  D.  1548. 


1  S8gl.  ben  Katalog  ber  Roxburghe  Library  (London  1812)  Nr.  3290: 
The  Comparison  betwene  the  Antipus  and  the  Antigraphe.  —  2  Jos.  Arnes, 
Typographical  Antiquities  .  .  .  augm.  by  W.  Herbert  (1785—90)  I,  678. 
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Hence  I  conclude  it  printed  by  John  Day,  for  it  has  no  printer's 
name.    In  doggrel  metre.    6  leaves. 

£)urd)  bie  ßeltüre  unb  $eft)red)ung  be§  Phylogamus  erfuhren 
mir,  bafj  ber  bort  Oon  <Sf)e£l)erb  oerljölmte  fattjoXtfc^e  £>idjter  bereite 
eine  Antigraphe  gegen  Antipus  gefcfyrteben  £)abe.  28enn  (Sf)e£fyerb, 
nad)  bem  Site!  51t  fdjltefjen,  fidj  ober  feine  (Sdjrift  al§  „greunb  be§ 
Antipus"  begeidjnet,  mu^  fiel)  biefe  ©djrtft  bod)  anf  einen  Angriff 
auf  Antipus  begießen;  fie  fegt  alfo  minbeften§  eine,  wa^rfdjeinlid) 
aber  graei  Schriften  Boraus  ttnb  fajgt  beibe  gufammen,  b.  f).  fie  Oer* 
teibigt  ben  Antipus  unb  tabeü  bie  Antigraphe.  Wit  anberen  Söorten : 
Antipi  Amicus  ift  ibentifd)  mit  The  Gomparison  betwene  Antipus 
and  the  Antigraphe. 

©ünftig  für  biefe  2lmtal)me  ift  aud),  ba£  ba§  @ebid)t  in  doggrel 
metre,  b.  t).  toa^rfdjeinltd)  im  ©feltontfcfyen  ^erämafee,  abgefaßt  ift; 
ferner  ba£  ber  Bruder  ber  meiften  ©tücfe  @fyej)f)erb§,  3ol)n  Dat), 
audj  biefeä  2Berf  gebrucft  fabelt  foll- 

SSe^üglid)  be§  3nfmlte§  möchte  man  gunad^ft  oermuten,  bafj  e§ 
fict)  um  bie  ^3rieflerer)e  l)anble,  ba  ja  Phylogamus  oon  @r)e^^erb 
megen  feiner  «Stellung  in  biefer  grage  oerfyottet  mirb.  9^un  Reifst 
e§  aber  mit  Söegug  auf  bie  Antigraphe  im  Phylog.  A  30: 

"Wherein  he  fayneth  no  lesse, 

but  that,  yf  God  were  dead, 

he  myght  be  raysed  in  Bread." 

$>arau3  ift  §u  fdjliefjen,  bafs  bie  ©aframentälefjre  einen  feaupU 
teil  ber  ©djrift  au§mad)t.  ftef)t  bamit  aud)  in  (Sinflang,  baf$  in 
33uljer§  betben  ©cfjriften  Oon  1546,  bie  nad)  unferer  $lnfid)t  (oben 
8.  66)  ben  Sfegang&punft  be§  ©treiteS  bilbeten,  ebenfalls  ba§ 
§au£tgeraid)t  auf  bie  ©aframentMefjre  gelegt  wirb,  ba  bie  lleberfdjrtft 
lautet:  De  vera  et  falsa  caenae  dominicae  administratione. 

7.  Pathose  or  an  inward  passion  of  the  pope  for  the  losse 
of  hys  daughter  the  Masse. 

a.  $)er  alte  2)rucf. 
£)a3  2öerf  ift  erhalten  in  einem  alten  £)rucfe  in  Dftaoformat  unb 
mit  gotifcfjen  $ud)ftaben,  ben  bie  University  Library  Cambridge1 
befigt.   £)a§  Titelblatt  geigt  benfelben  £ol§fdmitt  mie  A  Pore  Helpe 

1  Sayle,  Early  Engl,  printed  books  in  the  Univ.  Libr.  of  Gambr.  I, 
S.  179  Nr.  916. 
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unb  The  Vpcheringe.  %m  ©duuffe  beä  Slerteä:  Imprinted  at  Lödon 
by  John  Daye  and  Wylliam  Seres.  —  Sorljanben  ftnb  gloölf  Slätter, 
oon  benert  bie  oier  erften  51t  bem  Zögert  A  gehören,  bie  ad)t  legten  ben 
Sogen  B  bilben.  @§  fehlen  alfo  oon  bem  Sogen  A  oier  Blätter,  unb 
gtoar  möchte  man  nad)  ber  Sogenbegetdjnung  unb  ben  ftuftoben  an= 
nehmen  ba§  1.,  4.,  5.  unb  7.  SBlatt.  tiefer  5lnficfjt  ift  ©at)le  I,  8. 179. 
Snbeffcn  ferjeint  un§  ber  $uftobe  It  (S.  288)  beg  6.  Slatteä  gu  bem 
erflen  2Borte  I  be3  8.  Stattet  (nad)  ber  Qärjlung  ©at)le§)  gu  geboren, 
ba  jeneä  I  nur  ein  Drudferjler  für  It  ift,  ba  ferner  bie  mer  legten 
begto.  oier  erften  Serfe  ber  betben  Slätter  bind)  ben  Steint  —  aile 
öerbunben  finb  unb  aud)  finngemä^  gufammengerjören.  Demnacfj 
fehlen  ba§  1.,  4.,  5.  unb  6.  Statt.  Da  ba§  1.  Statt  offenbar  un- 
bebrudt  gemefen  ift  unb  bie  Seiten  meiften§  26  Serfe  fyaben,  beträgt 
ber  Serluft  156  Serfe. 

5luf  ©runb  einer  ^fjotograpljie  be§  alten  Drudeä  ift  ba§  ©ebtdu 
©.  104  abgebrndt,  mobei  bie  feljlenben  156  "QSerfe  mitgegäljlt  mürben. 

b.  3nl)alt  unb  ®lieberung. 
Da§  ©ebierjt  f)at  bie  gorm  eineä  Monologs.    Der  ^ßa^ft  felbft 
faricfjt. 

©tabt  unb  2anb  unb  ade  gürften  finb  ilmt  Untertan;  aber  jegt 
r)at  irm  fd)roere§  Ltnglüd  getroffen.  Denn  bie  9fteffe,  feine  ^odjter 
unb  ©rlrin,  fein  ganger  ©tol§,  ift  fran!  geworben  unb  mirb  jegt 
überall  oeracfjtet.  £iefe§  ^öet)  fürjlt  er  im  bergen,  tute  er  fie  fo  elenb 
oor  ftcf)  fierjt.  3rgenb  ein  Ungläubiger  mufj  fie  oergiftet  rjaben. 
<Sd)nell  mill  er  Soten  auäfenben,  um  ben  Serbredjer  gu  fuerjen  unb 
gugleid)  bei  äßarjomet,  bem  Dljeim  ber  SO^effe,  £nlfe  gu  erbitten. 
Diefer  foll  irjm  einige  gelehrte  araStfdtje  9Iergte  fenben,  bie  in  äftebigin 
unb  @efid)t§beutung  erfahren  ftnb. 


Der  ^ßapft  beauftragt  feinen  Soten  gu  ben  Doftoren  oon  SBien, 
sJiaoenna  unb  oon  Arabien  51t  eilen,  ifynen  ba§  Gaffer  ber  SJZeffe  gu 
geigen  unb  fie  um  fRat  gu  bitten.  Dann  überlädt  er  ftdj  feinem 
©d)merg  unb  feiner  SHage  über  ben  brorjenben  Serluft  ber  'Siocrjter. 
Die  9^ücffec)r  Dromos  oerfd)euct)t  für  furge  3eit  feinen  Kummer. 
9tad)  fjergtierjer  Seanltfommnung  unb  Selorjnung  be§  Soten  öffnet 

1  2Sa3  bie  f)ier  fefjlenben  156  SSerfe  enthalten  §a6en,  ift  leidet  3a  erraten : 
bie  ^Berufung  be§  Dromo,  b.  i.  beg  S3oten. 


-    71  — 


er  bie  öon  ben  befragten  tobten  gefcrjriebenen  ^Briefe,  in  ber  §offnung 
feine  STocrjter  nocf)  retten  §u  fönnen.  2lber  biefe  Hoffnung  erioeift 
ftdt»  als>  trügerifd).  $)ie  to^te  teilen  mit,  ba£  bie  $ranfl)eit  ber  9)ceffe 
unheilbar  fei.  £)urd)  Vererbung  öon  S5ater  nnb  Butter  r)er  neige 
fie  §ur  Uepptgfeit  unb  fönne  nicfjt  leben,  toenn  man  irjr  bie  lleppig= 
feit  Vertreiben  tootte.  Teilung  fei  be^rjalb  nictjt  merjr  mdglid). 
3)iefe  $unbe  ftimmt  ben  Sßapft  recrjt  tranrig.  @r  ergebt  fid)  in 
neuen  ßamentationen  über  fein  Unglücf.  Qugleid)  finnt  er  aber  auf 
Littel  gegen  bie  Urheber  feinet  (Sc^mer^eg,  bie  proteftantifctjen 
Geologen,  bie  er  in  langer  SRetlje  aufgä^Xt.  (£r  fennt  natürlich  aud) 
feine  greunbe  unb  nennt  irjre  tarnen,  üoran  ben  Gardnerus,  ber 
gerabe  jet$t  ntc^t  recrjt  roorjl  ift.  ßeiber  finb  feine  englifc^en  Dritter 
augenbtidlid)  macf)tlo§  unb  fcrjmacrjten  teilmeife  fogar  im  ($efangniffe. 

©ein  SBlttf  fallt  mieber  auf  bie  franfe  9#effe  unb  er  f Gilbert 
genau  ujr  fcrjlecrjteS  2tu§fetjen.  (Sie  liegt  im  Sterben.  £>e§l)alb  trifft 
er  bie  Vorbereitungen  §um  2lbfcrjieb.  (Sr  ruft  Sonne,  Wlonb  unb 
bie  7  Planeten  an,  feine  Pfieffe  in  Scfjutj  §u  nehmen.  SDer  £)onner= 
Jupiter  möge  mit  feinem  üöli|  unb  ffllaxZ  mit  $rieg  bie  ^etjer  Oer* 
nidfjten.  £)enn  um  be§  ^ßapfteg  $ann  unb  Snterbüt  fümmerten  fie 
fiel)  nicfjt.  £)ann  fü^t  unb  fegnet  er  feine  äfteffe  unb  gibt  if)r  ein 
ftattlictjeg  (befolge  mit,  ba§  fie  $ur  Unterwelt  unb  $u  irjrem  (§5ro§= 
oater  Sßluto  geleiten  jott;  namlicrj  Lent,  Gang  Dayes  unb  Ember 
Days  al§  gürjrer,  Pilgrimage  al§  ^ßagen,  Auricular  Gonfession  unb 
Popish  Processi on  al§  Stöebecfung,  Golettes  al§  Safaien,  Canon 
al§  ^ammerbiener,  Post  Communion  al§  ßiebling  (minion).  So 
foll  fie  roie  eine  Königin  reifen  über  Stt)£  unb  2lcrjeron,  an  Zerberus? 
oorbei  unb  Oor  ben  Emperour  treten.  £)em  werbe  fie  itjre  (SJefcrjenfe 
barbringen,  wie  rjl.  S5rot  unb  1)1.  SBaffer,  Jahnen,  1)1.  9Ifd)e,  SRofen^ 
franse  2C.  3)ann  würbe  ^ßtuto  fie  gu  feiner  (Srbin  ernennen  unb  ber 
s$apft  felbft  werbe  bem  £)ößifcf)en  gürften  feine  Dtoereng  erweifen. 

Wxt  $er§  741  bricht  ber  £)icf)ter  plö£licf)  ben  Monolog  be§ 
^ßapfte§,  be§W.  beffen  (Sr^a^lung,  ab  unb  gibt  bi3  ^um  Scrjlufjöerfe 
(741 — 749)  feine  eigene  Meinung  funb:  ^ßapft  unb  SD^effe  feien 
SeufelSWerf.  — 

£)er  Aufbau  be£  <35ebic£)t^  entfpricfjt  gan§  bem  Stoffe,  fotoeit  ein 
Urteil  orjne  Kenntnis  ber  fefjlenben  156  Verfe  möglicf)  ift:  a.  ben 
§auptteit  bilbet  bie  Sctjilberung  ber  ^ranf^eit  ber  Sfteffe  unb  ber 
$lage  be3  ^ßapfteg,  oerbunben  mit  ber  2lu§fenbung  unb  9?ücffel)r  be§ 
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Dromo  ($8.  1 — 424).  Darauf  folgt  b.  bie  $tufääf)limg  ber  (Regner 
unb  lnf)anger  be§  $a£fte§  (Sß.  425—553),  c.  ber  2lbfd)ieb  be§ 
«ßdpfteS  Don  ber  aReffe  (554—749). 

2Bemt  mir  un§  an  ben  Aufbau  oon  A  Pore  Helpe  gurücf= 
erinnern,  ftnben  mir  auct)  bort  im  mittleren  Xeile  eine  Ueberficfjt  über 
bie  ©egner,  ebenfo  in  The  Vpcheringe  einen  bie  (Gegner  befyanbelnben 
^eil  mit  barauffolgenbem  2lbfcrjiebe  Oon  ber  SO^effe.  Damit  fommen 
mir  511  ben  ©rünben,  meäljalb  mir  ©fyepljerb  al§>  ben  SSerfaffer  be§ 
($ebidj)t3  anfetjen. 

c.  Sßerfaffer. 

©toff,  gorm  unb  Metrum  ber  @ebid)te  ©l)e£l)erbs  bilben  in 
ifyrer  $erbinbung  eine  fo  eigenartige  ^ßoefie,  bafj  fid)  im  Siefer  fdjon 
bei  ber  erften  ßeftüre  oon  Pathose  bie  Uebergeugung  bilbet,  nur 
©l)e:prjerb  fönne  ber  $erfaffer  fein.  Denn 

1.  Da§  ($ebicrjt  betjanbelt  einen  ©toff,  ber  für  ©fyeptjerb 
ct)araftertfttfdc)  ift.  Der  $am£f  gegen  bie  üWeffe  liegt  faft  allen  feinen 
©ebicfjten  51t  ©runbe.  Da3  ©Reiben  be^m.  «Sterben  ber  SOceffe  bilbet 
audj  ben  ©crjlufs  oon  Vpcheringe. 

2.  Da*  ($ebid)t  geigt  im  mefentlidjen  biefelbe  ©lieberung 
be*  ©toffeä  toie  A.P.  H.  unb  The  Vpch.;  befonber§  ift  ben  brei  ©atiren 
bie  Dtoue  über  bie  getnbe  unb  Sßerteibiger  ber  ^irct)e  gemeinfam, 
wobei  ©arbiner  ftctS  fyeroorgefjoben  mirb. 

3.  Da§  ©ebicfjt  ift  aufgebaut  auf  ber  @r unbtb ee,  burd)  einen 
^attjolifen  (fyier  ben  ^ßtipft)  ben  ^iebergang  ber  fattjoltfctjen  $ird)e 
§u  beflagen  unb  bie  Reformer  anzugreifen,  roäfyrenb  ber  Sßerfaffer 
in  28irflid)feit  auf  proteftantifcfyer  ©eite  fteljt  unb  bie  fatfyolifcrje  ^trerje 
lädjerlid)  machen  to'iü,  inbem  er  itjrem  Vertreter  entj£red)enbe  Dteben 
in  ben  DOxunb  legt.  Dtefe  ©runbibee  ift  $u  ftnben  bei  A.  P.  H , 
The  Vpch.  unb  bem  ©d)luffe  be§  Phylogamus 

4.  Da§  ®ebid)t  ift  abgefaßt  in  ber  gorm  eine*  sJtfonolog§, 
unb  gmar  mit  ftrenger  ^onfequeng,  obraof)l  mehrmals  ber  ©toff 
§u  bramatifc^er  33erjanblung  gerabegu  £)inbrängt;  mir  erinnern  au 
bie  ©jene  mit  Dromo.  Der  Monolog  ift  bie  gorm  aller  @ebid)te 
©l)e£>f)erb§,  John  Bon  aufgenommen.  2Sir  merben  fef)en,  bafj  ba§ 
$orbilb  für  Pathose  ein  fleinef  Drama  gemefen  unb  bafc  ©l)eprjerb 
biefef  ©tücf  in  bie  if)m  geläufige  gorm  be§  99?onolog§  umgearbeitet 
t)at  (unten  ©.  83  ff.). 
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5.  Da3  @ebid)t  enthält  ©teilen,  bie  oermuten  laffen,  baß  e& 
Don  einem  5tr§te  oerfaßt  ftrnrbe.  (3d)on  ber  $ßlan  be§  @ebtcf)te3, 
bte  Shanfheit  unb  ben  %ob  ber  9J?effe  51t  fdjilbern,  erforbert  gur 
Durchführung  eine  gemiffe  gad)f  enntni§ ;  außerbem  toetfett  eine  9Jcenge 
©ingelrjeiten  auf  ben  5lrgt  fyn.  Die  SO^effe  fei,  fo  ergäbt  ber  Sßapft, 
Oergiftet  ioorben,  inbent  if)r  irgenb  ein  Ungläubiger  aconite  ftatt 
arthanite  gegeben  fyäbt  (35.  58/59).  @r  fenbet  feinen  33oten  51t  ben 
berürjmteften  tobten  aller  3e^ten/  5U  Areta(eus),  Paulus  Aegineta, 
51t  ben  Doftoren  oon  28ien  unb  SftaOenna,  Oor  altem  gu  ben  ©e* 
lehrten  Arabiens  Rhazes,  Avicenna,  Mesue  (35.  238—247);  er  foK 
ihnen  ba§  Söaffer  ber  SCReff e  geigen  unb  fie  um  3tat  bitten.  Diefe 
Cifte  ber  gu  befragenben  ^Xer^te  fann  nur  ein  gadjntann  meber* 
gefchrieben  lija&eit;  begleichen  bereu  (Gutachten  (35.  368—387),  baß 
bie  äfteffe  erblich  belaftet  unb  nicht  mehr  gu  feilen  fei.  D^od)  mehr 
brängt  fich  un§  biefer  @eban!e  auf,  menn  mir  lefen,  baß  ber  ^ßapft 
fetner  franfen  Tochter  aU  let$te§  Littel  aqua  vitae  ober  vinum 
absinthite  ober  vinum  apitie  ober  vinum  abrotonite  ober  vinum 
chamedrite  ober  vinum  amorite  (35.  409 — 415)  geben  miß.  Die 
meiften  biefer  Heilmittel  lannte  ftd)er  nur  ein  5lpothefer  ober  $lrgt. 
Schließlich  bringen  bie  35.  571 — 585  noch  ba§>  genaue  $ranfhett§btlb 
einer  ©terbenben,  bie  bloß  au§>  <paut  unb  Knochen  befiehl,  bie  mit 
bleiben  Sippen,  flehten  fingen,  bünnen  fangen,  gelber  §aut  unb 
fpttjer  9cafe  betoußtlog  in  ihrem  93ette  liegt.  — 

6.  Da3  (S)ebicht  geigt  auch  ^m  einzelnen  große  ^e^nlWfjlett  mit 
Vpcheringe.  35efonber§  ifi  beiben  ber  ©ebanfe  ber  .ööHenfahrt,  ber 
gatjrt  gur  Unterwelt  unb  gu  ^ßluto,  gemeinfam.  3$ir  haben  biefen  ©ebanfen 
fonft  nirgenbg  gefunben,  auch  nicht  in  33arlom£  Mock-Lamentation. 

7.  Da§  ©ebicht  ift,  tote  faft  alle  ©ebtdjte  ©hepherb3,  im  ©f el^ 
tonifdjen  Metrum  gefchrieben  mit  reichlicher  35ertoenbung  Oon 
Öatein.  ^ein  anberer  Dichter  ber  Qtit  toenbet  btefeS  Metrum  fo 
au§fchließlich  an  toie  ©heptjerb. 

8.  Da§  ©ebicht  ift  Oon  Sohn  Dat)  unb  3SiEiam  ©ere£  gebrud't, 
toetd)e  beibe  gu  ben  ®efinnung§genoffen  unb  toohl  auch  greunben 
unfereg  Dichterg  gehörten  unb  toeld)e  bie  meiften  feiner  3$erfe  in  ihrer 
Drucferei  t)erfteüten. 

Die  gur  Sbentifigierung  oon  Pathose  h*er  ^ur5  gufammen= 
geftellten  (&gentitmlicfjfeiten  oon  ©l)epherb£  sEoefie  werben  mir  im 
übernachten  Kapitel  ©.87  ettoaä  eingerjenber  befpred)en. 
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d.  2lbfaf  f  ungägeit. 

2U§  terminus  a  quo  ergibt  fid)  für  bie  SBeftimmung  ber  5(b^ 
f  äff  unweit  ber  8.  Wäx%  1548  ober  1.  Wpxii  1548,  ber  bie  S5er= 
bffcntlidjung  beglu.  (Smfufjrung  ber  Order  of  Gommunion  brachte. 
2)enn  nact)  SB.  515  fümmern  fid)  bie  ^nrjanger  be§  ^ßapfteä  nid)t  um 
bie  Gommunion.  2ll§  terminus  ad  quem  barf  man  ben  9.  Sunt  1549 
anfeuert.  £)enn  öon  oielen  ©laubigen  tuirb  bie  oeracfjtete  unb,  rote 
ber  ^ßapft  fürchtet,  faft  verlorene  äfteffe  (SB.  42—44)  nod)  täglich 
gelungen  unb  „gebrüllt"  (SB.  434),  trotjbem  fte  franf  tft  S>lljo  mar 
ba£  Prayer  Book  oom  5.  Suni  1549,  ba§  bie  lateinifctje  ^Uceffe  gan^ 
Oerbot, 1  nod)  nidjt  erfdjtenen. 

sJhtn  flagt  ber  angeblid)e  Sßrtefter  in  Vpcheringe,  bafj  •  einige 
Reformer  bie  SDieffe  „be3  ^ßapfteS  £od)ter"  nennen:  Some  cal  hir 
popes  daughter  (SB.  146).  tiefer  SBerä  ift  eine  beutltdje  ^Infyieluug 
auf  unfer  ®ebidjt,  ba3  bemnaefj  cor  Vpcheringe  oerfaftt  )etn  muß. 
£)aju  ftimmt  burd)au§,  baf}  ©arbtner  \o  glimpflicrj  barin  roegfommt. 
(£3  Reifet  Oon  tf)m  SB.  425—431: 

0,  wher  is  my  Gardnerus, 
that  his  good  hert  doth  beare  us. 
I  feare,  he  do  not  wel, 
Because  we  heare  not  tel, 
How  he  hath  done  his  parte. 
I  know,  1  haue  his  herte. 

SSJebcr  feine  s}kebigt  nod)  feine  SBerljaftung  werben  ermahnt.  (£r  lebte 
eben  bamal3  in  ber  gurüdge^ogeiirjett  in  28md)efter  unb  bie  Deffent= 
lid)f'eit  erfuhr  nur  wenig  öon  itjm.  3)arum  fegen  mir  unjer  ©ebicfjt 
nad)  feiner  SJTbfaffung^eit  nod)  üor  A  Pore  Helpenn  ba§  grüt)= 
\al)x  1548,  Oielleidjt  (Snbe  Mai  ober  Anfang  Suni. 

gall3  ber  SB.  489  To  helpe  vs  interim  eine  SInjpielung  auf 
ba§  oon  ®aifer  ftaxl  V.  auf  bem  ^eieptag  311  2lug§burg  aufgeteilte 
Snterim  fein  foll,  fo  roiberfpridjt  bas  obiger  Datierung  nicf)t.  $)enn 
biefer  9fteid)§tag  fanb  Einfang  Mai  1548  ftatt,  bie  entferjeibenbe  ©itmng 
am  15.  Mai,  unb  bi§  (£nbe  Max  tonnte  bie  $unbe  f)ierüon  roo£)l 
nad)  (Snglanb  gelangt  fein,  ba  §.  SB.  Sßucer  ju  feiner  Steife  nact) 
©nglanb  14  STage  brauchte  (oon  (Strasburg  nad)  ßalai$  6. — 18.  2tyril 
1549,  bann  1  5Eag  §ur  Ueberfatjrt). 

1  Gairdner,  Engl.  Church  6.  267. 
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e.  lieber  bie  in  Pathose  auf  gegasten  S£r)eologen  ber 
Ref  ormation^eit. 

$o£(  $erir>unberung  über  bte  tfjeo(ogifcfy4)iftorifcrje  ©Übung  be3 
$}erfaffer§  überfliegt  ber  Sefer  bie  lange  Rei£)e  ber  fatt)oüfd^en  unb 
^roteftantifctjen  Geologen  ber  Reformation§geit,  bie  un§>  ®^e^r)erb 
in  ben  Herfen  425 — 487  öorfürjrt  unb  bie  teüroeife  rjeute  nur  noctj 
beut  §iftortfer  ober  Geologen  befannt  finb.  28ir  bürfen  barau§ 
auf  ba§  au§ergemöf)nlid)e  Sntereffe  fc^Iie^en,  ba§  man  in  gebilbeten 
Greifen  aüen  tfjeologifcfjen  (Schriften  bamal§  entgegenbrachte. 

£)ie  Reitje  ioirb  eröffnet  mit  brei  gläubigen  ^atrjolifen :  Gardnerus, 
More  unb  Fisherus  (271).  Sir  Thomas  More,  1480—1535,  ber 
arof3e  (Staatsmann  unb  Lord  Chancellor,  »erfaßte  aurf)  mehrere 
(Schriften  gegen  bie  Reformer.  (£r  rourbe  Eingerichtet,  toeÜ  er  ben 
$önig  nicfjt  al3  Dberfjaupt  ber  euglifctjen  Ätrcrje  anerfannte;  ebenfo 
Cardinal  John  Fisher,  ©ifcrjof  üon  0?oct)efter  (1504—1535). 

Run  beginnt  ber  ^ßapft  bie  5luf§ät)lung  feiner  getnbe,  ber 
Reformatoren.  Sutrjeruä,  Qmingle,  ^elancrjtrjon  unb  Sofm  (£auinu§ 
(Sabin)  finb  bie  befanuteften ;  bte  übrigen  feien  fur§  geftreift.1 

1  Bucerus  =  Martin  23u|er,  ber  ©traftburger  Reformator, 
1491—1551. 

2.  Bullinger,  1504    75,  3unngti§  Racfyfolger  in  3üricf). 

3.  Althamer  2lnbrea§,  1500 — 1539,  entfcfjiebener  Suüjeraner  in 
Dürnberg  unb  2tn3bad). 

4.  Vitus  Theodor  =  $eit  £)ietrtcrj,  Nürnberger  Reformator, 
Pfarrer  bei  @t.  <Sebalb,  1507 — 1549,  ber  fid)  Vitus  Theodoras 
ober  Theodoricus  nannte. 

5.  Musculus  SfabreaS,  1514—1581,  lutf).  Srjeolog  in  granffurt. 

6.  Spangenberg3of)ann,1484 — 1550,prot.5E!)eolog  au§<Sac^feit. 

7.  Urbanus  Rhegius,  1489—1541,  ^umanift. 

8.  Alesius^Uernnber,  1500— 1565,  fc^ottifcrjer  Stfjeolog  in  Seidig. 

9.  Brenz  Sodann,  1499—1570,  mürttembergifcrjer  Reformator. 

10.  Brunfels  Otto,  geft.  1534,  ^umanift  unb  Reformator;  $em. 

11.  Fagius  ^ßaul,  1504 — 1549,  ^ßrofeffor  unb  ^ßrebiger  in 
Strasburg. 

12.  Pistorius  3of)anne§,  geft.  1583,  rjeffifcrjer  Geolog. 


1  dueUcn:  £aud3  dlealenfyllopäbu ;  D.  N.  B.;  Sltfgemeine  beutfcfye  33io* 
graste  unb  $ebkx§  llnitoerf.'Sejifon. 
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13.  Petrus  Martyr  (Ve»migli),  1500—1562,  au§  Staüen;  in 
(Snglanb  unb  (Strasburg. 

14.  Sarcerius  (£ra§mu3,   1501  — 1559,  lutf)eriid)er  ^eolog. 

15.  Oekolampadius,  1482—1531,  Reformator  in  $afel. 

16.  Carolstadius  =  2lnbrea§  SBobcnftctn  au§  föarlftabt,  1480 
bi§  1541,  in  Wittenberg. 

17.  Vadianus  —  Soadjim  oon  Watt,  1484  —  1551,  Reformator 
in  <5t.  ©allen. 

18.  Pomeranus  =  3of).  33ugenrjagen,  1485 — 1558,  Drganifator 
ber  norbbeutfcrjen  ßanbe§fird)en. 

19.  Pellicanus  Äonrab  ®ür§ner,  1478—1556,  «ßrofeffor 
in  3üricf). 

20.  Spalatinus  @eorg  (©urffjarbt),  lutf).  2£)eo(og. 

21.  Corvinus  =  5intoniu§  Rabe,  1501 — 1553,  Reformator  in 
Rorbbeutfcrjlanb. 

22.  Epinus  =  üielleicfjt  fö^ünug  Dtr;omaru§,  1.  Pfarrer  31t 
$örlij3,    §ofprebiger    be§    9Jcar!grafen    2l(bred)t    oon  ^ßreugen. 

23.  Bernardinus  =  roarjrfdjeinlicrj  3of)n  Vernarb,  geft.  1567, 
1550/52  bursar  at  Queens  College,  Cambridge,  pxot  tt)eol.  ©djrtft* 
ftcttcr  (D.  N.  B.). 

24.  Oslander  2Inbrea§,  1498  —  1552,  Reformator  in  Rürnberg 
unb  $önig§berg. 

25.  Cruciger  (ßreutu'nger)  $aft>ar,  1504 — 1548,  ^ßrofeffor  in 
Wittenberg,  greunb  ßutl)er§. 

26.  Megander  Sfrifyar  ©ro^mann,  1495—1545,  3tomg* 
üaner,  Söent. 

27.  Biblia^der  £f)eobor  Söucrjmann,  1504—1564,  §umanift, 
3nnngli§  Racfjfolger  al%  ^ßrofeffor  in  3üncf). 

28.  Jonas  Suftuä,  1493—1555,  Reftor  berUnioerfität  Wittenberg. 

29.  Capito  =  Wolfgang  Äityfef,  1478—1541,  Reformator  in 
Strasburg. 

30.  Hedio  Äafoar,  1494—1552,  Reformator  in  ©trafjburg. 

31.  93tf(±)of  Latimer  (ogl.  oben  @.  23),  üerbrannt  am  16.  £)U 
tober  1555. 

32.  Bilnie  £f)oma§  Silnetj,  greunb  Latimers,  9Mrtt)rer, 
üerbrannt  1531. 

33.  Turner  William  (f.  oben  @.  12). 

34.  Bayle  =  ?  John  Balo  1495—1563. 
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35.  Taylor  John  (fonft  Cardmaker),  Vicar  of  St.  Bride's, 
Verbrannt  unter  Mary. 

Wlit  s$.  478  beginnt  bie  Deirje  ber  greimbe  unb  Liener  be§ 

36.  Gochlaeus  (3)obnecf)  3oI)cmne£,  geft.  1552,  fatt).  Geolog 
unb  «ßolemifer  (1525  in  $öln). 

37.  Faber  S^anneS,  1478—1541,  33tfd6»of  oon  2öien;  inäftanuelä 
Satire  ber  2tyotfjefer  §eiorjo,  weil  eigentlicher  üftame:  §eigerlin. 

38.  Euserus  =  tuorjl  Emserus,  b.  rj.  (Smfer  £>ieronrjmu3, 
1477—1527,  bcf.  ©egner  ßut^crS. 

39.  Hoffmeister  3orjannes>,  1510 — 1547,  5luguftiner£rior,  fyater 
<$eneratoifar  biefe§  Drben§. 

40.  Ecchius  =  Dr.  S^anneS  &t,  1486—1543,  «ßrofeffor  in 
Sngolftabt,  fcrjarfer  (Gegner  ber  Deformation ;  Dfrunbecf  bei  Manuel 

41.  ßilieius  =  roorjl:  Billicanus  Xtjeobalb,  geb.  gu  95iEig^eim 
(^fatg),  geft.  1554;  TOttelfteEung,  bodt)  me£)r  fatcjoltfd)  al§>  proteftanttfdj. 

42.  Malvelda  =  Malvenda,  tatf).  Strjeologe,  Gegner  SButjer«?  in 
$egen§burg  1546. 

43.  Nausea  griebricrj,  1480—1552,  SBifdjof. 

44.  Catharinus = ?  Gasparo  Gontarini,  1 483—1 542,pctyftl.  Öegat. 

45.  Alfonsus  =  raorjt  Alphonsus  de  Oroseo,  2luguftiner,  §of= 
prebiger  $axl§>  V.  unb  ^rn'lip^  II.,  $eict)tOater  ber  Königin  oon 
©ganten.  1492—1591. 

46.  Sandoietus  3a!ob  (?),  beffen  Iatetnifd)e  (Schriften  1576  in 
$ötn  Oeröffentlicrjt  würben  (gebier,  XXXIII,  1975)  —  ober  Sadoletus, 
S5ifd)of  oon  Garpentras,  ber  einen  $rief  be§  Sßapfteä  3uliu§  III.  an 
^f)ütp£>  oon  (Spanien  (8.  Styrtl  1553)  gegengetcrjnete  (Galendar  of 
State  Papers,  Foreign  Series,  1547 — 1553,  ed  by  Turnbull). 

3m  2lnfd)Iuffe  fjieran  noef)  einige  Semerrungen  über  bie 
238—244  genannten  3ler§te;' 

1.  The  learned  woman  Areta.  SDamit  ift  mafjrfc^einlicrj  ber 
berühmte  grtecfjifct)e  %c%t  Aretaeus  gemeint,  nact)  Hippokrates  ber 
bebeutenbfte  5lr§t  be§  Altertums  ((£nbe  beä  1.  ober  im  2.  3at)rrjunbert). 
©eine  ©cfjriften  waren  ben  fetteren  ^ler^ten  be§  2lltertum§  nur  roenig 
befannt.  ®arum  fam  fein  Stontpenbium  auet)  erft  ferjr  \p'dt  §ur 
Kenntnis  ber  5ler§te  ber  neueren  ßeit;  e3  raurbe  guerft  1552  in 


1  Jptrjd),  SSiogr.  Seytfon  ber  f)ert>orragenben  ^lergte. 
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lateinifcrjer  lleberfejumg,  1554  in  ber  Driginalf:prad)e  veröffentlicht. 
<So  erflärt  es  \id)  rooljl,  baft  ©f).  ben  Aretaeus  für  eine  grau  fjält 

2.  Paulus  Aegineta,  b.  rj.  öon  ber  Snfel  Regina,  einer  ber 
legten  5ler§te  ber  alejranbrinifdjen  <Sd)itle;  SCRttte  bes  7.  3al)rrjunbert3 

yiad)  bem  ^ufammenbrud)  oe^  römifdjen  2$eltreid)S  rourbe  bie 
ärztliche  5frtnft  befonber§  t>on  ben  Suben  unb  Arabern  gepflegt.  $u 
ben  berü£)mteften  arabifcrjen  ^Xergten  gehörten: 

3.  Mesue,  777—857,  Seibar^t  be3  Kalifen  Harun  al  Raschid; 

4.  Rhazes,  850—923; 

5.  Avicenna,  980—1037,  ber  „gürft  ber  äMugin". 

£)ie  £)oftoren  öon  2öten  unb  9taoenna  ftnb  roofjl  nur  angeführt 
roegen  be£  9^etm§  mit  Avicenna;  benn  im  Mittelalter  toaren  bie 
drgtlictjen  (Schulen  öon  ©alerno,  ^ßaöia,  ^ßari§  ufro.  rueit  berühmter. 


IV.  ^eetnflufjuttQ  6er  engltfdjen 
Otefotmattonsfattre  öutcf)  6te  öeutfdje* 

2)er  $)icfjter  ©^eptjerb  ift  ööllig  ein  $inb  fetner  3ett-  ^^rd) 
ben  religib'fen  (Streit  werben  feine  2öerfe  hervorgerufen,  ©ie  be= 
rjanbeln  benfelben  @toff,  fantpfen  für  biefelben  3been  roie  bie  bamalige 
gange  polemifcfje  Literatur,  orjne  ba£  ber  £)idjter  hierin  viel  (Sigeneä 
hingugebracht  hat-  s£3enn  mir  barum  ben  Urfprung  btefer  Literatur 
barlegen,  mirb  äugleicfj  bie  Söeeinfluffung  bargeftellt,  bie  ©rjelpfjerb 
erlitten. 

s28ie  bie  englifdje  Deformation  auf  bie  beutfdje  Deformation 
äitrüdgerjt,  fo  finb  auch  °*e  SBurjcln  ber  englifcrjen  Deformation^ 
fatire  auf  beutfd)em  23oben  51t  fiteren.  Öutrjerä  unb  gnüngliS  ^ 
l)änger  ernannten  toocjl,  ba§  bie  neue  ^ircfje  nid)t  blo§  burd)  dürften 
unb  ©elerjrte,  fonbern  erft  burd)  ba§>  ißölt  rid)tig  begrünbet  toerben 
tonnte.  @te  bemühten  fid)  be§l)alb  bie  neuen  ©ebanfen  burd)  populäre 
©driften,  burd)  „fltegeube  Blätter'',  burd)  <Spott=  unb  anbere  lieber 
in3  $olf  51t  tragen  unb  bie  unberftrebenben  (Gegner,  bie  Anhänger 
ber  alten  $ird)e,  in  ben  klugen  be§  %$o\U§>  rjerab^ufe^en.  $ein 
SBunber,  baft,  roie  fpater  in  Qntglanb,  bie  foeltlicfje  S5et)orbe  einfd)ritt 
unb  fdjarfe  Verbote  gegen  biefe  Literatur  erliefe  fo  1524  im  Deicr^ 
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tag3abfd)ieb,  1530  auf  bem  9?eid)3tag  §u  2lug§burg,  ferner  1541 
unb  1548.1  2lber  trotj  btefer  (SJemaltmaßregeltt  fonnte  $?arl  V.  bte 
immer  mehr  anfcrjmellenbe  glitt  rttdjt  rjemmen.  £)ie  Angriffe  richteten 
fid)  gegen  bte  fat^oltfc^e  ^irdje  im  allgemeinen  unb  gegen  geraiffe 
^irc^enlerjren;  gegen  ben  ^a^fl  unb  bte  rjöfjere  ©eiftlicrjfeit,  befonber§ 
beren  Untoiffenfjett,  Mölleret  unb  fittenlofen  3Sanbel;  bann  aud)  gegen 
ben  Slatfer  unb  fein  Veftreben,  bie  ©lauben^  unb  ^oltttfdjc  gretheit 
be3  Volfe§  gu  unterbrücfen.  Dabei  bebiente  man  fiel)  neben  ber  feinen 
©arire  ooll  Jnfanten  ©potte§  aud)  ber  urfräftigften  unb  für  unfere 
Dt)ren  rof)flingenben  Sprache  t>oE  bitterften  <paffe3.  Die  metften 
jener  ^ßam^tjlete  finb  in  ber  gorm  be§  Dialog^  abgefaßt  mit  einem 
ober  mehreren  Vertretern  ber  beiben  ^onfeffionen,  roobet  meift  bte 
$ird)e  burd)  einen  ^ßriefter  ober  Wöncfy,  bie  neue  ^tdjtung  burd) 
einen  £anbmann,  §anbmerfer,  Vürger  2C.  öerteibigt  mtrb2  ober  jene 
burd)  ben  Vater,  biefe  burd)  ben  ©orjn.  ©ei  2lnmefenl)eit  einer  SReirje 
oon  ^ßerfonen  oermanbelt  fiel)  ber  gange  Dialog  in  ein  Drama  of 
Debate;3  einer  Oon  biefen  ^erfonen  fällt  bann  bie  3?oHe  be§  Ver= 
mittlen?  ober  aud)  be§  ftrafenben  9fficf)ter§  gu. 

Vergleichen  mir  bamit  <^a£itel  L  biefer  Wrbeit,  fo  finben  mir, 
baß  bie  engltfcrje  9?eformation§fatire  im  allgemeinen  biefelben  Stoffe 
roie  bte  beutfdcje  behanbelt.  ©ie  befämpft  bie  tatr)olifd^e  $trd)e,  i£)re 
ßerjren  unb  ihren  $Ritu§;  fie  greift  bie  fatrjoUfcfje  ^ßriefterferjaft  unb 
befonber§  bie  gürjrer  an;  bod)  fehlen  naturgemäß  bie  Angriffe  auf 
ba§  meltlid)e  ©taat§oberljaupt.  Die  gorm  ber  ©treitfdjriften  ift 
biefelbe  mie  in  Deutfdjlanb :  meift  Dialoge,  ja  fogar  Heine  Dramen, 
Monologe,  lieber  ufm.  Die  meltlid)e  sJJlaä)t  ge£)t,  tote  bort,  mit  Ver= 
boten  unb  ftrengen  ©trafen  gegen  fte  Oor  —  fur§,  bie  2lerjnlicfjfeit 
groifd)en  beiben  ift  im  allgemeinen  fierjer  gegeben. 

gragen  mir  5unäd)ft,  el)e  mir  ben  ^ac^meig  ber  gegenfeitigen 
Veeinfluffung  oerfudien,  ob  eine  folcfje,  rein  äußerlich  betrachtet, 
möglich  mar!  Die  in  Deutfcfjlanb  lebenben  engtifchen  Reformer  be= 
müßten  fiel),  neben  ihren  eigenen  auch  beutfetje  reformatorifche  ©chriften 
nach  (Smglanb  gu  bringen.  Da§  mar  inbeä  eine  ferjr  gefährliche  <Sad)e, 
roie  ba§  @d)idfal  oon  Richard  Bayfield  alias  Somersam  beroeift.4 


1  Voigt,  lieber  ^aSquiUe  2C.  <5.  352—357.  —  2  Herford,  Lit.  Rel.  ©.  54.  — 
8  (Sbb.  S.  56.  —  4  1528  ber  $e£erei  angesagt,  mtberrief  er  bor  bem  93ifd)of 
oon  Sonbon,  flolj  aber  bann  nad)  $oüanb  SDmbale  unb  f^tytf)  unb  oerfudjte 
beren  Söücfyer  in  Grnglanb  eingufcfymuggeln.  <5o  lanbete  er  im  Jpodjfammer  1530 
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Unter  (£buarb  VI.  trat  ein  Umfdjlag  ein.  Die  Regierung  be- 
günfttgte  bie  (Sfinfufjr  £>roteftantifd)er  SBüdjer,  fniipfte  felbft  SBe= 
§te()ungen  mit  beutfdjen  Reformatoren  an  nnb  berief  fogar  einige 
ju  ihrer  Unterftü&ung  nnb  gut  Durchführung  ber  Reformation  nach 
©nglanb.1  Diefe  Scanner  brachten  ftdjer  mand)e  Anregung  literarijdjer 
Ratur  nad)  (Snglanb.  Denn  bie  Pamphlete  mürben  in  Deutjd)lanb 
gerabe  in  ben  gebilbeten  Greifen  gern  gelefen  unb  tro£  be§  faifer= 
liefen  2>xerbot3  brieflich,  b.  £)•  burd)  Slbfdjrtft,  üerbreitet,  mooon  $oigt 
©.  361  mehrere  SBeiftuele  gibt.  Recht  innige  SBerbinbungen  beftanben 
gmifchen  (Schweiger  ^t)eoIogen  unb  ben  führenbeu  englifchen  Reformern, 
fo  bafj  bie  Parker  Society  tmftanbe  mar,  eine  (Sammlung  öou  Briefen 
iu  §met  öänben  herau^ugeben,  bie  jttufdjen  Qüxiä)  unb  (Smgknb 
bamalg  gemechfelt  mürben.  2Iud)  bie  ©tf)rift  %fyeobox  Detters? 
„Siterarifche  Beziehungen  greif  erjen  (Snglanb  unb  ber  Schmeiß  im 
Reformation§geitalter"  legt  baoon  Qeugnte  ab.2 

Um  aud)  im  einzelnen  bie  gaben  blo§  gu  legen,  bie  ftd)  oon 
Deutfchlanb  uad)  (Snglanb  fyannen,  fei  gunäd)ft  ein  äftann  genannt, 
ber,  al§  SJcaler  unb  Dichter  gleich  genial  b^aht,  un§  tytt  burd)  feine 
Reformationäfatire  Die  ^ranffjeit  ber  SR e f f e  intereffiert;  e§  tft 
Rifolau§  Manuel  au§  Bern,  ©ein  2öerf  enthält  nicht  blofe 
Sßolemtf  rate  oiele  anbete  Dialoge  unb  miß  nicht  nut  eine  religio  je 
grage  bi§futieren,  fonbetn  tft  felbfl  ein  flehtet  Drama,  ooll  Seben 
unb  fchatfen  ©potteg,  in  echt  üolfötümlicher  (Sprache  abgefaßt.  (§& 
entftanb  1528  unb  mat  oeranlafjt  burch  bie  am  21.  Wlai  1526  er= 
öffnete  Disputation  gu  Baben  im  2largau  gratfd)en  Dr.  @ef,  Johannes 

in  ©oldbefter  mit  £roteftanttfd)en  $Büdb,em  in  lateimf^er  unb  englifdjer  S^radje, 
ebenfo  im  -Kobember  at  St.  Catherines  unb  jutn  brüten  2Rale  an  Ofrern  1531, 
in  Sßorfolf,  unb  braute  bie  lefcte  <Senbung  in  einem  ^eUeifen  nad)  üonbon  (5lrber, 
9tepr.  XIV,  ®.  14).  3)od)  im  £erbft  1531  mürbe  er  in  Wlavt  2ane  öerrjaftet,  in 
ben  Lollard's  Tower  at  St.  Paul's  gebraut  unb  am  4.  S^ember  1531  in  Smitfyfietb 
berbrannt  roegen  ©infamtugüielung  verbotener  53üd)er  bon  2uU)er,  3Mand)tfmn  :c, 
mobon  ba§  Urteil  eine  Siftc  enthält  (D.  N.  B.).  —  1  Gairdner,  Engl.  Church 
(5.  263.  2  @3  mag  I)ier  angeführt  roerben,  bafc  biete  beutfd)e  3?eformations* 
fatiren  ftd)  im  S3rit.  SWufeum  befinben  unb,  bon  Sdjabe  abgefetjen,  fo  rcenig  mie  bie 
englifd)en  gefammelt  unb  herausgegeben  ftnb  (bgl.  £erforb  ©.  26,  s2tnm.  2).  3)a* 
mit  fott  itid)t  gefagt  fein,  bafe  atte  jene  Satiren  im  S3rit.  ^ufeum  fdjon  bamal3 
nad)  (Snglanb  tarnen;  aber  ein  Heiner  Xeil  bürfte  ftdjer  fdjon  um  1550  in  @ng- 
lanb  ftdj  befunben  f)aben.  3"tereffant  ift  ebenfalls,  bafj  audj  populäre  englifdje 
©Triften  ber  3eit  in§  $eutfd)e  überfe^t  mürben;  bgl.  bie  Uebeiie^ung  Seb. 
§rand§  bon  ber  Supplication  of  the  Beggars  (Jperforb  ®.  45). 


gaber  unb  %fyoma%  Turner  einerfeit§  unb  £)ecolam^abiu§  unb 
23.  Kaller  anbrerfeitä.  £)er  3)icrjter  wollte  nun  geigen,  „bafj  bte 
Disputation  in  23aben  eine  fcr}mäl)licf)e  D^teberlage  ber  (Gegner  ge= 
mefen,  bie  Sacrje,  melcrje  fie  bort  üerfoc£)ten,  burd)  unb  burd)  faul 
unb  nicrjt  metjr  aufrecht  5U  galten  mar  .  ..."  1  (£r  Ijatte  ben 
originellen  ©ebanfen  bie  Ofteffe  al§  ^ßerfon  barguftellen,  bie  in  ben 
legten  3*l9en  ^e9^  um  °*e  M  °*e  ^e*3te  bemühen  unb  bie  auctj 
fdjließlicf)  irjr  5£eftament  macrjt.  Die  (Satire  raurbe  balb  au^erorbent= 
lictj  populär.  Wlan  la§>  fie  nicfjt  nur  in  ber  Schweig,  fonbern  auctj 
im 'Benachbarten  (Slfafj  unb  in  beffen  §auptftabt,  bem  reformation§^ 
freunblicrjen  Strasburg,  mit  $ifer  unb  SSegeifteruug.2  95aed)toIb  t)ält 
ba§  SSerf  „für  bie  gro^artigfte  unb  burcrjfcrjlagettbfte  (Satire  ber 
D^eformation^eit". 

Suft  a(3  bie  ^ranfrjeit  ber  äfteffe  in  Strasburg  1528  ba§ 
Stageägefpräcb,  bitbete,  §ogen  bie  erften  englifcrjen  Reformer  ben  9?f)ein 
rjinauf;  diot)  unb  SSarloro  trafen  ftd)  in  Strasburg  unb  fcfjrieben 
bort  itjre  2Berfe,  jener  feinen  Dialogus,  biefer  bie  grofje  Satire 
Burial  of  the  Mass.  ^erforb,  ber  nod)  Üforj  für  ben  ^erfaffer  ber 
lederen  l)att,  glaubt  nicf)t,  baft  biefer  bte  ^ranffjeit  b.  Tl.  felbft 
gefefjen  f)abe,  megen  ber  5nferiorität  ber  engliferjen  Satire;  oielleid)t 
fjätte  er  fie  gar  nierjt  lefen  fönnen.  2lber  fieser  oerbanft  Barloro  bie 
Sbee  ber  ^perfonififation  unb  be3  Sterbend  ber  Stfteffe  unb  bamit  bie 
bictjterifcrje  Bearbeitung  feinem  StraPurger  SBefanntenf  reife,  alfo 
inbireft  bem  (Sinfluffe  äftanuel§. 

Qmangig  3af)re  fpater  tritt  mieberum  bie  äfteffe  al§  ^ßerfon  in 
ber  englifc^en  3Reformation3fatire  auf  bei  $ale,  Turner  unb  Srjepfjerb. 
^Bieber  laffen  ficrj  bie  gaben  nad)  $>eutfd)lanb  prücf  oerfolgen.  25ale 
unb  Xurner  Ratten  3a^re  lang  in  $)eutfcf)tanb  gelebt,  ifjre  Schriften 
in  2)eutfä)lanb  bruefen  laffen  unb  maren  mit  ber  beutfe^en  reforma= 
torifdjen  Literatur  oertraut.  28a§  gunaefift  $ale  anlangt,  fo  fcfjeint 
ba3  ir)m  gugefc^riebene  (§5ebtc6)t  The  Resurreccion  of  the  Masse 
(oben  S.  11)  nur  eine  gortfetumg  be§  ©ebanfenä  00m  Sterben  ber 
SCfteffe  gu  enthalten,  alfo  auf  Srjepfjerb  §u  fu^en.  SBe^üglid)  feinet 
S.  11  ermahnten  2Serfe3  The  Mass  of  the  Gluttons,  oon  bem  nur 
ber  Sfrtel  erhalten  ift,  fteEt  Scfjroer3  bie  grage:  „Sollte  bte§  eine 

1  SBaecf)tolb,  9Wolau3  äßanuel  ©.  CLXX.  —  2  33ae<$tolb  gibt  @.  CLXXXVI 
eine  gan^e  Steide  bon  9lu§gaben  unb  Bearbeitungen  an,  neben  benen  be3  erften 
3af)re3  foldjeüon  1529, 1545,fogarfoI^eöon  1608  unb  1612.  —  3  AngliaV  6. 151. 


lleberfejntng  üon  %fyoma$>  9)turner§  Geuchmat  fein,  bie  1519  in 
53afel  erfrfjien?"  2llfo  auä)  hier  raerben  beutfcfje  (Sinflüffe  vermutet. 

£)af?  Turner  in  feinem  28erfe  The  Examination  of  the  Mass 
unoerfennbar  beutjc^en  SBorbilbem  folgt,  fei  e§  Manuel,  fei  e§  ben 
Dialogen  28itjel§,  fei  e§  bem  (S^iel  oon  ber  ga§nacf)t,  £)at 
£)erforb  ©.  63 — 65  nacrjgennefen.  $)er  ©runbgebanfe :  bie  Sßerf  onifif  atton 
ber  9fteffe,  tc)re  2lnllage,  ti)r  $erf)ör  unb  ihre  SSertetbigung  üor  einem 
roeifen  Richter,  enblidj  irjre  Verbannung  au§  (Snglanb,  finb  in  beutfcrjen 
©ef))rart)en  fdjon  Horner  gu  ftnben.  Brögbern  hat  Turner  feinem 
2Ber!e  eine  ecrjt  englifctje  gärbung  gu  geben  Oerftanben,  etne§  trials 
üor  einem  englifctjen  ©erid)t§hof  mit  bem  gangen  engüfcfjen  Apparat 

gur  felben  Qeit,  aU  £urner§  Examination  gebrueft  mürbe,  er= 
fd)ienen  aud)  biejenigen  Oon  ©t)e^^erb§  ©ebictjten,  bie  ben  ©ebanfen 
ber  ^ßerfoniftfation  ber  SO^effc  bi§  tn£  fleinfte  burdjgeführt  geigen: 
Vpcheringe  nnb  Pathose.  2Sie  roeit  ber  (Einfluß  SEurnerä,  ber  alä 
College  unb  @efinnung§genoffe  mit  €>hepher0  ttteUetc^t  naher  befannt 
mar,  fid)  geltenb  gemacht  fjat,  tonnen  mir  nicht  feftftellen,  ba  un3 
feine  2Berfe  nietjt  gur  Verfügung  fte^en.  @&  genüge  ber  £)inraei3 
auf  bie  äftöglicrjfeit.  Db  oon  $arloro§  Rede  me  nod)  etroaä  gu 
<5f)e))l)erb  gelangte,  läfjt  fid)  roeber  verneinen  nod)  bejahen.  £)afür 
tyräche,  baft  beibe  £)id)ter  je  eine  ironiferje  28el)ftage  über  ben  %ob 
ber  Sfteffe  oerfaftfen,  bie  in  ber  5lu3fül)rnng  aber  rect)t  oerfcf)ieben 
finb.  2lud)  nennt  ^Irber1  aufcer  ber  oon  28olferj  aufgefauften  erften 
2lu§gabe  t)on  1528  nod)  eine  Oon  1546,  gebrueft  gu  SSefel  burcrj 
Henry  Nycholson,  bie  oielleid)t  in  Betracht  fame.  3öie  bem  nun 
auch  fei,  eine  oöllig  gefiederte  Beeinfluffung  &typt)ab§>  tonnen  mir 
nur  Oon  ^eutfcfylanb  her  nachreifen,  Oon  Rifolauä  Manuel  unb 
£>an§  (Sad)§. 

S3et  ber  Beliebtheit  ber  9Jcanuelfchen  Satire  SÜranfrjeit  ber 
9)1  e  f  f  e,  bie  fiel)  in  ben  Oielen  5lu3gaben  äußerte,  barf  man  annehmen, 
bafj  ba3  2öerf  —  g.  B.  bie  2lu§gabe  oon  1545  —  aud)  nad)  ßonbon 
gelangte,  enttoeber  in  ber  Driginalf^racfje  burd)  bie  nad)  (Snglanb 
reifenben  Sd)meiger  Reformatoren  unb  englifcfjen  Flüchtlinge  ober  in 
einer  engtiferjen  lieber  fetumg.  (£3  ergibt  fid)  nämlich  eine  überrafchenbe 
5lef)nlic£)!eit  gmifd)en  Pathose  unb  biefer  Satire  $ranff)eit  ber 
afteffe. 


1  SlrberS  Engl.  Repr.  XIV,  ©.  18. 
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3n  attcmueß  3Serf  bringt  ein  $arbinal  bem  *ßa£fie  bie  Un- 
glücf§nad)ricf)t,  baß  bie  Ofteffe  al§  falfdjer  @otte§bienft,  aß  ®otte§= 
läfterung  nnb  Abgötterei  begeidmet  roerbe,  ba§  fie  fid)  biefe  Auflage 
fefjr  $u  §er§en  genommen  fjabe  nnb  nnn  ferner  franl  barnieberliege. 
T)er  ^ßapft  ift  fe£)r  beforgt,  miH  !ein  (Mb  fdjeuen  nnb  beauftragt 
ben  Dr.  9?unbed  nnb  ben  Apotrjefer  §eiol)o  (bei  <Sd)abe  Dr.  9^trnfer)ft 
nnb  Dr.  SSorft)  tt)r  §u  rjelfen.  Dr.  3f?unbed  besach  iro  den  Harn, 
greif  die  bulzader,  unterfud)t  fie  alfo  nnb  bann  fahren  beibe 
fdjXeunigff  mit  il)r  in§  $ab.  £)ort  fängt  fie  an  ftarf  gu  fcrjmitjen; 
leiber  ift  e§  ber  £obe§fd)meij3.  £)ie  Herste  glauben  fie  burdj  ©freien 
am  ßeben  ju  erhalten.  <Sie  mirb  aber  immer  fcrjraäd)er:  wie  zuckt 
sie  mit  den  achslen,  die  ougen  sind  ir  ingefallen,  sie  ist  als 
bleich  umb  den  schnabel  und  als  röslecht  umb  die  backen,  wie 
ein  unbachen  wissbrot  oder  ein  wohlgesotten  ei!  Wie  ist  iro 
die  nas  so  spitzig  und  gand  ir  die  nasbälg  so  schnell!  der  buls 
schlecht  ir  nüt  mer.  Das  is  ein  bös  zeichen!  Sie  nimpt  den 
atem  tief  und  mechtig  kurz,  dreffenlich  schnell,  ist  voll  tod- 
flecken; sie  wirt's  nit  lang  triben,  die  füess  sind  ir  schon  er- 
kaltet.1 £)ie  legten  Jptif&irittel:  gegefeuer,  ber  gronleidntam  ©fjriftt, 
ba§  fjL  Del,  bergen  ober  Ampeln,  gemeinte  ^ßalmen.  finb  alle  ntc^t 
mel)r  öorf)anben,  fo  bafj  bie  Aergte  fiel)  eilenb§  baöonmacfjen  nnb 
bie  Sfteffe  if)rem  ($efd)ide  überlaffen. 

$ergtid)en  mit  Pathose,  geigt  un§  biefe  3nl)alt§angabe,  bafs  bie 
©runbgebanfen  in  $ftanuel§  nnb  <Sl)e£l)erb3  28erf  bie  gleichen  finb: 
bie  oon  geinben  be§  ^ßapfte§  rjeroorgerufene  $ranfr)eit  ber  äfteffe, 
bie  @orge  be§  $ßa£>fte§  um  il)re  3öiebert)erfteHung,  bie  $onfultation 
oon  Doftoren  unb  fdjliefjlidj  ba§  (Sterben  ber  Sfteffe  (beg.  be§  letzteren 
oergleictje  man  bie  oben  m örtXtcf)  angeführte  Stelle  mit  Pathose 
SB.  570  -584).  @§  märe  ja  benfbar,  ba§  @f)ep!)etb  al§  Argt  felbft 
auf  biefen  ©ebanfengang  fam,  nad)bem  er  bie  $orfteHung  ber 
fterbenben  äfteffe  burdj  münblidjen  23erid)t,  etma  öon  Turner,  über* 
nommen  fjatte.  3nbe§  neigen  mir  megen  ber  innigen  Regierungen 
gmifdjen  englifc^en  unb  beutfcfjen  Reformern  gur  Annahme  einer 
bireften  SSeeinfluffung  (BX)ept)erb§  burd)  Manuel. 

$)odj  fyat  <Sr)epl)erb  ben  Stoff  gang  in  feiner  28eife  geftaltet, 
raorauf  fd)on  oben  S.  72  f)ingemiefen  mürbe.   Um  ben  Monolog 


i  S3aerf)tolb§  2tu3gabe  @.  225. 
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möglich  51t  machen,  nutzte  ber  $ßapft  jur  Hauptperson  Serben.  Die 
frcmfe  SQJeffe  ift  feine  eigene  £od)ter  nnb  ba§  gan^e  ©tücf  (jatti 
miber  öon  fetner  $lage  um  fie.  Daburd)  erhalt  ba§  28erf  eine 
eigenartige  ©efcrjloffenheit.  Sei  Manuel  fielen  bie  Doftoren  bte 
Hauptrolle,  ^ßapft  unb  $arbinal  nur  eine  Nebenrolle  unb  treten  auct) 
nur  in  ber  einleitenben  f^ene  auf.  Der  $ßapft  ftcrjt  aufjerbem  nid)t 
in  einem  perfönlid)eu  Sßer^ältntffc  jur  9tteffe;  fte  ift  nur  ber  Stein 
im  pfulment ,  darauf  die  ganzen  Pfaffenheit  gebuwen  ist 
f<S.  217).  Sl)re  (Srfranfung  erjdjetnt  al§  bte  golge  ber  gegen 
fie  gerichteten  Auflage,  bie  ba§  9tad)tmahl  (£t)rifti  gegen  fie  oorbringt. 
Der  ^ßapft  r)atte  Oermutet,  Juden,  Türken  oder  Heiden  feien 
ber  Mess  widersecher  (ß.  218).  —  Sei  @^epl)erb  flagt  ber 
sl$apft,  fie  fei  Ocrgtftet  morben  burcf)  irgenb  einen  ßbomiter,  Suben, 
Safobtter  ober  dürfen  (eine  eigentümliche  Uebereinftimmung  mit  obiger 
Vermutung  be§  Sßapfte§!)  (£r  fenbet  be§^alb  feinen  Soten  mit  bem 
Gaffer  ber  Ütteffe  51t  ben  berül)mteften  Dottoren  aller  geiten  unb 
erhält  ein  fdjriftlicrjeä  (Gutachten.  Manuel  la£t  bie  Doftoren  felbft 
auftreten  unb  bie  üöfaffe  becjanbeln,  il)r  (Srfolg  bleibt  negatio  roie 
jenes?  (§hitad)ten.  Sie  reprafentieren  fatr)oltfcf)e  Theologen:  9^unbecf  ift 
ber  befannte  Xtjeolog  Dr.  (Scf,  ber  $lpotl)efer  ift  Dr.  gaber,  beibe 
werben  Oon  @^e^>r)erb  ermahnt  in  479/481  feiner  langen  9Reir)e 
Oon  gretutben  unb  (Gegnern  be§  Sßapfteä.  Da  bie  9)ceffe  immer 
fränfer  mirb,  ruft  ber  ^apft  in  Pathose  @onne,  9J?onb  unb  Planeten 
an;  ja  fogar  Suptter  unb  ber  $rieg§gott  follen  if)m  ihren  Setftanb 
leiten.  Da3  fcfjeint  un§  ein  Seiten  hieb  auf  bie  afrrotogifcfje  SBtffen* 
fdmft  §u  fein,  bte  bamal§  bei  fc)oct)  unb  nieber  in  großer  @unft  ftanb. 
2lu§  Manuel  lägt  fid)  eine  ät)nltdje  ©teile  r)erf egen :  @.  222,  10—14 
bie  Sfteffe  fei  in  einem  böfen  3etd)en,  *m  ©forpion,  empfangen,  im 
$reb§  unb  abnerjmenben  Monb  geboren  unb  roerbe  oon  bem  loanfel= 
mütigen  unb  böfen  Planeten  dJlax%  regiert.  WlanuäZ  ©tücf  fehltest 
plötzlich,  iubem  bie  Sierße  tt;re  Patientin  im  ©ttccje  laffen.  ©rjepr)erb 
arrangiert  einen  nnrfung§OolIeu  (Scrjluß :  bie  2lu§rüftung  §ur  garjrt 
in  bie  Untertoelt.  Da§  (befolge  ift  ©c)ept)erb§  eigene  Cnfinbung; 
bod)  mei§  auct)  Manuel  oon  23unbe§genoffen  ber  sD?effe  §u  reben, 
bie  fic  freiließ  fcrjmätjltcf)  Oerlaffen  haben :  begrebt,  dritten,  sibenden, 
drissgost,  jarzit,  sampt  dem  opfer  (©.  220,  17 — 18). 

Diefe  flehten  Sßerfcfjtebenheiten,  bie  auf  ber  bichterifcrjen  Snbiüi= 
bualitat  unb  Silbung  beiber  ätfänner  berufen,  trennen  nid)t,  fonbern 
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meifen  im  (Gegenteil  auf  baS  ©emeinfame  beiber  2Berfe  t)in.  äftanuelS 
Satire  geidjnet  fictj  auS  burd)  große  ^olfStümlicrjfeit.  @r  nimmt 
feine  ^ßerfonen  auS  bem  SSolfe  unb  legt  irjnen  bie  mitunter  recfjt  berben 
2Borte  unb  ©prtdjtoörter  be§  S5oIfe§  in  ben  äßunb.  Dabei  ift  feine 
Darfteffung  gebrangt  unb  bünbig  unb  eilt  rafd)  bem  ©übe  §u.  ©rjelprjerbS 
^5ebid;t  ift  ötel  weniger  oolfStümlicrj.  (£r  ift  mefjr  <Qumantft,  Dermenbet 
barum  gern  ßatein,  aber  ferjr  menig  oolfstümlicfje  Lebensarten.  (SS 
ift  baS  teihoeije  aud)  bitrd)  bie  gorm  beS  Monologs  bebingt  —  ber 
s$a£>ft  !ann  nicrjt  fprecrjen  mie  ein  Mann  auS  bem  SBolfe.  Die  Dar= 
fteffung,  el)er  meitjcrjroeiftg  als  fnapp,  ift  gan§  ffeltonifd)  (cgi.  @.  91), 
mbern  fie  in  immer  neuen  ^Beübungen  unb  Variationen  benfetben 
©ebcmfen  bis  511m  Ueberbruß  roiebertjolt.  Darum  ftefjen  mir  tucfjt 
an,  ©£)c:prjerbS  Bearbeitung  beS  $£r)ema§  $ranf  tjeit  ber  3Jleffe 
al§  eine  $erfd)led)terung  gegenüber  Manuels  28er!  §u  etftaren,  ob^ 
morjl  er  bodt)  aud)  baS  3eu9  gehabt  rjatte  —  fein  John  Bon  ift 
SBeweiS  genug  —  eine  bramatifcrje  ©eftaltung  beS  (Stoffes  ioirffam 
unb  fein  burc^^ufü^ren. 

DaS  anbere  ©ebtdjt  ©rje^tjerbS,  Vpcheringe,  btbcutü  nur  bie 
gortentmidhmg  ber  einmal  f emittierten  Sbee  com  Scheiben  ober 
«Sterben  ber  SO^ef f e,  meift  atfo  auet)  auf  Manuels  sXikrf  rjin.  Segt 
ftagt  nicrjt  met)r  ber  ^ßa£>ft,  fonbern  ein  einzelner  fatfjolifcrjer  ^riefter, 
ber  aud)  gum  ©crjluffe  ber  in  bie  §öde  fatjrenben  SÖZeffe  baS 
Requiem  eternam  fingt. 

Die  ^mette  Beeinfluffung  unfereS  DidjterS  burd)  Deutfcrjlanb  ging 
öon  £>anS  (SacrjS  auS.  s2Iucrj  biefer  beteiligte  ficrj  an  bem  großen 
®eifteSfamJ)fe  ber  Deformation  unb  oerfaßte  1523  bie  oielge^riefene 
393 1 1 1 enber gif d)  9c a d) t i g a 1 l,  1524  brei  Dialoge  §ur  görberung 
unö  Verbreitung  ber  neuen  religiöfen  ©ebanfen.  DaOon  ift  einer 
für  unS  öon  befonberem  Sntereffe:  DiSü ittacton  gmtfdjen 
einem  (Srjorrjerren  unb  <S d) u d) m a d) e r.  tiefer  Dialog  mürbe 
öon  bem  englifctjen  Druder  Anthony  Skoloker  1547  ober 
1548  inS  (£nglifct)e  überfegt.  Skoloker  fjatte  märjrenb  ber  tegten 
9?egterungSjat)re  £>einrid)S  VIII.  auf  bem  geftlanb  gelebt  unb  rjter 
Deutfd),  §oftanbifcf)  unb  grangofiferj  gelernt,  maS  mir  auS  brei  lieber^ 
fegungen  öon  ifjm  fcrjließen  fönnen.  1547  nadj  ©nglanb  gurüd* 
geteert,  begann  er  in  Sonbon  $u  bruden,  eine  Zeitlang  mit  SBiHiam 
©eres  als  Partner,  ö  er  öffentliche  Ausgaben  oon  Skeltons  ©ebicrjten, 
Piers  Plowman's  Exhortacion  unb,  maS  unS  tjier  am  meiften 
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interefftert,  eine  engtifdje  lleberfegung  be§  £mn§  <3adj§fcf)ett  $>ialog§. 
Da§  D.  N.  B.  fagt  barüber:  it  is  not  very  accurate,  but  is  raey 
and  even  sparkling  with  humour.  (£§  liegt  nal)e  fcf)on  nad)  bem 
Sittel  ädern  eine  geroiffe  SBerroanbtfdjaft  gtotfe^en  biefer  Ueberfe&ung 
nnb  ©f)e£f)erb§  John  Bon  51t  öermuten.  3n  ber  %at  6eftef)t  eine 
SBertoanbtfc^aft,  freiließ  nur  in  be^ug  auf  bie  allgemeine  3bee.  $eibe 
gehören  nämüd)  51t  bem  £tjpu§  ber  föeformationäbtaloge,  in  benen 
ein  einfacher  £aie  mit  einem  ^riefter  über  tf)eologifd)e  fragen  Montiert 
uttb  habet  ben  ©ieg  baoonträgt.  £erforb  (©.  51)  glaubt,  bafj 
biefer  %t)pu%  buref)  bie  £an§  @ad)8fdje  Ueberfe^ung  nad)  ßngtanb 
gebraut  morben  fei;  ficfjerlid)  erhielt  gf)e£>l)erb  baburd)  bie  2(n= 
regung  $u  feinem  John  Bon.  Denn  bie  £atfacfje,  baf$  bie  über* 
^engten  ^ßroteftanten  bamalS  eine  üerfyaltniSmäftig  Heine  ©emeinbe  in 
ßonbon  bitbeten,  baft  nad)  ber  ftrengen  genfur  £>einrid)3  VTII.  für 
biefen  $rei3  jebeä  neue  reformatorifdje  2hidj  noef)  ein  @reigni§  ge= 
mefen  fein  mufs,  ba£  ber  Ueberfetjer  Skoloker  aud)  ber  Partner  öon 
2BiHiam  ©ere§,  bem  Druder  unb  greunbe  8l)e:pf)erb§,  mar,  lä^t  e3 
alg  fieser  annehmen,  baft  unfer  Didier  bie  @acpfd)e  Disputation 
gefannt  f)at  unb  audj  Oon  tf>r  beeinflußt  mürbe.  Skoloker  l)atte  if)r 
folgenben  Settel  gegeben:  A  Goodly  dysputacion  betwene  a  Christen 
Shomaker  and  a  Popyshe  Parson  with  two  other  parsones  more 
done  within  the  l'amous  Gitie  of  Norembourghe.  Translated 
out  of  the  Germayne  tongue  into  Englyshe.  By  Anthony 
Scoloker.  Imprynted  at  London  by  Anthony  Scoloker  and 
William  Seres.  Dwellynge  without  Aldersgate.  Anno  1548. 
Cum  gratia  .  .  .  (Typ.  Antiq.  1819,  IV.  23b.  ©.  198  9fr.  2127). 
Die|e  englifdje  Ueberfetjung  lernten  mir  nur  bem  £itel  nad).  gur 
$ergleid)ung  biente  un§  ba§  Original  oon  <Sac£)§ 1  unb  £)ier  fönneu 
mir  ba§  umgefetjrte  Urteil  fallen  tüte  bei  ber  33ejiel)ung  gmijc^en 
Manuel  unb  <St)ept)erb.  ©ad)fen§  Dialog  ift  ja  teilmeife  redjt  oolf3= 
tümlidj,  launig  unb  bramattfdj  belebt,  5.  23.  menn  bie  $ödnn  bie 
ganj  üerftaubte  SBibel  judjen  mufc;  aber  bie  £auptfad)e  barin  ift  boct) 
bie  trjeologifdje  Di^fuffton  über  allgemeine  fragen  ber  Deformation, 
fre^ieH  über  bie  Autorität  ber  SBibel.  Die  btefutierenbeu  ^erfonen, 
Pfarrer  unb  ©djufter,  greifen  einanber  im  roefenilidjen  mit  ü8tbel= 
fteffen  an ;  baZ  toirft  monoton.    John  Bon  hingegen  ift  fd)on  in  be^ug 


1  Sit.  3?er.  22.  S5b.r  6-33. 
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auf  ben  ©toff  edjt  englifcrj;  ba£  ©tücf  befmnbelt  nur  bie  grage  ber 
real  presence,  ber  Sfteffe.  Sntereff auter  nod)  tft  bie  Bearbeitung 
biefe§  ©toffe§  burcrj  ©r)ept)erb,  bte  5lrt,  tüte  er  ben  ©toff  gu  gliebern, 
ba§  Sntereffe  ju  fteigern  unb  fo  ein  fleineä  Drama  51t  f Raffen  Oer* 
ftanb  (ögl.  oben  ©.  42). 

©djUefjlicf)  tjaben  mir  nod)  jene  grof$e  ©atire  auf  bte  mittel- 
alterliche fdjolaftifcrje  SSitbung  gu  erwähnen,  bie  1515 — 1517  oon 
Deutfd)laub  ausging  unb  unter  bem  tarnen  Epistolae  Virorum 
Obscurorum  befannt  ift.  Die  föftltdje  Sronie  ber  Epistolae  rjat  fieser 
ba§u  beigetragen,  bie  aEgemeine  Vorliebe  für  (Satiren,  bie  biefem 
Qeitalter  be§  Ramp\e§>  §meier  ^eltanfcrjauungen  fd)on  an  unb  für 
fid)  innewohnte,  nod)  §u  Oerftärfen.  $ielleid)t  t)at  fie  autf)  ^eil  an 
ber  ©ntmicflung  jener  ©atirenform,  morin  ber  Dichter  feinen  (Gegner 
felbft  reben  läftt,  aU  ob  er  ftcfj  mit  guten  ©rünben  Oerteibige,  roärjrenb 
er  in  2£arjri)eit  fid)  grünblid)  lädjerlid)  mac£)t.  28ir  fanben  biefe 
©runbibee  in  $arlom3  Lamentation,  befonberä  in  @t)e^t)erb§ 
A  Pore  Helpe,  Pathose,  Vpcheringe  unb  tetlmeife  aud)  in  Doctour 
Doubble  Ale;  übrigen^  entf£rid)t  biefer  Harry  George  in  feiner 
naiüen  ilnmiffenljeit  bod)  gan§  bem  %\)pu%  ber  virorum  obscurorum. 


V.  Eigenart  6er  &\)ep\)eib'föen  poefie* 

Ilm  bie  ©inreirjung  be§  ($ebid)te§  Pathose  unter  bie  $8erfe 
©l)eürjerb3  rechtfertigen  §u  tonnen,  fallen  mir  un3  gelungen,  fdjon 
©.72  eine  furje  ileberfid)t  über  bie  ©igentümlicrjfeiten  feiner  Did)= 
tungen  §u  geben.  £)ier  moEen  mir  fie  nun  nafjer  bef^reetjen.  ©ie 
betreffen  ©toff  unb  Anlage,  gorm  unb  Metrum. 

Den  ©toff  gu  feinen  @ebid)ten  liefert  ifjm  bie  englifdje  $ircrjen= 
reformatton.  §einrid)  VIII.  hatte  bie  Trennung  ber  englifcrjen  5ftrdje 
üon  sJiom  oöEig  burd) geführt,  aber  öiele  ße^ten  unb  oor  aEen  ben 
$itu§  ber  fatljolifc^en  Ätrct)e  beibehalten.  Unter  Qsbuarb  mürben  aE= 
mapd)  aud)  biefe  fHefte  ber  alten  SHrdje,  fomeit  fie  rticrjt  auf  bie 
Bibel  gegrünbet  maren,  abgefetjafft.  Darum  erfdjien  ben  Reformern 
jener  $eit  bte  2lbf Raffung  ber  äfteffe  als?  ba§  3entrum  oer  9anSen 
fird)lich=religiofen  ©efe^gebung.  Darum  bilbet  aud)  bei  ©t)e£r)erb 
ber  Stampf  gegen  bie  Sfteffe  bie  ©runblage  feiner  ©atiren.  Den 
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D.  D.  A.  oerfpottet  er  wegen  feinet  treuen  geftrjalteng  am  alten  9Rttu§ ; 
in  A.  P.  H.,  Path.  unb  Vpch.  fütjrt  er  einen  gelb§ug  gegen  bie 
Sfteffe  unb  i£)re  33erteibiger  teilä  mit  rect)t  grobem  (Mejcf)ü^;  in  John 
Bon  ber)anbelt  er  bie  if)r  §ugrunbe  liegenbe  SHrd)enlehre  Don  ber 
„roirHicfjen  ©egenmart"  in  humoröoller,  togtfdjer  Durchführung  unb 
felbft  im  Phylog.  fetjlt  e§  nicrjt  an  2lnf£ielungen  auf  biefeg  Zfytma 
(man  oergleiche  55.  31/32). 

Daneben  richtet  ©rje^tjerb  feine  Angriffe  aud)  gegen  alle  anberen 
Einrichtungen  ber  fatt)otifci)en  ®ird)e,  bie  nach  Anficht  ber  Reformer 
fich  mit  bem  Wortlaute  ber  hl-  ©c£)rtft  nicht  Oereinen  (äffen,  al§  ba 
ftnb  Silber  in  ben  Kirchen,  2Seif)maffer,  getoeicjte  ©loden  uftr>.  2lud) 
überfiel^  er  nidjt,  ba§>  ^ßrioatleben  ber  ^rtefter  51t  frttifieren,  fei  e§, 
bafj  fie  fich  51t  fetjr  bem  Xrunfe  erge6en  tote  D.  D.  A.  unb  fein 
greunb  Dankester  ober  ba£  fie  iijr  $eujd;heitögelübbe  nid)t  ernft 
nehmen  (A.  P.  H.  84 — 89).  Damit  hängt  toieber  eng  bie  grage  ber 
Sßrtefteret)e  gufammen,  bie  uufer  Dichter  inbireft  baburd)  oertetbigt, 
bafc  er  im  Phylog.  einen  fcrjarfen  ©egner  ber  ^ßriefterehe  üerfpottet. 
SM%  ©atirifer  befd)äftigt  er  fid)  auch  mit  ben  55erteibigern  be§  fatt)o= 
lifchen  53efenntniffe3,  b.  tj-  mit  ben  gürjrern  ber  fonferöatioen  gartet, 
greift  fie  bireft  an  unb  toibmet  ihnen  ftetö  einen  großen  Seil  feiner 
55erfe;  fo  in  Path.,  Vpch.  unb  A.  P.  EL,  oon  ben  beiben  ^erfönlid) 
gehaltenen  ©ebidjten  D.  D.  A.  unb  Phylog.  gang  abgeferjen.  3n  ben 
brei  erftgenannten  fyat  &  bie  Anlage,  toie  mir  farjen,  jo  geftaltet,  ba§ 
er  im  1.  Seile  bie  Einrichtungen  unb  Cehreu  ber  Kirche  im  all- 
gemeinen beljanbelt,  im  2.  Seile  feine  ©egner  muftert  unb  baran 
3.  einen  toirfung§o  ollen  ©djluf}  fügt  mit  ©ebet  um  §ilfe  ober 
ironifd)er  5$erjflage.  —  Dagu  fommen  bann  Etgentümlichfetten  be^üg= 
lieh  oer  Sorm. 

©eine  ($ebid)te  finb  immer  lange  Monologe,  John  Bon  natür* 
lid)  aufgenommen.  Der  Dieter  oerfchmdht  ben  Dialog  felbft  ba, 
reo  er  fich  t>on  felbft  aufbrängt,  3.  33.  in  Path.  80—105,  too 
ber  ^ßa^ft  ben  SBoten  auffenbet,  ober  bei  55.  171—196,  too  Dromo 
äurüctfefjrt  unb  ftumm  feine  Briefe  abgibt,  ober  bei  ben  langen  *ä\u 
fpraerjen  be§  ^ßa^ftef  an  feine  Softer.  2lu§nahm§toeije  fann  inner* 
halb  biefef  ättonologf  auch  einmal  bie  9Rebe  eine»  anbern  oor^ 
getragen  toerben,  toie  bei  D.  D.  A.  55.  221 — 330,  mo  ber  (S^redjenbe 
(ber  Dieter)  bie  ^ratjlreben  be£  angegriffenen  ©eiftlicrjen  toortlid) 
äitiert. 
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Söctritm  (jtelt  motjl  ber  $)id)ter  an  biefer  gorm  beS  9JconologS 
fo  feft,  obmol)l  er  bod)  fieser  toufjte,  ba£,  öom  fünftlerifctjen  ©tanb^ 
fünfte  auS,  eine  getDtffe  Eintöuigfeit  unb  infolgebeffen  eine  Sßer* 
minberung  beS  SntereffeS  beim  Sefer  nid)t  §u  oermeiben  waren  unb 
bafj  bialogtfdje  23el)anblung  beS  (Stoffes  bie  ©arftettung  bebeittenb 
lebenbiger  unb  intereffanter  geftaltet  fyätte?  gunactjft  oarf  man  D*e 
llrfacrje  roof)l  im  Metrum  fud)en,  baS  er  fief)  oölüg  §u  eigen  gemacht 
fyattt  unb  baS  ivöfyl  §u  bifftgeu  Angriffen,  aber  ntdjt  gu  logifcfjen 
£)ebuftionen  geeignet  ift.  (Sin  Dialog  im  ©feltoufdjen  $erfe  mürbe 
nicfjt  gerabe  naturroatjr  Hingen.  SnbeS  fdjeint  unS  bie  33egrünbung 
mit  bem  Metrum  ntc^t  gan§  gu  genügen,  befonberS  roenn  mir  be* 
benfen,  ba^  ber  SDtcrjter  ein  bereits  oortjanbeneS  £)rama  in  einen 
Monolog  umgegoffen  t)at.  üSeftimmenb  mar  für  it)n  morjl  bie  Xenben§ 
feiner  Schriften.  Er  moßte  ber  Ausbreitung  ber  Deformation  bienen, 
inbem  er  bie  ben  Deformem  mi^fallenben  Einrichtungen  ber  fatrjo* 
lifdjen  $trd)e  mit  aller  ©rünblidjfett  als  öerm erfülle  AuSroücfjfe  bar* 
fteHte,  als  TOfjbraucrje,  bie  eine  Deformation  ber  ^ird)e  bringeub 
notig  machten.  2öie  nun  ein  ($eiftlicrjer  oon  ber  Standet  herunter 
unmittelbar  ju  feiner  ©emeiube  rebet  unb  in  trjr  burd)  SBorfürjrung 
etneS  fünbrjaften  ßebenS  ben  S&orfag  eiloeden  totH  üon  je£t  an  ein 
religtöS=fittlid)eS  ßeben  51t  führen,  fo  foUten  aud)  ©tje^rjerbS  (S5ebic6)te 
eine  Art  oon  Deimprebigten  an  fein  $ol£  fein  unb  füllten  burd)  biefe 
Unmittelbarfeit  ber  Debe  aud)  biefelbe  2öir!ung  l)erüorbrtngen  raie 
bort  bie  ^ßrebigt,  namlid)  Abfetjr  öon  ber  alten  unb  Eintritt  in  bie 
reformierte  ,^ird)e.  Am  beutlidjften  fdjeiut  unS  A.  P.  H.  mit  feinen 
(ironifc^en)  Angriffen  auf  bie  Deformer,  mit  feinem  fflloüo  unb  fetner 
©cfjlu^aufforberung  bie  heiligen  anzurufen,  ben  SDjpuS  einer  folgen 
ref  ormatorif ctjen  Deim^rebtgt  baqufteKen.  2Sir  glauben  alfo, 
baft  ©rjeprjerb  fo  fetjr  an  ber  allgemeinen  gorm  beS  Monologs  feft* 
gehalten  tjat,  um  bei  feiner  ftrctjlicr^reüolutionären  %enben§  bie  lln^ 
mittelbarfett  unb  bamit  bie  ^öirfung  einer  ^ßrebigt  51t  erzielen,  unb 
ba£  er  aud;  gerabe  beSmegen  ben  ©felton'fc^en  $erS  benutzt  tjat. 

Weit  biefer  gorm  beS  Monologs  tjüngt  innig  ^ufammen  bie 
©runbibee,  immer  einen  ©egner,  b.  tj.  einen  $atf)olifen  reben  §u 
laffen,  namlid)  in  A.  P.  H.  unb  Vpch.  einen  fatrjolifdjen  $ßriefter, 
in  Path.  ben  ^ßaipft.  S)er  ©predjenbe  beflagt  fid)  über  bie  Angriffe, 
bie  feine  $ircf)e  jetjt  erbulben  mufj,  §äf)lt  babei  aber  alleS  %abdn& 
merte  unb  Deform6ebürftige  mit  großer  ©emiffenljaftigfeit  auf,  fo  ba£ 
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ber  ßefer  ntc£)t  gtoetfeln  tonn,  Wo  bie  reine  &e£)re  fucf)en  fei.  £)ie 
brei  ($ebid)te  enthalten  alfo  eine  ironijdje  SBertetbigung  ber  fatr)olifcf)en 
$ird)e,  ebenfo  tote  Phylog.  eine  ironijdje  öobpreifung  be3  fonjeroatioen 
$)icrjter§  ober  D.  D.  A.  fteHenweife  eine  jokrje  be§  curate  Harry 
George. 

(Sine  Weitere  (£igentümlid)feit  unfere3  Did)ter§  6eftef)t  barin,  baft 
er  gerne  bie  tarnen  ber  angegriffenen  ^ßerfonen  oerfdjleiert,  fie  t)al6 
anbentet  unb  erraten  läfjt.  gür  feine  Qeitgenoffen  mag  ba£  pxlaxxt 
gemefen  fein,  un§  oerbunfelt  e§  ben  3ufammenl)ang  uno  erforbert 
eigene  ©tubien  §ur  2litfl)eIIung  ber  ^Beziehungen.  3n  jebem  feiner 
(&cbid)tt  finb  folcfje  ©teilen  enthalten,  am  meiften  in  A.  P.  H.,  in 
Vpch.  (ogl.  259),  in  Phylog.,  weniger  in  D.  D.  A.  unb  Path. 
3)a§  Regiere  ift  bamit  §u  erklären,  ba£  Path.  nicr)t  fo  fefjr  gegen 
einzelne  s^erfonen  gerichtet  ift  rote  bie  anbern;  man  ügl.  inbe»  34/42 
unb  364—368. 

2lud)  be§  £>id)ter§  eigener  üftante  blieb  im  roefentlidjen  bi§  t)eute 
oerfcfjleiert.  $eine3  feiner  2Ber!e  erfdjien  unter  feinem  9camen;  oft 
fer)It  fogar  Bruder  unb  3)rudort.  2lnonrjm  §u  fcrjreiben  enttyrad) 
einer  ©tttc  ber  Qtit  ober  beffer  einer  Dfotroenbigfeit.  3n  ®ap.  I 
begegneten  mir  anonymen  6d;riftfteflern  auf  proteftantifcfjer  roie 
fatfjolifdjer  ©eite.  ©o  beantwortete  §.  93.  (Sranmer  in  feinen  legten 
£eben§tagen  eine  ©djrift  ($arbmer§,  bie  unter  bem  Sßjeubontjm 
Marcus  Antonius  Gonstantius  1  erfdn'enen  mar. 

$113  legte  (Stgentümlidjfett  ber  «Schriften  @he£>rjerb§  haben  mir 
nod)  ba§  Metrum  §u  befprec^eu,  al§  legten  $unft  §roar,  aber  bod) 
al§  ben  eigenartigften.  £)enn  bloft  auf  (Grunb  be3  90retrum§  brudte 
£>tjce,  oljne  etroaä  t>om  Sßerfaffer  ober  ber  @nt)tet)ung§5eit  §u  miffen, 
in  33b.  I  Oon  Skelton's  Poetical  Works  Steile  Don  üier  &l)fyx)txbr\d)txx 
©ebid)ten  ab.  SO^tt  2lu§naf)me  oon  John  Bon2  finb  alle  erhaltenen 
2öerfe  unfereg  £)ichter§  im  @felton'fd)en  SOtetrum  abgefaßt. 

Diefe^  Metrum  eignet  ftd)  nämlich  ferjr  gut  für  bie  berbe  unb 
jd)arf  ^>erfonüd)e  (Satire.  @§  gibt  bem  Didjter  (Gelegenheit,  ben 
(Gegner  mit  einer  2Bolfe  oon  f leinen,  aber  fpigigen  Pfeilen  511  über^ 

1  Strype,  Mem.  of  Granmer  II,  ©.  328.  —  2  tiefer  2)ictlog  ift  in  rehnenben 
Scmgaeilen  gefcfyrteben  bon  metft  6  Hebungen,  feltcner  üon  5  unb  4  Hebungen, 
bie  fid)  paartoetje  reimen;  an  7  (Stellen  finb  je  3  3eilen  burd)  gleiten  Sfteim 
berbunben,  nue  roenn  ba  ber  $irf)ter  unrotllfürit<$  in  bie  föeitnpufung  feiner 
fonfttgen  SSerfe  Verfallen  tt)äre. 
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fctjütten.  £)enn  er  ift  gelungen,  feine  ©ebanfen  be§ro.  feine  $or- 
ttmrfe  unb  $lnrem£elungen  in  roenig  2Borte  gufammengubrangen. 
SDurdj  bie  $ür§e  rairb  ber  S^ott  bei^enber,  roirfen  f)umoriftifd)e 
(Steden  burd)fd)lagenber. 

griebrid)  Brie  t)ält  Sfelton  für  ben  (Srfinber  be§  SfletrumV 
roärjrenb  (Sd^tp^er  fcfyon  oor  Stelton  fo(d)e  $erfe  $u  ftnben  glaubt. 
23rie  fütjrt  nämlid)  feine  (Sntftefyung  gurüct  auf  Sfelton3  fyumaniftifcf)e 
Stubien;  e§  fei  md)t,  rote  Sd)ty:per  meint,  burd)  9luflöfung  ber 
alliterterenben  ßanggeite  in  ^ur^eilen  entftanben,  fonbern  fei  im 
roefentltdjen  einem  mittellateüttfdjen  Metrum  nac£)gebilbet,  ba§  foroofyl 
in  bie  fran§öfifc£)e  roie  in  bie  englifdje  £>id)tfunft  felbftftänbig  Eingang 
fanb.  93ei  biefer  5lnnal)me  öerftefjt  man  aucl),  roarum  ger abe  bie 
eingeftreuten,  lateinifdjen  Wörter  unb  Satten  fid)  fo  gut  bem  aü= 
gemeinen  $l)t)t£mtu§  angaffen  unb  faum  als  frembartig  empfunben  roerben, 

2Md)e§  finb  aber  bie  9#erfmale  be§  Sfeltonifd)en  Metrums?? 

@§  beftetjt  nad)  Brie  „(1.)  au§  ^ur^eilen  t»on  1 — 4,  metften$ 
aber  brei  Hebungen,  bie  (2.)  in  ©rupfen  öon  2—8,  ja  gelegentlich 
öon  nod)  mel)r  burd)  D^eim  mitetnanber  oerbunben  finb,  fo  iebod), 
bafj  bie  Meinte  fiel)  niemals  freien.  §)er  9tom  roirb  bie  Seele  be§ 
$ftetrum§;  it)m  guliebe  roerben  bie  Sßerfe  gebaut.  I)er  Sinn  eiueS 
Sat)e§  roirb  fo  oft  öariiert  unb  bie  (Spittjeta  fo  lange  gekauft,  aU 
^affenbe  Sfteimroorte  gur  Verfügung  fielen.  Strophen  gibt  e§  ntcfjt, 
fonbern  nur  Häufungen  öon  Herfen.  @§  fann  nietjt  genug  betont 
roerben,  bafs  ber  (S£)arafter  beS  Sfelton'fdjen  9Wetrum§  unftro^ljifd) 
ift.  Gstn  gebräud)licrje3  Stilmittel  bilbet  (3.)  bie  ferjr  regellofe  5XÜi- 
teration  unb  (4.)  bie  2Biebert)olnng  be§  2lnfang3roorte§  eines  $erfe§ 
in  ben  barauffolgenben.  £}agu  fommt  nod)  (5.)  bie  Vorliebe,  einen 
(^ebanfen,  ein  SBilb  ober  einen  2lu§brucf  möglicrjft  l)äufig  gu  oariieren 
unb  baburet)  beutlicrjer  p  machen,  biSroeilen  aud)  nur  ber  rjumoriftifdjen 
SSirfung  tj  alber." 

SDiefe  ba§  Sfelton'fcrje  Metrum  erjarafterifterenben  SBerljältniffe 
finben  fid)  aud)  bei  Sf)e})l)erb§  ©ebictjten.  @&  möge  genügen,  roenn 
an  bem  erften  ber  bef£>rod)enen  @ebid)te,  an  Doctour  Doubble  Ale, 
ba§  $orf;anbfein  ber  betreffenben  äfterfmale  fur§  nadjgeroiefen  roirb. 

ad  1.  £)a§  (§5ebidt)t  entplt  nur  Shtr^eilen  Oon  §roei,  brei  unb 
oier  Hebungen;  bie  mit  brei  Hebungen  rjaben  bei  roeitem  bie  9ftef)rl)eit. 


1  engl,  Stubien  37,  @.  78. 


$on  ben  438  S5erg§ei(en  enthalten  nämlicf)  246  je  brei,  123  geilen 
je  groei  unb  69  Qtihn  ie  ö^er  §ebungen.  23eift)iele  für  jVDeifjebtge 
S^erfe :  23—27,  251—261;  für  breif)ebige:  7—22;  für  öierrjebige 
1 — 6.  SO?etftett§  f)aben  bie  burd)  gleichen  ^Heim  üerbunbenen  Sßerie 
gleidjoiel  Hebungen;  boef)  gibt  e§  auetj  ©cfrjroantungen  5.  33.  23ei3  83 
breifjebtg  unb  84  §rDeic)e6tg.  —  £)ie  ©enfungen  ftnb  jiemltd) 
regelmäßig  Verteilt,  bebeutenb  regelmäßiger  al§  bei  ©feiton,  unb  bie 
meiften  $erfe  beginnen  mit  einer  ©enfung.  5tu§nal)m3roeife  enthält 
bie  1.  ©ilbe  bie  £>ebung  $8.  SB.  5,  26—32,  52,  129.  Doppelte 
@ingang§fenfung  finbet  fid)  bcfouberS  in  gmeitjebigen  Herfen  5.  23. 
^8.  85,  179/80  2C. 

ad  2.  2)ie  Meinte  freuten  fid)  nie.  21m  rjäufigften  ftnb  je  §mei 
Sßer^eilen  burefj  gleichen  ©nbreim  Oerbunben,  nämlicf  unter  ben 
438  Herfen  124mal.  £)ann  folgen  20  ©ru^en  §u  je  brei  3e^ei% 
16  (Gruppen  511  je  oier,  oier  ©rupfen  §u  je  fünf,  fünf  ©nüppen  $u 
je  fed)3  unb  fogar  eine  ($rtüp£>e  mit  ad)t  Herfen  oon  gleichem  9^eim 
(383—390).  Alfo  and)  in  biefem  fünfte  ift  ba§  Metrum  ffeltonifd) ; 
beim  e§  rjat  unftro£l)ifcf)en  (Sfjarafter,  e§  gibt  nur  Häufungen  oon 
Herfen,  bie  burci)  gleiten  SHeim  jufammengerjalten  werben. 

ad  3.  <Sf)e:pl)erb  liebt  bie  Alliteration.  ©0  geigen  3.  SB.  bie 
20  erften  $erfe  oon  Path.  faft  au3nal)m3los  Alliteration.  %u§> 
D.  D.  A.  finb  folgenbe  ©teilen  angufüljren: 

of  piuish  popish  lawes  (10) 

and  all  by  stubborne  starkenes  (51) 

in  thinges  that  rot  and  rust  (55) 

papistical  provisions  (54) 

devils  derisions  (55) 

to  teil  the  tale  out  (57) 

cup  and  can  (81) 

byb  and  bouse  (99) 

be  his  brouse  (100) 

drinke  tyll  he  be  drest  (125) 

drawing  and  dragging 

lugging  and  lagging 

snitching  and  snatching 

ketching  and  catching  (179  — 182) 

hacke  and  hewe  (302) 

bring  me  to  blame  (314) 
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rede  by  rota  (388) 

durty  doctour  (391) 

the  popes  ovvne  proctour  (392) 

bragge  and  boost  (393) 

turne  and  tosse  (397) 

a  whirlary  whewe  (436) 

a  tirlary  typpe  (437) 

be-ware  of  the  whyppe  (438). 

33iele  ber  OTiterationen  @t)e:pfyerb§  finben  fiel)  and)  bei  Sfelton 
ober  im  Image  of  Ypocresie  (ogl.  mit  179—182  bie  95erfe  2524  ff. 
oon  Image). 

ad  4.  $tnd)  ba§>  Stitmtttet  ber  3$ieberf)olnng  be§  $lnfang§* 
mortem  in  mehreren  anfeinanberfolgenben  fttiten  oertoenbet  (Sf)e£f)erb, 
bocf)  nicf)t  fo  fyanftg  al3  ©felton;  §.  35.  185  some  wolde,  187  some 
sayd  etc.  ober  189 — 191:  Some  sayd  this  and  some  sayd 
that  |  and  some  did  prate,  they  wist  not  what  |  etc.  ffllxt  leideren 
geilen  öergleidje  man  übrigen^  bie  35erfe  438  ff.  au§  Skeltons 
Elyn.  Rummyng: 

Some  brought  this  and  that, 
some  brought  I  wote  nere  what 

nm  bie  ^ac^afjmung  füllen. 

ad  5.  £>ie  Vorliebe  für  mögüc^ft  f)anfige  Sanierung  eines? 
9lu§brnd§  ober  @eban!en§  tft  bei  @f)e^erb  ebenfalls  fyanfig  nad)= 
äumeifen,  §.  33.  Phylog.  33.  60—64,  81—85,  163—168  ufm. 

(£fyarafteriftifcrj  für  ba§  ©feltoitfdje  Wttxum  tft  ferner  bie  au§= 
giebige  33erroenbnng  üon  lateinischen  33roden  unb  (Sägen,  ja  bie 
(£infd)altung  öon  ganzen  ©ritten  lateinifdjer  33erfe.  2lnd)  bafür 
laffen  fid)  bei  @rjept)erb  entfyrecfjenbe  Belege  aufzeigen,  menn  btefe 
TOfdjnng  and)  bei  ifmx  ntdjt  fo  §ur  ($eraof)nf)eit  geworben  ift  mie 
bei  feinem  äfteifter.  3lu§  A.  P.  H.  führen  mir  §toei  (Stellen  an,  in 
benen  englifcfye  nnb  lateinifctje  Wörter  nebeneinanberfte^en:  35.  248/49: 

Take  hede  of  coram  nobis! 
We  wyl  reken  wyth  vobis. 

ober  fß.  336—39 

And  call  them  coram  nobis 
And  teache  them  dominus  vobis 
With  his  et  cum  spiritu  tuo, 
That  holy  be  both  duo. 
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(Sin  buntem  $emifd)  foldjer  lateinischen  unb  euglifdjen  Söorte, 
genau  rote  bei  ©feiton,  bietet  ber  s?lb)d)ieb3gefang  in  Vpch.  oon 
58.  360  an  6t§  ^um  @d)luffe: 

Requiem  eternam, 
Lest  penam  sempiternam 
For  vitam  supernam  etc. 
greilid)  fyat  biefe  SKifd^ung  £)ter  einen  befonberen  ©runb;  ber 
3)tcf)ter  roiH  ben  fatfyoüjdjen  9fätu§  nadjahmen  unb  jugleich  oerfpotten.  — 
er  auch  rein  lateinifd)e  58erfe  bauen  fann,  beroeift  unfer  Dichter 
im  Phylog.,  roo  er  am  ©cfjluffe  be§  englifd)en  %e\l§>  ein  lateinifd)e3 
@ebtd)t  im  ©feltouifcfjen  Metrum  anfügt,  einen  „lateinifcrjen  trüget" 
gegen  bie  üerfyetrateten  (?)  ^ßriefter: 

0  Vos  Insensati 

Et  Sathana  Nati  etc. 

ober  noch  beffer  in  Path.,  roo  ber  ^ßa^ft  bie  franfe  9#effe  anrebet 
unb  tEjr  58.  629—664  in  latehtifdjen  Herfen  fein  SSet)  f lagt : 

0  pulchra  proles, 

Miranda  moles, 

Infandum  doles.  etc. 
OTe  biefe  SSerfe  überzeugen  un§,  baft  @t)e^r)erb  bie  (Mer)rten= 
f^raetje  feiner  $eit  ourc*j  uno  ourcfy  oeherrfcrjte.    %x  einer  ©teile 
inbe£  bietet  er  ein  ßatetn  bar,  bem  bie  flaffifcfje  (£legan§  fet)lt,  bie 
latemifd&e  $ebe  be§  D.  D.  A.  58.  398—415: 

Tu  non  possum 

loquere  latinum  etc. 

(£r  roill  nämlid)  tjier  feinen  Gegner  al§  :prahlerifd)en  Sgnoranten 
cfjarafterifieren  unb  legt  itjm  be§f)alb  ba§  fd)Önfte  Küchenlatein  in 
ben  9Jhtnb,  roie  e§  beffer  in  ben  Epistolae  virorum  obscurorum 
nid)t  ^u  ftnben  ift.  Unter  Küchenlatein  öerfterjt  man  be!annttid)  eine 
tpbrtltctje  Ueberfetmng  auä  ber  äJhttterfprad)e  in  ba§  Satein,  alfo  eine 
bud)ftablid)e,  aber  nicfjt  finngemafje  Ueberfejumg.  2luf  ben  erften 
58lid  fd)on  erfennt  man  (tu  possum),  baft  bie  SRebe  be§  Harry 
George  eine  ro  örtliche  Ueberfetmng  be§  @nglifcf)en,  alfo  Küchenlatein 
ift.  5>lber  ntd^t  ba§>  geroöhnlidje  Küchenlatein  roirb  un3  fykx  geboten, 
fonbern  eine  gemaltige  Uebertreibung  beäfelben.  gaft  }ebe£  5E3ort 
märe  oom  @rammatifer  §u  beanftanben.  *£)och  liegt  gerabe  in  biefer 
granbiofen  gerjlerhaftigteit  ber  §umor  ber  ©teile. 

hierher  gehören  aud)  bie  hul«oriftifd)en  lateinifd)en  (Snbungen 
ober  beffer  $eime,  bie  aud)  üon  ©feiton  gerne  angeroanbt  mürben. 
5lm  häufigften  finbet  fid)  ber  9teim  —  a,  g.  58.  D.  D.  A.  383—390: 
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wota,  nota,  idiota,  pota,  grota  rota,  cota,  bota  —  ober  in 
Vpcheringe  347 — 351 :  missa,  thissa,  kyssa,  pyssa,  Issa,  femer 
367 — 372  memoria,  soria,  gloria,  storia,  roria,  moria  —  ober  in 
Path.  auf  —  us:  425,  427  Gardnerus,  fisherus;  446—465 
lutherus  etc.  — 

äftü  bem  ©felton'fcrjen  Metrum  fd^etnt  nocf)  eine  (£igentümlicf)feit 
ber  ©pracfye  oerfnü^ft  51t  fein,  bie  ficfj  Bei  Ofteifter  unb  ©ctjüler 
ftnbet.  @&  ift  bie  Vorliebe  für  5lu§rufe,  ^Beteuerungen  unb  %vl& 
brücfe  ber  ®ertng)crjdj3ung,  bereu  Häufung  OieKeid^t  burctj  ben 
aggreffioen  ©Hardter  ber  @felton'fd)en  SOhtfe  bebtngt  ift.  (Sine  gange 
9^eir)e  folctjer  2lu3brücfe  laffen  ficf)  au£  ©felton§  Herfen  gufammen= 
ftetten;  mir  möchten  menigftenä  biejenigen  fyierfjerf eisen,  bie  ©rjeprjerb 
in  feinem  D.  D.  A.  antoenbet: 

that  are  not  worth  two  strawes  (11); 

but  they  set  at  naught  (30); 

he  careth  not  a  pyn  (72); 

not  worth  a  iouse  (96); 

it  may  be  sene  with  half  an  eye  (210); 

by  them  I  set  not  a  rysh  (279); 

I  care  not  a  fly  (310); 

nor  (I)  passe  not  a  fygge  for  all  their  malice  (321); 

I  set  not  a  whiting  by  all  their  writing  (324); 

I  blame  him  not  a  whyt  (359). 
Sn  <Sf)e£rjerb§  fetteren  ^Serien  ift  bie  $ermenbung  ä^nlic^er 
2iu£brücfe  bebeutenb  eingefcrjränft.  (£r  fetjeint  ftd)  in  biefer  £>infict)t 
felbftänbig  gemacht  gu  l)aben.  £)od)  mu§  man  gugeben,  ba£  ber 
(Stebraud)  folctjer  ^Beübungen,  im  ($egenfa£  §u  ber  (Sinfc^altung 
latetmfdjer  SBörter  unb  $erfe,  ber  <5pxad)t  eine  etmag  oolf§tümlid)ere 
gärbung  r>erlei£)t.  S)enn  biefe  Beübungen  ftnb  mot)l  nietjt  öon 
©feiton  erfunben,  fonbern  bireft  herausgegriffen  au§  ber  (S^ractje 
be§  aEtäglidjen  Sebent. 

gaffen  mir  nun  bie  ©rgebniffe  ber  öorau£gerjenben  $etracrj= 
tungen  gufammen,  fo  ift  §u  jagen,  ba§  man  an  (Sfjeprjerb§  bid)terifcrje 
Xätigfeit  nic£)t  moberne  äftaftftäbe  anlegen  barf;  fonft  mürbe  ba§ 
Urteil  fer)r  ungünftig  auffallen.  28ir  fucfjen  bei  irjm  Oergebens  bie 
©abe  eigenartig  §u  füllen  unb  gu  fer)ert ;  Langel  an  poetifetjem 
(Smpfinben  ift  gerabeju  ein  ^pauptfenngeierjen  feiner  $)id)tungen.  5ln 
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einer  ©teile  (Phylog.  B  63—69)  jeigt  er  im§  ein  etroaö  aus= 
geführtes  23ilb,  ba£  fteuerloä  bem  ©türme  preisgegebene  ©cfyiff. 
(Selbft  unter  ben  gleid^eittgen  ©djriftftetlern  feinet  (9enre§  nimmt 
er  eine  befonbere  (Stellung  ein.  @§  geejt  irjm  na'mlid)  bie  üolf^ 
tümlicrjc  Darftellung ,  bie  gerabe  bie  Sßerfe  SJcanuelö  fo  intereffant 
macfjt,  oöllig  ab;  fie  ferjlt  and)  in  bem  fein  aufgebauten  Dialog 
John  Bon.  (Sbenfomenig  enthalten  feine  $ßerfe  eine  ©cfjilberung  jovialer 
3uftänbe  unb  ©cfjäben,  tote  fie  ßromletj  gibt;  man  finbet  nicfjt  einmal 
einen  £)inmei§  auf  folcfje  .guftäube.  @ie  bejd)ranfen  fid)  tebiglicf) 
auf  ba§>  ttjeologifcrje  ©ebiet  unb  berjanbeln  immer  mieber  ben  Stampf 
um  bie  Dogmen  unb  Seiten  ber  fatrjolijcfjen  tfirdje,  freilidi  in 
mirfung§ö  oller,  oft  fjumoriftifetjer  Darfteilung.  3n  engem  2ln)d)(uffe 
an  fein  formale^  $orbilb  ©felton,  ber  i£m  mofjl  an  rjitmaniftifcfjer 
©Übung  nod)  überragt,  baut  er  feine  $erfe  auf;  fie  lejen  fid) 
meift  beffer  al§>  bie  ©feltonä.  Dabei  ift  er  fo  ferjr  Oon  ber 
2öirfung  feinet  tjumaniftifd)  gefärbten  Monologe*  überzeugt,  baß  er 
felbft  ein  fo  prädjtigeö  3Berf  roie  9Jcanuel§  S^ranttjeit  ber  9)ceffe 
ummobelt  unb  in  biefe  Qmang^jacfe  hineinpreßt,  roafjrenb  er  feine 
auägefproctjene  Begabung  für  bialogifd)e  be§m.  bramatifd)e  Darftellung 
oöllig  oerfümmem  laßt.  Sei  aller  2lnerfennung  feinet  5£alent§,  roie 
e§  fid;  in  John  Bon  offenbart,  muffen  mir  boefj  fagen,  er  ift  fein 
bebeutenber  Dichter,  'iBenn  SBlacf  nierjt  nur  John  Bon,  fonbern  attrf) 
feine  $cr§fatiren  gefannt  tjatte,  bürfte  oiel(eid)t  fein  Urteil  anberä  au& 
gefallen  fein  unb  er  rjätte  il)n  nidjt  ben  William  Sanglanb  be§  16.  %afyx 
l)unbert§  genannt.  Denn  ©tjeprjerb  ift  nid)t  Oon  bem  tiefen  fittüerjen 
(Mefürjl  jenes?  9Jcanne3  burcfjbrungen,  ber  gan§  (Snglanb,  ßaien  ttue  SHerifer, 
Oor  feinen  ^ictjterfturjl  rief,  ber  irjre  getjler  geißelte,  um  fie  $u  beffern. 
©tjeprjerb  becjanbelt  nur  ;£age§fragen ;  er  fampft  für  bie  neue  2ef)re 
mit  bem  (Sifer  be§  ganati!er§.  Darum  ift  fein  <Qauptroerf  uid)t  ber 
Dialog  John  Bon  and  Mast  Person,  obrooljl  er  t)tertn  fein  SBefteS 
gegeben  Ijat,  aucrj  nierjt  bie  metrifc^e  ^ßfalmenüberfetmng,  fonbern  e§ 
finb  bie  (Satiren  gegen  bie  2lnfjänger  unb  Dogmen  ber  alten  $ird)e. 
2Bir  tonnen  alfo  feine  Sebeutung  für  bie  ^iteraturgefd)idjte  nur  betritt 
erbliden,  baß  er  un£  ben  Xtjpuä  be3  tjumaniftifd)  gebilbeten  (Satiren- 
btd6)ter§  ber  engÜfdjen  ^Reformation^eit  abgibt. 
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VI.  QinfyatiQ 
(Sept  6er  nod)  md)t  DCtöff  entließen  <S  e6td)te). 


The  Vpcheringe  of  the  Messe. 

In  printed  at  Lödon  by 

John  Daye  and  Willyam  Seres. 


Who  hath  not  knowe  or  herd, 
How  we  were  made  a  feard, 
That,  magre  of  our  beard, 
Our  messe  shulde  cleane  awaye, 
5  That  we  did  dayly  saye, 
And  vtterly  decaye 
For  euer  and  for  aye? 
So  were  we  brought  in  doubte, 
That  all,  that  are  deuout, 

10  Were  like  to  go  withoute 

The  messe,  that  hath  no  peere, 
Which  longe  hath  taried  here, 
Yea,  many  an  hundreth  yere, 
And  to  be  destitute 

15  Of  that,  whiche  constitute 
Was  of  the  highe  depute 
Of  Cbriste  and  his  apostles ; 
Althoughe  none  of  the  Gospes 
No  mencion  maketh  or  teils, 

20  We  must  beleue,  what  ells? 
Of  things  done  by  councells, 
Wherin  the  high  professours, 
Apostlique  successours, 
Take  holde  to  be  possessours; 

25  And  some  wer  made  confessours ; 
Some  of  them  were  no  startars, 
But  were  made  holi  marters. 
Yet  plowmen,  smythes  &  cartars, 
With  such  as  be  their  hartars, 


30  Will  enterprise  to  taxe 
Thes  auneyent  mens  actes 
And  holy  fathers  factes. 
Thoughe  messe  were  made  bi  me, 
As  popes  nyne  or  ten, 

35  Or  many  more,  what  then? 
Or  not  of  scripture  grounded, 
Is  yt  therfore  confounded 
To  be  a  supersticion  ? 
Nay,  nay,  they  mysse  the  quission: 

40  Make  better  Inquysicion. 
Ye  haue  an  euyll  condicion 
To  make  suche  exposicion ; 
Ye  thinke  nothing  but  scripture 
Is  only  clene  and  pure. 

45  Yes,  yes,  I  you  ensure, 

The  messe  shalbe  hir  better, 
As  light  as  ye  do  set  hir. 

The  scripture  hath  nothing, 
Wher  by  profyte  to  bryng, 

50  But  a  lytyll  preaching, 
With  tattling  and  teaching ; 
And  nothing  can  ye  espie 
Nor  se  with  outwarde  eye, 
But  must  your  ears  applie 

55  To  learnyng  inwardlye. 
And  who  so  it  will  folowe, 
In  goods  though  he  may  walow, 
If  scripture  once  him  swalowe, 
She  wyll  vndo  him  holowe, 
7 
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60  Wherfore  no  good  mes  singers 
Will  come  within  hir  fyngers, 
But  are  hir  vnder  styngers ; 
For  she  wolde  fayne  vndo 
All  such  as  lyueth  so. 

65  To  the  messe  she  is  an  enymye 
And  wolde  distroye  hir  vtterlye, 
Wer  not  for  sum,  that  frendfully 
In  time  of  nede  will  stand  hir  by. 
Yet  is  the  m'esse  and  she  as  lyke 

70  As  a  Christian  to  an  heretike: 
The  messe  hath  holy  vestures 
And  many  gay  gestures 
And  decked  with  clothe  of  golde 
And  vessells  many  folde, 

75  Right  galaunt  to  beholde, 
More  then  may  well  be  tolde, 
With  basen,  ewer,  and  towell 
And  many  a  prety  Iwelle, 
With  goodly  candellstyckes 

80  And  many  proper  tryckys, 
With  cruetts,  gilt  and  chalys, 
Wherat  some  men  haue  malice, 
With  sensers  and  with  pax 
And  many  other  knackys, 

85  With  patent  and  with  corporas, 
The  fynest  thing  that  euer  was. 
Alasse,  is  it  not  pitie, 
That  men  be  no  more  wittye, 
But  on  the  messe  to  Jest, 

90  Of  all  suche  thinge  the  best? 
For  if  she  were  supprest, 
A  pyn  for  all  the  rest. 

But  harke  to  me  a  while 
And  marke  ye  well  my  style, 

95  All  ye,  that  speake  so  vyle 
And  woulde  the  messe  exile, 
Tidynges  I  can  you  tel: 
She  is  like  here  to  dwel 
In  dispite  of  the  Gospel, 
100  For  al  his  lokes  so  snel. 
And  also  I  wyl  proue, 
It  will  the  Gospel  behoue 
To  sue  to  haue  her  loue. 
For  within  fewe  yeres 


105  He  durst  not  for  his  eares 
Be  sene  in  all  this  land 
Nor  harde  nor  had  in  hand, 
But  she  had  by  hym  stände. 
He  was  hir  seruaunt  than ; 

110  Let  him  say,  what  he  can. 
With  him  durst  no  man 
Meddle  more  or  lesse, 
But  whan  he  harde  messe. 
This  must  he  nedes  confesse 

115  Or  eles  in  exposicions 
Or  doctors  dispuicions. 
Such  were  the  constitutions 
And  also  institucions ; 
Suche  were  their  prohibicions 

120  And  also  inhibicions. 

He  durste  not  crie,  creake, 
Till  he  coulde  englishe  speake, 
But  lyke  an  huddy  peake 
Kepe  warme  hys  braynes  weake. 

125  And  nowe  he  is  füll  cranke 
And  conneth  hir  no  thanke 
But  compteth  hir  as  ranke 
As  any  on.  the  bancke. 
But  maister  Euangelium, 

130  The  tyme  agayne  may  come ; 
But  wel  ther  mum, 
Ha,  Ha,  Hum! 

Wel  yet  ther  be  some, 
That  are  not  all  dum, 

135  That  long  hath  hold  theyr  peace 
And  were  content  to  cease, 
Leste  malice  should  encrese 
To  frie  them  in  their  grese. 
And  nowe  they  be  turned  lose. 

140  They  passe  not  of  a  gose 
To  saye  the  worst  they  can 
By  messe,  the  powre  woman. 

What  did  I  call  hir  pore? 
Naye  some  wyl  cal  hir  whore 

145  And  stireth  a  great  vprore. 
Some  cal  hir  popes  daughter. 
Some  sayes,  she  made  mäs- 
laugther. 

Some  turne  hir  to  a  laughte 
Some  wold  they  hat  not  sought  hir 
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150  Som  cursseth  hym,  that  brought 

hir, 

And  him,  that  first  taught  hir. 
Some  say,  she  is  a  leache 
To  make  whole  scabes  &  bleache. 
Some  saye,  she  is  good  for  bytes 

155  And  good  for  hum  bled  heles 
And  good  for  kowe  or  Oxe, 
That  chafid  be  wyth  yockes, 
And  good  for  hens  and  cockes 
To  kepe  them  from  the  fox. 

160  They  saye,  she  is  good  for  the  pox 
And  such,  as  haue  sore  dockes. 
And  as  for  gaulde  horse  backes, 
That  chafed  be  with  packes, 
With  panyers  and  wyth  sackes, 

165  No  helpe,  they  saye,  she  lackes 
And  good  for  meselde  hogges 
And  also  maungye  dogges. 
But  for  a  Winchester  goslynge, 
They  saye,  she  passeth  al  thing. 

170  She  bringeth  wether  clere 
And  seasonable  yere 
And,  if  it  neade  agayne, 
They  saye,  she  bringeth  raine. 
She  scareth  thonder  lowde 

175  And  carieth  euerie  cloude. 

They  say,  the  plage  and  pestilece, 
The  feuer  and  the  epilence 
The  popish  messe  expelleth  hece, 
And  grasse  she  maketh  growe 

180  And  feyre  wynde  to  blowe 
And  rule  it  highe  and  lowe. 
Her  power  is  greate,  I  trowe, 
And  some  saye,  wedes  &  thornes 
She  kepeth  from  the  cornes. 

185  And  yet  some  mockes  &  scornes 
And  say,  hir  pristes  make  hornes 
On  eueninges  and  in  mornes. 
Thus  do  they  hir  defame 
And  slaunder  hir  good  name, 

190  Wherin  they  be  to  blame ; 
For  I  can  good  wittnes  fet, 
That  she  neuer  holpe  on  yet. 
Thus  thei  speake  and  spare  not 
And,  what  thei  prate,  thei  care  not ; 


195  For  lowdly  do  they  sounde, 
That  missa  is  not  founde, 
Within  the  byble  boke, 
Who  so  theron  shall  loke. 
And  yet  they  be  a  croke. 

200  Amisse  the  marcke  they  toke; 
Ther  shal  ye  find  misach. 
A  wel,  howe  lyke  ye  thys  knacke  ? 

Wheretore  loke  about 
And  serche  in  and  out! 

205  For  she  is  no  lowt. 
I  put  you  out  of  doubt, 
She  is  not  cleane  forsaken, 
But  very  wel  taken. 
Yea,  yea,  be  lakin! 

210  She  is  worth  a  sticke  of  bacö. 
And  if  it  be  well  sought, 
She  wil  not  so  be  bought. 
Yet  may  ye  se  hir  for  nought 
In  many  holy  places 

215  Within  a  fewe  paces. 
An  holy,  holy  thinge, 
Especially  when  they  synge 
With  mery  piping 
And  besy  chauntyng, 

220  We  maye  be  veri  glade, 
That  yet  the  messe  is  had, 
For  al  it  is  so  bad. 
The  people  be  as  mad, 
As  euer  they  may  be, 

225  The  messe  to  here  and  se. 
Auengaunce  on  it  for  me! 
For  I  am  al  moste  werye; 
I  haue  taken  suche  payne 
To  bringe  hir  home  agayne. 

230     Wherfore  nowe  totus  müdus, 
That  round  is  an  rotundus, 
Be  mery  and  Jocundus 
And  sing  the  letabundus 
With  al  the  whole  chorus, 

235  That  here  hath  ben  before  vs, 
And  al  the  sely  soules, 
That  hereth  messe  in  poules 
And  in  al  places  beside, 
In  london,  that  is  wyde, 
7* 
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240  Where  messe  is  song  or  sayd; 
And  be  nothinge  affraed, 
That  she  shal  go  awaye, 
But  tary,  whyle  she  maye. 
For  she  must  long  continue. 

245  She  hath  suche  greate  retynue, 
Strong  men  of  bone  and  sinue, 
Ye  can  no  better  wyshe. 
They  wyl  sticke  to  their  stockfish 
And  stände  lyke  lusty  bloudes, 

250  Aduenturinge  lyfe  and  goodes 
And  all  to  put  in  peril 
For  mastres  missas  quarel. 
And  nothynge  wil  they  shrincke 
No  more  then  for  to  drincke, 

255  To  spake  such,  as  they  thincke. 
No,  no,  they  wyll  not  wincke 
At  matters  to  be  sene, 
Nor  let  for  king  or  quene. 
Ye  gesse  nere,  whom  I  meane. 

260  Yet  is  it  sayed,  I  wene, 
He  caried  not  al  cleane. 
Yet  hath  he  bolder  ben 
Then  other  fiften. 
Wherefore  he  maye  bepraysed, 

265  That  such  a  noyse  is  raysed 
And  thorowe  Englande  voysed, 
That  he  woulde  be  so  hardy. 
Thoughe  he  were  taken  tardy, 
He  thought  or  he  went  thens 

270  To  declare  his  consciens, 
A  man  of  muche  sapience 
And  ful  of  goodly  sentence, 
Wel  lyke  to  wyn  the  audience 
By  his  copious  Eloquence, 

275  If  wel  he  might  enchieued. 
For  many  men  beleued, 
That  he  coulde  haue  remeued 
And  wonne  by  his  entent 
AI,  that  there  were  presente. 

280  Alacke!  they  were  not  bent 
To  graunt  or  to  consent 
To  suche  thinges,  as  he  ment. 

He  talked,  that  religions 
With  al  their  prety  pigions 


285  For  good  entent  were  wroughte. 
God  wotteth,  what  he  thought; 
He  spake  it  not  for  noughte, 
Though  scripture  he  ne  brought. 
But  if  he  would  haue  sought, 

290  He  coulde  haue  proued  it  there 
Or  a  horse  coulde  lyke  his  eare, 
That,  taking  awaye  the  il, 
They  might  haue  stand  stil. 
And  in  lyke  case  by  Images 

295  And  all  maner  of  ceremonies. 
But  tushe  let  go  thes  bables 
And  al  these  fible  fables. 
The  messe  he  did  auaunce 
And  highly  hir  enhaunce, 

300  To  be  of  such  perfection, 
As  neadeth  no  correction ; 
Nor  yet  to  haue  infection 
For  al  hir  late  detection; 
Nor  worthie  of  suspection, 

305  So  cleare  is  hir  confection 
And  purenes  of  complection. 
By  catholyke  election 
She  semes  to  take  erection 
A  boue  the  resurrection. 

310  Nor  neuer  was  his  lot, 
In  hir  to  spie  a  spot; 
But  cleane  from  blurre  and  blot 
He  loueth  hir  wel,  god  wot! 
There  can  no  droncken  sot 

315  Loue  more  the  good  ale  pot, 
I  dare  saye,  at  this  howre. 
Thoughe  he  be  in  the  towre, 
Yet  doeth  he  styl  honoure 
The  messe,  that  swete  a  flowre. 

320  Wherfore  ye  priestes  al, 
That  styl  continue  shal 
With  messinge  in  the  temple, 
Forget  not  thys  exemple 
Of  thys  your  father, 

325  That  ye  maye  the  rather 
Obtayne  the  grace, 
To  come  to  the  place, 
Wher  he  doeth  abyde. 
And  loke,  ye  do  not  slyde, 
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330  But  sticke  to  hir  harde 

Or  elles  all  is  marde. 

And  whan  ye  may  not  chuse, 

Then  must  ye  hir  refuse. 

Ther  wilbe  heauy  newes, 
335  As  euer  came  to  the  stewes; 

The  contrye  is  not  fayre 

And  she  liketh  not  the  ayre. 

Wherfore  if  she  appayre, 

Nedes  home  she  muste  repayre. 
340  There  is  no  such  remedie, 

As  is  hir  natiue  contrie. 

And  if  she  chaunce  to  dye 

I  can  not  helpe  it,  I, 

But  synge :  placebo, 

345  Tut,  let  hir  gooe, 

I  wene,  we  get  no  mo. 

A,  good  mestres  missa, 
Shal  ye  go  from  vs  thissa? 
Wel,  yet  I  muste  ye  kyssa. 

350  Alacke,  for  payne  I  pyssa, 
To  se  the  mone  here  Issa, 
Because  ye  muste  departe. 
It  greueth  many  an  herte, 
That  ye  should  from  them  start. 

355  But  what  then?  tushe,  a  farte ! 
Sins  other  shifte  is  none. 
But  she  must  neades  be  gone. 


Nowe  let  vs  synge  eche  one, 

Boeth  Jak  and  gyll  and  Jone: 
360  Requiem  eternam, 

Lest  penam  sempiternam 

For  vitam  supernam 

And  vmbram  infernam 

For  veram  lucernam 
365  She  chaunce  to  enherite, 

According  to  hir  merite. 

Pro  cuius  memoria 

Ye  maye  wel  be  soria; 

Füll  smale  maye  be  your  gloria. 
370  When  ye  shal  heare  thys  storia, 

Then  wil  ye  crie  and  roria; 

We  shal  so  hir  no  moria. 

Et  dicam  vobis,  quare 

She  may  no  longer  stare, 
375  Nor  here  with  you  regnare, 

But  trudge  ad  vltra  mare 

And  after  habitare 

In  regno  plutonico 

Et  Euo  acronyco 
380  Cum  cetu  babilonico 

Et  cantu  diabolico, 

With  pollers  and  pillers, 

And  al  hir  well  willers, 

And  ther  to  dwel  euer; 
385  And  thus  wil  I  leaue  hir. 
F1NIS. 


Phylogatnus  (Phüogamus).1 

«ru^ftüd  A. 

10  (That  alwayes  doth  remayne, 

1  Gyue  place,  ye  Poetes  fine!  Synce  Pegase  made  it  flowe, 

bow  doune  now  &  encline!  As  by  your  bokes  we  knowe) 

For  now  the  Muses  nyne,  Haue  washed  th  of  one, 

So  Sacred  äd  Diuine,  That  slepte  

5  In  Parnase  holy  Hyll  15  That  forke   2 

Haue  wrought  theyr  worthy  wyll         Who  after  that  anon, 

And  by  theyr  goodly  skyll  As  he  had  sene  the  Muses, 

Uppon  that  myghty  Mountayne  Newe  Poetry  he  vses 

In  Hellycons  Fountayne  And  yours  he  cleane  refuses. 

1  2)te  ©djreibuncj  mit  i  finbet  fid)  auf  ber  fetten  Seite  be3  alten  2>rucfeg.  — 
2  ®te  ^unftierten  ©teilen  finb  auf  ber  ^oiograjrfjte  unb  jebenfaüS  aud)  tut  2>rucfe 
fei  &  ft  unleferlidj.  — 
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20  For  wakyng  sodenly 

He  wrote  ryght  wortheily 

Suche  kynde  of  Poetrye, 

As  neuer  one  of  you 

Had  hearde  or  sene  tyl  nowe. 
25  He  wrote,  I  tel  you  playne, 

An  Antygraphe  füll  mayne 

[None  suche  on  thys  syde  Spayne] 

Antipus  to  suppresse 

And  clerly  to  compesse, 
30  Wherein  he  fayneth  no  lesse, 

But  that,  yf  God  were  dead, 

He  myght  be  raysed  in  Bread. 

Wherfore,  ye  Poetes  al 

And  clarkes  bothe  greate  and  smal, 
35  Submyt  your  selues  ye  shal 

And  downe  before  hym  fall 

And  neuer  not  to  ryse ; 

For  you  cowlde  not  deuyse 

So  greate  an  interpryse, 
40  As  thys  new  poet  dyd, 

Whose  connyng  is  yet  hyd 

And  many  other  workes, 

That  secretly  yet  lurckes. 

None  suche  amonge  the  Turkes 
45  Nor  Saracens  can  be  founde 

The  Gospellers  to  confounde. 

Hys  workes  are  so  well  bownd 

And  buylded  on  suche  grounde, 

As  cannot  wel  decay, 
50  Tyl  the  sande  be  washed  away. 

He  is  skylled  so  wonderously 

In  the  scyence  of  Masonrye ; 

Wherfore  I  wyl  not  spare 

Hys  learnyng  to  declare, 

Srudjfiüd 

1  Wyth  al  hys  wyt  and  wyle ;  10 
Wel,  wel,  for  all  ye  smyle. 
Gertes,  I  tel  you  treuth. 
A  lack,  it  is  greate  ruth, 

5  That  men  wyl  not  beleue 

The  gyftes,  that  Muses  geue.  15 
Besyde  all  thys,  hys  Smythery 
Vulcanus  taught  hym  certanly, 
Wherwith  he  wroughe  right 

curyously. 


55  Although  wyth  myckle  care, 
Because  I  want  the  wayes 
Thys  Poete  for  to  prayse 
And  fame  vpon  hym  rayse, 
That  floweth  in  these  dayes 
60  Wythe  suche  exceadynge  Eloquence 
And  Superfluous  Sapyence, 
Imbute  wyth  Insuffycyence 
Of  learnyng  and  Intellygence, 
Whose  wrytynges  are  laudable, 
65  So  new  founde  and  not  able. 
I  teil  you  wythout  fable, 
That  no  man  vnder  skye 
Can  prayse  them  worthely. 
They  shewe  them  selues  so  fayer, 
70  That  none  can  them  appayer; 
And  therfore  now  beholde 
And  see,  how  well  he  coulde 
Describe  them,  that  are  bolde 
To  marry,  beyng  sworne 
75  To  kepe  them  chast  beforne, 
Makyng  theyr  vow  a  scorne, 
And  takyng  tho  them  wyues, 
Wyth  them  to  leade  theyr  lyues. 
But  wyth  these  blooddes  he  stryues 
80  And  out  of  towne  them  dryues 
Wyth  eloquent  taxacions 
And  vyolent  vexacyons 
And  earnest  exprobracyons, 
Wythe  instant  insultacions 
85  And  straunge  denomynacyons, 
That  none  among  all  nacyons 
Can  shew  suche  learned  fasshyons 
As  


B. 

As  ye  may  se  yt  euydently 
Conteyned  in  the  testymony 
And  latter  wylle  of  Heresy. 
For  there  He  sheweth  Poetry 
Hyghly  professyng  Romery. 
Lo,  now  I  say  therfore: 
Your  bokes  we  nede  no  more. 
They  maye  be  rent  and  tore. 
What  though  ye  crye  and  rore. 
We  nede  not  now  your  lore. 
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20  For  yf  thys  arte  were  drownd, 
Agayne  it  may  be  found, 
Euen  by  the  very  sound 
Of  these  new  Poetes  Tooles. 
They  be  no  smalle  fooles ; 

25  If  they  be  red  In  scholes, 

You  may  syt  downe  on  stooles 
And  so  to  take  your  rest, 
As  I  suppose  it  best. 
But  well  ye  thyncke,  I  Geyst, 

30  By  cocke!  for  all  your  lokes, 
You  maye  claspe  vp  your  bookes 
And  then  go  kepe  the  roockes, 
Or  eis  wyth  bangle  hookes 
Go  fyshe  and  take  some  flookes. 

35  For  cleane  your  cleargy  crookes 
And  goeth  nomore  on  ryght, 
Synce  these  begänne  to  wryght. 
Ye  haue  no  more  no  might 
To  florysh  in  theyr  syght. 

4G  But  thys  I  wyll  you  teil: 
The  Mason  doth  excell ; 
Wherfore  he  may  füll  well 
Aboue  all  beare  the  Bell. 
Wherfore  wyth  all  my  power 

45  I  wyll  eche  daye  and  hower 
Aduaunce  hys  hyghe  honour, 
Praiyng  these  Muses  Sacre, 
Wyth  Hellicons  Lauacre 
To  washe  me,  by  theyr  ayde 

50  To  do,  as  I  haue  saide. 

The  prayse  of  the  Poete. 

0  Poete,  so  impudent, 

Whyche  neuer  yet  was  studente; 

To  thee  the  Goddes  prudente, 

Minerua,  is  illudente. 
55  Thou  wrytest  thynges  dyffuse, 

Incongrue  and  confuse, 

Obfuscate  and  obtuse. 

No  man  the  lyke  doth  vse, 

Among  the  Turckes  or  Jewes, 
60  Alwayes  inuentyng  newes, 

That  are  incomparable. 

They  be  so  fyrme  and  stable, 

Lyke  as  a  Shyppe  is  able 

Wythout  Ancre  and  Cable, 


65  Roother,  Mäste  or  Sayle, 
Pully,  Rope  or  Nayle 
In  Wynde,  Weather  or  Hayle 
To  guyde  both  top  and  tayle 
And  not  the  course  to  fayle. 

70  So  thys  our  Poet  maye, 
Wythout  a  stopp  or  staye, 
In  cunnynge  wend  the  way, 
As  wel  by  darke  as  day, 
And  neuer  go  astiay, 

75  Yf  yt  be  as  they  saye. 

0  Poet,  rare  and  Recent, 
Dedecorate  and  indecent, 
Insolent  and  insensate, 
Contendyng  and  condensate, 

80  Obtused  and  obturate, 
Obumbylate,  obdurate, 
Sparyng  no  Prest  or  Curate, 
Cyuylyan  or  Rurate, 
That  be  alredy  marryed, 

85  And  from  theyr  vow  bene  varyed, 
Wherto  the  scrypture  them  caried. 
They  myght  as  wel  haue  taryed. 

1  sweare  by  the  north  doore  Rood, 
That  stowte  was,  whyle  he  stood, 

90  That  they  had  bene  as  good 
To  haue  solde  theyr  best  blew  hood. 
For  I  am  in  suche  a  moode, 
That  for  my  power  and  parte, 
Wyth  al  my  wyt  and  arte, 
95  Wyth  whole  intent  and  harte, 
I  wyl  so  at  them  Darte, 
That  some  of  them  shal  farte, 
Before  they  feele  it  smarte. 
Coulde  not  these  bloods  be  pleased, 

100  Wyth  mens  wyues  to  be  eased 
And  in  their  daughtars  seased, 
As  wel  as  the  other  greased, 
Though  thus  they  had  not  preased. 
In  fayth,  they  shalbe  feased. 

105  For  I  set  to  my  hand 

In  fyght  wyth  them  to  stand, 
By  water  and  by  lande, 
By  graueil  and  by  Sande 
An  by  the  salte  sea  strond. 
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110  Beholde!  here  is  a  wand 

To  beate  them  back  and  bone; 

I  trow,  a  thyng  alone 

To  make  these  gallantes  grone. 

And  wythe  our  poetes  ayde 
115  They  shalbe  so  dismayde, 

So  fearfull  and  afrayde, 

That  downe  they  shalbe  layde, 

As  thycke  as  hoppes  and  hayle. 

Nowe  wyll  I  them  assayle 
120  And  threashe  them  withemyFlayle 

To  marte  these  married  Preistes. 

I  fyghte  wyth  bothe  my  Fystes. 

Looke  on  the  fraye,  who  Lystes! 

A  Latten  Clubbe  or  Hurle  Batte. 


Satyrios  Vocati, 
Barbis  Detonsati, 
Loti,  Leuigati, 
Corollis  designati, 

130  Quo  sie  effeminati, 
Molles  et  Parati 
Sitis,  Stupro  dati, 
Petulantes  Hoedi, 
Turpes  et  Cinoedi, 

135  Per  quos  Pios  sedi 
[Ac  Insontes  Cedi 
Certo  possit  Credi] ; 
Procreantes  Hibride, 

139  Sed  Amicti  Nebride, 
Quod  


0  VOS  Insensafi 
125  Et  Sathana  Nati, 

Pathose 

or  an  inward  passion  of  the  pope 
for  the  losse  of  hys  daughter  the  Masse. 


1  What  hatefull  hap, 
What  carefull  clap, 
What  rattellyng  rap 
Is  light  in  my  lap, 
5  Whiche  weareth  the  cap 
Of  myghti  mayntenaunce 
And  greatest  gouernaunce, 
Whose  only  ordinaunce 
And  prudent  puysance 

10  Brought  to  obeysaunce 
All  princely  power 
me  to  adoure 
With  high  honoure 
And  towne  and  towre 

15  To  lowt  and  lowre 
At  my  comaundement, 
Yelding  to  myne  intent, 
And  were  beniuolent 
To  such,  as  I  haue  sent 

20  To  passe  in  perliament 
Or  councells  generali 
Or  matters  speciall. 
I  was  the  capitall 
And  ruled  ouer  all. 


25  But  jet  nowe  heare  ye  shal 
Of  maruailles,  late  befall, 
And  of  the  greate  displeasure. 
And  myscheffe  out  of  measure 
Betid  my  greatist  treasure, 

30  In  whome  I  had  moste  pleasure, 
As  ye  may  here  at  leasure. 

My  daughter  and  myne  heire, 
Most  beautifull  and  fayre, 
That  sat  most  cheiffe  in  chaire 

35  And  on  the  supreme  stayre, 
Alasse,  doth  sore  appayre. 
My  glory  and  my  goste, 
My  braggyng  and  my  boste. 
Whome  I  haue  loued  moste, 

40  And  ruled  all  the  roste 
In  country  and  in  cooste 
And  now,  alasse,  is  tost 
From  pillar  vnto  post. 
I  feare  me,  she  be  lost. 

45     Ah,  that  my  daughter  messe 
Shuld  be  in  suche  a  sickenes 
And  brought  in  such  weakenes, 
That  by  all  maner  of  lykenes 
She  loseth  life  and  quiknes! 
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50  And  therfore  wo  is  me, 
This  doleful  day  to  se, 
That  my  darling  shulde  be 
In  this  infirmytye 
And  great  calamytye. 

55  For  poysoned  is  she. 
Alasse,  sum  Edomite, 
Some  Jewe  or  Jacobite, 
Some  turke  or  thraconite 
Hath  gyuen  hir  aconite 

60  In  steade  of  arthanite. 
Wherfore  I  must  of  right 
With  all  my  mayne  and  might 
A  messenger  forth  dight, 
That  is  both  quike  and  light 

65  To  labor  day  and  night 
And  seke  that  cursed  wight, 
That  did  me  this  dispyte. 

And  well  he  muste  hym  quite, 
Till  he  cum  in  the  sight 

70  Of  mighty  mahomyte 

And  teil  hym,  that  his  nese 
The  messe,  that  prope  piece, 
In  deadly  danger  is 
And  that  he  may  not  mysse, 

75  But  send  some  arabies, 
That  worthie  be  and  wise 
In  phisike  and  in  phisnomyes. 

But  0  most  Jentill  Jupiter 
That  


 1 

235  My  daughter  hole  to  make. 
But  harke,  gentill  Dromo, 
Remembre,  that  ye  go 
To  the  learned  woman  Areta 
And  to  Paulus  aginita, 
240  To  doctores  of  vienna 
And  also  to  rauenna 
And  then  to  auicenna, 
To  Rasis  and  to  Mesue, 
The  learned  men  of  Arabie, 
245  And  like  wise  to  all  other, 
That  worshippeth  my  brother, 


Machomet  the  stronge. 

Declare  them  amonge 

All  the  whole  matter 
250  And  let  them  se  hir  water 

And  tidinges  loke  thou  bring, 

How  they  do  like  the  thing, 

And  whether  by  their  connyng 

They  hope  of  hir  amending. 
255     For  vntill  thou  retorne, 

I  shall  but  mone  and  morne 

And  inwardly  shall  burne 

With  the  most  feruent  fyre 

And  depnes  of  desyre. 
260  Wherfore  I  the  require 

Right  quickly  to  retyre. 
Oh  what  inwarde  passion 

Doth  torment  on  this  fassion! 

Who  wold  not  take  compassion 
265  To  heare  my  Lamentacion; 

For  who  can  me  blame, 

Synce  I  take  such  shame, 

That,  bare  the  great  name, 

They  count  but  a  game 
270  My  messe  to  defame. 

Oh,  so  I  inflame ; 

My  hart  with  heate 

Doth  bolke  and  beate. 

I  swell  and  sweate ; 
275  I  can  not  eate; 

My  sorowes  greate 

Do  me  replete. 

My  papall  seate 

They  will  defeate 
280  And  put  me  by 

My  papasye, 

If  my  glorye. 

My  daughter,  dye. 

For  if  she  faile, 
285  It  will  not  auaile 

To  wepe  or  to  waile, 

To  rage  or  to  Rayle. 

It  shal  not  preuaile 

In  cootis  of  maile 
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290  To  make  battaile 

Or  them  to  assayll. 

If  she  be  once  gone, 

Gomfort  get  I  none, 

But  lefte  post  alone 
295  To  mourne  and  make  mone 

With  hert  as  colde  as  stone. 
Yet  may  I  haue  some  hope, 

Though  she  be  slyd  a  slope, 

Some  frendes  to  feie  and  grope 
300  In  Affrike  and  Europe, 

How  they  will  with  me  cope. 

Bicause  I  am  the  pope, 

They  will  my  part  take. 

Euen  for  my  daughters  sake, 
305  I  trowe,  they  will  awake, 

Thes  Rigors  to  astake 

And  cause  them  all  to  quake, 

That  did  this  mischefe  make 

And  thos,  that  poyson  gaue  hir. 
310     Alasse,  I  quake  and  quauer 

And  also  swarue  and  swauer, 

I  quiuer  and  I  wauer, 

I  stacker  and  I  stauer 

For  feare,  1  shall  not  haue  hir, 
315  To  lyue  here  wyth  me  styll 

According  to  my  will. 

Hir  sicknes  doth  me  spill, 

But  hir  death  should  me  kyll. 

My  sorows  do  me  fyll 
320  And  will  encreace,  vntill 

Some  tidinges  I  may  gete, 

That  Dromo  fare  hath  fete. 

Alacke,  I  feare  me  yet, 

The  man  hath  had  some  let 
325  Or  with  our  enimyes  met, 

The  which  hath  him  beset. 
Beholde  he  cometh,  I  trowe! 

Some  news  now  shall  I  knowe, 

Which  way  the  wynde  wil  blow. 
330  Methinke,  he  is  not  slowe, 

As  by  his  pace  doth  showe. 

Dromo,  welcum  thou  art; 

For  synce  thou  did  depart, 

Füll  heauy  was  my  hert 


335  And  still  in  payne  and  smart. 
But  now  thou  art  retorned, 
My  care  shalbe  adiourned 
For  mycle  haue  I  mourned 
And  in  desire  bourned. 

340  But  nowe  I  thinke  it  best, 
That  thou  go  take  thi  rest. 
For  I  haue  made  beheste 
No  meate  within  my  breste 
Nor  body  to  be  drest, 

345  Tyl  I  haue  sene  and  sought 
The  writinge,  that  thou  brought. 
Füll  longe  therfore  I  thought, 
I  gyue  the  thankes  in  dede 
For  thy  greate  hast  and  spede. 

350  Haue  golde  here  for  thy  meede 
And  I  wyl  go  to  reede 
These  letters  missiue. 
No  longer  wil  I  driue 
The  tyme  labefactiue, 

355  while  messe  is  yet  a  lyue 
And  lyeth  in  payne  passiue. 
I  truste,  she  shal  reuiue, 
Though  some  against  hir  striue. 
And  woulde  hir  life  depriue. 

360     Haiasse,  what  find  I  here? 
Nowe  doth  it  playne  a  pere, 
That  sure  my  daughter  dere, 
Which  dwelt  in  churche  &  quere 
And  euery  mans  chapel 

365  With  candell,  boke  and  bei, 
No  longer  here  maye  dwel, 
As  these  phisicions  tel. 
For  they  gyue  their  iudgemente, 
That  hir  nature  is  spent; 

370  Hir  reynes  be  al  to  Rente. 
This  answere  haue  they  sent 
To  me  wyth  one  consent, 
Affirminge,  that  by  nature 
The  shoulde  be  grosse  of  stature. 

375  Wherfore  she  must  corrupt, 
Since  she  was  interrupt 
From  hir  pristine  volupt; 
And  since  she  brake  hir  diete, 
She  coulde  neuer  be  quiete, 
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380  Nor  like  to  be  none  other, 

But  grosse  by  father  and  mother. 

So  shewe  they  plaine  to  vs 

To  be  morbus  hereditarius. 

But  this  venum  pestiferus 
385  Doeth  make  it  mortiferus. 

And  thus  they  sey,  that  sure 

She  is  without  recure. 
0  worlde  vnstable 

And  most  variable ! 
390  0  man  miserable 

And  infortunable, 

Which  was  honorable. 

Nowe  I  am  not  abel 

Longe  to  perseuer 
395  Wyth  al  mine  endeuer. 

I  am  loste  for  euer! 

My  daughter  decayed, 

That  was  my  chiefest  aide. 

My  pompe  is  allayed, 
400  Wheron  I  most  stayed. 

I  am  a  frayede 

And  so  sore  dismayde, 

I  knowe  not,  which  way 

Nowe  turne  me  I  may, 
405  Nor  what  I  shal  say. 

I  may  not  delay, 

Nor  tyme  protraye, 

But  applie  me  lightly 

And  gyue  hir  aquauite 
-410  Or  sum  thynge,  that  is  mighty, 

As  vinum  absinthite 

Or  vinum  apitie. 

Or  eles  abrotonite, 

Vinum  chamedryte 
415  Or  eles  amorite, 

To  comfort  with  hir  herte, 

That  she  myght  reuert 

And  turne  agayne  to  sanitye. 

I  swere  by  myne  humanitye, 
420  I  speake  it  not  in  vanitie, 

They,  that  hir  death  conspired 

And  hath  it  must  disired, 

As  fast,  as  time  required, 

With  fagottes  shal  be  fired. 


425     0  wher  is  my  Gardnerus, 
that  his  good  hert  doth  beare  vs, 
And  more  did  and  fisherus. 
I  feare,  he  do  not  wel, 
Because  we  heare  not  tel, 

430  How  he  hath  done  his  parte. 
I  know,  I  haue  his  herte 
And  also  of  many  more; 
There  is  no  smal  störe, 
That  yet  wyll  sing  and  rore 

435  Dayely  my  messe  before, 

Though  she  be  sicke  and  sore. 
But  sore  I  ,am  adred, 
Sum  hath  not  wel  sped 
Or  sume  of  them  be  dead 

440  Or  eles  to  prison  led. 

For  were  they  in  prosperitie, 
I  knowe  it  for  a  veritie, 
Sum  what  they  woulde  haue 
prouid, 

These  thinges  to  haue  remoued, 

445  The  whiche  they  neuer  loued, 
That  wrought  were  by  lutherus 
With  helping  of  Bucerus, 
Zuingle  and  Bullingerus, 
Melancthon  and  Althamerus, 

450  Vitus  Theodor  and  musculus. 
And  subtile  Spangelbergius 
And  by  Urbanus  regius, 
Alesius  and  Brentius 
And  by  Otho  Brumi'ellius, 

455  By  fagius  and  Pistorius, 

Petrus  martir  and  sarcerius. 
And  by  Oecolampadius 
And  also  Garolstadius, 
By  cursed  Vadianus. 

460  And  also  Pomeranus 
And  perilous  Pellicanus, 
Lykewyse  by  John  cauinus 
And  spitful  Spalatinus, 
Goruinus  and  Epinus 

465  And  barkinge  Bernardinus, 
Also  by  Osiander, 
Crucinger  and  Megander 
And  bablinge  Bibliander, 
By  Jonas  and  Gapito 
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470  And  by  that  heritike  Hedio ; 
And  then  by  laytymers, 
By  bilnie  and  Turners, 
By  bayle  and  by  Tailers 
And  other  of  their  faction, 

475  Beyond  dinumeracion, 

That  spränge  in  eueiy  nacion 
To  put  mo  to  thys  passion. 

But  where  is  my  Cochleus, 
John  Faber  and  Euserus, 

480  My  champion  Hofmisterus? 
Wher  is  my  seruant  Ecchius 
And  welbeloued  Bilicius? 
Where  is  my  maluelda, 
With  my  most  trusty  Nausea, 

485  My  Catharinus  fyne 

And  Alfonsus  my  diuine, 
AI  you  wyth  Sandoletus? 
Beholde,  how  they  entrate  vs 
To  helpe  vs  interim 

490  Ech  of  you  is  a  lim; 
Ech  of  you  is  by  right 
My  champion  and  my  knight 
For  me  and  myn  to  fyght, 
As  fast,  as  ye  may  wright. 

495  For  my  knightes  of  England, 
As  I  may  vnderstand, 
Ar  far  behinde  the  hande 
And  like  to  byde  in  bände. 
Ye  knowe  that  for  certaine. 

500  My  daughter  messe  in  peyne 
And  weaknes  doeth  remayne. 
Alasse !  she  is  but  slayne ; 
No  medicine  can  I  get, 
That  wil  amend  hir  yet. 

505  Wherfore  ye  may  not  let 
Some  cöforting  to  fet 
In  England  them  amonge, 
That  hath  me  serued  long. 
Phisicians,  that  ther  be, 

510  I  haue  a  skore  and  thre, 
That  still  doth  worship  me 
And  also  my  daughter. 
For  stil  haue  they  soughter 
And  glad,  when  they  coughter. 


515  As  for  communion, 
They  set  not  an  onion, 
But  holde  theyr  opinion, 
My  messe  to  be  better. 
Eche  one  is  hir  detter, 

520  Agayne  vp  to  setter. 

I  neade  not  them  name ; 
For  men  can  wel  ame, 
That  thei  be  the  same, 
The  which  I  do  meane, 

525  Though  I  make  no  deane. 
For  they  wil  not  leane 
But  al  one  my  syde 
And  so  to  a  bide, 
What  so  euer  betide 

530  Wythin  the  worlde  wide. 
Ye,  thes  be  they,  that  are 
For  messe  so  füll  of  care, 
That  nothynge  wyll  they  spare 
To  make  their  purses  bare, 

535  So  they  myght  her  repare. 
Wherefore  it  is  lyke, 
That  they  wil  not  stike 
To  minister  phisicke 
As  muche,  as  may  be  founde 

540  Or  sought  aboue  the  grounde, 
To  make  hir  hole  and  sounde, 
Nowe  hie  ye  fast  thy  ther, 
That  you  and  they  together 
May  bring  some  thinge  hither, 

545  Hir  life  for  to  length 
And  quiken  hir  strength. 
Yet  am  I  in  feare 
Nothinge  to  be  there, 
That  hir  stomach  wil  beare. 

550  I  thinke,  that  she  wil  weare 
A  waye  for  al  this  geare. 
Beholde,  she  doeth  teare 
And  rende  her  golden  heare. 
Oh  so  my  herte  doeth  pricke 

555  To  se  my  chide  so  sycke ; 
For  she  is  frenticke, 
Distraught  and  lunaticke. 
Wo  worth  that  heretyke, 
That  firste  begänne 
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560  To  shewe  any  man, 

Hir  nature  to  scan. 

For  before  than 

No  creature  knewe, 

But  that  she  was  true. 
565  For  whan  she  was  newe, 

I  did  her  endue 

Wyth  clothynge  of  Gospel 

And  of  the  Epistel. 

And  nowe  they  be  gon. 
570  She  semeth  as  one, 

That  is  but  skin  and  bon, 

As  leane  as  a  rake, 

As  flat  as  a  cake, 

As  stife  as  a  stake ; 
575  Hir  lippes  be  pale, 

Hir  eyes  wexe  smale, 

Hir  checkes  thyne, 

With  a  yealowe  skine 

And  nought  wythin. 
580  Hir  nose  is  sharpe 

And  a  wrye  doeth  warpe, 

As  heauy  as  leade. 

She  is  neare  deade 

Or  eles  in  swonne  ; 
585  i  am  but  vndone. 

Thou  son  and  thou  mone 

And  the  plannetes  seue, 

That  ruleth  in  heauen 

And  also  beneth, 
590  My  daughter  l  bequeth 

In  to  your  holy  handes, 

To  louse  hir  from  these  bandes 

And  from  the  cruel  death, 

That  sone  wyll  stoppe  hir  breth 
595  And  shortly  deuoure 

Thys  beautiful  flowre. 

Except  by  your  powre 

Ye  send  hir  succoure. 

And  that  spedily, 
600  Or  eles  she  must  dye. 
Jupiter  ceranus, 

Send  doune  vulcanus 

And  fire  doune  cast, 

AI  suche  to  deuast, 


605  As  causeth  this  carke 

By  theyr  woful  warcke. 

O  Mars  Mauors, 

With  streng th  and  force 

Reuenge  wyth  war, 
610  Both  nere  and  far, 

Thys  tresspasse  cruell, 

Done  to  my  Juell. 

For  well  I  espye, 

They  set  not  a  flye 
615  By  my  greate  cursse. 

They  be  not  the  wors 

For  mine  interdiction. 

It  is  none  affection: 

My  strength  doth  decrease, 
620  My  doctrine  doth  cease, 

My  daughter  doth  perishe, 

Nothinge  wyll  cherishe. 

Yet  hath  she  good  keping, 

Boeth  wakin  g  and  slepinge, 
625  But  I  wyth  much  wepinge, 

Wyth  crouchinge  and  creping, 

Wyth  bassing  and  kissing, 

Wil  gyue  hir  my  blessing. 

0  pulchra  proles, 
630  Miräda  moles, 

Infandum  doles ; 

Hactenus  que  soles; 

Quidquid  ad  nutum, 

Habere  tutum. 
635  Corpus  imbutum, 

Mollibus  indutum, 

Heu  stat  exutum. 

Descistunt  gentes 

To  decidentes 
640  Meque  abnuentes, 

Minime  credentes, 

Te  fore  veracem. 

Asserunt  mendacem, 

Garrulam,  loquacem 
645  Esse  et  Rapacem. 

Te  dicunt  vagam, 

Veneficam  sagam. 

Heu  michi,  quid  agam? 

Nunc  peribis,  filia, 
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650  Olim  dans  vtilia 

695  Your  fote  men  shalbe, 

Supra  mille  millia. 

Ful  comly  to  se. 

En,  sequar  et  ego, 

The  cannone  playne, 

Quique  reges  rego, 

Your  chamberlayne, 

Viuere  sed  nego  ; 

Shalbe  at  your  hande, 

655  Tu  quum  defungeris 

700  When  ye  do  commaund. 

Sacro  que  vngeris 

The  post  communion 

OJeo  papali; 

Shalbe  your  minion 

Hoc  genus  sed  mali 

To  shewe  you  sporte 

Ingruit  infestans 

For  your  comforte. 

660  Nostraque  detestans. 

705  Thus  shall  ye  not  trauile 

Ecce  scripture 

Lyke  beggar  nor  Jauel, 

Predicantur  pure ; 

But  passe  like  a  quene, 

Quo  perit  (audito) 

Right  comly  besene. 

Lex  mea,  quam  cito. 

To  Stix  and  Acheron, 

665     0  darlynge  dere, 

710  Ye  shall  cume  a  none 

I  leaue  the  heare 

And  when  they  be  past, 

With  heauy  chere. 

Ye  shal  cum  at  the  last 

Holde,  here  take  this, 

To  the  potter  Cerbrus, 

A  careful  kysse. 

Whiche,  though  he  be  barbarus, 

670  I  wil  the  blisse, 

715  Ye  shal  hym  intreate 

That  thou  maist  the  rather 

Quickly  in  to  get. 

Cum  to  thy  grandfather 

Then  shall  ye  se  the  Emperoure, 

Pluto,  the  king, 

Sitting  stout  and  stoure. 

Of  whose  ofspring 

Hym  shall  ye  honoure. 

675  You  cum  by  dissent. 

720  Then  open  your  coffer 

Wyth  you  shal  be  sent 

And  vnto  hi  offer 

A  godly  conuent 

Holy  breade  and  water; 

To  wayte  on  ye  then 

And  then  strewe  and  scatter 

Lyke  a  noble  woman. 

About  hys  vgly  fete 

680  Lent  and  gange  dayes 

725  Some  of  your  palmes  swete. 

Shal  shewe  ye  the  wayes, 

Then  shal  ye  lowly 

Wyth  the  dayes  embringe, 

Offer  ashes  holy, 

To  kepe  ye  remembringe 

Beades  and  sacring  belles 

Of  your  Journay 

And  al  other  Juelles. 

685  For  going  astraye; 

730  Then  shal  he  take  you 

And  pilgrimage 

And  his  heire  make  you. 

In  your  voiage 

Nowe  wyl  I  forsake  you 

Shalbe  your  page. 

And  gyue  you  my  Messing. 

Auricular  confession 

I  wyl  not  be  missing, 

690  And  popishe  procession 

735  But  wyth  expedience 

Aboute  ye  ride 

Shewe  myne  obedience 

On  euery  syde. 

To  the  prince  infernal 

The  colettes  by  kynde, 

In  derknes  eternal, 

Before  and  behinde, 

Who  gaue  to  me  my  name 
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740  And  did  to  you  the  same. 
For  both  did  come  him  fro 
An  to  hym  must  they  go 
And  there  wyth  fende 
To  make  ther  endes 


745  As  felowes  and  fredes. 
Thus  Pope  and  messe, 
I  must  confesse, 
To  be  no  lesse 

749  Then  deuelishnes. 
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$er  Der  f  äff  er  6iefer  Arbeit,  Jrtetaid)  (Sermann, 
proteft.  &onfeffion,  geboren  am  19»  Hoüember  1875  3U 
2lltenrtrd)en,  <8e3.*'H.  Hornburg,  kapern,  6otyn  6es  5?aupt* 
teurere  Srie6rid)  ©ermann  un6  feiner  (S^efrau  <£mma, 
geb.  Jegert,  abfoftrierte  1893  6ie  f.  £eljrerbüöungsanftatt 
.ftaiferslautern,  beftan6  1904  6te  Hbfolutoriatprüfung 
am  f.  Stealgpmnafium  in  Hürnberg  un6  ftu6terte  in  6en 
folgenden  Sauren  an  6er  Uniüerfität  Erlangen  neuere 
Sprachen.  <£r  ^örte  6ie  2)or(efungen  6er  Herren  <pro* 
fefforen  Dr.  Dörnhagen,  Dr.  «pirfon,  Dr.  0temmeper, 
Dr.  (Saspari,  Dr.  Jatfenberg,  Dr.  §etm  un6  befugte 
6ie  6emtnarübungen  6er  Herren  Dr.  Q5ocf,  Dr.  6mtt^ 
un6  Dr.  <Bo6art.  3n  6en  Sauren  1907—1909  unter3og 
er  fitf)  6en  6ret  Lehramtsprüfungen  für  6en  Unterricht 
in  6en  neueren  6prac^en  un6  ift  feit  16.  6eptember  1908 
als  OteaUe^rer  an  6er  0tä6tifchen  ^ö^eren  Alanen- 
ftf)ute  in  Sürth  i.  33.  vevwenbet 


